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„D e r. gives Mange, selv blandt de saakaldte Dannede, der i Hjertet be
tragte Litteraturen som noget Unyttigt og Overflødigt; de begribe naturligvis 
ligesaalidt, hvorledes Nogen kan komme i Harme over et flet S k rift, som de 
forstaae den Glcede, man kan fole over en fortræffelig Bog, eller overhovedet, 
hvorledes Nogen kan vcere be.geist ret  for Litteraturen. De begribe ei, at det 
kay falde noget fornuftigt og moralft Menneske ind , at sige en Mand Ubeha
geligheder, fordi han skriver daarlige Boger. De betragte fslgelig den frimodige 
K ritik  som umoralsk, som et Ukrud i Samfundet, og dens Udovere som fladelige 
Urostiftere."

(A f en utrykt Bog.)
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A le x a n d e r P u s c h k in .* )
(Fodt 1799.)

X

Welch'schwerer Pein, sich zu verzehren 
Zn ungestillter ^iedesglut —
Durch talten Witz sie abzuwebren! . . .
Heil dem, der von dem Levensmahl 
Bei Zeiten schied — wer dis zum Grunde 
Den Wein rm Becher nicht genoffen —  
Wer nie desch lossen den Roman! —

Eugen Oncegin (a f Puschkin).

i.

« ^ e t  forekommer mig besynderligt, at de, der i Alminde
lighed sege at tilegne sig et Begreb om det Voesentlige af 
Verdenshistorien, —  Menneskeslægtens Udvikling, dens 
Dannelses- og Kulturhistorie, kort sagt, om den menne
skelige A a n d s  Historie, som oftest gjsre sig dette be
sværligt ved at gaae betydelige, unodvendige, ja vel endog 
skadelige Omveie. De arbeide sig nemlig moisommelig ind 
i  den hele Masse af Data. Begivenheder og Aarstal, som 
ere overleverede i Tidernes Lob, medens de ofte, netop 
af Mngstelighed for ei at faae Alting med, ikke bemcerke den 
indre Sammenhæng, den usynlige Traad, som sammenhol
der det Hele, og saaledes ikke komme til nogen Anskuelse 
af den menneskelige Aand i dens Udvikling og Bevcegelse.

Te synes sædvanlig at oversee, at der i  Poesiens og 
Kunstens Historie haves et idealt Udbytte, en aandig 
Maalestok, som ligger noermere, og som afgiver et sikkrere.

* )  Skrevet 1838.



sandere og mere tilfredsstillende Vidnesbyrd om Menneske- 
aandens organiske Udvikling, end hvad man selv maatte 
kunne uddrage sig ved at begynde paa A lt forfra, og ind
vie sig til „en Debat af A lt imod A lt,"  som kan medtage 
mer end et Menneskeliv, uden at fore til det attraaede 
Resultat. Man kan jo dog ansees for temmelig enig om, 

. at hine to Fcenomener ere at betragte som den menneskelige 
Aands hoieste og modneste Frugter, som det magiske Huul- 
speil, hvori Dannelsens mangfoldige Straaler opfanges, og 
saaledes kan da neppe Noget med mere Ret opstilles som 
Menneskeaandens Repræsentant, eller sikkrere lede Diagno
sen (at jeg stal laane et Udtryk fra Lægevidenskaben) af, 
hvad der pulserer i den. —  Z  de ftcerkest bevcegede, de 
egentlig historiske T ider, har desuden Poesien som oftest 
havt baade et væsentligt religiost og politisk (s: historist) 
Element, som hos Grcckerne, Dante, M ilton , Calderon, 
A lfieri, Byron osv., og selv hvor dette — paa Grund af 
Forholdene —  ikke har kunnet troede directe frem, er det 
dog ofte skjult tilstede.

En selv ad denne Vei ensidig anstillet Iagttagelse af 
det Intellektuelles Udvikling hos Mennesket vil saaledes ikke 
heller udelukke Interessen for eller Erfaringen om Kultu
rens Tilstand i den moralste Retning og de Nuancer, der 
her vise sig. Denne vil vel ikke saa directe kunne erkjendes 
af Poesiens og Kunstens Vcrrker, da de ifolge deres N a
tur have andre Opgaver at lese end de moralste, og Skjen- 
hedstjenesten ikke staaer under andre Guders Tilsyn. Det 
kan i  alt Fald kun for saavidt finde Sted, som det M o-



ralfkes hsieste Umiddelbarhed implicit maa vare tilstade i 
Kunstens hsieste, frieste Virken, og i dens fuldendte Frem
bringelser som Selvbevidsthedens Triumfer. Men hvor 
ufuldstændigt det historiske Udbytte i saa Henseende vilde 
blive, sees allerede deraf, at de Tilfalde ikke ere mange, 
hvor Kunstens Jdee i sardeles hoi Grad er bleven reali
seret, og hvor der kan tales om Fuldendthed for alle T i 
der. Tvartimod bare de fleste, selv meget navnkundige 
Digtervarker et eller andet P rag  af Tidsalderens Brost. 
Vilde man end her antage, at disse Mangler maaskee havde 
en moralsk Rod, og at man mulig af disse kunde slutte 
sig til Tidernes vexlende moralske Forholde, da vilde det 
dog ikke kunne skee med tilstrakkelig Sikkerhed, ligesom man 
vel overalt, hvor det gjalder om at danne sig en An
skuelse i det Store, helst i B i t in g  bor betragte, hvad der 
burde vare, som om det virkelig var. Det hele Resultat, 
man her kommer t i l,  v il dog narmest kun vare, at de 
mest fuldendte Kunstvarker lade forudsatte en hoiere mo
ralst Krast hos den Tidsalder, der frembragte dem, end 
hos en anden.

Hvis det derimod, ifslge det Foregaaende, tor anta
ges, at selve Digterne og de sande Kunstnere ere ikke blot 
sammenvoxede med deres T id  og uadskillelige fra den, men 
ogsaa at ansee for dens, —  i intensiv Forstand — F o r 
st efod te , da bliver det sandsynligt, at, ligesom deres til 
Fremtiden udtraadte Frembringelser afgive en Maalestok 
for deres Samtids Jntelligents, saaledes vil deres, af de 
herskende Interesser starkere -evagede, jordiske Liv og Lev



net vccre det for Tidsalderens moralste Standpunkt, og, 
naar man kun formaaer at see bort fra det Uvæsentlige, 
danne et tro Speil af dens Dyder og Lyder, selv om 
disse, ligesom Aandens Evner, her findes potenserede. 
Dette gjcrlder dog naturligvis kun om de sande Digter- 
naturer, der ogsaa i deres Levnet syge at udtrykke Ideerne, 
kaempe her for dem med oprigtig Begejstring, og ikke blot 
kokettere med dem i deres Skrifter.

Det er fornemmelig dette Hensyn, som jeg har troet, 
idetmindste for de Lccsere, der mer eller mindre kunne 
gase ind paa den her udtalte Anskuelse, vilde vcere tilstrcrk- 
keligt til at vcekke Znteresien for en Litteraturgren, som 
jeg vilde kalde den psychologist-biografiste K ritik , til hvil
ken jeg paa forstjellige Steder har givet nogle Bidrag 
(isoer danste Forfattere vedkommende), og hvis historiste 
Betydning jeg mener at have paavift. Jeg kunde kun 
styrkes i mit Forscet ved den Overbevisning, der udsprang 
saavel af de Gamles Exempel (der overalt, hvor Talen er 
om Former, har saa overordentlig en Vcrgt), som af Be
tragtninger, der staae i noer Forbindelse med det Fore- 
gaaende, —  at Historien, i lidt hoiere end scedvanlig For
stand, er bedre tjent med Biografier, om end kun Udkast 
til saadanne, end Med de tilstrækkelig bekjendte, verdensom
fattende Udtog eller Annaler.

Det behever vistnok med Hensyn paa den nuvcerende 
T id  kun at paapeges, at den Mangel paa religiss Hold
ning og Fasthed i Troen, der, som en Felge af den endnu 
virksomme, altgjennemgribende, philosophiste Gjcermg, charak-



teriserer vor Tidsalder, maa, om end ei i den Grad, som 
en foregaaendes prosaiske Vantro, have en fladelig Indv irk 
ning paa vore Digtere, saa at de, uden Enhed og T il-  
lidsfuldhed med Hensyn paa det, der ligger Mennesket 
narmest paa Hjertet, sjelden eller sent komme til den S in 
dets Fred og Harmoni, der er en saa nsdvendig Betin
gelse for de fuldendte poetiske Skabelser. Gjentager denne 
G jaring sig dertil ogsaa i den ydre Verden, saa er det 
let forklarligt, at vor T id  har altfor travlt med andre 
Ting, til at fljanke sine Digtere den Opmærksomhed, som 
Kunstlidenflabens Mrgierrighed fordrer, og til at atter 
disse skulde kunne staae paa en ganske fredelig Fod med 
den, da netop denne Paafljonnelse har en afgjort In d fly 
delse paa den kunstneriske Krafts Udvikling.

„Den Agtelse, vi vise Rigdom, opsluger den, vi ere 
Geniet skyldige," har Bulwer sagt. Det er saaledes ganske 
naturligt, at vor Tidsalder ikke er Digternes gyldne A l
der. De trives desuden aldrig godt i en revolutionar 
T id, men i alt Fald forst, efterat Gjceringen har begyndt 
at satte sig; og hvor Revolutionsaanden, som oftere i den 
nyere T id , har en ren materiel Charakter, uden at Ideer 
trade i Konflikt, —  ville disse ex otkieio Idealister van
skelig kunne vinde Borgerret. Det er Kunstens sorgeligste 
T id, naar saaledes en stedse ulmende I ld  vedligeholder sig 
i de Masser, der danne Publikum, og kun adsplitter Kvas
terne ved gjentagne Glimt og Knald, uden at samles i en 
grundig Eruption, en total og gjennemgribende Katastrofe. 
Ved en saadan rystes de forhardede Gemytter til det I n -



dersle, den virker som en velgjorende Niloversvommelse og 
bereder Marker, modtagelige for den hoiere Verdens Soed- 
korn. —  Men i en L id , omtrent som den ncervcerende, 
hvor den revolutionere Aand, som om den (idetmindste 
hos os) vilde parodiere sine crldre Forbilleder, udtommer 
alle smaa Pirringsmidler, og den poetiske Sands bort- 
fkremmes ved disse daglige Raketskud, fore Digterne for 
det meste kun et Skinliv, oversete af Samtiden og ind
skrænkede til at trcckke usikkre Vexler paa Fremtiden.

Dette gjcelder dog ikke om Franskmandenes skjenne 
Aander, hvis Pluralitet til alle Lider mere har lcempet sig 
ester der herskende Modesmag, istedenfor at lede den, og ikke 
forsmaaet at lade Geniet staae i alle Slags lavere Hensyns 
Ljenefle. Derfor har den franske Litteratur iblandt saa 
meget Aandrigt og Fortræffeligt, som paa sin L id  vakte 
Beundring, saa faa Vccrker af ren ideal og blivende Vcerdi. 
Om end den nyeste Periode, siden Bekjendtskabet med 
Lydskernes Litteratur, kan opvise enkelte selvstændige, hoit- 
strcebende Aander, saa have dog selv i denne de mest be
gavede Hoveder ikke just taget sig Verden ncrr for Ideens 
Skyld, men lom oftest fundet det behageligst, —  at arbeide 
paa een Gang for Samtidens Bifald og dens Guld. 
Dette viser sig i den stedse mere om sig gribende Sammen
blanding, saavel i den tydske, som franske Litteratur, af 
Poesiens rene Former med alle Arter af det prosaiske 
Foredrag, hvorfor der blandt disse Litteraturers Frem
bringelser findes saa stor en Masse Bastarder.



Disse Accomodationspoeter og deres Lige, (hvoraf 
naturligvis ogsaa andre Lande have havt sin P art) som 
dels arbeide blot for materiel Vinding, dels virkelig troe 
at opfylde det sande Digterkald, —  at udtale Tidsalderens 
hsieste Resultater, —  ved at opsnappe en tilfceldig og ver- 
lende Modetone, og at kjcrle for denne istedenfor at lade 
den sande, betydningsfulde Tidsaand udstraale selvstcendig 
af deres eget geniale, af den hoieste Dannelse gjennemtrcrngte 
Ind re , dem vilde jeg tilraabe de baggesenske O rd af 
„Gjengangeren":

Zeg veed det nok, det er din P lig t at serge,
For S tevet, du har een Gang trukket paa;
Jeg veed det nok, du te r endog ei s p e rg e ,
O m  du to r gansie lade det forgaae?
T h i det er dette S te v , trods alle Farer 
O g  Hindringer for Aanden i  dets. Svob,
H vori fig Kraftens Guddom aabenbarer,
D er ikke standse to r sit eget Lob. — — —
M en aldrig kan det vare P lig t at delge 
S in  M ening, naar den steder intet Bud,
O g  fe ig  s in  N u t i d s  s t r i d e  S t r o m  a t  fo lg e .
V ed  meer  a t  l y d e  M enneske r ,  end G u d !

Kun tilegne de sig Tidens hsieste Dannelse, og det ikke 
en Gang for alle, men med udholdende Iv e r, da ville de ei 
behsve at lede efter Tidsaanden udenfor sig selv i T ilfo d  
digheder; — det er det Himmeriges Rige, der fs rs t  skulde 
ssges med den T ro , at det Ovrige da v il blive tillagt. 
Men en T id, der ikke er stcerk i Troen, griber fsrst efter 
„det Hvrige", og glemmer det, der ligger ncermest, det ene



Fornedre, det Usynlige, Uendelige; den tsr ncesten kun med 
Mislroiskhed for et Aieblik hengive sig dertil: den ter ikke 
scelge sit forgængelige Muld, for at kjebe den ene P e rle .

Under saadanne Omstændigheder vide Digterne ei ret, 
om de ftulle leve eller dee i al denne Hurlumhej ved 
Olympens Fodder, medens de profane Dodelige glemme, 
hvad der foregaaer paa Toppen. Nogle soge at synge 
med de skrigende Fugle, der omgive dem, lcegge sig efter 
et eller andet Haandvcrrk, Embed eller deslige, offre kun i 
en enkelt ledig Time til Muserne, og —  vegetere stråle
des ret bekvemt. De stcrrkere, glodende Aander ere t il
lige c e r lig e re ; de dyrke kun den ene Gud, men vi see 
dem derfor ofte fra Vuggen til Graven i Kamp enten med 
Fattigdom og Haan, eller, hvor dette ei finder Sted, med 
en vild, fjendtlig Skjcrbne, dels fremmanet indenfra, dels 
som et ydre Onde, der som et Zernspogelse voxer dem 
mer og mer over Hovedet, saa de tilsidst ligge under. 
Dette gjcelder mer eller mindre om de fleste af den nyere T ids 
Meste, hoiest begavede Aander, det gjcelder om en S c h il
le r, H . v. K le is t ,  B y  ron, S h e lle y , Tydskeren G rabbe 
og —  for ei at dvcrle ved de Bidrag (f. Ex. B re d a h l) ,  
vort eget Land kunde levere, —  om den M and, som det 
Folgende skulde stille i ncrrmere Lys. G oethe alene kunde 
ved sin Anstands Trolddom -edaare Mcengden; den an- 
saae ham for et „nyttig t" Menneske, medens han udloe 
den, og kun tjente Guden i sit Ind re ; leilighedsvis kom 
da Poesien i Wstime, som noget, hvormed Gsthe bl. A. 
ogsaa befattede sig. Menlmed hans Ded var det forbi



med den store Hobs Pietet for de stille Muser. Zsteden- 
for, at man i en alt laengst forsvunden Periode ved D ig
tere forstod nogle uskadelige, undertiden ret morsomme 
Kreaturer, til hvis Begreb det ncesten nodvendig medhorte 
at vcrre lidt Snyltegæst, lidt cynisk o. s. v., henstillede 
Mcengden dem nu i Kategorien af det Unyttige*). Vers 
lcrses, som bekjendt, ikke; de mere materielle Romaner og 
Noveller skaffe deres Forfattere oftest kun knapt Brod og 
liden W re ; thi „der er jo nok af det K ram ," og hvor
vidt der er nogen Forskjel i Kvaliteten, har en saa vigtig 
bestjaeftiget Did ikke Did t il at tcrnke over. Kunde man 
undre sig meget, hvis en mcrgtig Aand, der af alle Egen
staber mindst manglede Kraftens, Varmens og Wrgjocr- 
righedens Flammeglyd, under en vexlende Skjcebne sand
synlig ofte stillet mellem aandlsse Omgivelser, uretfær
dige af Mangel paa Forstand, misundelige af Egenkærlig
hed, —  i msrke, ikke forstaaede Timer ssgte ligesom over 
en Grundvold af Frygt og Had at reise Geniets Drofceer, 
tvinge Materien til at ydmyge sig for Aanden? —

II.
Det er historist mcerkvcrrdigt at iagttage den Hurtig

hed og Lethed, hvormed Russerne, hvilke man som bekjendt

* )  Det Latterlige og Unaturlige i denne Synsmaade, er maaflee 
aldrig stjonnere og skarpere fremstillet, end i  Oehlenschlce- 
gers fortræffelige D ig t, „ M o r g e n v a n d r i n g " ,  ( i  „Lange
landsreisen".)



ei beskylder for Originalitet, have vidst at tilegne sig den 
europceiste Kultur. Det var imidlertid let at forudsee, at 
Kulturens egentlige Blomst, Poesien, —  ved Frugterne 
tcenker jeg mig det hele af en vis Dannelsesperiode udvik
lede Folkeliv, —  var det, der sidst maatte vise sig med 
saadan Farve og Duft, at den kunde kaldes russist. Lige 
til de seneste Aar stod Nusland i den Henseende, ligesom 
tidligere det hele ovrige Europa, under det bekjendte fran
ske Skoleaag. Det var naturligt, at hin Periode hos 
Franskmandene, trods alle dens Pedanterier og en dybere 
Tidsaand utilfredsstillende Theorier, dog paa Grund af 
dens dannede Smag, ridderlige Dakt og alle Folgerne af 
et tidligt uddannet Sprog, maatte overvurderes af de nord
lige og ostlige Folk, der dengang saa at sige aldeles mang
lede det formelle Moment i Litteraturen. Har man end 
nu for megen aandig Fylde til at lade sig tilfredsstille af 
hin T ids Frembringelser og sncevre Bestemmelser, vilde 
det dog vcere hoist ubilligt, som saamange have gjort, at 
fradomme den ncesten alt Vcrrd, og ikke ville indromme, 
at den i det mindste har havt den samme uberegnelige 
Indflydelse paa os, der nu leve, som Gymnastik- og Dandse- 
stolen har paa Skuespilleren. A t denne Skole maastee 
forholdsvis lomger, end de fleste andre Steder, vilde holde 
sig i Nusland, var at vente i et Land, hvis hele Kultur 
var grundet paa et til Magtsprog knyttet Uniformerings
system. Men det lod sig ogsaa forudsee, at der her vilde 
fodes noget S to rt og Charakteristist i Poesien, naar ferst 
denne friste, grcest-orientalske, med Hensyn til Dannelse



endnu ungdommelige Natur blev berort af en nordlig Ro
mantiks Aande. Dette har virkelig i de seneste Aar vcrret 
Tilfcrldet, og ikke blot Rusland, men og de andre slaviske 
Lande, -Ungarn og Ruinerne af Polen, have givet Tegn 
paa et vaagnende, mandigt og frisk, poetisk Liv. Disse 
Indflydelser hidrore vel fornemmelig fra Tydskland, navn
lig fra Goethe og Schiller, men hvad Puschkin angaaer, 
—  saavidt der af tydske Oversættelser kan fkjonnes, —  
iscrrdeleshed fra B yron , der med sin nordiske K ra ft og 
Fylde i Folelsen, med Tvivlens Sonderrivelse og Liden
skabens sydlige Glod, stcerkt maatte gribe Puschkins beslæg
tede Natur, (saa fortrolig han end ved sin Opdragelse var 
bleven med de Franske) og hvis Vcerker han ogsaa, som 
Alexander den Store Homers, skal have fort med sig over
alt og endog tilhest pleiet at studere paa sine Reiser.

Puschkin var fodt i M a i 1799. Han nedstammede 
paa fcrdrene Side fra en gammel adelig Familie, der i sin 
L id  havde vcrret mcd til at hcrve det romanoffke Hus paa 
Tronen, og paa modrene Side fra en Negerprinds, der 
blev forceret Peter den Store, og han bar, (ligesom en 
anden af vor T ids bekjendte Forfattere, Alexander Dumas), 
iscrr hvad Ansigtsform og Hovedhaar angik, tydelige S por 
af denne sin Herkomst. Han blev indlib 1817 opdraget 
i et' Lycceum i Petersborg, hvor det synes, at hans livlige, 
lidenskabelige Aand fornemmelig er bleven tiltalt og opfyldt 
af republikanske Ideer, dels fremkaldte ved Oldtidens H i
storie, dels ved den franske Revolution, saa at han i fit 
19de Aar udgik derfra med Berommelse, men tillige som



den hcestigste Ultraliberale. Dette maatte naturlig, under 
en Forfatning som den russiste, fore ham i mangen Kon
flikt, og, hvis ikke Keiseren havde baaret over med ham, 
af Hensyn til hans Ungdom, hans Familie og den Hccder, 
Rusland kunde vente af hans Geni, vilde han maastee 
endnu have levet —  men i Siberien. Hans forste A r 
bejder vare af ren revolutionar N atur, og snart ansaae 
man ham for Forfatter til alle anonyme Viser imod Re- 
gjeringen. Forst senere indsaae han, at det Politiste som 
saadant dog ikke er Digtningens Gebeet uden som Element 
i det Almene, som Farvestof til Charakterstildring, o. s. v.

Paa Grund af en Fabel, i hvilken han lovpriste 
Kotzebues*) Morder, blev han senere forvist under Form af 
en Ansattelse ved Regentstabet i Bessarabien, —  hvor han 
dog ikke blev holdt strengere, end at han f. Ex. kunde 
gjsre en Udflugt ttl Kaukasus, —  og siden til sit eget 
ensomme Landgods, hvor han maatte tilbringe 2 Uar. 
Den pirrelige S jalls Bitterhed blev til Poesi; han beskrev 
i ildfulde Skildringer de Egne og Folk (f. Ex. Zigeunere), 
som hans Reiser lcerte ham at kjende, og blev ved sine 
Vcrrker snart beromt over hele Rusland. Derhos stude
rede han med Grundighed den russiste Historie. Hans 
glodende Mrgjerrighed og Iv e r  for i enhver Henseende at 
haandhceve sin Overlegenhed, lod ham tilegne sig en over
ordentlig Fcerdighed i at bruge Vaaben, hvorpaa ban jevn- 
lig i Dueller aflagde Prover. Han var en lidenskabelig

* )  Denne Ff. havde ladet sig kjsbe t i l  at strive i russisk Interesse.



Elsker af S p il, tilbragte ofte paa denne Maade Ncrtterne, 
og syntes bestandig, lig en anden Faust, i sine Lidenskaber 
at soge ydre Dcempningsmidler for de indre Stemmer. 
Hans Levemaade var i visse Henseender ikke fr i for noget 
Cynifk, hvori han narsten syntes at satte en Slags Genia
litet, og det var ikke uscrdvanligr, at han i en temmelig 
uordentlig Seng modtog Bessg af sine Gjaster. Hans 
satiriske Gemyt gav sig Luft i bidende Ord og aandrig 
Karikaturtegning, for hvilken han stal have havt et ual
mindeligt Anlceg (tidt tegnede han ved Spillebordet sine 
Medspilleres af Lidenstaberne fordreiede Ansigter)*); men 
han staffede sig derved, som man kan tanke, baade Uvenner 
og Wrgrelser. Under Keiser Nikolai kom han atter i Re
geringens Naade. Ved Keiserens Kroning blev han kaldt 
til Mostov, havde der en lang Samtale med ham, og vendte 
hadret og anseet tilbage til Petersborg, hvor han endnu 
oplevede baade at blive Kammerherre og Ridder. Siden 
deltog han som F riv illig  i Felttoget i det asiatiske Tyrki 
under Feltmarschal Paskewitsch og bereiste det Ind re  af

* )  Mens han var i Bessarabien, overfaldtes dette Landflab af 
en frygtelig Grcrshoppesvcerm. Gouverneuren udsendte V en 
der og Soldater, vcebnede med Kobberkar og Trommer, fo r 
ved Larmen at forjage Gråshopperne, og ledsagede af S v in , 
der flulde cede, hvad der ikke vilde flygte. — Gouvernoren 
vilde gjore Puschkin t i l  Overanforer for dette Groeshoppe- 
tog, men han frabad sig denne ZEre, og han fla l i  dets 
Sted have foreviget Toget i  en Mcengde Karikaturer, der 
i  en Hast lob hele Rusland over.



Rusland, for at studere dets S  ceder og Mindesmærker, 
oplede gamle Folkesange eller de flygtige Spor af Pugat- 
scheff. —  Dog, hans Lidenskab koncentrerede sig nu i en 
enkelt Gjenstand; han blev alvorlig forelsket, giftede sig 
med „sin skjonne brune Madonna", og levede nu for sit 
Hus og Muserne, afvexlende i Staden og paa et yndigt 
Landsted ved Nevafloden. Dette var —  tilsyneladende og 
idetmindste en T id  lang —  hans lykkelige Periode. En 
ssterrigsk Reisende (Tietz), giver fra den T id  felgende 
Skildring af hans Personlighed:

„D et var en af hine fortryllende Zulincrtter, saaledes 
som de kun opleves under Nordens Himmel. Zngen Dun
kelhed, kun et let S ls r ,  scenker sig henover Jorden; en 
kolig D uft afloser vederkvægende Dagens Hede. Paa en 
saadan Aften havde jeg med en Ven, en Officier i Gar
den, svcermet om paa de yndige, gronne Ger, som paa 
Nordsiden af S t. Petersborg dukke op af den mange- 
armede Neva. —  Det var allerede over Midnat, og Antallet 
af de natlige Spadserende var betydelig formindsket. V i 
gik over Broen til Gen Krestovsky, med dens lange, 
skyggefuldt Alleer og yndige dunkelgronne Skovpartier. 
Det var stille rundt omkring os: kun i Trceernes Toppe 
hvislede den milde Nordenvind, og ved Siden af os hen- 
sujede den vcrldige, speilklare Neva sin korte Bane til Havet.

„E t  lidet Stykke fra os vandrede, snart langsomt, snart 
atter med ilsomme Skridt, en rank Mand af Middelhoide. 
Hans Gang var skjsdeslos; den hsire Arm soer ofte heit 
hcevet gjennem Luften, omtrent som hos en fyrig Dekla



mator. Ogsaa forekom det os, som om den Ubekjendte 
talede med sig selv. Derpaa forvandlede hans O rd sig til 
den sagte Melodi af en af hine saa dybt t il Hjertet 
gaaende russiske Folkesange. Z  samme Oieblik blev den 
Ubekjendte staaende, vendte sig derpaa imod Floden, og 
idet han tillige med krydslagte Arme lcrnede sig til et Trcr, 
saae vi tydelig Ansigtet af en Mand paa omtrent 34 til 
35 Aar. —  Mamdene i Rusland, iscer i de hoiere Ståen
der, ere ncesten uden Undtagelse smukke, saavel hvad Figu
ren, som Hovedet angaaer. Det er ncermest det fremmede, 
af italienske og gråske Trcrk sammensatte Grundprceg, der' 
gjor disse Physiognomier saa interessante. Omtrent af 
denne A rt var den foran os staaende, mig endnu stedse ube
kjendte Mands Ansigt. Morke, noget dybt liggende Hine 
i det smalle, svagtfarvede Ansigt; Munden veldannet og 
fuld af hvide Teender. Kun Ncrsen viste sig i en bredere 
udenlandsk Form. Haaret var kruset, de stcerke Oienbryn 
zirlig hvcelvede og den fyldige Bakkenbart ravnesort. Den 
Den Fremmedes Dragt var meget moderne, hvorhos man 
dog bemcerkede en vis genial'Skjodeslsshed. Im idlertid 
havde han ogsaa lagt Mcerke til os. M in  Ledsager traadte 
hen mod ham, og idet han rakte ham Haanden hilste han
med et "86r»8tvuite, kusebkin!" —

„Digteren og min Ledsager kom snart i en levende 
Samtale, som fortes paa Fransk. En vis Bitterhed, en 
Sonderrevethed med Hensyn paa sig selv og Verden, var 
kjendelig i Puschkins Ta le , og det syntes ikke at vcere 
nogen tom Affektation, som saa ofte spores i de Digteres



M in g e r, der have nydt Livet med gridste Drag. —  Det 
var maaskee snarere et Lune, et ironisk Udtryk af over
modig Livskraft. *)

„Jeg gider ikke arbeide," svarede han paa det Sporgs- 
maal, om vi ikke snart kunde vente noget N y t af hans 
Pen. „H er gad jeg bygget mig en Hytte og vcere Ene
boer," tilfoiede han smilende.

„J a , hvis Nevaen havde stjsnne Vandnympher," 
svarede min Ledsager, idet han hentydede paa et tidligere, 
stjont D igt af Puschkin, „Havfruen" (k u s s ik s ), og recite
rede de Ord, som Havfruen henvender til Ererniten:

„ V i l  du, o Munk, ei t i l  mig tle?
Her i  m in Arm  er blsdt at h v ile !"

„Tosset T o i!"  mumlede Digteren. „Ingen elske, 
kun sig selv." —  „De har dog en elskværdig, skjsn Gemal
inde," — sagde den Anden. E t langtlrukket: „S a a ? " 
var Svaret. Derpaa talte han vm en smuk Hest, som 
han havde hort, min Ven havde kjsbt, og tilfeiede: „Jm or- 
gen efter Bordet besoger jeg Dem, jeg maa see Deres 
Skimmel."

Jeg udtalte i et P ar Ord min Beundring af denne 
skjonne, milde, nordiste Nat. „Den gjsr godt efter den 
enorme Hede, vi havde i M iddags", var Digterens pro-

D et synes af det Folgende at fremgaae, at P . har vcrret 
hjertelig kjed af denne overspændte „B e n " ,  og kun onstet 
at blive ham hurtig kvit.



salske Svar. M in  Ledsager, der selv var bleven forlegen,, 
bestrcrbte sig for at giore Digteren modtagelig for en al
vorligere Samtale Bestandig sogte han at undvige. —  
,.See Aftenroden der; kun et Spand af Nat og allerede 
hist ny Morgenrode! —  Dod, Gravmorke og Opvaagnen til 
en skjonnere Dag!" sagde mm dybtfolende (?) gemytlige Den.

„Puschkin smilede: „Lad De vcere med det, Kjcrre," 
sagde han. „ I  mit 23de Aar havde jeg ogsaa saadanne 
vplostende Dieblikke. Men det har intet at betyde: M o r
genrode? Gjenopvaagnen? —  Dromme, intet andet end 
Dromme!"

»'Imidlertid gled en Baad med et talrigt Selskab ned 
ad Nevaen. Nogle til dette horende Sangere havde just 
endt en russisk Folkemelodi. Puschkin lyttede opmcerksom 
ester de sidste Takter, og uvilkaarlig skode hans Fodder 
sig fremad som i den russiske Nationaldands. Baaden 
gled nu tcet forbi det Sted af Bredden, hvor vi befandt 
os. Nogle Guitarakkorder lode, og en blod Mandsstemme 
begyndte at foredrage Puschkins herlige D igt: „D e t sorte 
S h a v l" ,  om jeg ikke tager feil, komponeret af Glinka i 
samme morte Maneer, overensstemmende med Ordenes 
Indhold. Neppe var den forste Strophe forbi, for Pusch
kin, hvis Ansigt pludselig forekom mig at blive meget ble
gere, mumlede hen for sig selv: „E n  knugende Voegt er 
mig siden hver N a t!"  og derpaa med et kort „kon sol,- 
Ne88ieul-8," forsvandt i Skoven.

„D a  Sangens Toner vare hendode, gik ogsaa vi til-



bage til Staden. „Hvorfor mon Puschkin saa hurtig for- ^
lod os?" spurgte jeg.

„Hans onde Aand drev ham bort!" var min Vens tzi
Svar.

„ T i l  ncrrmere Forskånelse heraf er det nedvendigt, her n
at meddele Puschkins Digt.-

Det sorte Shavl.
„E n d  stedse jeg seer dig, sortblodige S ha v l!

End klinger m it Bryst af den martrende K va l!
Ung var jeg af Aar, og troskyldigt m it S ind ,

D a  t i l  en Grcekerinde jeg hengav mig blind.
O m  den Deiliges Haar vandt jeg Shavlet engang^

E i anende Skjcebnen, som Dodsoren svang.
I  Kredsen af Venner og Druernes B lod 

Ved m it Festmaaltid pludselig en Jode fremstod.
„ D u  jub ler," — han talte — „mens Trolosheds P i i l  

D in  E lfite  dig borer i  Hjertet med S m il ! "
Jeg fljcenked ham Guld og Forbandelse sort;

Med Hoevnglod i  Brystet jeg stormede bort.
Gjennem Natten min Ganger som Vandfaldet soer;

I  Barmen udfluktes hvert menneskeligt Spor.
O g  da jeg kom noer t i l  min Kjoerligheds Sted,

D a  blomstred i  Sjcelen mig Helvedes Seed.
Jeg ftyrted derind; — skjon T ids fo rd riv !

En Fremmed omflynged min Lykke, m it L iv !
M it  D ie  fordunkles, m it Svcerd giver Lys —

Hans Hoved nedruller, bekrandset af Kys.
M in  Fod trceder Liget, — m it Bryst var koldt!

Grcekerinden jeg greb, fast om Svcerdet jeg holdt.
Endnu een Gang det blinked, — Klingen var ro d l 

M i t  Hjerte, m in Kjcerlighed nu er dod.



A f den Troloses Hoved jeg Shavlet fled,
O g tsrrede Blodet af S taalet dermed.

' M in  S lave t i l  Donauen Ligene bar;
D er gjemmes de begge af Bolgen klar.

Fra den T id  er smoegtende B lik  m ig forhadt;
En knugende Vcegt er mig siden hver Nat.

End stedse jeg seer dig, sortblodige S h a v l!
End klinger m it Bryst af den martrende K v a l!"

„Rygtet siger, at denne Digtning ftal indeholde en 
sorgelig Sandhed af Digterens Liv, og at den morte Daad
virkelig er fteet, da Puschkin opholdt sig i S yden ."-------

Puschkin elskede sit Fcedreland, og har udtalt det paa 
en kraftfuld Maade i et 1831 i Anledning af den polske 
Frihedskamp udkommet D igt:

Til Ruslands Fjender.
(Under Kampen imod de polske Revolutionere.)

„ I  stemmede Skraalere, dcemper kun jer Stemme!
V i l  med Forbandelser 2  Rusland skremme?
H a ! Litvas Opstand har vel kaldt jer ud?
O  tie r! — Slaversolkene v il  hoste
Den indre Tvistens S e d , paa Skjebnens B ud ; —
Jer mangler Krast; ei Gaaden her I  lofte.

B landt begge disse Stam m er gloded Kampen 
T id t for, med blodig Tvedragts Flamme skjon;
For dem, — for os stemstaaler i  Krudtdampen 
Krigslykkens Stjerne, Seirens stolte Lon.
I  sporge nu: „F o r hvem stal Laurbcerglands stembryde? 
V i l  Polak stolt trofaste Russer flaae?

V il  Slaverboekken sig i  Ruslands Hav udgyde?
E i sandt, at uden den det svinde maa?



S tille ! — den Tid ei eders B lik har stuet,
D a frem af Dodssaar Ildens Kilder lued;
Og hin Familiestrid, med Blod kun hceminet,
I  ei forstaae, den bliver Eder fremmed.
E i Kremts og Pragas tause Sprog 2  kjende;
Kun Usornusten, som jert S ind  bedaared,
Lod eders Hjerter sig t i l  Kampen vende;
B lind t Had mod os har 2  t i l  Banner kaaret. —

Hvad hader 2  os for? mon for det Heltemod,
Som flog engang den Dristige tilbage 

- Paa Mostovs 2ldruin i Kampens Dage,
Ham, for hvis Aag 2  .stjalv og ei modstod? —
Maaflee for v i hint Afgudsbillet-, der 
Beherfled Verden, i hans Afgrund soenked,
For med vort Blod vi, kun t i l  Held for 2er,
Europa Frihed, ZEre, Fred har stjoenket? —

Med Ord 2  true, — rust 2er dog t i l  S tr id !
Troer 2, ben gamle Helt, som nyder Hvilens T id ,
Ei mer det isinailste Svoerd kan rore?
Troer 2, at Czarens Ord har ingen Magt? —
At v i ei mer kan mod Europa Kampen fore? —
At Ruslands Seiershcer paa Straa er lagt?

Er v i da faa? — o viid, fra Perms t il Tauris' Stammer, 
Fra Finlands kolde Sten t i l  Kolkis Flammer,
Fra Kremlen hist, forst fast, naar den er rystet,
T il Kinas M ur, evig urokkelig,
V i l  da R utrlifks Folk, med Kamplyst hed i Brystet, '
Med Staalet smykt, t i l  S triden reise sig! —

D-r^kan 2, Talere, ^un eders Sonner flikke, 
De?hoitforbitrede; — dog giv det Ord dem med:
„A t  Ruslgnds Marker ucegte Ro dem ikke,
A t LandskstMids Grave stkndse deres Fjed!"
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Det kan ikke noksom indskccrpes, at det virkelig Aands- 
fyldige, det Poetiske, det Evige i Menneskeaanden, hvor 
det end findes, altid har det mest absolute historiske Vccrd, 
og bor interessere Menneskeaanden stccrkest. Vistnok vil 
og Enhver indromme, at det robede Bornerthed, om man 
var blind for det, fordi det fremtraadte under Forholde, 
man enten ikke kjendte, eller vel endog syntes at maatte 
misbillige. Den poetiske Interesse, saavel som den sande 
historiske, er kosmopolitisk, og i hoieste Forstand lib e ra l.  
Den kjender ikke til de Skranker, der dannes af en ved 
Did og Endelighed betinget Politik, og dennes moralske 
Vccrd eller Uvccrd. Saaledes tor jeg vente, at, om end 
maaske det her meddelte D igt vil skurre i Oret paa en 
eller anden kras-prosaisk Politiker, ville dog flere fole sig 
grebne af den tyrtcrisk-dityrambiske Kraft, den patriotiske 
Varme, som det udaander.

Havde Puschkin vccret fodt Franskmand, saa vilde 
han formodentlig have spillet en betydelig Rolle som Re
publikaner. Da han, endnu meget ung, forlod det Lycccum, 
hvor han havde erholdt sin Uddannelse, bleve hans forste 
digteriske Frembringelser bekjendte, i hvilke ellx ulilsloret 
Frihedskjcrrlighed udtalte sig. — Ved den Skacmsel, som 
den afdode Keiser Alexander ved denne Lejlighed/ udviste, 
blev Puschkin kun endnu dristigere, og gik stedf/videre og, 
videre, saa at Keiseren, for at forebygge Ubehageligheder, 
gav ham forst hin Ansccttelse i Bessarabien, og senere ved 
Regjeringen i Kaukasus. Den unge Digters Foresatte, 
som skattede ham hoit, og paa Keiserens udtrykkelige Be-
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saling behandlede ham med den storste Eftergivenhed, saae sv
sig dog endelig nodsagede til at indberette, hvorledes Pusch- ^
kin ogsaa smittede flere unge Mennesker af sin Omgivelse s's
med sine politiske Anskuelser, og da var det, han blev stik- -Z
kel til sit Gods i en Slags Landflygtighed, hvor han for- »i
blev til den nuvcerende Monarks Tronbestigelse. Fra dette zy
Tidspunkt af synes Digteren at have forladt den tidligere n
med saamegen Haardnakkelhed forfulgte Retning, og at tv
have antaget moderaters Anskuelser. Det er bekjendt, at tv
Keiseren dengang talede flere Timer med ham i Mostou, ,u
og Monarkens faderlige Alvor stal have indvirket beroli- --Y
gende paa Puschkins bevcrgede Aand.

Z  Puschkins Digtninger viser sig overalt en F M -  -ch
fens Glod, som, forst opblusset, raler fort uden at bekymre n
sig meget om Formen, men scrtter sig let ud over denne, 
hvorsomhelst den maatte frembyde en eller anden Hindring. .h>
Han fortæller livlig, og veed stedse at vedligeholde Delta- --v
gelsen. Han antyder mere, end han opholder sig ved de- rz,
tailleret Udforelse. Men dog ere hans Skizzer saa for- ril
staaelige, at man uvilkaarlig foler sig grebet af dem. Trod- - i
sig forsmaaer han i sine poetiske Bygninger, at vise Diet t-j
de enkelte Stykker; han bemaler dem ikke med skarpt af- 
delte Farver, men overaander dem med en Dufl, der gjsr n  
dem til virkelig poetiske Luftstotte. Han mener: „den, der 
har Sands, forstaaer mig, og jeg er ikke til for at trcrkke A
de Svage i Aanden ved Ncesen derhen." —  Blandt hans 
tidligere stsrre Digte udmccrkes: R u s la n d a  og Lu d - ,4
m illa ,  —  B o r is  G oduno f, —  Fangen i Kaukasus h»



og K ild e n  ved Bachtschisarai. Skuepladsen er i det 
ferste Vladimirs H of, den russiske Konge af Tafelrunde; 
begge de sidste skrive sig fra hans Ophold i Kaukasus og 
Taurien. Overalt er Lokalkoloriten bevaret med den storste 
Friskhed og Livlighed. Jscrr vtser dette sig i de to sidst- 
ncrvnte poetiske Fortællinger, som forresten vidne om stcerk 
Paavirkning af Byron. Orientens Himmel glober i D ig
terens Folelser og S til. Puschkin var ivrig i at forske 
efter Sagn, og af disse righoldige, poetiske Guldgruber, 
oste han ofte sine Digtninger. S it  Sprog dannede han 
ester Tydsklands bedste Monstre, og forsogte at indfere 
nye Udtryk og Vendinger, hvilket for bam kun Lomonos- 
soff skal have vovet. Det var hans Mening, ',at det ei 
var nodvendigt at underkaste det russiske Sprog den chine- 
siske Ubevcegelighed."

Han havde mange Bekjendter; thi han var jo en be- 
romt Digter, til hvem Mcrngden trcenger sig frem, for at 
en Straale af hans Glands kan falde paa den. Men af 
sande Venner besad han vift kun faa ; dertil var han en altfor 
skarpt udprcrget Typus for vort Aarhundrede, som noder 
selv de Bedre til at leve mest for og i sig selv*). Han 
var med sin lidenskabelige Natur omfindtlig imod enhver 
Dadel, og hcevnede sig stedse derfor paa en bidende Maade, 
som folgende Vers vise, med hvilke han engang straffede en 
Recensent, der havde vovet at dadle en af hans Poesier;

* )  Wiinschen S ie  nicht Jemanden von Jhren Freunden zu se
hen?" fragte S .  — „Lebt wohl, theure Freunde!" erwiederte 
P . und wendete den Blick nach seiner B i b l i o t h e k .

Joukoufii: D ie  letzten Augenblicke Puschkins.



I L x  » N K V «  ISVN SU N

„J e g  et Par muntre Vers lod nylig trykke,
D og ikke med m it Navn som Underskrift;
En Journalist, hvis Fingre led af Kloe,
M ig  kritiserte unoevnt, fuld af G ift.
D og see! hvormeget end v i her os skjulte,
Hvad hjalp os begge vel Anonymussen? —
Paa mine Kloer har man m ig  opdaget,
O g paa hans O rer ham, Hr. Kritikussen."

I  Kjcrrlighed var Puschkin fyrig, men vankelmodig. 
Selv utro, martredes han stedse af den sorteste Skinsyge. 
Den blev ogsaa Aarsag i hans Tod. Uden Grund troede 
han, at Baron d'Anthas, gift med en Soster til Pusch- 
kins Gemalinde, skjcenkede den sidste, en overordentlig skjon 
Kone, en mer end tilladelig Hylding. Heraf opstod imel
lem begge Svogrene Bebrejdelser, som havde til Folge en 
meget crrerorig Fornærmelse fra Puschkins Side, hvorved 
den Anden saae sig tvungen til Tuel. Der fortaltes, at 
Digteren, allerede selv dodelig saaret, endnu saarede sin 
Modstander, og tilsidst kastede denne, da han med Delta
gelse ncermede sig den Hensunkne, Pistolen i Ansigtet. 
Tvekampen skal vcrre foregaaet paa den tll dette sorgelige 
Giemed scrdvanlig afbenyttede O, Krestovsky *).

* )  O m  Puschkins Dod ere Efterretningerne ncesten lige saa as- 
gende, som Meningerne ere det om hans Skinsyges Ret- 
foerdighed. Franske Blade kalde hans Svoger Baron Hecke- 
ren, Lieutenant i  Keiserindens Garderegiment, og beskrive 
dennes Adfcrrd som yderst lumpen. — Dodelig saaret stal



m .

Det samme Aar, 1837, som bortrev Puschkin, viste 
sig i det Hele uheldigt for den russiske Litteratur. Be- 
stushew, der paa Grund af sin Deltagelse i Oproret af 
14de Decbr. 1825, var bleven sorvist til Zeniseis Bred
der, og derfra forsat til Kaukasus som Soldat, allerede 
igjen steget til Officier, og beromt som Novellist under det 
i Forvisningen antagne Navn M a r t in  sky *), faldt i en 
Trefning med Tscherkesserne. En roligere Dod bortrev 
den Eldfte af dalevende russiske Litterater, den sidste fra 
Terschawins og Karamsins Periode, den 76 Uar gamle 
D m itr ie w . Vel havde han alt tidligt ophort at skrive, 
men dog betragtede man den smukke herlige Olding som et 
cervoerdigt Mindesmærke fra en nu aldeles forsvunden littercer 
Epoke, fra hin T id , da han og K a ra m s in , begge fra 
Simbirsk, svcrrmede for den franske Skoles Monstre, 
fuldkomment oploste Sprogets slaviske Element, og skabte 
i Poesi og Prosa et elegant Selskabssprog for den ly 
sende Verden.

Puschkin have forlangt sin Pistol, da nu Turen var kom
men t i l  ham; to Gange stal den vcere faldet ham ud as 
den skjalv ende Haand, men Forbittrelsen la rte  ham dog t i l -  
fidst at holde den; han trykkede af og knuste sin Modstan- ' 
ders Arm. I  de to Dage han overlevede Tvekampen 
meldte sig over 10,000 Personer, for endnu engang at see 
ham. Keiseren stal have taget sig af hans Enke og deres 
fire Born.

* )  Fors. af Fortællingen „Ammalek B e y ", der ogsaa er ud
kommet paa Danst.



A f den foregaaende L ids Koryfaer er nu ncesten 
ingen tilbage uden Fabeldigteren K r i l o w ,  hvis SOaarige 
Skcibentvirksomhed blev festlig feiret ved Laler og Ligte 
af de beromteste Larde og Skjonaander. —  Forresten tu
der A lt paa, at en stor og gennemgribende Krisis fore- 
staaer den egentlige Nationallitteratur. En Mangde yngre 
littercere Notabiliteter erc i den nyeste L id  optraadte. 
P a u l o w  og Fyrst O do jew s k y  udmcrrke sig som N o
velle- og Romanforfattere. Blandt de i de to sidste Aar 
fremtraadte Digtere udmcerker sig ved et hoist ejendomme
ligt, selvstændigt Talent en ung Husarofficier ved Navn 
L e r m o n t o f f * ) .  En anden, en vis H u b e r t ,  som det 
synes af tydsk Herkomst, har i alt Fald begyndt med et 
agte tydst Vcerk, nemlig med Goethes Faust, som han med 
meget Talent har oversat paa Russist.

En alvorligere, dybere, nationalere Charakter gjor sig 
mer og mer gjaldende i den hele Litteratur, grundige 
historiske Barker udgives, en arkaologist Kommission er i 
stadig Virksomhed, de russiske Folkeviser samles (de fylde 
allerede 10 Octavbind), og S chew i rew s  Forelasninger 
over den russiste Litteraturhistorie ere blevne modtagne 
med overordentlig Interesse. Shukoivsky, Oversatter af 
Fouques „Undine", besorger paa Keiserens Opfordring og 
Bekostning en Pragtudgave af Puschkins Barker. Z  det

* )  En Novellecyclus af ham, udkommet paa Tydfl under 
T ite len : „E m  Held der Neuzeit", kan henregnes t i l  det 
Bedste af den hele nyere Litteratur.
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af den ulykkelige Digter >elv grundede, og nu af Shu- 
kowsky, Fyrst Wasemsky og Fyrst Odojevsky fortsatte 
Fjerdingsaarsstrift, „den S a m t id ig e « ,  have Prsver af 
Puschkins hidtil utrykte Arbeider vcrret meddelte, som af
give Bevis for, at Digterens eminente Talent ingenlunde 
endnu var i Dalen, men meget mer havde taget en ny 
Retning. Puschkin lssrev sig i sine Fremstillinger Dag 
for Dag mere fra sin lyrisk-subjective Stemning, og vandt 
stedse stsrre Objektivitet, plastisk Kraftfylde og Rigdom i 
Formerne. Udentvivl var denne Digter et Talent af ferste 
Rang, og vilde maaske mer end nogen Nulevende, uden 
dog at opgive den lyriske Friskhed og Lidenskabens berusende 
Zld, ncermet sig Goethes objektive betegnende Fremstillings- 
maade, ved hvilken Delene harmonisk afrunde sig til et charak- 
teristisk Heelt. Han havde anlagt og paabegyndt en for
bavsende DKrngde, som nu henligger ufuldendt. Der findes 
fortcellende, lyriske, satiriske Digte, Noveller og Romaner. 
Blandt de fcerdige og efter hans Dod alt udkomne Ting, 
beremmes ved Siden af mangfoldige mindre lyriske M e
sterstykker, iscer et Digt, som under Overskriften: Kobber- 
ridderen«, behandler en dramatisk Episode fra Petersborgs 
Oversvsmmelse i Aaret 1824; ligeledes en Novelle i 
Prosa, "Kapilainsdatleren«, (oversat paa Danst af Lhor- 
son) der har noget ejendommeligt Objektivt i Behandlin
gen, man kunde sige, noget Walter-Scottst forcedlet i 
Goetheste Former, men tillige en Friskhed i Koloriten, en 
Kjcrkhed og Hurtighed i Tegningen, som ikke findes hos 
de to ncrvnte store Digtere. Ogsaa skal et Brudstykke,



"Wgyptiske Ncctter", have vakt megen Opsigt som Begyn
delsen til et D igt af a?gte poetisk Konception.

p. 8. Senere har man ved Lipperts fortræffelige Over
sættelser efter Puschkin (i 2 B ind) faaet Leilighed til et 
fuldstcrndigere Bekjendtskab med den udmcrrkede Digter. 
Man finder her poetiske Fortællinger i Byrons Maneer, 
maaske med mindre titanisk Flugt, men med storre Livlig
hed og folkelig Charakteriftik, (f. Ex. i Skildringen af Zigeu- 
nerne), end hos den engelske Digter; man finder en episk 
Behandling af Eventyret om „Svaneprindsessen", som i 
Friskhed, Kraft og Naivitet kan maale sig med de skjon- 
neste af Oehlensch lagers Romancer, og Puschkin er vist
nok den eneste afalle nyere Digtere, om hvem dette kan siges, 
—  fremdeles nogle dramatiske Fragmenters Ex. en D. Juan) 
udkastede med Liv og I ld ;  men Hovedindholdet af Samlingen 
danner „Eugen Oncrgin", en Roman paa Vers, hvor 
Digteren har samlet alle sine Krcrfter, og veed i en For
tælling, hvis Opfindelse ikke just er betydelig, i hoi Grad at 
fcvngsle og henrive Lcrseren. Hovedpersonerne, i prr Johanna, 
en uskyldig landlig N atur, den unge Digter Lensky, og Hel
ten (Oncrgin), en Typus for den moderne Blaseerthed, ere 
skildrede med stort Kjendskab til Menneskehjertet, og navnlig 
den fornemme Tel af Samfundet; men naar Forfatteren i 
disse Partier giver en træffende Satire over Nutiden, ofte 
med poetisk Indignation, skjcrrende Iro n i og bidende Spot,*)

*) Man ist ein Menscb von Scelenadel, — 
Und denkt an seiner Nagel Zier,
Denn der Gedrauch beherrscht uns hier — 
Wozu der S tre it mit dem Iahrhundert'?



saa erholde hans Billeder tillige en behagelig Afoexling ved 
yndige idylliske Genremalerier af Folke- og Landlivet, ved
hyppige Udbrud aset varmt Digterhierle og sand Folelse som: 

Wer ledte, dachte, — niminer hasten 
W ird  er im Herzen diese W elt . . .
— W er alles weip, ist zu beklagen . . .
Wem der Verstand das Herz verdorrte —
Wer nimmer sich vergesen darf . . .

Stundom synes vel Digteren selv at overvældes af Stem
ninger der minde om A lfr. de Mussets:

„rout 8 611 vs eommv Iss kumee,
I'espeisnce et Is renomniee,
L t moi, gui vons g tgut simse, 
kit toi, gui ne t en souvient plus!"

Hochtrabcud zcuzt uns scincn Heros 
E in Nutor der vcrgangncu Zcit 
Nls Meistcr der Vvlkommeuheit . . .
Uns schlafert heute bei der T ugeud .--------

Herhen hore ogsaa de Stanzer, der folge paa den gribende 
Skildring as Lenflys Kjcerlighed og hans Dod i en Duel 
med O .:

Er liedte wie in unserm Leben 
Man nicht vermag, verliedt zu sein —
Des Dichters totte Herz attein ^
Zst so zu lieden auserkoren. —

Wer weih'. . . .  J h n  fesselten die Bande 
Des Alttagsledens auch vielleicht —
Die G lu t erkaltede im Busen,
E r nahm ein Weid, entlieh die Musen . . .  
Gehornt und glucklich aus dem Lande; 
G ing im wartinen Morgellrock —
L itt an der Gicht mit vierzig Jahren,
E r ah, trink, schlief, ward fett und mager, 
Und stard im Bette viet zu fruh,
Zwols Kinder standen um sein Lager,
Und Klageweider, Medici! . . .  rc.



—  en Digter, hvem P . langt overgaaer i objektiv plastisk Hi 
K raft, men meget ligner i Udtrykkets Fristhed og Kjak- 
hed, og denne Spillen mellem Iro n i og A lvor.*) Dog yc
frembryder atter det adle Digtergemyts sande Natur ofte n
i en stjon Begejstrings ustromtede Toner, eller i de elegi- -si
ske Reflexivner, Fortællingens frie subjektive,Form til- -j
stader, som naar i Slutningen Johanna i Tanken be- -s
seger de Steder, hvor hun levede som B a rn , hvor hun m
ferste Gang saae O ., som da forsmaaede hendes Kjarlighed,
og som nu, da hun er gift, vil friste hende til Utroskab i

„D e s  Lebens eitles Flittergold —
D er Beifa ll, den die W elt m ir zollt —
Jch tauschte sie m it Freuden ein 
Fur's niedre Hans, die stillen Thale,
D ie  S tatte , wo zum ersten M ale 
S ie  m ir genaht in ernstem Schweigen,
Fur unsers Friedhofs stille Hut,
W o unterm Kreuz und dichten Zweigen 
Jetzt meine treue Amme ruh t."

Efter Låsningen af disse markelige Digte vil man ni
forst ret kunne vurdere det Tab, som den russiste Litle- ^
ratur ved Puschkins Dod har lidt, og indsee, med hvor n
stor Uret Mange frygtede for, at Digteren havde overlevet jz.
sig selv, medens han sandsynligvis kun befandt sig i en 
Overgang til ny digterisk Virksomhed, til stedse gedignere 
og modnere Frembringelser.

*) Heil dem, der mit der Zeit gereift, —^
Seltsamen Traumen nie ergeben —
M it  dreihig vortyeilhaft vermahlt,
M it funfzig seine Schuldell zahlt' —
Von dem dann alle Leute schreien:
Herr N. N- ist ein dravcr M ann! o. a. S t.



Jen s  Daggesen.
(fod t 1764.)

> iE  B io g r a p h i  efter utrykte Haandfirifter ved Augus t
Baggesen, forfte Bind. 1842.

I.

V i gjore her et detailleret Bekjendtfkab med de forfte 
n 'M  Afsnit af denne mcrrkelige Digters Liv, og der kastes alle-
zyss rede her et nyt Lys over flere af de besynderlige Mod-

fldhft sigelser og „Gaader" i hans Charakter som Menneske og
js ID  Skribent.

Man har opkastet det Sporgsmaal, om Baggesens 
digteriske Evne havde sin storste Styrke i den alvorlige 
eller komifte Retning. Begge Meninger have fundet For- 

nvch svarere og Modstandere. Man har stridt om, enten han var
-ft Is et slet Menneske, for hvem In te t var helligt, eller han var
N ns en Engel, der saavel i almindelig menneskelig, som digte-
r ffjs r if t  Virken, kun var opfyldt af den reneste og heieste Be-
sfsistz geistring. Begge Sporgsmaal ncrrme sig mer og mer de-
t LSI res retfoerdige Afgjsrelse, jo fjernere man staaer fra den

T id , hvori han levede, og det viser sig da, at neppe no- 
v tth get af dem kan besvares ubetinget benægtende eller bekrcrft
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tende, men at den sande Anskuelse as hans Personlighed 
forst fremgaaer ved en Slags Mediation af de modsatte sn 
Extremer, der saa skarpt fandtes udprcegede i hans Cha- 
rakter.

Man finder det saaledes begribeligt, at hans Samtid 6n 
kunde fcrlde >aa diametralt forskjellige Tomme over ham, 
da Menneskene stedse have yndet at stille sig i Merlighe- --zcl 
derne ved Bedommelsen saavel af politiske som personlige W
Forholde, og det gjerne saa yderlig, at de alene paa Grund Sm 
af Afstanden blive blinde for det Princip, der fra den 
modsatte Side viser sig, og som mer eller mindre opveier nj-
Modsigelsen og udjcevner dens gabende Kloft. I  mange yhi,
Dilfcrlde befindes denne Modsigelse alt i sig oploft i vir- 
kelig indre Enhed, saa at det tilsyneladende Svcrlg kun nM
har fin Existents i Beskuerens mangelfulde Blik. Her fin- --nr
der da en organisk, en ideel og normal Forsoning af fn
Modsætningerne Sted. Z  andre Dilfcrlde ligge derimod Sys 
de modsigende Elementer isolerede og adspredte uden be- 
stemt indre Sammenhcrng. Her gjcelder, saavel ved Be- 
grundelsen af den crsthetiske som moralske Dom, en mere n ;,
materiel, ncesten arithmetisk, Deien af det Ene imod det tzs
Andet. Denne Methodc finder ncrrmest sin Anvendelse 
paa de abnorme, uorganiske, eller i alt Fald uordentlig M
organiserede Naturer. En saadan Natur var Baggesen, ms
og disse os nylig meddelte Bidrag til hans Charakteristik W
vise os baade Methodens Nodvendighed, og give vigtige Mz
Bidrag til dens Gjennemforelse.

Det var virkelig, som om der fra hans tidligste



K  Barndom havde boet en lille Engel og en lille Djcrvek i
vtz hans Sjssls Inderste, og af deres Uenighed eller Enighed
6u udsprang alle de synlige —  skjonne og ustjonne —  Phcr-
yn nomener i hans Fremtrceden som Digter og Menneske.
M  V ar der god Forstaaelse imellem dem, da var han som
M  Menneske venlig og godmodig, vittig og lunefuld paa en
Pr elskværdig Maade. Lod han i saadanne Oieblikke Pennen

lobe hen over Papiret, da fremstod i utrolig Hurtighed 
l,6 denne flydende Prosa, disse lette rimede Bagateller, med

deres fortryllende Blanding af A lvor og Skjemt, i saa 
sode melodiske Toner, som det danske Sprog ikke for ham 
havde kjendt til. Derfor ville Alle give ham Ret, naar 

svfl han med Hensyn hertil siger (i Fortalen til Rimbrevene):
„Dersom der i hans Modersmaal gives noget i S til,  
Sprog og Versmaal lettere, rundere og mere flydende, 
har han havt Uret i at drage disse i enhver anden Hen
seende ubetydelige Smaadigte frem for Lyset," 

pg og ligeledes naar han (sammesteds) siger:
„a t han i disse skjemtsomme Forsog intet Monster har

> havr for Die, og at dette Slags Epistler, hvis de skulle
> dommes vcrrdige en lille Plads mellem andre Digt-
, arter, aldeles tilhore ham som Opfinder."
E  Naar man i Almindelighed er enig om, at flette hans 

poetiske Styrke hoiest netop i denne Retning, saa viser det 
hst sig allerede, at man hverken kan sige, han var storst som 

alvorlig eller komist D igter; thi i Grunden var han ingen 
^  af Delene ganske. Det hoieste Punkt i hans Production 

stjri viser sig just i denne inderlige Sammensmeltning af begge,
3



der var det Originaleste hos ham. Havde hans Natur 
vcrret mere dyv, var dette Produkt blevet Humor. Saa- 
ledes som det var, har Mstheliken neppe noget Navn der
for, vi kunne blot betegne det omskrivende som den gra- 
ciose Leg imellem en mild, oftest sstaisant Folelse, og et sa
tirisk spogende Lune, der fremkom, naar, som jeg ovenfor 
udtrykte mig, de to Aander i hans Daffen favnedes i K æ r
lighedens Henrykkelser.

Men det var en Engel og en Djcrvleunge, og de 
vare af en saa uhyre forskjellig Natur, at den gode For
skånelse imellem dem kun i korte Intervaller kunde beva
res; de skiftedes da til at fore Kommandoen. Havde En
gelen udelukkende Overmagt, da blev Poeten altfor englelig, 
hans Fodder forlode Jorden, og den altfor heftige Folelse 
maatte, da den ikke besad intensiv Dybde eller sundt Kjsd 
og Blod, ofte fordunste i et Chaos af Svulst, Affektation 
uklar og betydningslos Billedpomp, eller og i en saftlos, 
abstrakt Prosa. Man behover ikke at lede efter Exempler 
herpaa. Jeg skal blot blandt saa Meget na?vne Oderne 
til Napoleon og til Revolutionen, hvor man horer ham 
synge:

„ O  Begeistring! Lyn, o kun vilde Lynglimt 
Mode dig, rundtspeidende B lik ! Europa 
Hyller afgrundstigende Damp. Omsonst du

Kaldte mig, E l i  o! osv.

„Typhon, Ariman, Orcus, i  flammende Skagler, af aabne 
Struber Edder udspye! Bidslernes S taa l
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Rsdmes af B lod , og i  Dampen ftemfnyse de Lastens 
I l d !  og Retfærdighed, antcendt, - 
Flyer paa den fijcelvende Jord.

Eller Oden til F o r n u f t e n ,  som begynder:
„ D u  Menneskets Guddom, hvis himmelfle Haand 
V o r A rt t i l  Fuldkommenheds Throne fremleder,
Hvis Love kun Slaverne trodse med Haan,
Men Frihedens Helt med Adlyden tilbeder!" osv.

Kun i den erotiske Poesi (iscrr Digtene til „N a n n a " /  
lykkedes det ham at svinge sig til en betydelig Hoide, og 
udtale alvorlige Folelser i et naturligt og skjont Digter
sprog. T i l  en Sammenligning, og som Exempler paa, 
hvad vor Litteratur allerede for 1780 havde præsteret i 
den alvorlige Odepoesi, lcese man folgende Linier af Eva ld ,  
som allerede i Skolen stcerkt havde paavirket Baggesen i 
denne Retning.

(Bed den hellige Nadvere.)

„B rsd re , hvis er den G lands? — Seer I  det herlige 
Purpurfijcrr, som min Sjcel gysende svommer i?
Nu, da Naadens Herold festlig nedstiger fra 
Verdners Dommer — fra Ham, under hvis Vredes Vink 
Lysets trodsende Aand sank i  en haablos N at? . . .

Ham kun seer jeg, kun ham! — Herlig fremtriner han 
As fin graanende Sky, S tevets trofaste Ven!
Ham omfavner m in S jcrl, og mine zittrende 
Arme fyldes af Gud! — Det er ham selv, som nu 
Kjoerlig blotter fit Bryst, helder det smilende 
T i l  min Loebe as K jod! — Diende hcenger jeg 
Ved dets aabnede Vceld, drikker et Svcelg af L iv "  . . .



(T i l  Sjoeleu.)

„ S i ig ,  du nedfaldne, speede, afmcrgtige
Broder af Engle, siig, hvi udspreder du 

Ffcerlose V inger? — Ak, forgjcrves 
Flagrer du op mod din forste B o lig !

S om  da, naar Arnens neppe bedunede
Unge forvoven glemmer fin Moders Nost,

O g klavrende paa Redens Kanter 
S ty rte r og vaagner i kolde Skygger . . .

Saa stal og du, som altid utroettelig
Flagrer og hopper, hoit fra d it kolde M u ld ,

O  faldne Sjcel, saa stal du aldrig 
S tride  dig op t i l  d it lyse Udspring . . .

A ldrig , fo r han, som teender Cherubernes
Flammende Tanker, medynksfuld boerer dig 

O p t i l  de Himle, som du Arme 
Trodsig forlod, at udspeide Morket . . .

Arme Nedfaldne, vaagn af din stolte D ro m !
Vaagn, og, ydmyget under din Brodcs Dcrgt, 

Udbred din Angst og al din Jammer 
Sukkende for dine Ansters Fader!

D a  stal han ynkes over den doende
Gnist af sin Aand, som ulmer paa Nattens Bred, 

D a  stal han redde den fra Morkets 
Qvcelende Damp, og det kolde M ism od.

D a  stal en salig S traa le  fra Golgatha
Vise den S trom , som Sjcele kan luttres i  . . . "

(T il min Moltke.)

Mange findes, hvis Aand ei kan modstaae 
Brune Piger, med svulmende Bryster;
I  din Lund, o du Elskeres Freia,
Sukke de Velklang, og slumre, og aande 
Brocndende Lyst!
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M ig  — thi oste har Dalenes Hyrder 

Tause troengt sig i Kreds om min Harpe,
Naar de zittrende Strcenge sortolkte 
Suttende Gloeder, og S m ile ts  og Taarens 

Himmelske Sprog —

M ig  har Krigslyd og Vinen og Elskov 
A ltid  moegtig fo rtry lle t; men aldrig 
Fyldt med S an g : dine rodmende D ruer,
Mosel, og Aresunds blussende Piger 
Kryster jeg taus.

. . .  D erfor sang jeg om Stevets Forbarmer,
D erfor sang jeg om Cimbrernes Venner,
R o lf og Balder og Christian og Fredrik;
Alle, som herte min smeltende Harpe,
S m ilte  og groed.

Saa dybt og varmt kunde B . aldrig skrive, selv 
naar der var Fred i hans Indre. Men naar den onde 
Aand spillede Mester, da flod enten den bittre Galde af 
hans Pen, eller han ifsrte sig Skikkelsen af den kaade, 
bukkefodcde Satyr, som Tilfcrldet var i det af Udg. med
delte „Bryllupscarmen", han forfattede paa en uskyldig 
Bogtrykkers Anmodning, hvorved han „spillede (forspildte) en 
Bryllupsaftens Glcrder" (1786), og paadrog sig megen Dadel. 
Efter en meget frostig og vandet Introduktion om „D y 
dens Ven, —  Evigheden —  de sande Dyder" osv. bliver 
han pludselig frivo l, og ender ncesten blasphemift saaledes:

„S a a  locnge man kan flytte Modgangs Bjerge 
Med Troens l i l l e b i t t e  Sennepskorn — 

Saalcenge man kan sircekke Kjootterdvcerge 
Med Ridkjcerhedens orthodore H o rn * )  —

l

>

j'-
* )  Brudgommen var Proest.
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Saalomge gid med anden iblandt Koner 
D u  plante her, o BenHon, fleer Bentzoner,
T il,  prydede med Troens Seierskroner,
Im ellem  Lysets glade M illione r,
I  begge to, for Himlens Konges Troner,
Med engleklare, himmelrene Toner 
S ka l prise den ophoiede Forsoner!"

ti.

V i have tidligere yttret, at det for os liggende S krift 
kaster et nyt Lys over Baggesens Eharakter som Menneske 
og Skribent; men vi have tillige vist, at de bekjendte zM
Modsigelser hos ham heller ikke her fremkomme forsonede i j ^
en indre Enhed, men at de netop vise sig fra Noden af saa oos
isolerede, at et egentlig Foreningspunkt ikke findes uden i j m
hans physiske Legemsbeskaffenhed, der var saa abnorm, at to ,
han ikke kan bedommes ester de Principer, der gjcelde om nm
Naturer af ftedvanlig Sundhedstilstand, og at en alminde- 
lig Dom over ham kun kan blive retfcrrdig ved en arith- ;§ ir
metisk Veien af hans forskjellige Egenskaber, ikke ved at to <
anstue ham som en udelelig personlig Enhed. Spiren til tit s
den Dualisme, der viste sig som hans ejendommelige Vcr- - E
sen, blev allerede lagt i hans tidligste Barndom.

Den af Naturen livlige og opvakte Dreng stod un- 
der stcerk Indflydelse af en haard og pietistisk Moder, som mos 
bragte det saa vidt med ham, at han „ i  sit 7de Aar pla- 
gedes af Religionsstrupler og Samvittighedsnag." Hertil lit,,,
kom, at Familien levede i trykkende Kaar, og den For-
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darvelse, som var en Folge af saadanne Forholde, under 
en total Forsommelse af den i den Alder saa yderst vig
tige physiske Opdragelse, viste sig navnlig deri, at han som 
en overmoden Drivhusplante snart gav Tegn paa en 
anaturlig udviklet Forstand og overspandt Phantasi, lige
som ogsaa det svcekkede Nervesystem gav hans Folelser en 
unaturlig Modenhed, medens han i moralsk og physifk 
Henseende, da han forlod Fcrdrenehuset, var saa godt som 
aldeles ubeskyttet. Z  hans 6te Aar var Bibelen den 
eneste Gienstand for hans overdrevne Laselyft, og den stu
derede han baade Nat og Dag. Z  den Alder, der af 
Naturen er bestemt til barnlige Lege, var han en Reli
gion ssvcrrmer, og det syntes lom om den unge Olding 
kun skulde fores videre i denne fordærvelige Retning, da et 
heftigt Angreb af Bornekopperne gjorde ham fra et smukt 
til et hcrsligt Barn. Im idlertid vaagnede den nasten me- 
thodifk kvalte Natur hos ham, og gav ham Lyst til Be
vægelse og manuel Beskjccftigelse. Men han afbrodes heri 
af javnlige Sygdomsanfald. Hans unaturlig overmodne 
Aandsevner gave, som man kan tanke, „de oplyste Hove
der" i Korsoer alle Slags store Forhaabninger om bam, 
men Faderens Armod bragte ham paa Postmesterens Kon
tor, hvorfra han efter to Aars Mishandlinger tankte paa 
»at lobe ud i den vide Verden."

Hans brandende Videbegjarlighed overvandt endelig 
de hidtil uoverstigelige Hindringer, saa at han 1777, l.3 
Aar gammel, kom i Slagelse Launftole. Her gjorde han



hurtige Fremskridt, men vi see tillige et nyt Bevis paa »i
hans usædvanlige Hang til Neflexion og Fordyben i sig tzi
selv, i den „Dagbog", han her forte, og hvoraf nogle i l
Fragmenter ere opbevarede, der have Interesse som de 
forste Udbrud af hans poetiske Naturs ene Side, det ko- -o
miste Lune, hvormed han, som saa ofte siden, fornemmelig hi
staaer sig til Nidder paa sig selv. Medens man maa be- ^
undre det i hans Alder noesten utrolige Herredomme over ^
Sproget, saavel her som i hans forste Digte (fra det sex- --i
tende Aar), foler man sig uhyggelig berort af det elegiste ^
Mismod og den sygelige nervose Folsomhed, der udtaler 71
sig i disse, og som i de to, af Udg. meddelte Breve fra o'
1762 til hans Rektor, Woldike, steg til et utroligt Over- -7
maal af indre Fortvivlelse og Svulst i Udtrykket*). Jo  al
mere man lcrser af dem, desto mere fristes man til at troe, 
at Kilden til denne gramdselose Fortvivlelse ikke blot har 7,
vceret hans „formentlig ringe Fremgang," hans Gjoeld i!
og slette Udsigter, men snarere en, i physiste Onder grun- »«,
det, temporoer Aandsforvirring. Derhos staaer den for- --1
gudende Kjoerlighed, hvormed han her noermer sig Woldike, 5̂
i markelig Modsigelse til det Had, man af hans senere n
mundtlige M ringe r veed, han ncerede mod denne M an- L
paa Grund af en Skoletugtelse, som B . ikke havde for- r?
tjent, og som han siden grusomt nok havnede. W. var 71

M an tanke fig en 17aarig Skolediscipel skrive saaledes t i l
sin Lcerer: „D e  har h id til ikke kjendt mig, nei, Woldike har r i
ikke kjendt Baggesen!"
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nemlig senere kommen til Kundskab om den Uret, han havde 
begaaet, og behandlede fra den T id af B . med overdreven 
Mildhed. Men da en Dag en Forbryder offentlig fkulde 
pidskes, tilbod B . sig paa Skolens Vegne at bede Rekto
ren om Frihed paa denne Dag, og udforte det paa en 
Maade, der bittert stal have kremtet den gamle Mand. 
Han var, som sagt, allerede dengang ikke een, men to; to 
Personer, to Digtere og to Charakterer. Kort efter at 
han havde yttret at ville „forlade Fædrelandet", og at „et 
af Sygdomme udmattet Legeme, som en af Grcemmelse og 
Fortvivlelse plaget Sjcel endnu mere forstyrrer, kan ikke 
lamge udholde" (det holdt dog ud i 63 Aar), modtog han 
et meget smigrende Testimonium og blev Student i K jo- 
benhavn.

Her forte han en Tidlang det beklageligste Liv, op
holdt sig ved Timeinformationer, og overnattede ofte hos 
sine Venner, undertiden „ombord paa Skibe" eller „paa 
Gaderne". Mene Kjcrrlighed til usynlige og synlige M u 
ser opretholdt hans Mod. Hans ferste Elskede var en 
lille Landsbypige derude fra Korsoerkanten, som forst gav 
ham Haab, men siden tog sig den Frihed at gifte sig. 
Hun var Idealet for hans forste erotiske Digte, (Zemire, 
Climme, Dorinde, Selinde, Zeline), og til hende over
sendte han dem med Skrivelser, af hvilke Udg. har med
delt en, der allerede er bekjendt fra Faksimilet i samlede 
Doerker 7de Bd., og som med sin umaadelige Svulst og 
Affektation i Udtrykket kan betragtes som en littercer Ku
riositet. Denne Phraseologi steg ncrsten' til ren Nar-



agtighed. Gud veed, hvad en fornuftig Pige saaledes 
maatte tcrnke om en Samtale fom den Side 30— 31 med
delte. Rimeligvis udsprang disse latterlige Overdrivelser 
af en paa den T id  virkelig Folelse hos den sentimentale 
Digter Baggesen, men den lunefulde Lyriker af samme 
Navn skrev paa samme T id et meget vittigt og morsomt 
Brev til en Ven i Korsoer, hvori han som en sund lystig 
Natur driver en gemytlig Spot med sit eget donqvixotiske 
Foleri. Det er et saa ypperligt Monster i den lune
fulde Brevstil, at det i ren crsthetisk Vccrd kan stilles ved 
Siden af de fleste af hans metriske Frembringelser i samme 
Genre. De af ham i den Iversenfke Poesisamling i Odense 
1783 meddelte Digte bleve fordelagtig recenserede af Rah- 
bek, der iscrr anbefalede Forf. som kaldet til den alvorlige 
Ode (!) og fra nu af var hans Digterrenommee, i en saa 
littercrr fattig Tid, fast begrundet.

m

Det mest charakterististe Resultat, der frembyder sig 
for Betragteren af Baggesens hele littercrre Virken, er det, 
at han i sit 2ide Aar saa at sige havde kulmineret, eller 
var hvad han blev, og i det Hele ikke senere overfloi, hvad 
han da havde præsteret. Dette bliver end mere forstaaeligt 
ved de ncrrvcerende Bidrag til hans Biographi. V i have 
seet, hvorledes han blev en overmodnet N atur; men Over- 
modnelse er tillige en Svcrkkelse, der ikke lader haabe no
gen stadig Fremskriden i Aandskrcrfternes Udvikling. Denne 
Anskuelse finder ogsaa sin ccsthetist'e Stadfæstelse deri, at



han i en saa ung Alder med saa overvejende Held be
varede sig i den komiste Poesi, der ifolge sin Natur ncrr- 
mest tilhorer den modnere Alder. H o l b e r g  og Wessel  
vare 3v Aar, da deres Geni bar sine Frugter, og Eva lds  
komiste Arbejder hidrore ogsaa fra hans senere Periode. 
Dette er ikke nogen Tilfældighed; thi den komiste og sati
riske Poesi er ikke det forste umiddelbare Lys, hvori -Phce- 
nomenerne afspejle sig. Ten fremstaaer forst som P ro 
dukt af en gjennemgaaende Neflexion af A lt imod A lt, og 
kan saaledes ikke uden en vis Abnormitet yttre sig mer 
end momentant i den unge Alder. Men hos Baggesen 
var Forholdet ganske anderledes. Ib landt hans tidligste 
Digte i den forhen omtalte Nytaarsgave fandtes en Sam
ling Epigramer, af hvilke et Par fortjener at opbevares, 
f. Er. '.

T i l  en Versemager.
„A t  jeg ei mine Vers D ig  lader see,
Skeer kun af Roedsel for Gjengjoeldelse.

T i l  En ,  som endnu ikke er hcengt.
„C leant! v i l  D u  din Lykke,
S aa  raader jeg D ig , at D u  boer Parykke!
Th i havde Absalon paa dette toenkt,
S aa  var han ikke bleven hoengt"

I  sit 18de Aar skrev han en ypperlig satirisk Artikel: 
„Censur", som forst i dette S krift har seet Lyset (Side 
37— 4V), omtrent samtidig der humoristiske Fragment



„Poeternes Stamfaders (Adams) Historie- (Bilag i!.), og 
1 78 b  udkom med en Subskription paa 1 3 2 8  Expl. hans 
„Com iske F o r tc e ll in g e r - ,  (indeholdende: Poesiens Op
rindelse, Katten eller Elskovs Magt, Deuralion og Pyrrha, 
og Jeppe), som gjorde ham populcrr hos hele Nationen, 
der saaledes viste en meget rigtigere Takt, end hans Re
censent (atter Rahbek), naar han i Udtryk, som nu klinge 
naragtige, fremdeles snsker, „at han vilde fornemmelig dyrke 
den rorende Poesi, og ved sin Ven P ra m s  Side gaae 
frem i Nasos og Tibulls F jed-*).

Tog maa man derhos ikke tabe af Sigte, at han som 
en meget modtagelig Natur i hei Grad var paavirket af 
H o ra ts , H o lb e rg , Wessel, de Franske og deres Sko
lar, W i e land, som paa den T id  var Modepoeten; men 
vi mene kun. at dette stodte sammen med hans fremher
skende Evne, og at han alt dengang i en mcerkvcerdig Grad 
realiserede det, der endnu udgjor det mest Blivende af hans 
littercrre Betydning, et komisk og vittig Lunes flagrende 
S p il, forenet med den blodeste og zirligste Benyttelse af 
Sprogets dengang idetmindste for en stor Del ubekjendte 
Ressourcer. Maaskee kunde Nogen falde paa at indvende, 
at han dog i „Rimbrevene" overtraf A lt, hvad han for 
og siden frembragte, at her hans Forfattergenialitet aaben- 
barede sig mest fuldkomment og originalt. Dette er meget 
rigtigt, men de bedste af Rimbrevene ere, som man af

* )  Im id le rtid  havde han ogsaa gjort en D e l rigtige Bemærk
ninger, som Daggesen i senere Udgaver tog sig acl „vtr>m.



Overskrifterne feer, netop fra den her omhandlede T id, da 
han var 20—25 A a r, og var forelsket i F ru  Pram 
(Seline) og Frsken v. Haller. Ten forste havde nemlig 
succederet den utro Landsbyinclination i hans Hjerte, og 
blev saaledes den uskyldige Aarfag lit  en Rcrkke „Elegier" 
(Danske Vcrrker, H , 92— 137), som med enkelte Undta
gelser nu kun have Betydning fra Sprogets S ide, og 
danne en overspcendt frostig Modsætning til de Rimbreve, 
han offrede den samme Muse. Z  disse fandt den absolute 
Kulmination af hans forfkjellige Evner Sted, her sammen
smeltede de til en lyrist Individualitet, der ved den fuld
komne Enhed af Folelse og skjemtende V id  kan ansees for 
aldeles original. Her opnaaede han en saadan Virtuositet 
og saa stor Popularitet hos det dannede Publicum, at en 
Digter i vore Dage, ved at optage denne Maneer med v ir
keligt Talent, kunde vcekke en Opmcerksomhed, der neppe 
var blevet ham til Del, hvis hans Valg var faldet paa 
nogensomhelft anden tidligere Retning i den danske Litteratur.

Dels en gunstig Skjcebne, dels Anerkjendelje af hans 
poetiske Talent, dels hans livlige og underholdende Per
sonlighed, skaffede ham som Student hurtig Optagelse i 
Hovedstadens mest dannede Kredse, og han tumlede sig 
med Lidenstab i Selskabslivet. Dette blev ham til en For- 
nedenhed, og uden T v iv l har han ofte mere end ved Skrive
bordet vcrret Digter i Eonversationssalene, hvor hans Geni 
jcevnlig bortodsledes i improvisatorisk Extase og den her
med forbundne Nervespcending. Han omgikkes med de i



Litteratur og Videnskab mest ansete Mccnd, deriblandt 
Wessel, der baade ved Slutningen af sit Ugeblad og se
nere i et fransk Brev gav ham smigrende Beviser paa sin 
Agtelse. Han blev en fortrolig Ven af Pram ; og denne 
Mand, der besad en sund, prosaisk Forstand, og tillige en 
Tidlang blev anseet for en stor Poet, beskriver ham stkax, 
uden T v iv l temmelig rig tig*), i et Brev til Rahbek 
saaledes:

—  ',En Rus, som i dette Aar er kommen fra Slagelse, 
en Dreng, som har alle mulige Talenter til at blive en 
god og stor Digter, en Dreng, som du vil elske frem
for alle dine Venner, hvis du kjendte ham. Han hed
der Baggesen, er en Sjcellcender, og en u n d e rlig  en- 
thusiastisk, melancholsk, u b e s k riv e lig  E n ."

Han kunde fsiet til, en svag og forfængelig En; idetmindste 
kunne vi takke disse Egenskaber for, at en jovial og lystig 
Dnkkevise (see S . 42— 46), af B . selv, i B e llm an nsk

* )  Baggesen derimod, som altid outrerede fine Folelser ind til Uret
færdighed, gjorde fiden den gode Pram megen Uret i  et 
B rev , hvor det hedder: „ D u  var dengang, som endnu, i  
mine D ine  Danmarks fsrfte Skribent" — og i  et andet: 
„skriv, skriv, P ram ! ikke Handelsposten eller deslige, men 
Stcrrkodder! gjor Vers for Himlens og D in  egen Skyld. 
Vcer ikke saa svag at gaae over t i l  den dumme, sov ige, 
kjedsommelige Pobels Partie i at miskjende D ine D igtes 
Fortjenester!" Men Pram var, som sagt, en fornuftig 
Mand, og gik alligevel derover.
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Maneer*), ikke for 1842 er kommet for Lyset. Han 
havde nemlig deri givet sig selv et uskyldigt Dgenavn,**) som 
nogle Venner begyndte at anvende i Praxis. Dette affi
cerede ham i den Grad, at han tvang Eieren af den eneste 
Afskrift til en hoitidelig Ed paa, at Ingen, saaloenge N o
gen af dem levede, skulde faae den at see. —  I  sit ferste 
Studenteraar var han reist til Korseer, for derfra »at 
gaae som indrulleret Matros med en Chinafarer." Denne 
Plan forandredes dog snart derhen, at han tog anden 
Examen med Laud, og den forflygtigede sig siden i en ved
holdende Interesse for Livet tilsses. Det paabegyndte 
theologiske Studium endte snart med en fuldstcendig Anti- 
pathi, og fik sit Neisepas i et halvt erotisk, halv didaktisk 
Digt (1765) »Parenthesen" eller (i en senere Udgave) 
»Lejesvendene", blandt Andet med fslgende O rd :

„R e lig io n ! naar du, vanhelliget 
A f egne Vogtere, forvildet, groeder —
Naar de, som stulde vise dig for Jorden . . .
I  a l din Guddoms Maje stat, indhylle 
D ine S traa ler i  Vankundighedens S lo r,
O g sijule din den adle milde M ine 
I  grum Intolerances sorte Dcekke . . .
S om  Boddeler, der en Despot omgive
Med D re r og med Svober, Svoerd og R iis  —
Naar de, der skulde tolke dine Bud,
De tydelige, vise, milde Love,

Skjondt han neppe nogensinde i  fine Skrifte r har omtalt 
denne svenske D ig te r, synes det dog virkelig som han har 
skyldt ham Adskilligt.

Prinds Aappe.



D u  gav os t i l  vort Vel, indhylle dem 
I  lange labyrinthfie Lcerevoger,
H vori med Arvesynden Satan tra tte r 
O m  Herredommet over Ebristi Kirke —
Naar svedende for en andagtig Skare 
Den fede Sjalesorger, lig  Kronion,
Omsonst sin Hjernes hele Ehaos ryster,
For M ening af en sammenflikket V a v  
O m  Djavelens Indflydelser at pine,
Saalange t i l  omsider utaalmodig 
En knyttet Haand i  Prakeftolen loser 
Hans S a tn ings  uoploselige Knude,
Lig hin i  G ord ium ; og vakker Alle —
. . .  D a  tier ikke mer den adle Muse,
Som  sendtes for at tale Sandheds Sag,
Fra Himlen ned."

Im idlertid havde han ogsaa faaet Macener, isar kvin- 
delige, han var bleven „C lient" af den Schimmelmannske zl 
og Reventlowske Familie; han gjorde her Loier og Vers H 
for de Store, disse forovrig dannede og adle Mennesker 
brugte ham som et Slags levende Legetoi, og da han var 
meget styg, kunde endog Damerne uden Fare kjale lidt 
for ham, naar han var syg eller melancholsk. Hans de- rz
mokratiske Venner vndede dog ikke, at han trivedes saa vel i j
disse aristokratiske Kredse, og endnu mindre, at en Reise, han ni
efter Indbydelse fra Schimmelmanns paa Sundheds Vegne z,
foretog (1787— 88) i Fyen, Lolland og Holsten, for tangere ^
Did fjernede ham fra Kjobenhavn. Det for os liggende ^
S krift indeholder i sit 4de Afsnit en Beskrivelse af denne 
Reise, for storste Delen med Digterens egne Ord efter en m.
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m meget udforlig Dagbog, som han dog ikke selv fandt var- 
,j<! dig til at give i Trykken.

D i kunne her fatte os i Korthed. Uagtet man hist 
gu og her trcrffer poetiske Partier og Glimt af det baggesenske
E  Lune, trattes man dog ved den Utrattelighed, hvormed han
c>6 holder Bog over The, Smorrebrod, Grevindernes Appe
tit tit o. s. v. Hvis man kan troe ham, var han ogsaa her
m't snart svimlende i Himlen, snart martret i et Helvede, og
M skjondt han hver Dag faldt fra den ene Krampe og Daanelse i den
nv anden, var dog Opholdet paa de store smukke Herregaarde
sn velgjerende for ham. Forresten maa det vare nok at be-
n  rette, at han paa Lolland kryber ind i en huul Eeg, for
tv at skrive et temmelig huult D ig t, at han paa Trolleborg

forelsker sig platonisk i den adle Grevinde Reven tlow, og 
26 det ene Oieblik, (snart i en Vogn, snart i Kahytten paa
m en Parestude), kommer i Extase over hendes Fodder, det
no andet Aieblik onster at turde bare hende gjennem en Sum p;
tv at han regelmassig, hver Gang han faaer Breve (navnlig
,5s fra Pram ), forst kysser dem og dandser, derpaa zittrende
vv aabner dem og besvimer ved den 3die Linie (Side 125),
,v al han faaer Krampe, naar han skriver til F ru  Pram, og
tv at K lops tock  og han trakke hinandens Stovter af i
L  Tremsbuttel.

Som Prover paa den forstjellige S t i l  i denne Dag-
g«l bog, snart naturlig lunefuld, snart overspandt svulstig, kan
nv anferes S . 141.

"Jeg glemte mig selv, sprang og dandsede omkring
4



paa Gulvet, og til Tilstuernes store Forneielse gik paa j 
den behageligste Maade fra Forstanden ud i Haven."

Og ligeledes. Side 50 (i Tillceget), Brevet til Pram, som n 
begynder paa Tydsk og Fransk saaledes:

„M an kann fich gewiss nichts schwartzeres denten, als 
die Lage, worinn dein allerliebster B re if von 4ten d. M .

 ̂ mich heute traf. Hosnungslose Sehnsucht —  msis non!
ponrquoi le tlive en sllemsncl, que j'ecng 8i wsl, qusncl t
il x s une sutre lan^ue, 6an8 laguelle je m'expriwe g
eneore plu8 gsucbement?" og ender paa Latin med:
Vivat kex krswiu8 in omnis 8eeuloruin 8eeuls! trslle- 
rsllsla! llop838a!

Men derimod atter S . 174: „H vor sand stor er ?
Ludvig Reventlow! og hvilket kildrende Beviis paa «
hans dybtstattede Venstab og Fortrolighed," o. s. v.

Bogen selv, som har foranlediget disse Ercurser, kan egent- -- 
lig ikke kaldes en Biographi. Den faaer sit Vcerd ved 
enkelte littercerhistoriste Bilag og Bemærkninger og i det i 
Hele som Oplag as Materiale for en kommende Biograph.

Udgiveren viser bl. A. saaledes S . 43 (i Tillceget) (
det Urigtige og Umulige i den Lcrsemaade: „Bedste ,
faders" istedetfor „bedste Faders", som Prof. Heiberg i j
„100 lyriste Digte" har indfort i det bekjendte D igt „D a «
jeg var lille," idet han ohne weiter ansaae den sidstncrvnte z
Lcrsemaade for en „permanent Trykfeil". Det sees heraf )
at Prof. H. allerede dengang var ligesaa uheldig i textkri- ^
tist Inspiration, som ved det i „Urania 1846" meddelte Brev. .i



F r .  H segh-G ul-berg.
(Fodt 1771.)

Ich stelle m ir solche Leser og Leserinnen vor, 
die ausgeklart genug sind, nicht b l o h  e i ne  
Form, d ie  ih  r i g e  namlich, fur die allein gute 
und schone gelten zu lassen, und wissen, wie 
lehrreich es ist, die E iuhe it, namlich die Natur 
der menschlichen Seele, in den allerverschieden- 
sten Formen zu vetrachten.

Joh. G. M ullers Bekenntnifle merkwurdiger 
Manner von sich sclbst, 3ter Band.

Psalmodia, Digte 1835. Pillerier, Indfald og
Smaadigte 1836.

Denne Digter er den sidste, endnu levende Reprcrsen- 
nkl tant for den crldre danske, som man maaske kunde kalde
ln<j den Rahbekste, Digterstole. Under den Udvikling, som
gP Poesien, iscer efter Oehlenschlagers Fremtråden, hos os er
jog holdt i andre Retninger, oversaae og glemte man efter
ab haanden aldeles Digterne af den crldre Skole, og blev i
M  Rusen over det Nye, der aabnede en plastisk Verden med mere
Mg glimrende Farver, ubillig mod disse Digtere og uvillig til
> In at erkjende de sceregne Fortrin, som vgsaa d e upaatvivlelig
ovg havde i visse Henseender, navnlig som troe Organer for

deres Did. N u, efterat den nye Skole har fundet saa 
iom mange og saa forstjellig begavede Dilhamgere, efterat den i
vvs saa mange Former har forsogt at reproducere den Begei-

msi string, som engang hilsede dens Indtog, at man stundom
nstzo vgsaa er bleven ubillig mod den, og stordrer noget mere
tiM  N y t, turde det maaske vcrre paa Diden at vende Blikket

4*



tilbage mod det Svundne og G le m te ;------- ja Glemte,
thi om ogsaa en Evald og Thaarup nu og da navnes, 
kan det dog vel paastaaes, at de ligejaalidt leve i Nutidens 
Hjerter som paa dens Laber.

Guldberg, der i 90erne og fer 1803 havde, endog 
meget hurtig, vundet et anseet Navn, isar som Zdyldigter 
og Elegiker, vilde maaske nu have varet mere bekjendt og vur
deret, hvis han dengang i en ung Alder var ded; Sam
tiden vilde da levende have beklaget hans Tab, og Lyden 
af disse Klager vilde have forplantet sig til den narva
rende Generation. Men det, at han har levet hele den 
folgende Periode med os, at han ikke har ladet sig rive 
med ind i de nyere Kunstanskuelsers S  trom, men stedse er 
bleven sine Ungdomsidealer tro; det endelig, at han dog 
ikke, som P . H. Frimann, forstummede, men fra T id til 
anden vedblev at udgive poetiske Skrifter i fortsat Udvik
ling af den Aand, hvori han engang optraadte, —  netop det 
har, som det synes, ved en af den litterare Skjabnes mange 
Capricer og Luner, ladet ham blive mere glemt og over- 
seet, end i modsat Fald. —  Og dog, naar vi ikke ville 
bryde Staven over vore Modre og Foedre, og frakjende 
dem uden videre al sund Sands og Smag, kunne vi hel
ler ikke vandre ligegyldige forbi en D igter, som de have 
elflet*).

* )  B landt de forffjellige, oeldre, offentlige Domme om Digteren 
Guldberg, som ere komne mig for D ie, spnes folgende mig 
den mest trcrffende:

„H vad er d e t,"  — har en af vore oeldre og smagful-



For strar at antyde, hvad der som den inderste 
lP  Principforskjel maatte fjerne Guldberg fra Nutiden og denne
vif fra ham, behover det blot at erindres, at han, saavel ved

den naturlige Paavirkning af sin lcrrde Fader, som ved den 
iL  T ids Anskuelser, hvori hans Ungdom faldt, erholdt Grund-
tzvt laget for sin hele Dannelse ad den cl as si ske Dei, ved
l§> Studiet af de gamle grcrske og romerske Forfattere; me-
kis6 dens den nyere T id baade i Indhold og Form synes,
vm maaske mere end onskeligt, at blive fremmed for disse.
6A  Ide t den kalder dette en "Emancipation" fra unyttige Reg-
n l  ler og Baand, har den tillige den reelle Gevinst at slippe
j-H fr i for en Del anstrengende Studier, om end disse muli-
Dh gen kunde betale den T id , der anvendtes derpaa. —  Det
n  er et mcerkeligt Bevis paa, med hvilken Styrke hin T id

ivH havde grebet og prceget sine Sonner, at hverken Guldberg
ssts eller nogen af de Forfattere af samme Skole, (som Rah-

bek, I .  Sm ith, Pram, Haste, Rein, Thaarup o. fl.), 
7-6 der oplevede den romantiske Skoles Opkomst og Seier,
ivst have, med Undtagelse af Baggesen, hvis Forsog i den Ret
urn ning dog gjerne mislykkedes*) ladet sig paavirke af de nye
E  Ideer, eller kun optaget et nok saa lidet Element deraf i

deste Kunstdommere spurgt — „som giver de guldbergfie 
D igte en saa fortryllende In d e ? "  — „ D e t "  svarer han, 
„a t  deri speiler fig et Liv, som Enhver maatte onfie at nyde, 
i  Forening med en S jcel, som er i  S tand tip  at nyde 
dette L iv ."

(Skilderiet 1827, N r. 62.)

( *  * )  Kun i  Visen om „Agnete" og Digtene t i l  „N a n n a " tra f
han den rette Tone.



deres Skribentliv*). Hverken den romantiske Idealisme 
eller Humor kunde eller vilde de assimilere med deres Na
tur; selv naar de streve Romanzer og Ballader, var det 
mest enten i den engelsk-beskrivende, eller i Burgers M a
neer. Disse to Skoler var i deres inderste Principer saa 
forfkjellige, at der ikke i et og samme Ind iv id  kunde tilveiebrin- 
ges'en Forsoning af dem; hvis en saadan Forening nogensinde 
har fundet Sted, har den idetmindste ikke baaret Frugter.

Guldberg havde alt tidlig i Nytaarsgaver, som 
„Id u n a " (i Forening med I .  Smith), og Tidsskrifter (den 
bekjendte Elegi „Assistentskirkegaarden" stod forsi i Rahbeks 
Tilskuer), ladet adskillige Digte trykke, som vandt alminde
ligt Bifald. Dog var det iscrr de „Samlede Digte" 
(1803) tilligemed hans smukke Oversættelse af T ib u l l ,  
der begrundede hans Navn i Datidens Litteratur. Dette 
var dog kun en enkelt Frugt af hans classiske Studier; 
han prsvede ligesom kun sine Krcefter paa den blide erotiske 
Lyriker, for senere at koncentrere dem i to ligesaa vanskelige og 
vidtloftige, som for vor Litteratur hoist fortjenstlige Arbeider, 
Oversættelserne af Te  re n ts  og af P  la u tu s (1812— 13). 
Desuden fandtes mange andre Bearbejdelser af Classikerne 
af ham enkeltvis adspredte i Blade og Tidsskrifter, hvor
iblandt man ikke maa glemme hans Oversættelser af den 
fortræffelige, satirisk aandfulde L u c ia n * * ) ,  som egentlig

* )  Dette gjelder i Grunden endog om S t. Blicher; thi fljondt 
yngre end Oehlenschlager, har han dog beholdt langt mer 
end denne as det 18de Aarhundrede i sin Dannelse, og blev 
som D ig te r noermest kun paavirket af den engelske Litteratur.

* * )  See Guldbergs „Sam lede S m aating" 1815, isoer de i Jam 
ber oversatte Stykker.



i -  er ferste Opfinder af det „apokalyptiske" Drama, ligesom
han ved Siden af Aristophanes er den eneste Grieker, 

oH hos hvem en virkelig dyb Livsopfattelse fremtræder
vH humoristisk.

Ved Siden af denne ivrige Syslen med Classikerne 
rll bemcerker man dog ogsaa hos Guldberg Datidens almindelige
>A Interesse for franst Litteratur, og Paavirkning af franste,

tydste og engelste Digtere. Digtere som M d. Deshoulieres, 
,6 de -lide Idyllikere Leonard og Berquin, Pope, Dryden,
G Gray, Churchill o. fi., som man her nu neppe kjender mere
nr end af Navn, vare dengang yndede og beundrede, og -leve
slu undertiden hans Forbilleder. Dog stode Tydsterne da,
m) som altid, os ncermest, og den Indflydelse, som i visse

Retninger sporedes af Voltaire og Wieland, neutraliseredes 
tis atter ved den Aand, som udgik fra Gchner, Klopstock, Votz
tzv og Claudius. Disse, tilligemed Stollbergerne, Gleim o.
.V A . repræsenterede den Digterstole, som dengang var i Vel-
n l ten, og til dem sluttede ogsaa Guldberg sig ncermest i sine
ro originale poetiske Arbejder.

I  Guldbergs poetiske Virksomhed bemcerker man 
»0 vcesentligst tre fremtrcedende Sider eller Retninger, en
)<jj idyllist-elegist, en satirisk, og en didaktisk-reflekterende.
<2 Ogsaa fertes han, vel iscer ved sin Beskæftigelse med Old-
M  tidens dramatiske Digtere, til at forsoge sig enkelte Gange
6 i i dette Fag. Man har saaledes et P ar Syngestykker af ham,
»os som behagede paa Scenen 1793 og 95, og tre Lystspil, af hvilke

det ene, „V en nen  paa R eisen", blev opfort (1814) med 
meget Bifald. Men det var upaatvivlellg mest i den ferstncrvnle



Ztetning, den idyllisk-elegiske, han udmcerkede sig, og vandt 
sit Digternavn, og hvor han, iscer naar han koncentrerede 
sin poetiske Stemning i de rent lyriske, cantabile Former, 
leverede Digte, hvis Vcerd vil erkjendes til alle Tider. 
Herhen hore f. Ex. „D e  tre  R ose r", „E v ig h e d sb lo m 
s te n ,"  „D e n  D oende" og den bekjendte Sang: „ S k i l 
les og modes," der er optaget i den senere (1829) ud
givne erotiske Cyklus: „R o se r og T o rn e " ,  hvor man, 
skjondt Forfatteren da alt var 53 A ar, finder ikke faa 
Digte med en ncrsten ungdommelig Friskhed og Folelse 
U f „Den Doende" skal jeg her som Prsve hidscette fsrste 
og fjerde Strophe:

„D e  sagtnes alt, de Bolger, 
de Storme lcegge sig, 

og ind ad Bugten folger, 
kun venligst Luftning mig.

Jeg horer i  det Fjerne 
en kjendt og kjcerlig Rost; 

og under Nattens Stjerne 
klar ligger Landets K y s t . --------

„ I  Bolger, lette trille  
mod Fredens kjcere S trand !

A lt noermer fig den Lille, 
der forer mig t i l  Land.

Jeg seer hans Fakkel lyse, 
og veed, han leder trygt, 

lad kun m it Hjerte gyse, 
det gyser ei af F ryg t."



T il denne Retning kan man maaske endnu henregne hans 
„D ig te  over bibelske E m n e r" (1823), eftersom Skil- 

n<j bringen og Fortællingen, som her i cesthetisk Henseende ud-
yjtz gjor det væsentligste Fortrin , i det Hele har en idyllift
stH Charakter, og ved sin Simpelhed og Naturlighed i mine
vL  Tanker endog stiller denne Samling, som Heelhed betragtet,
jyst hoiere end de fleste andre af samme Forfatter udgivne.

I  Guldbergs satiriske Smaadigle*), som 1818 ud- 
nal kom samlede, under Titelen: „ D e n  s to re  S t a d " ,  vil
M  Nutiden maaske savne det spvgende Lune, det lette og glimrende
M  Vid, hvortil Holberg, Wessel og Baggesen have vant os.

Dette forklares allerede deraf, at Forfatteren i denne Retning 
mindre dannede sig efter de Franske, end efter de Gamle, 

go og blandt disse, som det synes, mere ester M artia l end
;st4 ester Horats. Han tilegnede sig saaledes i denne Digtart
M  ikke saameget det Spillende og Pikante, men foretrak i et
,j<p epigrammatisk kort og tankevcrgtigt Udtryk at aabenbaare et
giv alvorligere Gemyt og en dybere poetisk Livsanskuelse. E t
,W lille Tilloeg til hin stvrre Samling, som under Navn af

„P ille rie r" udkom 1836, interesserer iscer ved de Indblik, 
det giver i Forfatterens Betragtning af sig selv i sit For

last hold til Tiden og den omgivende Verden. A t den nyere
>jK T id  ikke i A lt kunde behage Oldingen, der vandrer gjen-
ttsn nem den som en Eremit, med andre Sympathier, er let at

* )  Nogle as storre Omfang i „ E t  O rd t i l  sin T id "  (1 8 1 3 ) 
give interessante B idrag t i l  Skildringen af Datidens Soeder.



begribe, og han har oste med et skarpt Die opdaget dens 
Svagheder og Naragtigheder; saaledes naar han siger:

Jeg, der fornam ei, at S torm ands Gunst foradlede Nidding, 
hvi stal ved Sm aam ands Had ZEdling fornedret jeg troe?"

V iid !  Comiteen, v o r  tu s in d o g fe m te , bestikket at droste, 
hvi Comiteernes T a l end bor fortusindes meer,

V iid !  Comiteen opdager i  j f i i r s in d s ty v e n d e  M ode: 
hvor Comiteer isser stemme Forretningers Lob! —

„ D i s k u s s i o n e r !  D e b a t t e r !  A m e n d e m e n t s  ved e n P a s -
s u s !"  —

See! saa beroves m it Sprog Moens oervoerdige Proeg!
D a n fi a f ZEt, som i  Klang, aftaste hun tyvstjaalne Loenkerl 

Let de forstanflede Lpd robe forvanskede S ind . —

E e n  S t e m m e :

Hvo har alene Forstand, Erfaring, Retfindighed, Indsig t?  —

C h o r e t :

B i  v i !  V i ,  v i, v i !  V i !  V i !  v i ,  v i !  V i ,  v i,  v i ,  V i l

A f de Epigrammer, hvor Forf.s Personlighed mere di-
recte udtaler sig, ftal jeg isser fremhcrve folgende:
Lykke, tilg iv , om jeg hilser D ig  ikke! D u  farer forbi mig,

smiler, men D i e t  er stjult, skjult bag bedragerste S lo r .........
M id t i  Livet, dog siernet derfra; som  f j e r n e t ,  l y k s a l i g ;  

dod betragtet, th i ta u s , lever jeg! l e v e r  jeg just!

Hvad henriver idag, henriver imorgen ei langer;
Eng, eens gron, os forhadt, try lle r med Blomster beklsedt. 

H vor D ig  Glceden bekrandsede sidst, forgjsrves den soges; 
hvor D u  formoder den mindst, ordner den Blomster t i l  Krands.



Endelig finder man den Consekvents ogz Afsluttethed i 
Skribentcharakteren, jeg tidligere betegnede som sirregen 
for Guldberg og de andre Digtere af samme Skole, an
tydet i :

D e t  u o p r e t t e l i g s t e  T a b .

Tab, hvad beskikkes! Forglem det som M and ! M en ingentid tabe 
D e t  D u , der opretter A lt, ingentid tabe D ig  S e l v !

Den tredie Side af G.s Digtervirksomhed, var den, jeg i 
formel Henseende betegnede som didactisk, eller moralsk re
flekterende. Da det er denne poetiske Retning og Form, 
man vel i vore Dage m in d s t vil vcrre villig til at ind- 
romme Berettigelse, er det maaske ikke af Veien her at 
standse et Gieblik. Mange ville vel nuomstunder sige: 
„hvortil denne Reflexion i Poesien?—  vi have jo fuldtop 
af Reflexion hos os selv i vor egen Prosa. Hvad be
kymrer det os, om Digteren har nok saa adle Folelser 
og Tanker, og forstaaer at indklcrde dem selv i gode Vers? 
Det er ikke det, vi forlange af ham. V i ville vugges i 
Stemninger paa hans Sanges melodiste Bslger, eller vi 
ville see ham skildre Naturen og Livet i Farver og Skik
kelser, som efterlade et kraftigt og bestemt Ind tryk ." —  
Saaledes vil man sige, og der kan In te t indvendes mod, 
at en vis T id  foretrækker en saadan Poesi. Men i  L it
teraturen er der som i Himmerige mange Boliger, og hvad 
een T id  har Ret til at siette tilside, har en anden T id  
havt ligesaa god Ret til at fremdrage og gloede sig ved. 
V or Tid, som hos sig selv savner det Friste og Naive, for
drer det netop i Poesien; en tidligere T id , som havde i



Virkeligheden Mere deraf, bred sig mindre om det Naive 
i Litteraturen. Desuden moder man allerede i Oldtiden, 
som nodvendige Led i den poetiske Zdees Kredslob, T i
der og Digtere, hos hvem, som Hegel i sin Udvikling af 
Lyrikens Begreb bemcrrker, Umiddelbarheden og den rene 
Folelse trcrder ud af Sangens Kreds og haver sig til en 
Reflexion, hvori en i Civilisation fremskridende T id finder 
det poetiske Udtryk, der mest tiltaler den. Det Enkelte 
opfattes her under det Almindeliges udvidede Synspunk
ter, og den erhvervede Kundskab, Lårdom og Dannelse 
kunne gjore sig gjaldende, om end Subjektiviteten giver 
Fremstillingen en ejendommelig Farve, medens den ikke 
blot onsker at belare, men ogsaa at behage ved et harmo
nisk og velklingende Udtryk. Det samme Phanomen gjen- 
tog sig i en senere ny Kulturperiode, da Troubadourpoe
sien og den italienske Lyrik omskiftede sin oprindelige N ai
vitet og Umiddelbarhed med en Kunstpoesi, hvori Tidens 
Dannelse, Mythologi og Historie, Fortid og N utid , ofte 
indtil Spidsfindighed reflekterede sig. Saaledes fulgte 
atter paa Reformationens ferste umiddelbart begeistrende 
Virkninger en Kulturperiode, som navnlig i England og 
Tydskland (fer Goethe) frembragte under Indflydelse af 
den begyndende Philojophi en Reflexionspoesi, der, som 
Udtryk kor, hvad der magtigst bevagede Tiden, vel kan til
tale en felgende T id  mindre, men som Kritiken, der stuer 
ud over alle Tider og Forholde, hverken kan eller tor af- 
disputere dens Vard. Et saadant mere almindeligt og re
flekterende Indhold yttrer en naturlig Indflydelse paa den



kyl lyriste Form ; denne faner da en mere rolig, mere episk 
Charakter, og'; den simple, rene Sang, den umiddelbart 

isst henrivende Ode, viser sig sjeldnere. Ogsaa de nationale
tzv og historiske Forskelligheder tabe sig her; Udtrykket bliver kos-
M  mopolitist, strceber kun i Almindelighed efter Fynd, Bel
ast klang og Begrebsklarhed, og sierner sig fra de soeregne
A  Extremer i Poesien, og s. Ex. ligemeget fra den naive og
vv aabne Udtalen af A lt, hvad Sjoelen seer og eier, som er 

charakteristist for den orientalske Lyrik, —  og fra den i sin 
yst hoieste Gemytsinderlighed ofte noesten stumme Antyden,

som isoer udmoerker den occidentalste og nordiske. Dette 
rm maa vcere nok for at paapege den historiste Udvikling af
m en oftere omtvistet Digtart, og hermed tillige dens Ret til
lv at existere.

Poesien, og navnlig den, der fremtroeder i de lyriste 
Former, kan saaledes, som Udtrykket for det indre Livs 
Totalitet, ikke stedse blive staaende ved sin forste Umiddel- 

vll barhed. Da den seger at fremstille det Væsentligste i en- 
hver T id  (og ene derved kan den blomstre i alle Epoker), 

M  maa den altid i sinj Sceregenhed fremgaae fra et vist
T  Standpunkt i Bevidstheden. Naar saaledes et naivt barn-
hil ligt Anstuelsesliv har hersket i Bevidstheden, har Poesien
H  iscer virket paa Phantasien: naar et sondrende Erkjendel-
rst sesliv dominerer, vil den mest soge at tiltale Fornuften
hy og Folelsen. En saadan var netop den T id , hvori G.s
l-zf ferste Udvikling faldt: det var nemlig den, som Philoso-
yy pherne kalde „Oplysningens", Humanitetens eller Phi-
,vl lanthropiens, og som Theologerne med andcegtig Afsky



kalde „Rationalismens" eller „Fritænkeriets" Periode. 
Vistnok var Paavirkningen af de Franske her, som anden
steds, betydelig. Jkkedestomindre finder man, at ligesom 
de fleste samtidige danste Digtere (med Undtagelse af T . 
C. Bruun), var ogsaa G. besjalet af levende Religiøsitet, hvad 
der kan forklares baade af den streng religiose Aand, hvori 
han af Faderen var opdraget, og deraf, (som tidligere 
berort), at den franske Indflydelse kun naaede herhid 
med en Modvagt af Gellert, Klopstock og hans Skole. 
Dette, i Forening med anseete tydste og danste Theolo- 
ger af den aldre Skole, gav Rationalismen hos os en 
„nordisk" Nuance, som ingenlunde udelukkede sand Religi
øsitet. Den danner netop hos G. for en Del det jhoiere 
almindelige Indhold, ,som er en Betingelse for al reflek
terende Poesi. Som et andet Hovedelement i hans her
hen horende Digte, viste sig tillige en varm Menneste- 
kjarlighed og en oprigtig, begejstret Patriotisme, der gav 
de Digte, hvori den sarlig fremtraadte, paa mange Ste
der en hsiere Flugt og et Sving, som mindede dels om 
den Pindarste og Klopstockste, dels om den franske, mere 
rhetoriske Odepoesi.

Dette Element fandt en naturlig N aring ved Krigs
begivenhederne i dette Aarhundredes Begyndelse, og de 
Uheld, der som Folge heraf ramte Fadrelandet; og den 
Maade, hvorpaa det fremtraadte hos ham, ikke blot i Poesi, 
men og i det praktiske L iv, havde neppe liden Andel i 
den Popularitet, han i sin T id nod. Th i ogsaa dengang 
havde man levende Nationalfolelse og Patriotisme, som i



enhver >,Sturm- und Drang-Periode"; man holdt maafle 
77st sterre Taler og Festmaaltider end nu, men man handlede
W  vistnok mere, og Mdelmodigheden var af en mindre tvivlsom
M  Natur. Guldberg udgav saaledes forskjellige prosaiste og
zoq poetiske Skrifter til Zndtcegt for de af Krigsaarenes Ulykker
,j<Z. Hjemsogte, og ftal saavel herved som ved privat Iv e r  have

tilveiebragt betydelige Summer*). Da han under sit Op- 
jlost hold ved Hoffet i Kiel erfarede, hvorledes visse Slesvig-
siog holstenere allerede dengang benyttede Ringeagt for vort
loF Folk og Litteratur og Mangel paa Kjendftab dertil, som
svE Basis for overdrevne Anmasselser, udgav han en ',Dani-
r M  sches Lesebuch fur Schleswig - Holsteiner" med Prsver af
,70« vore bedste Forfattere, og med en alvorlig og kraftig ftre-
ms ven Fortale, hvori han (1809) paa Tydft udtalte det Vae-

ltm'j sentligste af de Synspunkter, som man i vore Dage fra
snv<j dansk Side har ssgt at gjsre gjaldende.

Ved Siden af hans poetiske Virksomhed viste sig alle- 
z<k7 rede tidligt hos ham en Forkærlighed for philologifte,
lSvn navnlig grammatiske Underssgelser**), som han i sin mange-
HnL aarige S tilling som Lector og Lcerer i Dansk fik forsget
jlisL Lejlighed til at udvikle og gjsre frugtbringende; om det
<jni end ikke kan noegles, at denne Tilbsielighed havde til Fslge

H is at hans Vers undertiden tabte i Lethed og naturlig M de,

. (* *) 3 Alt omtrent en halv Snes Tusind Dl. (ester „Dagen"
1810).

( * *  * * )  Hans Fortjenester paa dette Gebeet fandt senere hcedrende
! Anerkendelse as den beromte R a s k .



hvad de muligen vandt i Udtrykkets strenge Korrekthed. 
Dette stod dog atter i Forhold til TEmnet og Formen; 
i „Roser og Torne" mcerkes det saaledes ncrsten slet ikke.
I  den sidst udkomne Samling, „P s a lm o d ia " , spores det 
derimod mere, dog kun i de reflekterende Partier. Det 
religiose Element, som tidligere undertiden fremtraadte i 
Forbindelse med en praktisk-pædagogisk Retning, da han, 
som hele Tiden, stcerkt var paavirket af den Basedowske 
Nand og Salzmann, (af hvem han oversatte flere S krif
ter) viser sig her mere rent og ublandet, og om end det 
Poetiske i det Hele er overvejende, gaaer dog en religies 
Aand igjennem hele Samlingen. Dog maa det bemcerkes, ' 
at de ved Zndholdslisten anforte Bibelsteder, som Forfat
teren selv i Fortalen antyder, kun have afgivet flygtige og 
tilfældige Motiver for en fr i poetisk Tankeudvikling.

Efter saaledes at have antydet de tidligere Omstoen- ,> 
digheder og Tilstande i den almindelige Aandsretning, som 
danne de historiske Forudsætninger til det Element i Guld- 

l̂

bergs Digte, der ogsaa, som det fremtrceder i hans sidste  ̂
Samling*), vanskelig kan vinde Sympathi hos den noer- i 
voerende Generation, —  og dog lader det sig ikke ncegte,  ̂
at hin reflekterende Poesi har sin Skjonhed og Voerdi —  ,
skal jeg kortelig dvoele ved nogle af de Partier, hvor Poe> ? 
sien viser sig mere uafhoengig af hine Indflydelser, og som j 
rimeligvis i hsiere Grad ville interessere Nutidens Lcrsere. i

* )  Den satiriske Retning findes her kun i et eneste D ig t, N r. 
83, (Taarnvcegteren).



- L  Dette er T ilfaldet overalt, hvor Tankeindholdet ikke har
»go overvældet Formen, men hvor begge udvikle sig i sand
vH Harmoni og Enhed, naar Digteren enten (som i „M idnats-
M  drommen" S . 153 og „de sidste Vieblikke" S . 170) ud-
rlat taler sin Stemning og Tanke i en idyllisk-elegisk, som Hel-

hed afsluttet Skildring, eller koncentrerer den simpelt og 
1iH f t it  i rene lyriske Sangformer. Og saaledes vil man da
nH her finde mange Digte, der ikke blot kunne stilles ved S i-

den af de skjonneste fra hans tidligere Perioder, hvortil jeg 
!4kto ovenfor har henvist, men i Fylde og Modenhed maafkee
!«jnr endog overgase dem. A t omtale dem alle, dertil ere de
naj formange; jeg kan kun henvise til nogle enkelte. Saaledes
mT Samlingens N r. i ,  11, 12,1 4 ,1 5 , 18 („Stjernelunden").
,1L 21, 27, 33, 35, 43, 44 („M oder og Datter"), der be-
nytz gynder saaledes:

Ud fra de fire Vages Tvang, .... 
hvor S yn  er bundet, Aande trang, 

hvor evigsamme Lyd D u  horer, 
og D ig  omsider In te t  rs re r! . >

Ud, G lu t, i  friste Blomsters D u f t !
Ud blandt de Trceer, d e r D ig  vinke!

Forladt har Aftnens Rodme Luft, 
og Nattens Stjerner blinke.

*
H iin  Rose fo r  ei aabnet va r; 
n u  derimod . . . .  hvor fuld. hvor klar!

Det Grces, der n y s  hang som bedrovet, 
n u  kneiser frodigt over Stevet.

Udfoldet er af Knop hvert B lad, 
der forhen syntes halvfortaret.

t5



Ljllt seer saa styrket ud, saa g la d ------
B a rn ! H v o  har her dog vceret?

Ved Draaber hcenge Draaber smaae, 
men doekke Blomster, Blade, Straae.

D og  har ei mindste Sky v i fluet; 
end mindre det med Regn har truet.

Forftifle t, drybber, blot berort, 
hvert Troe, der har forbrcendt fig vaandet . . . .

H v o  har Naturens Klager hort 
og A lt saa m ild t beaande t? --------

Fremdeles „Duen" (Side 130) hvori det hedder:

T h i Hvad ei Pensel veed at male, 
ei heller D ie  malet saae;

Hvad kunstlet og ukunstlet Tale 
at skildre lige lid t formaae; 

og Hvad i  hele Skabningskjceden,
fta  Stjernen t i l  hvert S tovgran ned, 

bereder, flaber, adler Gloeden, 
o, de t er Duen K j o e r l i g h e d !

Ligeledes N r. 6 1, 63, 72 og 74 (,, Grav lårdommene")

M srk  i  D rag t, i  Blikket ro lig ,
Natten, Eftertankens Ven, 

t i l  de Hedenfarnes B o lig  
vinker mig fra Larmen hen.

Hvor selv Lovet dodt ei rsres.
A lt er tavst, som S org  saa Lyst, 
tie Livets Veeklang i  m it Bryst, 

og kun Gravens Varsler klare hores!

Manden, der sandt her fit Leie, 
stunder ikke meer t i l  Daad,



gaaer ei Brodres Tarv at veie, 
sidder ei i  Vises Raad, 

leder ikke Hobens Stemme, 
taler ei t i l  fjerne T id .
Rykket bort han blev m idt i  fin Id ,  

og som her han sover, A lt han glemmer. — ^-------

Undertiden moder man Udbrud af en melankolsk nee- 
sten bitter Stemning, som tidligere ikke var sirdvanlig hos 
Guldberg, som S . 136.

S a lig  Hvo der doer paa Moders Skjod, 
inden Jorden oines i  sin Jammer!

S a lig  Hvo der gjemt for Stormens Stod, 
aarle lukkes ind i  Fredens Kammer, 

hvor han hverken grceder, eller leer,
Uslings blinde Held ham ikke saarer, 

ingen Hvespe surrer om ham meer, 
ingen V iisdom  prcekes ham af D a a r e r ! --------

(S . 151 „Vuggens og Graveus Blomst")

Tidsnok seer D u  som Dreng og M and 
at vor Kyst, hvor D u  steeg iland, 

er ei Glcedens tilfulde.
N at er sort, og kun stummel D ag ; 
derfor S trandinger, Klipper, V rag ; 

derfor den Hjerterne stivnende Kulde.

Held D ig , kommer itide sendt, 
t i l  D ig  Englen med Faklen vendt! 

S ty r t  med Tak i hans Arme!
Han, vor eneste sande Ven, 
bringer iisnende Hjerter hen 

i  det helbredende Fædrelands Varme.

5* ^



Fr. Hoegb-Guldberg.

Gak fra Hytte t i l  stoltest B o rg ! 
stakket G lade, men varig S org  

paa den Diende bier,
R ose ,  Menneskelivet lig , 
skjon een Time, men tornerig,

D ig  jeg og derfor t i l  Vuggen in d v ie r ! --------

( S .  175) D u  lille  Barn, som let i  S ind
seer leveglad i  Verden ind,
er Dyrets Ven, har Maanen kjcer ' '
og deler Blomster med Enhver!

S ka l ei D it  T ry lle ri sorg aae,
D in  Himmel morknes, nu kun blaa, 
og D ine Blomster vorde Ho, 
skynd, skynd D ig , lille  Barn, at dse!

Med Haand D u  rakker Hjerte hen; 
vent D u  D ig  hoist en Haand igjen! —
E r ikke D u  hoirostet stolt,
D u  gaaer for dum og hilses k o ld t . ---------

Men i det Hele er en idyllisk, gudhengiven Livsan
skuelse den fremherskende:

( S .  65) Lyd langs Luften hortes svave;
Herrens Gang fornam jeg glad.

O g af Anelsen fortryllet 
vendte jeg m it D ie  did; 

men for B lik  var A lt indhyllet, 
useet vandrede han hid.
Lyn mod Fjelde hortes slaae,
Tordendron langs Bolgen gaae.

Jorden heelt af Hav om skyllet 
jeg fra Bjergets Tinde saae.



Bcevende jeg bonligt strakte 
mine Hander op t i l  Bon.

O  det var, som Gud da rakte 
Haand t i l  tillidsfulde S o n !
Fast jeg holdt ved Vceldens Arm 
gjennem Veirets Kamp og Larm, 

holdt, t i l  Morgenen mig vakte
med det fulde M od i  B a r m . -------

Betegnende ere ister Linierne (S . 46):

M it  Liv D u  modtog i  dets Udsprings Vceld; 
forlad m ig ei, for det i  Havet ender!
Jeg lcegger S org  og Fryd i  D ine Hcrnder!

Tildeel mig S m iil og Taarer! A l t  e r H e l d !

For dem, som ikke have Bogen ved Haanden, stal jeg 
m endnu hidscette felgende Brudstykker, som Prover paa de 
ck ejendommelige-Guldbergske Stemninger og Toner, og de
mj smukke Rhytmer, han veed at vcelge:

(S . 59 „M andshjertet.")

-------- O g som t i l  Morgen
den Syge fa tter 
i  Smertens Ncetter 

nyt Haab igjen, 
saa,  trykt as Sorgen,
D it  Barn med Langsel, 
trods haardest Trangsel, 

t i l  D ig  seer hen!

Det skal jo dages,
O v a l martre mindre, 
og S lum m er lindre 

hiin syge M and.



H vor end der klages, 
boe S org  og Gammen 
dog noer tilsammen

i  hvert et L a n d .--------------

(S . 89 „Vore kjcere Dode")

A lt som en V in ter forsvinder, 
a lt som t i l  Vaaren er Spor, 

den Blomst at gjenkomme D u  finder, 
D it  B lik  har beundret ifio r.

A lt som sig Varmen foroger, — 
som sig forloenger hver Dag, 

den Svale sit Rede gjensoger, 
der byggede sidst paa D it  Tag.

A lt som D in  Stemme D u  hoever,
Loeben mod Hoiene vendt, 

den Tone tilbage da svcever,
D u  nys har i  Rummet udsendt.

Blomster og Fugle gjensodes,
Toner fra  Hoiene flaae, 

at v i som med Sloegtninger modes, 
hvor end i Naturen v i gaae.

Men over Tuen, der dcekker 
Dodningers livlsse Hjem, 

luun Vaaren forgjceves sig strcekker; 
kun Gravgrcesset lokker den srem. —

Dem har og Vinden ei soiet, 
tumlet saa mangen en S trs m ; 

dem Alle har Verden beloiet;
dem Alle blev Lykken en D ro m !



( S .  103) A lt, A lt fig forandrer,
som Lust saa H av!

Hvorhen og D u  vandrer,
D u  troeder paa G rav.

Den In g lin g , Livet nu trpller, 
snart sig kold i  Kappen indhyller, 

er O ld ing og griber t i l  Krykkestav.

Hvor Bslge har rundet,
Plougjernet gaaer.

Hvor Haren har blundet,
Palladset nu staaer.

Men Bolge raner tilbage; 
lad Aar over M uren hendrage,

og mellem Ruiner da Leen staaer!

( S .  146) De varfle, de vcekke,
de vidne, de spaae,

De Stjerner, der dcekke 
det natlige B la a !

Hvert V ie , dem soger, forlystes, 
og Hjertet da Rosten forstaaer:

„forst hist er det, Vandreren trostes,
„der dode med blodende S a a r ! "  — —

(S . 162 „Den Eenlige")

Eensom sidder den Fugl paa Tag, 
aander og lever, men uden Behag.
Vcekket as Solen, den vaagner ei fro ;
Nat, selv lang, ei forunder den Ro. >

Froet ei smager, og Sang v i l  ei qvcege; 
syg som den er, kan Ingen den lcege.

Gjerne den vilde, naar Morgener grye, 
stige selvanden med S a n g . i Sky. — ' —



(S .  217 „B a rn e t".)

— — Betragt D u  Barnet! Nag og Harm 
ei lcenge huses i  hans Barm .

I  Spog og A lvo r eens han mindes 
den Ven, af hvem hans T ill id  vindes, 

han vcere fornem, eller arm.
E i m idt i  Gloeden, Gud ham under, 
han a lt paa nceste Kummer grunder.

O g  neppe han eet S o lg lim t seer, 
fo r Tordenen ei huskes meer.

Hver Blomst paa Marken er hans Ven; 
hver Morgen han besoger den, o s v .--------------

(S .  225 ,/Den Nyfodtes Zordefcerd".)

D in  Vugge noeppe varm var bleven, 
for a lt t i l  G rav D u  boeres hen!

D in  Dodsdom D ig  for fodt var sireven; 
og Herren har stadfoestet den!

En Moder D ig  modtog med Loengfel 
og trykte t i l  sit Hjerte fast; 

dog groed D u  som fordomt t i l  Foengsel, 
og groed t i l  og D in  Loenke brast.

B landt Borgere paa Jord  ei regnet, 
gaaer D u  som Flygtning hist i  Havn; 

og her er intet Sted betegnet 
med en Erindring om D it  Navn. osv.

Endelig kunne som Prever paa den patriotiske Aand 
i  G.s Poesi, som heller ikke er udelukket af denne Sam
ling, ncevnes N r. 88 og 90, „ M it  Fcedreland" (det sidste i 
Samlingen) som forovrigt skriver sig fra en crldre Periode, 
—  (det fta l, om jeg ikke tager feil, have vcrret indsendt



> M til det poetiske Tribunal, hvor Frsken J e s s e n  med sin 
„kronede Nationalsang" vandt Prisen for alle vore virke- 

stzil lige Digtere). —  Med et P ar Stropher af dette skjonne 
tziL D igt vil jeg slutte ncervcerende Skizze:

Land, hvor den forste Morgenrode, 

den forste stfonne M s  feg saae;

- ' hvor feg har alle mine Dode, ^

hvor alle B s rn  m it Sprog forstaae; 

hvor svundne Barndoms D a l og Hoie 

endnu fortry ller Mandens D ie , 

og Rosen, ham hans Moder gav, 

bevaret blomstrer t i l  hans G ra v !

M it  Danmark, sijonne P let i  Norden, 

kun Plet, men derfor lige flfsn !

D u  hcerder under Sneen Jorden, 

at Vaaren vaagner tifo ld  gron.

D in  Sommer har ei I ld ,  der toerer; 

det Liv, den giver, den og ncerer.

O g A lting  blomstrer ffernt og noer, 

hist Troeet, Pigens Kinder her. osv. — —

T il  dette D igt har man, ligesom til „Den Doende" 
7 go og mange andre af Guldbergs Digte, en sårdeles fljon
juM  Musik af den afdode geniale K uh lau . Om disse Com-
isioll positioner ajcelder vistnok det samme, som om Digtene,
>6 at det nok kunde lonne Umagen om de fremdroges af det
H T  Skju l, hvor de hvile glemte og begravede under Kcrmpe-
img hoie af Donizetti <L Lumbyes Fabrik.



K - t  om Shakespeare.

1. Shakespeare og Delavigne 1841

For den, som enten ikke kjender til Shakespeare, eller 7!
endnu stedse anseer det for en Umulighed at bringe hans tz
Kcempevcerker paa vor Scene, vil „Edvards Sonner" »
Tragedie i 3 Acter af Delavigne, vistnok tage sig ganske ^
taalelig ud i et — som for Tiden —  fattigt tragisk Re- r«
pertoire. Stykket fortjener i hoi Grad at sees, alene for 7«
Udforelsens Skyld, og Indtrykket af det fuldendte S p il li
bliver saameget mere ublandet, som Stykket kun har faa v
Personer, og saaledes har en Egenskab af stor Bekvemhed <j
for et Theater med store Skuespillere, som dristig kunne ),
maale sig med Udlandets bedste, men som tillige ere ligesaa v
lette som det hele Scenepersonale er vanskeligt at tcrlle. .»
Sporges der derimod om den indre Vcerdi af Stykket i j
og for sig som Digtervcrrk, og Forfatterens Fortjenester, ^
da fortjener det vistnok, iscrr i sidste Henseende, en temme- 
lig betinget Roes.

Saaledes er det f. Ex. saa lidt som muligt originalt. .i 
Det er ikke Historien eller en historist Roman, den franske



ciF Forfatter har omstobt i dramatift Form. N e i, han har 
Mt taget sig Arbeidet meget lettere. Den poetiske Revolution,
Ms som i Frankrigs nyere Litteratur betegnes ved den ro-
vm mantifke Skole, udgik for en stor Del fra Bekendtskabet
km med og Beundringen for en Digter, der hidtil af Franst-
DM mcendene var anseet for en fuldstcrndig Barbar —  Shake-
»csi speare. Saa ivrigt end de gamle Klassikeres Disciple, og

A *

W til disse horte ogsaa Delavigne, i lang T id  modsatte sig
-6 de heraf fremgaaede kjcrtterske Anskuelser i Poesien, maatte

de dog snart erkjende, at der hos denne Shakespeare sand
a l  tes en uendelig Rigdom af poetiske Skatte, og med det

n F  Franskmandene egne praktiske Blik, i Forening med deres
rnlv altovervejende Respekt for den foranderlige Folkesmag, der
un nu mer og mer vendte sig til det Radselfulde, nedlode snart

M d endog den shakespearefke Poesis mest afgjorte Foragtere
tzsi sig til paa deres V is  at tilegne sig dens Charakter, og

yhil ligefrem plyndre hin „B a rb a r", dog saaledes, at de mente
) tv at have gjort ham tilgangelig for en dannet Smag. Saa-

ledes er Tragedien „Edvards Sonner" fremstaaet, og den 
z n  er hverken mer eller mindre, end en ofte ordret Bearbei-
sik6 delse af en Episode (3die og 4de Act) af Shakespeares
>j?s4 bekjendte Drama „Richard den 3die". Det franske Stykke
zoutz gaaer og gjelder naturligvis blandt de uvidende Fransk-
wm mand som en komplet Original, og dog er det nasten
oUu utroligt, med hvilken Ugenerthed Delavlgne i hele sin Plan
ivH har benyttet, paraphraseret og ikke sjeldent trivialiseret

Shakespeares kolossale Arbejde. Ethvert Moment af no- 
n,tz gen Betydenhed, f. Ex. Dronningens Flugt til Westmin-



ster med den yngste Prinds; at Richard soger at udbrede  ̂ sck 
T v iv l vm Prindsernes cegte Fodsel, Buckinghams Vccgring gn 
ved at billige Prindsernes Drab, hvorved Bruddet mellem ms 
ham og Richard fremkaldes, o. m. A. er taget aldeles som mc 
det er givet. Alle Charaktererne ere helt og holdent om- -m 
flyttede fra det engelske Stykke. De to unge Prindser, 
den ene snild og overgiven, den anden mere rolig og tza
tcenkfom. Dronningen og Buckingham, ere i faa Trcek og tzo
bestemte Omrids forud tegnede af Shakespeare aldeles som mc
de gaae igjen hos Delavigne. Det gjelder om muligt endnu un
fuldstændigere om Hovedpersonen, Richard af Glocester, ,13
dette vanskabte, lumske, herskesyge og blodtorstige Uhyre, 
hvem Delavigne dog ikke engang har formaaet at medgive sy,
den Tendents til satirisk. S po t, hvorved Indtrykket af lu
hans topmaalte Lastefuldhed hos Shakespeare for en Del 
modereres eller fordeles. Men forovrigt er han —  saa nn
mageligt, som tcenkes kan —  kopieret saaledes som han i j  1
O rd og Daad optrcrder hos S ., f. Ex. naar han siger: :s

-------- „S iden  Himlen saa m it Legem danned,
Lad Helvede da gjore S i n d e t  kroget.
Jeg har ei Broder, ligner ingen Broder,
O g Kicerlighed, kaldt af Graafijcegge himmelsk,
Lad den hos Mennesker lig  Andre boe,
O g ei hos m ig ; thi jeg mig selv er nok."

Eller:
„ A f  Mandens B illed er jeg en Forkortning;
— — — jeg ud i Verden 
Fortid lig  sparket blev as Moders Liv,
Halv fcerdig knap, saa lam, saa ufuldendt.



IDi« O » OA t Hunde bjeffe, naar jeg hos dem tover 
O g derfor, — da jeg Elster ei kan spille,
O g underholde disse vakkre Damer,
Har jeg besluttet, jeg  v i l  vcere N i d d i n g ,  . . . 
Anslag og Sammenrottelser.jeg danned 
Ved morke Varsler, Dromme og Libeller,
Som  skal min Broder Clarence og Kong Edvard 
T i l  Had og Fjendskab mod hinanden vcekke, . . . 

Saa vist som jeg er listig, falst og tro lo s ."

M
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Men det er endnu ikke nok med, at Charaktererne og de 
deraf udviklede Hovedmotiver ere mekanisk benyttede .som 
de forefandtes hos den engelste Digter. Nei, den franske 
Forfatter har end ikke undseet sig ved, medens paa Styk
kets T ite l hans Navn paraderer som Forfatter, at ned
stige fra „imkittorum peeus^ til Oversetternes banale 
Haandtering, og paa mange Steder plagiere Repliker, ja 
hele Scener, nceften ordret fra Shakespeare. A t meddele 
saa mange Exempler herpaa, som de ere lette at finde, t il
lader Pladsen naturligvis ikke. Dog maa et Par staae 
her til en Prisve. Z  „Edvards Sonner", Act 1, Se. 

? 2, siger Glocester til Hertugen af Gork:
 ̂ «AsguvJi86 berbe e.8t preeoce et croit svsnt le temps.^

i Og i Richard III, Act 3, Sc. 1, siger Hertugen af Hjork 
fik H ril Glocester:

„Je g  takker, kjoere Onkel. O  M ylo rd ,
S Unyttig Urt, I  sagde, hurtig groer" osv.

>jL »  Ligeledes i Rich. m , Act 4, Sc. 2, og Edvards Sonner 
I  Act 1, Sc. 5, hvor paa begge Steder Buckingham fordrer 

k<5 I  det ham for tidligere Tjenester (Lord Rivers M ord  m. m.)



lovede Grevskab, medens Glocester seger at undvige ham, 
er Ligheden folgende:

Buckingham.

„Grevsiabet Hereford og a lt ro r lig t Gods, . . .
Som  I  har lovet mig, jeg sial besidde" . . .

„.le pouirsi ckooc klitorc!, 
krenclve possessivn ctu comtv a'Hereloi^a

Glocester.

Shaksp. „H vad er vel Klokken n u ? "

Dekav. „l/kenre svsnee, ^6 crois?"

Buckingham.

S . „M y lo rd , det mig tilsagte Grevsiab" . . .

D. ,Msis vons m'sver pramis^ . . .

Glocester.

S .  „ D u  plager mig, jeg er i  Lune ei. (G aaer).

D. c est m'imporluner!
ne suis pss, mon oder, en kumeur 6e ckonnei.̂

sil entre Is reinê )

Den eneste Charakter, hvormed Delavigne har tilladt sig 
nogen Forandring, er James Tyrrel. Men man seer til
lige her, hvor yderst indskrænket Forfatterens Opfindelses
evne er. Hos Shakespeare er T . kun loselig skizzeret som 
„en misfornsiet Herre,^ for hvem In te t opvcier

„D e t rode Guld, som ham t i l  A lt kan stiste,"

Hos Delavigne er han med temmelig plump Haand 
fremstillet som et Indbegreb af den mest uhyre Fordær
velse og Lastefuldhed. Men det var Forf. om at gjore at

Shaksp.

Delav.



»uf faae en Knude i sit Drama, og strax lader han hos hint
M  Monstrum af Tyristhed Faderhjertet rores ved en af de
nu unge Prindsers tilfældige Lighed med hans tabte Son.
M  Afskummet bliver paa eengang cedelt og folelsesfuldt, og
lul lader os i Tviv l, om han vil vcere i Stand til at drcebe 
z<j de ham overleverede Offre. Delav. adopterer her, vistnok
<ju uden at tcenke derpaa, det berygtede Princip, som Victor
iH. Hugo udtaler i Fortalen til Lucretia Borgia:

„H vo  er denne Lucretia? Tag den afskyeligste moralske 
l Hceslighed, den forfærdeligste, den fuldstcendigste; scrt den,
l hvor den har fin ftcerkeste Spcendkraft, i  et Kvindehjerte, fo r-
l bunden med al m ulig Legemsstjsnhed og kongelig Hoihed,
l h v i l k e t  b r i n g e r . L a s t e n  t i l  a t  s p ru d le .  O g bland saa
, en reen Folelse i  denne moralske Hceslighed, den reneste, som
» en Kvinde kan eie, Modersolelsen! G jo r Eders Uhyre t i l
r Moder, og Uhyret v i l  interessere, og Uhyret v i l  rore os t i l  Taa-
k rer, og denne vanskabte Sjcel v i l ncesten blive skjon i  Eders
l D in e ."

Man behover neppe mere end at paapege det Syge- 
»tzjl lige og Unaturlige, der ligger til Grund for denne
dL . Tankegang.

Kan man saaledes ikke engang ubetinget rose Forfat- 
m l teren for Korrekthed i at eftertegne de overleverede Charak- 

terer, saa indskrcrnke hans Fortjenester sig til med et prak
tik  tist B lik  at have losrevet hin Episode fra Originalen,

bestaaret, udpyntet og udspundet den saaledes, at den blev 
U1 til et temmelig scene-ret Theaterstykke, med en Enhed og

j§) Simpelhed i Handlingen, der dog maaskee gaaer vel vidt,
go og grcrndser til Monotoni, idet Handlingen, paa Grund



af det fattige S to f, ofte staaer stille og udfyldes med ch
dialogisk Prunk i gammelfransk S til,  f. Ex. den langtrukne n
Zdyl mellem de to Brodre i 3die Act, og den imellem den m
ene af dem og Dronningen i Bigyndelsen af iste Act. .1
Denne Act indeholder forsvrigt kun Buckinghams Medde- ^
lelse til Dronningen om Richards Plan mod Prindserne A
og hendes Flugt. Z  2den Act' trccffer Richard Aftale med 6;
Z. Tyrre l, og Dronningen kommer tilbage, beroliget ved ch
et Brev, som Richard faaer den unge Konge til at skrive, 
og som overbringes af nogle Erkebisper og den samme van- r, 
kelmodige, uklart skildrede Buckingham. Men hun mcrrker n
nok, hvad der forestaaer, og tilbyder Richard at erklcrre n
sine Sonner for Bastarder, hvis de maae leve. Z  tredie zj 
Act er den unge Konge, efter gammel Skik, for sin Kro- 
ning i det bekjendte Fangetaarn Tolver, og hans Broder n
har fulgt ham derhen. Tyrre l vakler, som ovenfor be- ^
mcerket, men en Nuus bedover hans omme Faderhjerter ;;
Ler kommer et Brev fra Buckingham om, at.han vil samle sl
Folk for at befrie Prindserne, men i det samme Vieblik )j
Signalet hores, bryder Tyrre l ind med to Mordere, som n>
drcebe Prindserne, og Richard (Glocester) er Konge. Denne -i
Slutning tilhorer dog den franske Forfatter, thi hos Shake- r;
speare foregaaer dette Mord ikke paa Scenen, men fortcel- --l
les; og da Episoden hermed er forbi, faaer man In te t at j<
see af den poetiske Retfærdighed, som Shakespeare i S lu t- <1
ningen af sin Richard saa mesterlig udover.

Znconsekventsen i Tyrrels Charakter kan neppe for- 
svares, men Katastrophen kunde efter Anlceget i det franske



S  Stykke ikke blive anderledes. Hvorvidt den af Tilskuerne
kan billiges, bliver afhcengigt af de respektive Nervesyste- 

m mers Styrke. Kritiken kan ikke, saaledes som det umiddel-
nll bare „S k jon", der fremgaaer af hvad man er v a n t  til at

see. paa vor Scene, bryde Staven over den.
Har Delavigne saaledes udskaaret et lille Stykke af 

,6 den gigantiske Shakespeare og indrettet det efter vor T ids
>si sceniske Fordringer. saa vil man allerede » priori kunne
si) slutte, at mange af Originalens gode Elementer ere gaaet
vl tabt i Omarbeidelsen; dette gjcelder iscrr om den rene, na-
isi turlige sunde Diction, der ved at gaae igjennem en Fransk-
,m mands Pen ofte er bleven til affekteret, monoton pathetisk
P  Phraseologi, f. Ex. naar den lille Hertug af M rk  siger
no om sin Broder:

„t'eloZe ct'Lsiousrlt, j'aime tant g l'entenctre" o .s .V .
Herpaa er der imidlertid tildels raadet Bod i den danske 

<2 Oversættelse, hvor de brede rimede Alexandrinere med Rette
74 ere opgivne. Uagtet de anforte Udsættelser, fritager S tof-
is) fet, der spiller i et historisk interessant Tidspunkt, Stykket

fra at kunne kaldes ubetydeligt, og Delavigne var for scene- 
rft kyndig og routineret Forfatter til aldeles at forfejle den
76 dramatiske Fremstilling selv af et Stof, der laa over hans
O  Evner.



II. Shakespeare »g Professor Herberg. (1842.) (
D u tragiske Musa! er jo alle Ståenders Musa, der sanger 7

Fuglen fra Helicon t i l D in  Dubling, og siger: „Lad den u
synge, Natur og Sandhed tro ! Scet mig den ikke i Skole z
hos det s l i mede D y r ,  som under Navn af Verdensklog- 
ftab sidder i sit Sneglehuus". D u  er jo ikke F o r s t  an-  ^
d i g h e d e n s  k l o  g t i  ge P r i m a d o n n a ,  men en Musa i,
for Tanken og den dybe poetiske Folelse, og det varme Hjerte z
moder du ikke med Klogtens Kulde? Saavist som smaalig g
Klogt og upoetift Usands paalyver Menneskeheden en Dvcerge- 
skikkelse, under Titel af: ,/ T i d e n s  poet i ske G e n iu s " ,  saa- 
vift har jeg seet Klogtog Smaahedsaand for Dognets Ansigt r
udpege haanlig dit Hjertes D nd ling , tragiske Musa! — — 
ham, som spaltede Tankedybet, og lod dets Rigdomme 2

stromme gjennem G uldharpen--------
C. Bredahl (Khposten 1834, 54.)

Leve „Intelligensen"! Shakespeare er ikke leenger i
Tragiker, idetmindste er hans Macbeth ingen Tragedie, 
den lider nemlig af betydelige Anstod mod den spekulative «
Wsthetik; han er overgaaet afHauch (i „Svend Grathe") <
men det gjor forresten ikke noget til Sagen, thi „Trage- -
diens T id er forbi", den „herer til de allerede tilbagelagte 2
Stadier", den er veget for den „spekulative Retning i Sma
gen", som „Fædrelandet" siger, en Gttring, som Professor :
Heiberg naturligvis med strr Forneielse tager til Zndtcegt 1
i sit Jntelligensbl. N r. 5, S . L25. Og hvem har bevirket 1
dette tilsyneladende Hexeri? Hvem anden, end „han selv" '
alle Hexemestres Heremester, vor cesthetifke „Nonpareil",
Prof. Heiberg. —  Og hvorledes har han udfort sit Kunst
stykke ? Accurat som sin Forgcenger i  Vaudevillen: „A t te n 

t io n ! un , deux, t/-oi8! Verstehen Sie das?"



Inden di gane videre, mane v i, for at undgaae en- 
) hver Mistydning, erklcrre, at naar vi her skulle soge at
, redde den stakkels, haardt medtagne Shakespeare fra Prof.
», Heibergs hegelske Guillotine, saa er det allermindst hermed
j  vor Hensigt at forkleine Hauchs sidste Stykke, eller over-
Z hovedet at beklippe denne Digters velfortjente Laurbcerkrands.
r Nei, vi flatte udentvivl i Hjertet begge ligesaa hoit som
y vor „intelligente" Samtidige. V i kunne ikke vide, hvor-
g vidt Svend Grathes Forf. i Virkeligheden gloeder sig over
si den smigrende Sammenligning, der er anstillet mellem hans
-) Stykke og Macbeth; men vist er det, at man maa undres
a over den „unbefangne" Ugenerthed, hvormed Prof. H. i
id en Fremstilling, der har et Skin af Sandsynlighed, troer at
>) kunne fluffe Indviede og Uindviede, samt den Sikkerhed,
si hvormed han ræsonnerer om et Voerk, han enten kun kjen-
si der paa anden Haand, eller maa antages at have glemt
>d eller broendt som Autodaft til 2Ere for Hegel, for af dets
L Afle at berede Virak for sine Guder.

E r det overhovedet en mislig S a g , fra den nyeste, 
H saakaldte „nederdrægtige" Philosophis Standpunkt, at ville
in, correxe en Digter, hvis forgængelige Dele alt i over 200
lk Aar hvile i Jorden, saa bliver det saameget urimeligere, naar
§  Dalen er om en af Menneskehedens storste Aandsheroer,
»si der mer end nogen Anden har Fordring paa at betrag-

tes i Belysningen af den Did og de Kultursorholde, hvor- 
iu under han fremtraadte, og dommes efter, hvad han selv
vsi , har villet, ikke efter hvad en Elev af Hegel mener, han

.>
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havde skullet. Da Shakespeare skrev sin Macveth, stulde 
han ikke have let ved at conferere med Hauch eller Prof. 
Heiberg, og dog vil vel Ingen paastaae, at han derved blev 
mindre dygtig til at prceftere et godt Daerk; men Folgen 
blev uncegtelig, at han hverken paatog sig samme Opgave 
som Svend Grathes Fors., eller loste den paa samme Maade. 
Man kunde saaledes ligesaa godt sammenligne Svend Grathe 
med ethvert andet af Shakefpeares V irker, som med Mac- 
beth, og at dette netop er skeet. kan kun ansees som Folge 
af et tilfaeldigt Lune.

Inden vi gaae over til at belyse det Ubegrundede i 
denne Sammenligning og den herpaa byggede Dadel af den 
engelske Digter, maae vi blot, som et Exempel paa Prof. 
Heibergs svage Hukommelse, bemcerke, at Scenen, hvor der 
tales om Svalerne, ikke, som Prof. angiver, horer til an
den Act af Macbeth, men tvertimod er 6te Scene i forste 
Act. Dette skulle vi forovrigt ikke videre urgere. —  Men 
naar man erindrer, at det shakespearske Stykke tilhorer 
en ganske anden Sphcrre, end Svend Grathe, at S ., idet 
han opforte sin Bygning paa et Fundament af det Over
naturlige, som bebudes lige i Begyndelsen og senere oftere 
fremtræder, stillede sig paa et Standpunkt, der udelukker 
det psychologiske Detailmaleri, hvori han hyppig nok har 
viist sin Styrke; saa vil man allerede heraf indste det 
Urimelige i at bebrejde ham, at han ikke har baaret sig ad 
ligesom Hauch.

De fremsatte Anker dreie sig fornemmelig om Mac-



beths Person. I  Skildringen nf denne Charakter ,'kre 
nodvendige Mellemled oversprungne" for hans forste Mord, 
hvorimod Hnucb har "slaaet en B ro over denne uendelige 
.Kloft, cvs forer os Skridt for Skridt til Afgrunden." 
Men Forholdet er aldeles forskjelligt, og Prof. synes ganske 
at have overseet, at i Svend Grathe er det Mord, hvor
til Broen forer os, Katastropben eller en Del af samme, 
og foregaaer saaledes i sidste Act, hvorimod Macbeths 
Mord paa Kong Tuncan er at betragte som den sidste 
Erpositionsscene, og saaledes med Nette har sin Plads i 
anden Act. Men selv om dette ikke forholdt sig saa, be
tinger hele Stykkets Anlaeg og egen Nodvendighed en mere 
ski;zeret Tegning af bbaraktererne, end Tilfceldet er i de 
fleste af S .'s  ovrige Dramaer, og han lader dem her ifolge 
sin Plan mere lcrgge sig for Dagen i den uafbrudt frem
skridende Handling, end i Samtale. Skulde Maebeth, 
faaledes som Prof. H. fordrer, have ladet "Ordet komme 
til fuld og eneraadende M ag l", saa var han neppe w r i 
sidste Act bleven tilstrækkelig prcepareret til at slaae Dun- 
can ihjel, og hvad skulde man saa have gjort med de tre 
Arter, hvorigjennem den shakespeareske Tragedie udvikler 
sig? Det synes saaledes ikke med Grund at kunne lceg- 
ges Shakespeare til Last, at han har "koncentreret F o r
udsætningerne" (til hvad der skulde skee i anden Act) paa 
en anden Maade, end Hauch fremstiller Forudsætningerne 
til, hvad der fsrst skeer i 5te Act. Hvor en Forfatter 
fortrinsvis aabenbar har knyttet Hovedinteressen til Hand
lingens og den overnaturlige Baggrunds Momenter, kan



man iieppe med Retle bebreide ham, at et andet Moment 
(det psychologiske) er bleven mindre udviklet. Imod en 
en saadan Kritik har Prof. H. selv uden Tv iv l oftere fer 
opponeret.

Den naste Indvending, som knytter sig hertil, er at 
Macbeth „skulde have afventet, at ogsaa den anden Del 
as Spaadommen gik i Opfyldelse af sig selv, uden hans 
egen Medvirkning; ferst naar Opfyldelsen saaes at ude
blive, og Tiden blev ham for lang, kunde de Tanker op- 
staae hos ham, at komme Skjccbnen til Hjelp med en For
brydelse." Men „Macbeth, som myrder Kong Duncan, 
for at bereve ham hans Krone og Scepter, er ikke for- 
ftjellig fra den gemene Morder, som flaaer en Mand ihjel 
for at tage hans Pengepung fra ham", og han er saale- 
des uberettiget til at optråde i Tragedien. Det serste 
Punkt er alt besvaret i det Foregaaende. Skulde Mac
beth have seet Tiden ret lcrnge an, vilde Tragediens fak
tiske Udgnngspunkt vwre henflyttet til Katastrophen, og 
hvor Tragedien saa var bleven af, maa Hegel og Prof. 
Heiberg vide. Men Hegel vilde dog neppe vedkjcnde sig 
denne Fordring, og Shakespeare har desuden selv gjort 
den overflodig, thi, da Macbeth gyser tilbage for Fristelsen
(Act L, 3):

„Ik §006, 60 I to tbst suAAestion,
>Vko86 trorrid ims§e dotb unlrx Irsil-,

- msko sested besrt knoek st ribs?"

og netop vil overlade A lt til de dcemoniske Magter, under 
hvis Indflydelse han staaer:



Is otisnce v i l i  liave me lrinA, w k ), ckanee ms^ crown me 

witkout stir — "

motiveres her Mordets Fremskyndelse ved den hvisl vig
tige Person, Lady Macbeth, som Heiberg slet ikke omtaler, 
og hvis dcrmoniske Mrgjerrighed er den '-relativt beretti
gede Magt" i Tragediens forste to Acter. Det er egent
lig ikke Macbeth, som drccber Kongen, men hans Kone, 
idet hun tvinger ham dertil, dels ved sin Aandsoverlegen- 
hed, dels ved at bebreide ham, ar hans Daads- og Mands
kraft ikke svarer til Villien (Act i , 6), en Bebrejdelse, som 
en Mand i Almindelighed nodig horer af sin Kone:

lkou Lrfi-aid
lo  be tke same in tkine ovvn net rm6 vnlonr ,
-^8 tkou srt in 665)1 6? vou I6 '8 t tkou ll8V6 tknt,
>VKie1l rkou 68t66in'8t t!l6 0 INNM6NL of IjsO)

V̂n6 Iiv6 8 eowar6 in U)IN6 ovvn 68t66m, 
l^6ttinA /  cka/-e /rok vvnit UP0N /  roor/kci?"

Macbeth bliver saaledes en svag Mgtemand, men ingen 
„gemeen Morder", ligesaalidt som dette kan siges om hans 
Kone, og denne Kvinde, der i faa Trcrk er skildret saa 
glimrende, er det, som udforer det Hele, ja som endog 
maa befale den efter Gjerningen nedslagne Morder at vadske 
sine Hcender (Act li, 2 ):

„6o, A6t 80M6 wat6r,
^n6 W85k tki8 iiltk)" >vidN688 f,om ^our Kan6^ —  —

Og hun har i sin titaniske Charakter, der aftvinger os en 
rcedselblandet Beundring, vistnok den fuldeste tragiske Be
rettigelse. Havde Prof. H . blot tcenkt paa hende, vilde 
han sandsynligvis have tilbageholdt hele sin Excurs om



„de franske Melodramaer", „O le  Kollerod" og „de vul- 
gaire Criminalhistvriers Helte" osv.

V i komme nu til en af Prof. H.'s Hndlingsmaterier. 
Det er „Collisionen af de relativt berettigede Magter", 
og dennes Tilstedeværelse som nodvendig'Betingelse for 
Anvendelsen af Ordet T r a g e d i e s .  Om et Navn ville 
vi naturligvis ikke dissputere, ja ikke engang om Prineipet, 
thi man kan i Almindelighed i enhver god Tragedie paa
vise en saadan S trid  mellem relativ berettigede Magter. 
Kun naar Prof. ikke bar kunnet finde det i Macbeth, 
og saaledes med megen Eclat kommer til det Resultat: 
„ f o l ge l i g  er Macbeth ingen T raged ie ;  den savner 
den forste Bet ingelse de r t i l " ,  troe vi at burde komme 
Lcrseren tilhjelp med et „Fingerpeg".

Den naturlige Sands vil vel sagtens afvise det Hele 
med den Bemcrrkning, at Stykket jo kunde vccre ganske 
fortræffeligt, uden at vaere en Tragedie, og at Shakespeare, 
der nu engang har begaaet den utilgivelige Forbrydelse at

* )  Denne Udvikling af de berettigede, konflikterende Magters Be
tydning i  det Tragiske, skyldes forresten ikke udelukkende 
Pros. Heiberg, men er en A rt „kritisk S tud ie " eller „LEsthe- 
tik paa anden Haand" efter „ H e g  el s Vorles. ub. d. ZEsth. 
II I ,  hvor det Hele kan lastes tildels med de samme O rd , 
S . 527—29, 32— 33, 50— 58. Dog maae det bemoerkes, 
at Hegels interessante Fremstilling af dette Punkt kun giver 
sig tilkjende som en Observation, hentet ene fra den an t i ke  
Tragedie, hvorimod Heiberg allerede i Perseus, ( i  Kritiken 
over „S vend  D yrings H u u s") strax arrangerede deraf et 
Reglement „zum Gebrauch fur Jedermann" — der Trage
dien schreibt.
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bencrvne sit Stykke saaledes, kunde undskylde sig med, at 
T 'H rr . Hegel <L Heiberg ikke have havt den Godhed at 
komme til Verden for ham. Men dette behoves ikke en
gang; thi her viser sig kun atter Folgen af, al Prof. H. 
forvexler Kongemordet med Katastrophen. Han har over- 
seet, at Macbeth i de tre sidste Acter er Konge, og saale
des har en ubestridelig Ret til at mrrne om sit Konge
domme som noget, der „eengang erislerer*)"; i de to forste 
Acter repræsenterede, som vi have seet, hans Kone det 
Dccmoniskes relativt berettigede Idee, og paa den modsatte 
Side staae Kong Dun eau og hans Sonner. Macbeth er 
desuden ikke oprindelig noget ondt Menneske, men en tap
per og cergjerrig General, og kunde maaskee blevet en god 
Regent, (medens derimod Tuncans Sonner, navnlig ved 
deres Flugt, ikke vcrkke de bedste Forventninger) saafremt 
hans Skjcebne havde villet det; thi han staaer stadig un
der den overnaturlige Indflydelse af et F a t u m ,  hvorved 
„hans Forbrydelse faaer en A rt af Berettigelse", som Prof. 
H . ovenikjobet er i den fatale Nodvendighed at maatte re
spektere, da han, for at bevise Mlden af hin Fordring til 

' Tragedien, selv ncrvner „den grcrske Tragedie", hvor, som 
i bekjendt, Fatum spiller en saa vcrsentlig Rolle. Naar han 
i i samme Anledning citerer „Niebelungenlied", saa vilde 
s dette uncrglelig have vccret meget slaaende, —  hvis blot 
§ Niebelungenlied havde vcrret en Tragedie.
^ Et Kuriosum er det forresten, at „Svend Grathe" ester

Prof.s egen Udvikling heller ikke bliver nogen Tragedie; thi
l --------------
1 * )  See Perseus 1, 261.

1

1
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Meningen er naturligvis, at en af de „berettigede Magter" " i  
maa gaae tilgrunde; men dette er ikke Tilfcrldet med nogen af de 46 
af Prof. H. angivne Magtreprcrsentanter, Svend og Valde- -4 
mar. Begge ftaae efter Katastrophen endnu lyslevende ved 64 
Siden af hinanden. Det er kun Svends Datter, som m
gaaer tilgrunde. Altfaa er Stykket dog i Grunden ikke 4̂ 
mere end et „Sorgespil" (see Perseus I. c.).

Endnu har der behaget Prot. H . at yttre sin aller- -4
hsieste Utilfredshed med, at Sbakefpeare lader Banquos tz.
Aand vise sig, og Birnamskoven marfchere, thi, „den dra- -r
matiske Poesi skal fremstille ved Ordet", men dette er her 4!
blevet „ in d if fe re n t" ,  og det var derfor ikke saa tosset et 14
Indfald af en „Balletmester", at han gjorde „hele Mac- 
beth til en B a lle t"; Prof. faaer her tillige Lejlighed til i i 
Forbigaaende at give et lille Spark til Oehlenschlagers tz
„O la f den Hellige". V i skulle ikke opholde os ved at ud- 
vikle, hvorledes den dramatiske Poesi ogsaa har et Element y
i den syn lige  Handling, at denne navnlig tjener til at 1.
styrke Illusionen, Skuespillets almindelige Fundament; eller r
hvorledes den Enhed af det lyriske og episke Moment, ,1
som constituerer Dramaet, ikke forstyrres ved, at et af , s
disse Elementer (her det sidste) en enkelt Gang kommer H 4
mer eller mindre tilsyne. V i ville hellere dvcrle ved Prof.'s g 8 
Iv e r  for Sandheden, der saameget mere fortjener at pri- ,
ses, som han her ubetinget bryder Staven over adskillige 4
af de smukkeste Steder i sine egne Stykker, f. Ex. 2den !. ,
Act i Fata Morgana, Alfedandsen og hele sidste A c t af 'i ^
Elverhvi, bvilke, da Ordet her er aldeles indifferent, ud- j ,

N



sivt tale saa complet som muligt, „Poesiens De>pe r a t i o n  til 
lnft sine egne M id ler," og, ifolge hans egne O rd , som „B a l-  
^tsl letfragmenter gjore en ukunstnerist Virkning og et fatalt 
E  Ind tryk , uagtet et saadant boi-8 ct'oeuvre vistnok kan bi- 
vi«! drage til at fylde Huset med endel orkeslose og adspredte 
I iL  Tilskuere," medens „Virkningen paa dannede og smagfulde 
l iL  Tilskuere bliver omtrent som om alle Personer pludselig 
tz-6 begyndte at tale i et fremmed Sprog."

Den Begejstring, hvormed Prof. H . griber „Fcrdrelan- 
sî cl dets" Opdagelse af vort Publikums „spekulative Smags- 
lM  retning", er saa interessant, og hans Kommentar hertil saa 
n i-  ejendommelig, at vi maae henvise til Stedet, hvor den fin- 
tzi«! des. B lo t han ikke har misforstaaet „Fcedrelandet", thi 
Mcl dette Blad har mulig brugt Ordet "spekulativ" i den Be- 
<jyt tydning, det har paa Borsen. Men naar han ved sin ube- 
mit tingede T illid  til bemeldte Handelstidende fores til den 
qL> Spaadom, at „de t  histor iske D r a m a s ,  og altsaa 

T ra g e d ie n s  T i d  er f o r b i , "  da kan det henstilles til 
l i4 et roligt dommende Publikums Overvejelse, hvorvidt Prof. 

H-, der selv ikke er Tragiker, men en Komiker, og saale- 
des neppe ganske upartisk, i dette Tilfcrlde kan ansees som 

vvll vaalidelig Prophet. Men maaskee har han alt selv stiftet 
M  Mening, ligesom da han efter Opforelsen af „D in a " er- 
lzM klcrrede (Zntelligensbl. 16 og 17, Side 98), at „Aarsa- 
mtz gen" til, at Oehlenschlagers „ncrrmest foregaaende Vcerker 

have forekommet os svagere end de crldre, ikke var at ssge 
ns j i en v i rke l ig  jT i lbagegang  hos Digteren, men tvert- 
ymi imod i en F r e m g a n g ! "

§



Nik. Fred. Sev. Grundtvig
(Fsdt 1783.)

. s c r o n ik e r im t i l  levende  -s k o le b ru g .  2.forsgcde Udg. 1842.

Grundtvigs offentlige Virksomhed har i mange Ret
ninger vceret excentrisk, nebulos og upraktisk, men altid cer- 
lia, fuld af Varme og Begejstring. Som Digter har han 
uden nogensinde at bekymre sig om en egentlig kunstnerisk 
Form, vakt Beundring ved geniale G lim t, ved Folelsens 
Dybde og Inderlighed, og ved den Fylde og Svdhed i 
Sproget, der i lykkelige Hieblikke udmarker hans Digte. 
Poesiens Venner have derfor ofte beklaget, at den aldrig 
har vceret Gjenstand for hans udelukkende Hengivelse, men 
ncesten stedse kun ,en Terne i andre, vistnok bcederlige og 
opheiede Formaals Tjeneste. Han har saaledes kun frem
bragt fuldkomne Digte, hvor hans begeistrende Idee enten 
har vceret af den Natur, al den let lod sig assimilere med 
Poesiens sceregne Grundbetingelser, eller ligefrem selv hen- 
horte til dennes vidtudstrakte Rige. Dette gjelder iscer om 
hans religiose og historiske Digte. E r enten Stoffet i 
poetisk Henseende uheldigt valgt, eller han f. Ex.' af histo
risk Samvittighedsfuldhed lader sig overvcrlde af det, da 
mislykkes Digtel. Men var Stoffet af den Natur, at det
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rtzjj ligesom selo hidkaldte Musen, da formede det sig ofte som 
D  en- Naturblomst ved hans malmrige Toner til uovergaaet 

Skjonhed.
Hvad der imidlertid maa ansees for hans egentlige 

Scrrkjende som Forfatter, er. den Wrlighed og Varme, 
726 der stedse besjcrler hans Ord., Dette er ikke blot en poetisk 

Naturs Aggregat, men det er hans Charakter som M e n - 
>2« neske, og dette Menneske gjenfinde vi uforandret saavel i 

hans theologiske og historiske Virksomhed, som i de for
skellige Smaaskrifter, hvormed han har sogt at haivde det 
levende Ord dets Net og Vcerdighed, paa den ufrugkbare 

7>ft ficellose Bogla-rdoms Bekostning. Alle de Ideer, han har 
hN . sogt at indfore i det virkelige L iv , bcere saaledes Farven 

af den redeligste og varmeste subjektive Overbevisning; 
men de indeholde tillige ofte en stor objektiv Sandhed. 
Naar de alligevel ikke i storre Udstrækning finde Indgang 

E hos Mamgden, da ligger det dels i dennes Mangel paa 
W  Z historist Indsigt, dels i det begeistret overdrevne og stcerkt 
gus I  subjektive Udtryk, som udkvcclder af hans poetiske og ori- 
nitz si ginale Natur, og som, for rigtig at forstaaes, maatte over
læs » scrttes i Hverdagsmennestenes nygterne, farvelose Sprog. 

Derfor vil neppe noget af hans Forslag kil Bedste for
dansk Sprog og en levende dansk Skole finde Indgang, 
for de optages af Andre, der kunne gjengive dem i det 
Foredrag, der til dagligt Brug afbenyttes.

Hoad her er sagt i Almindelighed, gjcelder ogsaa om 
mrrvamende, til praktisk Undervisning bestemte S krift, dog
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saaledes, at hvad der var en Mangel ved de Boger, der is  
uden Vejledning forelcegges det store Publicum, fremtræder n  
netop her, hvor Talen er om en Skolebog, som et For- ^
trin. Th i den oplysende Kommentar, som disse "Kronike- ^
r im ", for tilfulde at forstaaes af B o rn , ofte nodvendig gi
udfordre fra Lurerens Side, vil tvinge denne til at gaae 
ind paa en saadan levende Udvikling og Forklaring af de 
historiske Forholde og Gjenstande, som under de scedvanlige zx
Betingelser vistnok ikke tilstrækkelig finder Sted. A f den m
Grund alene maae vi takke Forfatteren for de prosaiske B
Elementer, han tildels efter den danske Rimkrsnikes Mon- -l
fter her har indsiynget i sine Vers. Men der findes og- --x
saa en stor Mcrngde rent-poetiske Partier, som kunne for- --i
staaes af sig selv, og paa en cedel Maade opsvinge og op- -r
flamme det barnlige Gemyt. Ved disse hccver Bogen sig h!
tillige fra slet og ret Skolebog til et interessant Phceno- -.<
men i Litteraturen, og afgiver en livfuld og forfriskende zi
Lcesning for Vorne. Norigt Liv og Fynd, et cerligt og h
utilstoret Udtryk af en dygtig og karsk Sjcels fulde Over- r-
bevisnina, er i vore Dages danske Litteratur ikke saa hyp- 
Pigt, at man jo med Glcede skulde dvcele ved dette som ved 6
ethvert kraftigt Ryk i den danske Mngsteligheds og pedan- --i
tiske Forsigtigheds Nathues.

G r u n d t v i g  og A n d e rs e n  ere omtrent de eneste ^
danske Digtere, der have skrevet for B orn , eller anvendt p *)

* )  Denne Bog (1ste UdH.) var ogsaa i  sin T id, som man kan n 
teenke, flet ikke ester Maanedstr. f. Litteratur's Hoveder.



0<l pvetiste Krufter til Opbyggelse og Forudling for det
nll barnlige Sind. Og dog ere B orn , uden Hensyn
lit til det ethifke Formaal, i mange Henseender et Publikum, 
10't som en Digter kan onske sig, og have Tilfredsstillelse af
tn at stride for. Han er idetmmdste her fri for forkert og
rof forstruet Sands, uvedkommende Fordomme og vedantist
M  Kritik. Andersen bar hcedet de Smaa med sig paa Phan- 
snt tasiens Vinger, og ladet dem tumle sig lystig og hensyns
sol lost med ham i Morgenrodt og Blomsterduft, uden at tynge 

dem med Beluringens reale Byrde. Grundtvig derimod, 
iof som i alle sine Vurker bevarer en, om ikke altid religios, 
skf saa dog ethist Charakter, ifolge den Overvcegt, Prusten, 
j^, Historikeren og Mennesket hos ham har over Digteren,
mh gaaer ogsaa her en anden Vei. Hans Bornerim ere der-
rof for stedse didakt iske, men da det belurende Element er
fk af religios eller historisk Ratur, giver det ham juvnlig Lei-
hjj lighed til at smykke det med Poesiens Ambra eller Hon-
likl ning, med en skjon og styrkende poetisk Folelse.

Saaledes blive disse „Kronikerini" ikke blot ved de- 
rsr res upoetiske Side et fortruffeligt Middel til at bibringe

Born en begyndende historist Indsigt, og en let Oversigt 
oo over de betydningsfuldeste Bevugelser og Stromninger i
M  Menneskelivet; men de ville tillige ved den poetiske Jnd-
oU kludning have en uberegnelig Virkning paa Gemytternes
nln almindelige Dannelse og Forudling. Selv for den Vorne,

der kun soger en poetisk Nydelse, afgive disse fordringslose 
M  Rim ofte en skjon Underholdning. Th i om man end sjel- 
126 den stoder paa Digte, der udtrykke det poetiske Ideal rent



og harmonisk, esler hvor en alle Dele gjennemtramgende 
Skaberkraft forener en Noekke Billeder.og Forestillinger, i 
en af Sandseverdenen og Menneskelivet udsprungen Form, 
til et idealt Hele; saa frembryder dog den livlige og varme 
Folelse, hvori Gr. mer, end i den objektive Phantasi, har 
sin Styrke, ofte saa frisk og begejstret, at man rigelig hol
des skadeslos for Savnet af en fuldendt kunstnerisk Gjen- 
nemarbeidelse. 'Man behover ikke at lede lcenge efter Ex- 
empler herpaa. Allerede det Digt, hvormed Samlingen 
begynder, og hvori Paradiset optrcrder talende, kan ncrvnes 
som en Prove paa den Sodme og Inderlighed, Forfat
teren veed at aflokke Modersmaalet:

— E d e n s  Have med L i v e t s  Trce,
Hvor alle Smaablomfter ftaae godt i  Lce,
Som  Rosengaarden ved Livets Vcrld,
Hvor Maanen har ikke Skaar og Kvoeld,
Hvor Solen skinner og Lcerken slaaer,
O g Solen varmer det hele A ar; — —

H vor Blomsten i Eng bliver aldrig Ho,
Hvor Fader og Moder stal aldrig doe,
Hvor A lting  vorer og bliver stort,
O g kiger i Sky ind ad Himlens Port,
H vor Englene immer gaae op og ned,
O g hviske t i l  de Smaa, hvad Ingen veed:
H vor deiligt der er over Stjernetop,
Som  selv de stal see, naar de komme derop!

Aartusinder svceved jeg saa, t i l  Lyst 
O g Lamgfler sode i  Smaafolks Bryst,



Paa Skjaldes Tunger, for deres S yn,
Som  rores kunde af Pandens Lyn,
S om  teendes kunde af Hjertets Ild ,'.
Raar lif lig  flagrer dens Lue m ild !
O g  de, som lytted t i l  Skjaldens Sang,
D e dromde om mig fuldmangen Gang,
De saae ogsaa G lim t af min Indighed 
I  Aftenroden og Hjemmets Fred,
I  Pindsetiden naar Skov blev gron,
O g Bolgen sig krused m ild og fljon,
I  Barndoms-Tiden, naar den svandt hen,
Men flo i som en Fugl forbi ig jen!

S aa lytter, I  Sm aa! naar Skjalden flaaer 
Guldharpen om Livets Rosengaard!
E i paa hans Lcrbe stal doe m it Navn,
Med det han synker i  S tevets Favn,
O g haaber at vaagne i Gladhjem b ra t: ^
Hans D ines Lyst og hans Hjertes Skat,
Hans Blomsters Eng og hans Boges Lund,
Hans jcevne M ark mellem Bcelt og Sund,
I  Fredens Havn, bag de Bjerge blaa,
Han immer ftirred vemodig paa!
Ja , vcenner jer t i l  hans B illedstil!
Saa springer der ud af hver Blomst et S m il,
I  Kraftens Fylde og Heltens P riis  ^
I  see da og G lim t af Paradis!

W V i have ovenfor charakteriseret disse Digte som didaktiske,
go og danne de end som saadanne en fuldkommen original
G  Digkarl, saa ere de dog som al didaktisk Poesi stemplede
,m med Prosaens Zernvoegt. Men det har ikke voeret Ff.'s
A  Hensigt her at optroede noermest som Digter, og det Poe
sit tiske viser sig derfor mere som en accessorisk T ilg ift, dr
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en digterisk Natur dog aldrig ganske kan fornægte sig selv. 
HoS det Publikum, for hvilket Bogen narmest er bestemt, 
vil den imidlertid let af sig selv erholde Indgang. V i 
flulle derfor her kun dvale ved Betragtningen af det poe
tiske Element, det, hvorved den vil eller bor have Interesse 
for alle Lasere.

For at et Digt, som poetisk Frembringelse, stal kunne 
vakte ublandet Velbehag, og saa at sige fuldelig indgyde 
sig i den ved Naturanlag eller Dannelse for Poesien mod
tagelige S ja l,  maa det ikke blot, som man siger, glimre 
med fljsnne Enkeltheder, og heller ikke blot fremstille visse 
Forestillinger anskuelig og efter den logiske Tankeforbindel
ses Love, ikke blot tjene som Middel for et udenfor dem 
liggende Formaal, og endnu mindre bevage sig paa det 
blot Almindeliges og Abstraktes Gebeet; men disse Fore
stillinger maae mcd en begejstret Anskuelse af det hos dem 
til Grund liggende Ideale, i deres Beskaffenhed og Folge 
danne et levende individuelt Hele, der erholder Tilvarelse 
i et individuelt og Tanken anskuelig fremstillende Sprog. 
Det Skjsnne i Poesien, eller dens egentlige Vasen, viser 
sig saaledes isar, naar en Zdee som falles Livsprincip 
forbinder og gjennemtranger en Mangfoldighed af Fore
stillinger, og disse komme til Live i Sproget saa anfluelig- 
og legemliggjorte, at derved i den Horendes eller Lasendes 
Phantasi opstaaer et levende Billede, der opfylder Gemyt
tet med Glade. Men narmere betragtet kan Poesiens 
Skjsnhed vise sig enten mere i Billedernes Rigdom, Glands 
og ydre Fylde, naar Phantasien har Overvagten, eller



i» mere i deres indre Livssaft og varme Hjerteblod, naar
H Folelsen er den stcrrkeste Evne hos Digteren. Dette sidste
, er Tilfcrldet med Grundtvigs Digte.

Man vil af det Foregaaende kunne slutte, at naar
5 Grundtvig i ncrrvcrrende S krift haver sig fra sit praktiske
^ Hovedformaal til en uforstyrret poetisk Hvide, saa er det
si ister der, hvor en mythisk, (som i det ovenanforte „P a -
I  radis") r e l i g i o s  eller h is to r i sk  Zdee har frembudt sig
v af sig selv med en saadan indre Enhed og Afsluttethed, at
6 denne nsdvendig har maattet bevare sig ogsaa L den poe
tt tiske Form, og hvor en fremragende historisk Personlighed,
k  eller den patriotiske Folelse, alt ved Stoffets egen Natur,
in medforte hin til sand poetisk Fremftillingsskjsnhed nodvendige
9  Enhed, Koncision og ublandede Harmoni. Som Erempler

herpaa kunne anfores „N ilen", „Libanon", „Canaans Land", 
„Olympens Guder", „Kong Christus", „Constantin den 

I  Store", „Ostersoen", „C a rl den S tore", „Ansgar", om 
tst hvem det hedder i

D a n a  sad, i  O  d in  s O ld,
B ly  i  Borgestue/. ^

Med et Bogeblad t i l  Skjold,
Rsd af Arne-Lue,

Havde kun, mod Dodens Harm,
Blomster-Haab i E ng jords-B arm !

Gjcesten fra det Fjerne sang:
D e ilig , under Sneen,

Staaer en Blomst i Iorsalvang,
Som  ci sank for Leen,

Dufter sodt hver J u l e n a t ,
E r paa Bryst en evig S ka t! '
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Det var fremmed, det var sart,
Underligt at hore,

D a n n e b o d  dog fandt det voerdt'
Gjcrst at laane D re ;

Andelig, som H j e m m e t s  Rost,
Stemmen klang i  D a n a s  Bryst. — —

Ligesaa „Knud den Store" ,  om hvem Sangen be
gynder lyrisk yndig saaledes.'

Hvor smilende Kyster,
Ved Sundene smaa,
Som  Broder og Soster,
Hinanden forstaae;
Hvor Hav-Fruer dandse 
Med Skovmcerke-Krandse,
Paa Bolgernes Top;

O  Hvor Ager-Hons klukke, - 
For So-Haners Vugge,
D er vorde jeg op!

Fremdeles „Harald Haardraade", et Digt, der udmcerker 
sig ved cegte nordisk Kraft og Simpelhed; „Det store Kors
tog", der dog taber sig i historiske Realiteter efter den 
herlige Begyndelse.'

V or Gud er dod hinsides Hav,
For vore Synder grove,
O g Fjenden tramper paa hans G rav,
O g alle C h r i s t n e  sove!

T o r Ingen, under Korsets Tegn,
En Landse for ham bryde,
V i l  Ingen i hans Fode-Egn 
For ham i Taarer flyde? — —



V i l  Ingen see det Undersyn,
Som  slukker Hjerte-Sorgen,
A t Lamper tande fig ved Lyn,
I  Graven, P a a s k e - M o r g e n ?

V il Ingen kampe for Guds S sn,
O g paa hans Vunder-tanke,
O g nyde al den Aflad fljon,
Guds Kirke har at stjanke?

Endnu maae vi navne „Saxo Gramatiker", „Alperne", 
„Paven i Nom" (udmcerket ved satirisk Humor), „Morten 
Luther", „Christoffer Colombo":

Colombo leged ved Havets Rand,
Opvorde for V ind og Vove,
O g dromte sodt om det skjulte Land,
Med Guld og med gronne Skove,
For ham var Havet ei meer end Dam ,
Han knap fig onfied en Fjrderham! . . .

As al den Balde og alt det Guld,
Som  S p a n i e n  vandt saa fage,
Kun Rygtets Bobler og Cubas  M u ld  
Med Styrmandens Been er tilbage,
Men Verdens-Havet t i l  fjerne De 
Endnu dog kaldes den S p a n s k e  S o !

O g naar det sortner en S o lfiin s -D q g  
A f tufinde Master hoie,
O g deilig vaier al Verdens Flag 
I  S tavn  under gyldne Flsie,
I  Glands man stuer C o l o m b o s  Daad, 
O g skimter Himlens forborgne Raad!



„Gustav Adolph" og „Napoleon Bonaparte", hvem han 
hylder med adel Begeistring:

S m aa lig 'm an  i Cabinetter 
Sysiede med Spindel-Vccve,
Ipped, jcevned B o rn e -T w ttc r,
Plukked G is s  og spilled Nerve,
Kaldte Skaktavls-Leg Jdrertter,
Hvorved Bjerge maatte bceve;
Som  i S a l, var glemt paa Vale 
D et G i g a n t i f k - C o l o s s a l e !  . . .

Ja , hvor er det Fastlands-Hjorne,
Hvor ei sporedes min Finger, - 
Hvor ei mine Keiser-Drne 
Stak i Sky og flog med Vinger,
Hvor ei, selv blandt vilde Bjorne,
O m  min Daad end Drapen klinger!
M ig  indstramked kun, som Jorden,
S trand i Vest, i Syd og Norden! . . .

Under Hyld paa S t.  H e l e n e  
Ingen  Taarer mig husvale.
Men, som mine Bauta-Stene,
Alper over Blomster-Dale 
S to lt  udtrykke, tor jeg mene.
Det Gigantifl-Colossale,
Verden fra de Dodes Rige,
Atter saae med mig opstige!

T i l  Slutning maa jeg endnu bede Lcrseren standse ved 
„Danmark" og „Den Christne T ro ", hvormed Samlingen 
ender, og hvor den Grundtvigske Muse moder s os i sin 
hele ejendommelige Skjonbed:



Jeg er saa underfuld en M agt,
Hvor ret jeg kom t i l  Live,

A t Pennen, selv med Aand i  Pagt,
E i klart det kan beskrive! . . .

S om  den Eenbaarne, jeg af M u ld  
Kun Tidsel har og Ncelde,

En Torne-Krands, og Korsets B u l, 
H vo rtil jeg mig kan hcelde!

M en overalt, hvor gode O rd 
Kan gode Steder finde,

Jeg staber M ark, i  S yd og Nord, 
H vor Mcelk og Honning rinde.

J a  op jeg staaer, som A r i  Bang, 
S om  M a i i  Boge-Skove,

O g prcrgtig, under Fugle-Sang,
S om  G hlden-Sol af Vove?

A t Lyset er m it Klcrdemon,
A t Korset er min 2Ere,

Og at m it O rd er Liv og Aand,
Det stal da Verden lcrre! . . .

Ja, naar H a n  kommer i  det B laa, 
D a  er m it Vcerk tilende,

Hvad Troende i Spcilet saae,
Skal Salige erkjende!

Han er det O rd fra A rildstid , 
Histoppe og herneden,

Hvis Lyd er Aand, hvis V if t  er B id, 
Hvis Liv er Evigheden!



Hvor man kan husvale og styrke sig med saa megen 
Begejstring, saamegen lyrisk Originalitet og Sprogfylde, 
hvem vil der vel gjsre meget Vcesen f. Ex. af Forfatterens 
besynderlige Forkjaerlighed for Ordet „Ulke", af et Zmpel- 
fect som „prak" (af prikke) og flere saadanne An stod mod i 
det Smagfulde? —  A t jeg her noesten har forbigaaet Bo
gens pædagogiske Formaal og kun holdt mig til den poe
tiske Udsmykkelse, er fordi jeg noermest onskede at gribe 
denne Lejlighed for at udtale mig lidt i Almindelighed om 
den Grundvigske Poesi, der i enhver anden Litteratur vilde 
vaere maerkelig nok til oftere, end det hos os skeer, at 
komme paa Lale.



K« S . Ingemann, 1815 og 43.
lH sdt 1789.)

K Samlede dramatiske Digte. M ithridat, Masam'ello,
Blanca, Kampen for Valhal, Ridderloftet osv.

Ligesom de varmeste Aarstider ere de frugtbareste for 
V  Naturen, stråledes pleiec Vintersemestret at vcere det for
iL Litteraturen. Dette har ogsaa i a a r ( l 8 i 3 )  stadfæstet sig.
L  Dog synes vore Forholdes'materielle Betingelser stedse mer at
jtz gjore sig gjceldende, saavelsom Boghandlernes Afhængighed
ja af det bogkjobende Publikums temporccre og tilfcrldige Smag.
Z> Saaledes have flere af vore talentfuldeste Digtere In te t
vl ladet hore fra sig, og den skjonne Litteratur synes mer og
m mer at arrondere sig om de ordincrre Aflob, Lcrseforenin-
-tz ger og Leiebibliotheker. Overscrttelsesfabrikerne have som
ch strdvanlig floreret, Morier, Dickens, James, Sue, de svenske
L Damer o. fl. ere under en vedvarende Forplantelsesproces.
N  E t fortjenstligere, om end ikke just strcengere Fordringer til-

ftedsstillende Foretagende, er Lembkes Oversættelse af 
E  Byrons Manfted. Chr.  W i n t h e r  og H o l s t  have ud-
jtz givet Digtsamlinger („Digtninger" og „Ude og hjemme"),
tzv og et Publikum, hvis Domstol jeg dog ikke anseer for in-
yv appelabel, har foretrukket den sidste. S  i es by es fortsatte

„poetisk-politiske Nytaarsgave" har ligesaalidt som „Corsa-



rens" Dito gjort Epoke. Endelig er der udkommen en aulhen- --i
tisk Samling af S o p h u s  Z a h l e s  Digte, hvorved de« n
Afdode for stedse er udslettet af de danste Poeters Rakke. .1
Forlagsforeningens smukke Eetbindsudgave af Holbergs h
Komedier er fremmet med en Hurtighed —  det nastsidste ri
Hefte har nylig forladt Pressen —  som Udgiverens Navn n
(A.^ E. Boie) vilde gjore utrolig, hvis man ikke saae Syn n
for Sagen. Prof. S i b b e r n  har udgivet fyrste Haste 4!
af sit politiste Tidsskrift „Dikaiosyne", hvis udtommende 4
Grundighed synes, hvad der endnu er mere utroligt, at li
have gjort den liberale Presse — maallos. Hos Boghandler 4
Steen er ved H r. L. M o l t k e  udgivet en „skandinavist ?
Folkekalender", som i Afvexling og Folkelighed upaatviv- *
lelig overgaaer den trykkefrihedsselstabelige. Men de i ren n
litterar Henseende uden Sammenligning markeligste af V in - --
terens Frembringelser vare.' Den nye Udgave af Tbieles r
„danste Folkesagn", hvor den kuriose Fortale til fyrste 4
Udg. med Nette er udeladt, den nye „Journal for Lltte- --
ralur og Kunst"; dernast den meget laste og endnu mere 4
omtalte „Enten —  E lle r", Poul Mollers Biographi og z
Skrifter, 3die Del, og S c h a c k -S ta f fe ld t s  (altfor) sam- *
lede Digte, udgivne af Samfundet for den danste Littera- --
turs Fremme. Den kvantitative Overvagt havde i det Hele 4
de „samlede" Godtkjebsudgaver af aldre Digteres aldre 4
Skrifter. Her har isar I n g e m a n n  varet virksom, han ,
har allerede sluttet den nye Udgave af sine Romaner, og z
begyndt paa sine dramatiske Arbeider.

Dersom disse „dramatiske" Arbeider vare frembragte i j



vore Tage, som Frugter af den nye T id , saa vilde Dom- 
m men over dem neppe med Nette kunne falde gunstig ud.
F  For imidlertid ikke at gjore os skyldig i nogen historisk
U Uretfærdighed, skulle vi kortelig meddele, hvorledes de i fin
L  T id  (for 30 Aar siden) bleve modtagne af den danske
A  Kritik. "Vergesine Gedichte sind nev" siger Andersen i
W Mottoet paa en af sine Digtsamlinger, men de blive det

da kun, forsaavidt som Leeseren er i Stand til at henscette 
>st sig i den T id  og den Grundstemning, der betingede deres
os forste Tilblivelse. Det kan maaske desuden vcere ret in-
lsl teressant for Nutidens Lcesere at see en Prove paa den
L  Tone og Methode, der herskede i den danske Kritik 1314
zo og 15. Man finder fra den T id  i Litteraturstdenden en
os fortlobende Artikel om 5 forskjellige Nccrker af Ingemann.
L  Ten begynder med en lang Indledning, hvori Forf. (af-
z>6 dode Prof. i Theologien J e n s  M o l l e r ) ,  paa sin eien-

dommelige Maade bugter og vrider sig frem med en pende- 
stl lig Masse Komplimenter og cesthetiske Hofligheder, og bl. 
V  A. iscer lovpriser Zngemanns Frugtbarhed.

„H an har", hedder det, „e i alene, som den cedle Stamme 
i  en gammel sjoellandst Abildgaard, t i l  en bestemt T id  ydet fin 
aarlige Frugt, men mer end een Gang har han vovet at kap
pes med Sydens Oranger i  at blomstre og soette F rug t mer 
end een Gang om Aaret."

L  Terncest roses I .  for
„en lykkelig Bestræbelse ester at i f o r e  I d e e r n e  P e r s o n l i g 
hed,  eller med andre O rd T e n d e n t s  t i l  A l l e g o r i . "

L  Dette vilde nuomstunder ikke blive rost jaameget. Om
-hl hans lyriske Digte hedder det:



„ I  denne store Mangfoldighed af Sang- og Versarter v il man ni
ei finde et eneste Stykke maadeligt eller hverdags, ci eet, som m
den beromteste D ig te r behsvede at flamme sig ved,"

og „de sorte Riddere" betegnes som
„e t h id til magelest Mesterstykke i danfl M etrik og Verskunst." "

Saaledes stod det sig dengang med Smag og Litte- ^
ratur, og det uagtet Oehlenschager var midt i sin Blom- ^
stren, at man endnu kunde forvexle Metrik og Rim med 1
Poesien, eller dog fortrinsvis dvalle ved disse.

Men nu til de dramatiske Arbeider. Her lcrse vi: . .
„ M i t h r i d a t e s  er, trods Heltens antik rolige Charakter, 

ncrsten helt igjennem digtet i den sentimentale Tone . . .  D e t p
emme K j o n  v i l  vel i Almindelighed erklccre sig for det rent ti
sentimentale D ig t, de med Oldtidens Folelser fortrolige Mcend <j
v ille  snarere lade den patriotiske Aand i Masaniello vederfares h
R et; dog ville de tillige  indromme, at Masaniellos D ig te r r
har g jort vel i ,  ei at glenime den Tidsalder, hvori de leve, ^
men hellere udstyre sit republikanske Sorgespil med en saadan n
T ilg if t  as omme Folelser, at det ogsaa kan behage den o m m e  s
Tilskuerinde."

Efter at Recensenten har opmuntret Z. til at skrive „Synge- 
stykker for Theatret", og saaledes „ogsaa betroede denne Vei j 
til Hader," beklager han, at

„D ig teren beskedent har kaldet M ith rida t et dramatisk D ig t, ,
ikke Sorgespil, ihvorvel dette Stykke langt mere fortjener i
Tragediens hoie Navn, end mangt mindre aandrigt Produkt, ,
som har tillag t sig samme."

Uagtet der er syndet mod Tidens Enhed, vil det dog j
„med en lampelig Omarbejdelse meget let kunne indrettes <
for Theatret." Im idlertid dadler han ikke, at Murena, 
efter at en Snes Aar ere gaaede, endnu er lidenskabelig ,
forelsket i den vanvittige Pige, men derimod, at han sidste 
Gang kun kommer frem,

„ fo r  at blive myrdet af Archelaus, og maaflee tillige , sor at 
begrcedes a fA u re lia . . .  As stoerkt udmalede C h a r a k t e r e r  inde-



Dramat. Digte. 1 0 9  W Z -
.? '

k holder D ig te t fem, nemlig tvende crdle (M urena og Aurelia)
t tvende ucrdle (Pharnases og Archelaus) og een blandet ( M i-  .
t thridat) . . .  M . er interessantcre, end v i have fundet ham i  :
r nogen ftan fl Tragedie, dog har heller ikke vor D ig ter fundet
? Anledning t i l  at benytte a l l e  de Smaatrcrk, som Historien
? har opbevaret om denne navnkundige Konge".

A t Forf. ikke har indflikket alle de historiske Smaa- 
ork trcek, man kjender af Mithridat, vil vel neppe Nogen nu 

for Tiden lcrgge ham til Last. Dog, vi lade atter Litte- 
ln't raturtidendens Recensent tale. Om Aurelia siger han:
 ̂ „D e r  lcegges hende Repliker i  Munden, som Shakespearc selv

r ei vilde ftamme fig ved. (? ) Hendes D rem  er heldigen an-
) bragt" osv.

Paa lignende Maade og med samme tamme Blidhed om- 
W  tales de ovrige Personer, s. Ex.

„Ogsaa noere v i nogen T v iv l om, at Pharnases's Lumpenhed 
- allevegne monne voere tilftroekkelig begrundet" ^

tzv og saa fremdeles. Uden at driste sig til nogen Dom om
IZ) Stykkets Totalitet slutter Recensenten med nogle gramma-
stn tikalske og sproglige Bemærkninger, samt med en Anmod-
uin ning om, at Z. ogsaa maatte ville forsoge sig i nordiske
i L  Tragedier, og han troster ham i saa Fald med, at
, „Hakons crdle D ig te r, om han end ikke i T illid  t i l  sit over
il tegne.Genie kunde saa ro lig  see enhver Vceddekamp imode,
t dog ifolge sin bekjendte, over al Skinsyge hcevede Charakter, '
c vilde ve lv illig  modtage enhver talentfuld Medarbejder, som
r maatte vove at fremstille sig paa samme Lobebane."

M  Men ved denne Lelliahed kunne vi ikke undlade at bemcerke',
w at naar Digteren i Fortalen til ncrrvcerende Udgave yttrer
tzst sig saaledes: „ T i l  Mmnets. Valg bidrog maaskee den
»D Selvstccndighedsfolelse, der med glad Begejstring over min
DN ncrrmeste Forgcrngers oldnordiske Seiersmark ncrsten un-

der hele min dramatiske Periode lod mig vende Blikket - ' ^
n'U fra Norden, og soge Billederne for mine Fremstillinger i i



Orienten og Syden", —  saa vil man neppe vcere sikker 
>aa at bevare sin poetiske Selvstamdighed, fordi man væl
ger en anden geographisk Beliggenhed for sine Fremstillin
ger, da Lokalet, som bekjendt, er noget ncrsten tilfældigt ved 
en poetisk Produktion, og "Hakon J a r l"  f. Ex. vilde ikke i 
det Vcesentlige blive noget Andet, hvis man forlagde Sce
nen til Orienten og gav alle Personerne tyrkiske Navne. 
Naar man endelig skulde tale om nogen Selvstamdighed 
hos Ingemann som dramatisk Forfatter, saa maatte det 
ncrrmest soges i den Uselvstamdighed, han, med en i den 
senere T id  hos ham herskende Neflexionslyst (som hos 
en oprindelig uphilosophisk Natur ncrsten har noget Mngste- 
ligt), selv betegner som en „Tilsluttelse til Romantikens 
Grundidee, der soger Oplosningen af al Kamp og Disso- - 
nants i Endeligheden i en eneste over Endeligheden ud- 
gaaende Grundakkord." Men man seer, at denne Selv
stamdighed er meget betinget, og det var netop en Anled
ning til Oehlenschlagers ejendommelige Storhed, at han itide 
losrev sig fra hin tydske romantiske Skoles Overspamdthed 
og Unatur.

Inden vi gaae over til Masaniello, maae vi dog som 
Kuriositet fortcelle, at samme Kritiker i sine Betragtninger 
over „de lorte Niddere" oprorer sig over nogle Linier, 
lom han kalder "forargelige." men som Nutidens Smag vist
nok vil henregne til det Sundeste og Naturligste, Jngemanns 
Muse har udtalt:

„T h i hvo er Mand, og favned ei en Qvinde,
Saasnart hans Hjerte hoit i  Barmen steg?
For Loven ved Lovindens Side brummed,
Har den vist ei fin fulde Kraft fornmnmet."



-L  La  Masaniellos Historie er saa bekjendt, har Recensenten. 
»lH havt Mod til al fritage sig for
> „a t  fremsatte Stykkets Fabel, et jhcller stykkevis at antyde,
k  ̂ dens  O v e r e n s s t e m m e l s e  med,  e l l e r  A f v i g e l s e  f r a  
k H i s t o r i e n  ( ! )  — — — En stor, interessant, kunstig fo rv ik-
l let og snildt oploft Handling, en passende Mangfoldighed af
e veltegnede Eharatterer, en poetisk Fylde i  Tankernes Concep-
l tion og Udtryk, ere Fuldkommenheder, som neppe Nogen v il
s savne i  Masaniello."

nL Dog finder han det lidt ubegribeligt, at
„den adle, gudfrygtige Fisker kan indgaae Pagt med de forste
de bedste Banditter, han trasser paa."

M  Recensenten mener derncest, at L a u ra  (Masaniellos Kone)
tnst havde »fortjent at haeves noget mere frem," finder det
int meget forargeligt, at de to Banditer baade drikke og tale
kjrf frivolt i Kirken, og retter endelig, ligesom ved M ithridat,
,cm nogle Feil i Versene.

Sporges der nu, hvorledes man nuomstunder maa 
szg betragte disse Tragedier, da er vor Mening i Korthed
iz6 den, at M ithridat er et meget umodent Arbeide, der i det
rH. Hele mangler det Allervigtigste, nemlig dramatisk Liv og
M  klar og naturlig Udvikling af Handlingen og Charaktererne.
^  Ikke engang Diktionen har nogen Kraft og Charakter,
vm 1 men er som oftest mat og bred, og man sporer virkelig 
hlii ingen Indflydelse af Shakespeare, uden i Begyndelsen, hvor 
s,-,6 i  den vaagnende Oprorsaand hos Pharnases erindrer tem- 
l,m L melig stcerkt om den profetiste Expositionsscene i Macbeth. 
vL  L Det har undret os i Fortegnelsen over denne Udgaves 
nA » Indhold, at finde Tragedien »Turnus" udelukket, som 
vol » forekommer os i alle Henseender at staae over Mithridat.

» Masaniello staser vistnok endnu hoiere. Handlingen er her 
nm L  mere architektonist ordnet, Charaktererne tegnede med stsrre



Sikkerhed, og Diktionen har mere Liv og Energi. Men 
allerede Hovedmotivet, den af Vicekongen forbudte Guds
tjeneste, seer noget misligt ud, og er i alt Fald langt min
dre menneskeligt og dramatisk, end det, der er benyttet i 
Scribes og Aubers bekjendte Opera. Forf. har villet 
skildre en stor Kamp imellem to Principer, „Folkefrihedens 
Zdee i sin Kamp mod Vilkaarligheden — "  men dette maer- 
ker man ikke meget til; ja mod Slutningen synes han 
ganske at opgive denne vanskelige Opgave, og vcrlge den 
langt lettere, at lade Interessen ene gaae over paa Masaniello.

Der er imidlertid nogle afZ.s „dramat. Digte", som 
i sin A rt staae meget hoit; det er de rent lyriske D ra
maer, hvor han ganske har opgivet Theatret, eller blot 
Muligheden af en Opforelse, og uden egentlig Charakter- 
tegning kun benyttet Dialvgfvrmen til at vugge sig paa 
Stemningernes Bolger. Herhen hore iscrr „Nemald Un
derbarnet" og „Nosten i Orkenen", en lyrisk Phantasi 
over Johannes den Dover. I  „Kampen for Dalhal" 
derimod staaer den sentimentale og forskruede Fabels, den 
mvdern-romantiske Diktionsmaneer, hvortil Forf. i den 
Hast, hvormed han producerede, havde vant sig, i saadan 
S trid  med det historiske Stof, at det Hele maa ansees som 
forstilet. A f de ovrige Stykker, bvor Forf. med et vist

Helten drceber, af Skinsyge og som Offer t i l  de gamle G u
der, sin Brud, idet hun siger:

„O Tborois, myrd mig, men misljend mig ei."

D a  han derpaa horer, at Christendommen skaffer Tilgivelse 
for a lle 'Synder, forbander han i samme D ieblik alle V a l- 
hals Guder, og for at „aabne sig Veien t i l  ChristuS" drcr- 
ber han sig selv. ( ! )



Talent for Plan og Forvikling forgjccves soger at bode paa 
sin Mangel af Evne til bestemt, plastist og dramatisk Charak- 
tertegning, er „Tassos Befrielse" vel rigest paa smukke 
„Enkeltheder", og „Blanca" det, som med alle sine Svag
heder, mest egner sig for Theatret*). L i  have i det Hele 
ikke Meget tilovers for Z .s dramatiske Virksomhed, navnlig 
den sygelige Sentimentalitet, der kulminerer i det hidtil utrykte 
Drama »Ridderloftet." A t Digteren, efter vistnok mange 
Aars Forlob, har villet publicere et i enhver Henseende 
saa smaglost og mislykket Produkt, som i sin Alvorlighed 
overalt barer sin egen komiske Parodi til Skue, har i 
Sandhed forekommet os ubegribeligt. Dette Stykke kan 
betragtes som Exempel paa den sletteste og goldeste Retning 
i den romantiske Skoles Forvildelser, om det end ikke kan 
maale sig med »Varners Vandringer".

Noget langt betydeligere har Fors. efter vor Forme
ning prasteret i det Episke, navnlig, hvor det, som l »Val
demar og hans M and", har en stark Reflex af det Lyriske. 
T h i Lyriken er J .s  rette Hjem, her maae vi uforbeholdent 
bevidne ham vor Agtelse og Kjarlighed, her har han frem
bragt Barker, der ere uforgangelige i Litteraturen som 
hos Folket. Da han her har erhvervet og fortjener den 
hoieste Anerkjendelse, er det ikke urimeligt, at hans Muses 
Venner, der findes saa vidt som det danske Sprog lyder, 
ogsaa kunne snske en samlet Udgave af hans Skuespil, 
tilmed da den er saa overordentlig billig.

Det minder, naar man undtager Dobbeltmordet (en Ting. I .  bar en s«r 
Passion fo r) noget om Gothes „naturliche Tochter", ligesom „M agnetis
men i Barlnerstnen« om „Freias A lta r."



i '

S teen  Steensen Dlicher.
(Fodt 1762.)

De fljouue Dromme daare mig ei mcer;
Dog een, — o, een endnu jeg har tilbage: ::
A f evig I ld  opflammet stal jeg sjunze.
Og Tusind henrykt lytte t i l min N o ft !
M in  Noft igjennem Tiderne skal runge,
Paa Fjeld, i D a l, ufsdte Sloegters Lvst!

(S t.  S t. B l. „ M it  forste D ig t." )  (

Del er et Mundheld, kroer jeg, al nakr en Jyde s
kommer li l  Kjobenhavn, er han blind de forste lre Dage, r
men efter den T id seer han bedre end de virkelige Kjoben- --
havnere. Der maa vel ligge en sand Bemcerkning til 1
Grund for delle, som for saa mange andre Mundheld.
Del er muligt, al Jyderne have el noget langsommere 2
Hoved og Hjerte, end den oste med fremmed Blod blån- -
dede sjællandske Race; men naar Noget forst har sal hine Z
Organer hos dem i Bevccgelse, ville de uden Tv iv l gribe z
Gjenslanden dybere, og fastholde den trofastere, end de let- -
bevægelige og mere vankelmodige Oboere. See vi hen til det 1
praktiske, handlende Liv, da har det vist sig, at Jyderne ;
vel som de ovrige Danske en Tidlang have fundet sig i j
egne og fremmede Herrers T ryk, ja end ikke allid vcrret 1
de forste til at reise sig; men er deres Blod ved en An
ledning forst kommet i Kog, saa have jde sædvanlig ikke -
blot afkastet Aaget, men gjort det tilgavns, hvilket endog 
har skaffet dem Ord for at vcrre et oprorsk Folkefcrrd.
Og i vore Dage, da Kampen pro 3,-i8 «L koois ikke llrn-
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rtz ger fores med tunge Naver, nred Pleiler, Leer og hvad 
m andre landlige Vanden, de forhen have drugt, —  men med 

Ordet; have de da ikke vift, at det kun var den aandelige 
Dressur, der fattedes dem, ikke naturlige Evner, ikke Villien, 
Modet og Handlekraften, men at de heri have overgaaet 

In alle de „larde" M and i Noeskilde?
Det er sandt, at i Aandens Rige har Jylland, for 

«,<! det frembragte Steen Blicher, udrettet Lidet. Det skal
j i Sandhed, naar man undtager enkelte Mcrnd, der ere

fodte i Jylland, (Ove H. Guldberg, T . Nothe, Malthe- 
E  Brun, Brondsted og hans Rektor Ole Worm) eller have 
ya opholdt sig der nogen Tid, ikke rose sig af de Bidrag, det
l j  i Litteratur, Poesi eller Kunst har givet til den nordiske
»W Aands Udvikling og Foradling. Men det maa ogsaa til-
nsi ftaaes, at det i saa Henseende hverken har vcrret degun-
nsi siiget af sine egne Natur- og Samfundsforholde, eller af
>T S tat og Negfering. Den Jntelligents, der ved Prvprie-
k-nt tcerers og Kancelliets Kaldelse er dleven udstroet over Lan-

det, har uden Undtagelse forst maattet gjennemgaae de 
kjobenhavnste Nivelleringsmastiner, Sigter, Trcrdemoller 

yfo osv., som kaldes akademiske Kursus og kongelige Kontorer, 
g« og den har efter Omplantningen, uden Kjcerne, Gehalt og 

,->j- - eiendommeligt Prag, i Almindelighed ikke kunnet modstaae 
den kraftige Atmosphare af Jyllands Heder og Kvceg, 
Smaaredsel og Thevandsknccgte. Im idlertid, skulde det 

KN4 engang komme saavidt, at Jntelligents og aandelig Uddan- 
nelse ikke lcenger udelukkende var tilstjodet Hovedstaden, da 

rul turde det vel vare, at Jyderne, lig andre af Kulturen



lange uberorte Stammer, som Russer og Ungarer, med en m 
Friskhed og Livskraft, (der idetmindste har det forud, ikke 2)
at vare opslidt), ogsaa i de herhen horende Retninger ville sl
prastere noget Ualmindeligt og Dygtigt.

Det maa, saaledes som Forholdene nu ere, alene he- --z 
tragtes som Folge af saregne Naturkrafters tilfældige og 
Sammenstod og heldige Konstellationer, at Jylland allige- r,
vel har faaet en Poet, og det endda een, som ikke er til lit
at kimse af; en stor Poet og dog en rigtig Jyde. 'T b i id 
ogsaa Blicher var taus (for ikke at sige b l ind )  i tre Tage, ^  
det vil sige, til han var henad de Fyrretyve. I  denne Tid H 
gjennemvandrede han som en Nomade sit kjcere Fodeland 4l 
paa kryds og tvårs, med Bossen paa Nakken og en tar- - i 
velig Madpose om Dagen. Men om Aftenen levede han m 
hoit; Moseanden, Bekkasinen og Skovens D yr maatte yde rd 
ham Tiende, og det jydste V ild t er ikke blot en kraftig, 
men ogsaa en fiin og adel Spise. Og han "pratede" med §7 
Herremand og Frokener og Bonder, med Hesteprangere 7? 
og Kjeltringer, og under den salsvmme Skorpe anede hans tzl> 
S ja l de skjulte Guldminer. Og i Hedepigens sorgmodige zg 
Sang ved Vaven og Strompen, i Hjeilens Skrig, fornam nn 
han en poetist Aand, og han horte den vifte gjennem Lyn- rn 
gen, der saa ofte havde varet hans Leie. En tidlig Ung- 
domskjarlighed, som endnu i hans senere Digte ofte bry- --y 
der frem, havde gjort ham til Digter, og da han saa til- H  
sidst opslog sit poetiske Oie, havde han virkelig seet dybere 17 
i Naturen og Menneskehjertet, end mange pyntede kjoben- -n 
havnste Poeter, og deres ligesaa pyntede Muser og Museborn. .n!

Det kjobenhavnste Publikum er ikke aldeles uskjon-



lds somt, det har en Slags Sands for, hvad der er N yt, det
nst har undertiden Bevidstheden om, at det i Grunden kjeder
hil sig, vg trcrnger til lidt Afvexling. Blicher bavde imidler-
L l tid skrevet lcrnge, uden at vcrre kjendt udenfor det kjcere

Jylland. Der blev han vel lcrst med Gloede, men uden 
iv at Nogen toenkte paa at anvise ham hans Plads blandt
>iL Litteraturens Koryphoeer. Der har man endnu ikke oesthe-
sii tiske Kaffehuse "fo r den gjensidige Beundring," eller jour-
an nalististe Trompetere, som med et smigrende „Touche" give
Ni tilkjende, at en Fors. har den M re  at vcrre deres Ven.
L  .Da Blicher foranstaltede en samlet Udgave af sine Novel- 

ler, var det noget Splinternyt for de forsultne Kjoben- 
sst havnere, man talte om ham. Boghandler Steen tjente godt 
kg paa ham, .Fru Heiberg fremsagde ham paa Theatret, ja 
bch Han var formelig i Moden — indtil en lcerd Kritikus i
M  Maanedsskrift for Litt. beviste, at det dog ikke var saa

fartig bevendt med denne Blicher. Jylland og Jyderne 
stst bleve interessante ved ham; de koin for forste Gang i
W Moden, og det endog i et Par Aar. Anden Gang var
46 det kun et Par Maaneder, nemlig da de holdt Stcender-
cst forsamling ifjor.*)

Det. er bekjendt, at Blichers senere Arbejder ikke have 
zst, .behaget saa meget som de forste (uagtet de, som vi siden 
klst skulle vise,., i det Vcrsentlige have de samme Egenskaber),
— —  idetmindste ikke her. Hvorledes deres. Skjcebne har
D<t . vcrret i Jylland, er os ubekjendt. De gode Jyder kunne
i« . , vistnok gloede sig ved deres Digter, ligesom de med Rette

i- * )  Skrevet i 1845.



kunne vare stolte af ham; dog, hvorvidt de have en klar 
Forestilling om, at der, naar en Digter stal vedblive sin 
Virksomhed, man vcere Nogen, der kjober hans Boger, —  
det skulle vi lade uafgjort. Men at han ikke lamger gjorde 
Lykke her i Byen, kan ligefrem forklares deraf, al han ikke 
fandt paa noget Nyt, men vedblev at vcere jydst og tro
hjertig, lystig og gemytlig paa sin gamle Maneer. Altsaa 
Blicher var ikke brager en Nyhedsartikel, og der gives 
neppe noget saa variabelt, for ei at sige trolsst Publikum, 
som det kjobenhavnste. Hvad der det ene Aar hceves til 
Skyerne, betragtes det nccste med Ligegyldighed, og sindes 
ncrste Aar igjen fuldt af Fe il, ja afskyeligt. Hvorledes 
har man ikke ofte talt om Oehlenschlagers senere T ra 
gedier, fordi —  de havde det Uheld ikke at vcere de forste? 
Ja  selv T ivo li begynder man saa smaat at blive kjed af, 
og finde Feil ved, skjondt dette Institu t dog ret synes grebet 
ud af det kjobenhavnste Folks Hjerte. Det er Køben
havnernes (jeg mener de Toneangivendes) lonlige Orm, 
at de altid sukke efter noget N y t ,  efter en ny Forvand
ling, for ei at mccrke, hvor toml det er i deres Indre, 
og hvor gruelig de kjede sig; og denne Orm vil ikke doe, 
for de selv blive forvandlede —  til Engle med smukke 
Vinger paa."

V i for vort Vedkommende skulle imidlertid ikke op
fordre Blicher til at slaae ind i andre Retninger. Man 
veed, hvad man har, men ikke hvad man faaer. Han har 
engang erobret sig et Gebeet, hvor han er Hersker og Herre, 
hvor Ingen er hjemme >om han, og hvor han er srem-



»il traadt ligesaa primitiv og original som Oehlenschlager, da 
ost han opfandt den oldnordiske Poesi. Dette Gedeet er forst 

og fremmest den jydfke N atur, baade den i Menneskene 
tzv og omkring dem. Siden Kcrmpevisetiden har Jylland ikke
ost havt nogen Poesi, det vil sige, Ingen har havt Sie for
>>»6 dets Poesi. Tankelost er man i flere Aarhundreder dra-
titz get over Heden, tankelost har man seet paa Klitterne og
-rfl hort paa Vesterhavets Stentorstemme, tankelost er man
mtz gaaet forbi de gamle Herregaarde og de brune skovklædte
»K Bakker, medens der er skrevet milelange Vers om Oernes

Naturskjonheder. Derfor var der Noget saa magisk gri
ns bende ved Blichers Poesi, Noget paa een Gang nyt og
>06 dog hjemligt, nyt ved Behandlingen og Anskuelsen, hjem-
ltzjl ligt ved den velbekjendte Virkelighed, hvorfra han gik ud,
tzo og den folkelige Tone, hvori den fremtrylledes til et poe-
sjjt tisk Liv. Lad et Fvlk vctre nok saa flovt, nok saa forgabet
'1 i i fremmede Unoder; saavidt vil det vel aldrig komme, at
Ns det ikke skulde fole sig dybt bevceget, at ikke noget Bedre
>uff skulde rore sig i dets Indre, naar det ̂ seer sin eiendom-
km mekigste, halvglemte Nationalcharakter greben og fremstillet
jl j i livfulde Billeder, naar det mcrrker, at det Land, som be-
4vs boes af denne Generation, endnu kan omfattes af hoitbe-
gvtz gavede Aander med Begejstring og glodende Fcedrelands-

kjcerlighed. Naar man frygter for at miste et Gode, skjon- 
.nn ner man forst ret derpaa. Derfor er i vore Dage, baade
D's her og andensteds, Nationaliteten et almindeligt Losen.
-M  Men ingen dansk Mand har virket mere for den danske

Nationalitets Opvækkelse, end Blicher, Ingen vedre end



han vist os, at der er en dygtig og ejendommelig dansk 
Folkelighed. Lad Oehlenschlager, Chr. Winther og Grundt
vig ved deres Skrifter end bave virket nok saa meget for 
Nationaliteten; bos de to forste har dog et rent poetisk 
Formaal, bos den sidste de nordiske og religiose Ideer v-r- 
ret overvejende. Blicker staaer over dem alle, naar Talen 
er om dansk Originalitet, han er den mest nationale
Digter, som Danmark, ja maaske noget Land i den nyere 
T id  har at opvise. Der kan i saa Henseende neppe siges 
formeget til denne Mands Ros.

Og han er ikke bleven staaende ved den nationale
Begejstring, som den udtaler sig gjennem Phantasiens og 
Geniets Frembringelser, og finder Vei gjennem Pennen. 
Han var ikke, som saa mangen Forf., blot begejstret paa
Papiret; han vovede at vcere Ideen tro ogsaa i Livet,
og denne Ros, den hoieste, der kan ydes en Mand, til
kommer ham, om han end, som letbevægeligt Folelse- og 
Phantasimennefke ofte greb Sagerne „upraktisk" an. 
Fcrdrelandsfolelsen var hos ham ingen Stueplante, han er 
draget sit Land rundt, lig en anden Tyrtcrus, ingen T id 
og intet Sted er han udebleven, hvor der var Lejlighed 
til med Sang og Tale at vcekke Folkeliv og Folkefolelse, 
og kcempe i Gjerningen for den Uand, der bar givet hans 
skjonnestc Digtninger Saft og Farve. Dog, vi have her 
ncermest med Digteren at gjore.

Steen Blicker bar gjort den jvdske Natur poetisk, 
den indre som den vdre. I  dette Punkt koncentrerer sig 
hans væsentlige Fortjeneste, og det fremgaaer allerede heraf,



tn at hans Digternatur iscrr har tørret virksom i to Retninger,
n en lyrisk og en episk. Skildringen af den ydre Natur krcr-

ver nemlig et lyrisk Gemut, rigt og vexlende som Naturen selv, 
,6 der snart er rolig og smilende, snart melankolsk, skummel og
ss stormende, snart idyllisk, snart oprort og vild. Naturen er
l i  ikke handlende, den udtaler sig i Stemning ; men den indre
ib N atur, som aabenbarer sig i Menneskelivet, udtaler sig
jtz gjennem Handling og Begivenhed, og kramer den episke
L  Digterevne. Denne viser sig oste i ikke ringe Grad hos
V Blicber, og da det episke Element i en Digtning er det
m mere materielle, det som kan fattes og forstaaes af Alle,
lsi saa er det vel ncrrmest dette Element, han skylder sin Popu- 
vl laritet hos Massen af Laesere. Men det er klart, at det
iL Lyriske er i hei Grad det Overvejende i hans poetiske
sb Natur. Dette viser sig ogsaa deraf, at han forst hendro-

ges til at overscrtte O  s si an, hos hvem det Episke aldeles 
traeder tilbage for den lyriske Kolorit, at hans forste ori- 

tg ginale Arbejder vare lyriske, og at hans brændende Fce- 
drelandskjoerlighed ferst fremtraadte i en Rcrkke crdle og 

m mandige Kvad („Bautastene"), hvormed han forherligede 
vi tappre og hoitfortjente Medborgere.

Men selv i Novellerne, hvor Formen ved sin egen 
sb Nodvendighed medforte idetmindste et episk Skelet, hvortil
rg hans Digternatur kunde knytte sig, er det Lyriske endnu det
L  Overvejende, og det viser sig her paa mangfoldige Maader,
n) snart som poetisk Naturmaleri med den kraftigste, livfuldeste
H. Kolorit, snart som idyllisk satirisk Opfatning af et eien-
»<j dommeligt huslrgt og landligt Liv, snart som den subjektive



Tone af Humor og Vemod, Lune og Friskhed, trohjertig 
Naivitet og gribende A lvo r, der gjennemstrommer hans 
Fortallemaade, og ved sin Livfuldhed ofte ncrsten bortdra- 
drager Interessen fra det, der fortaltes, og gjor dette til 
det asthetisk Underordnede. Og i alle disse forskjellige 
lvriske Tonearter, han veed at aflokke sin Digterharpe og 
den N atur, hvormed han er sammensmeltet, er han stedse 

' frisk og original, aldrig mindende om fremmede Skoler og 
Forbilleder, men stedse dansk og kun dansk i M arv og i 
Tale. Det er ikke med Urette, man har rost ham for en 
sjelden Uafhængighed og Selvstændig hed i Komposition og 
Behandling, og han har neppe havt Skade af at have le
vet og udviklet sig fjernt fra Hovedstadens Dognfmag og 
afthetiske Koterier. Man marker i faa af hans Barker 
noget Laant eller Efterlignet, eller Indflydelse af fremmede 
Litteraturer, undtagen maaske den engelske*), og denne er, 
som bekjendt, saa nar beslagtet med den nordiske Aand, at 
den ikke har kunnet skade hans Originalitet. Man har 
saaledes den Fordel ved at bedomme Blicher, at man ikke 
behover at gjore Forstudier hos andre Digtere. Men 
dette troe vi, man ved Betragtningen af hans poetiske 
Natur bor holde fast, at Sporgsmaalet ved ham ikke saa- 
meget er, om hvad ,  som om hvor ledes ,  der fortalles. 
Hans Phantasi har aldrig vist sig rig i mangfoldig og

* )  Is å r  i  adskillige af hans D igte, der forresten hverken ere kjendte 
eller ffattede ester Fortjeneste.



uf kunstig forviklet Handling, eller minukios Udmaling af Eha-
k'i rakterer. Z  saa Henseende ere alle hans Fortællinger
§> Skizzer, og Personerne ere tegnede med faa, kjakke og ofte
zg hoist geniale Trak. Dommen ogsaa over hans senere A r-
46 beider maa da beroe paa, hvorvidt det, der udgior hans
v i væsentlige asthetiske Nard og Betydning, nemlig hans
ilL Maade at skildre og fortalte paa, i dem har bevaret sig;
sw og dette Sporgsmaal synes i det Hele at maatte besvares

bekræftende. i
Nu traf det sig imidlertid, at i flere af hans forske 

»F Fortallinger ogsaa oste Stoffet og Handlingen i hoi Grad
rst fangflede Laserne. Dette var maaske noget ganske T il-
>Df steldigt, og havde maaske endog vasentligst sin Grund i
>46 det for de Fleste aldeles Nye i Lokalet og de optradende

Personers Aand og Tankemaade. Medens han nu i en 
Rakke Smaafortallinger vedblev at udvikle sin ejendommelige 

,D  S til, der stundom minder om Sagaerne, og bestemtere at 
grgge sin saregne Styrke for Dagen i de ovennavnte ly- 

ssi7 riske Elementer og den hele Fvnallemaade, overforte man
v if fta enkelte as de tidligere Noveller ogsaa Fordringen til en
ini interessant og spandende Fabel, og da den naturligvis
iu f - kun, hvor Stoffet selv frembod det, fandtes opfyldt, paa- 
loff l stod man uden videre, ak han var gaaet tilbage, havde ud- 
,7U skrevet sig, og saa fremdeles. SaaledkS kom da en stor

Del af det saakaldte Publikum til med en fornem kritisk 
M  Mine at see ned paa de fleste af Blichers seneste Frem
stil bringelser, fordi man ingensinde havde gjort sig selv diede
7of for, hvori hans egentlige poetiste Styrke og Nard bestod.



og fordi man ikke altid i samme Grad forefandt det Eneste, 
som ved et Digtervcrrk tiltaler den raa Hob, nemlig en 
spcrndende Fabel og Zntrigue. Heraf lader det sig for
klare, at de to sidste Bind af Novellerne, som dog inde
holdt enkelte storre og meget interessante Fortællinger, f. 
Ex. "Hostferierne", „Herremanden og Viinhandleren", gik 
saa godt som ubemcrrket hen, at det samme var Tilholdet 
med hans „Kornmode, som indeholdt korte, men derfor i 
det Hele ikke mindre fortræffelige Skizzer, ikke at tale om 
hans „Bindstouw" (1842), som indeholdt Smaaforterl- 
linger og: Digte i det jydske Bondesprog, og ovenikjobet 
ikke udkom i Kjobenhavn, men i Randers.

Det er Skade, at denne lille Bog *) ikke tilfulde kan 
forstaaes og nydes, uden af Jyders thi den indeholder no
get af det Fortræffeligste, Blicher- eller overhovedet nogen 
dansk Poet, har skrevet. Ligesom han ofte tidligere har 
knyttet sine Noveller til flrdrelandfke Krigsperioder, og 
opbevaret Sagn fra bine bevcrgede Tider, saaledes dreie 
de fleste af Fortællingerne her sig om jydske Bsnderkartes 
Eventyr d. 2den A p ril og i sidste Krig, den eneste Smule 
Poesi, Danmarks nyere Historie har at opvise. Og her 
er det da ister Historien om Kyrasseerhesten „Messing- 
jons", der glimrer som Perlen i det Hele, og som jeg vil 
raade Enhver, der har Sands for crgte Poesi og naiv 
Fremstilling, at gjore sig bekjendt med, selv om Mundar
ten skulde frembyde nogen Vanskelighed.

* )  Optaget i den seneste Udgave (paa Neitzels Forlag).



Ved de paa Boghandler Host's Forlag udkomme 
„Fem Noveller" maa det bemcrrkes, at det ikke var N o
veller, saaledes som man pleier at fvrstaae dette Ord, med 
overveiende episk Interesse, Rigdom og Forvikling i Kom
positionen. Det er Skizzer, der som Skizzens Natur for
drer, slutte sig til en enkelt mcerkelig Person eller Situation, 
lette, lunefulde, hjertelige og naturtroe, som A lt, hvad 
Blicher skriver. Hans ejendommelige lyriske Natur frem
træder ogsaa her med en Friskhed og Naturpoesi, som man 
forgjcrves vil soge hos nogen philosophisk dannet køben
havnsk Forfatter. Fortccllemaaden er original og livfuld; 
og hvis man heri, og fornemmelig heri, seer Blichers 
forregne, af ingen anden dansk Digter overgaaede Fortrin , 
hvis man kan sympathisere med den jcevne, djoerve, usmin
kede, stundom noget drsie Natur, han skildrer og med F or
kærlighed dvceler ved; hvis man endelig ikke opstiller F o r
dringer, som hans Genius (thi ingen Digter kan dog be
sidde lige Styrke i A lt) har ncegtet ham at fyldestgjore, vil 
man vistnok ikke finde sig skuffet.

Naar man veed, at Blicher i en lang Rcekke af Aar 
har vccret Proest i et Kald af betydelig Udstrækning, at 
han tillige har udgivet voluminose Amtsbeskrivelser og land- 
oekonomiske Skrifter og Afhandlinger, at han samtidig har 
virket for fine patriotiske Ideer, og ofte vceret hjemsogt af 
Sygdom og Sorger; saa kan man ikke andet, end i hoi 
Grad beundre den poetiske Frugtbarhed, han alligevel har 
udviklet, og den overordentlige Livs- og Aandskraft og 
Arbejdsdygtigt) ed dette forudsætter. Han er en rigtig jydsk



Kjcrrnenatur, hvis S  elgbed hverken ondt Veir foruden eller 
forinden synes ret at kunne bide paa. Endnu 1814 har han 
udgivet (i Randers) to nye B ind Noveller, under Tite
len »Vinterbcstilling", som indeholde 13 nye Skizzer og 
Smaaforterllinger, foruden en Del Digte med sceregne sa- 
tirisk-gemytlige Naturphantasier over »de danste Trcrer". 
I  det forste Bind udmarker sig istrr »Livo" ved en In -  
timation, saa ypperlig som man kan onste, men den taver 
sig senere i en noget vidslost i g Bredhed. »Kjcerlighed 
paa Dagvognen" borer til det Bedste, han har skrevet i 
den lette, livlige og lunefulde Skizzeform, og „E n  jydst 
Mordbrcenderhistorie" giver med sin friste Lyng- og Kjel- 
tringe-Duft, og en ypperlig legnet Prcest, i faa Troet et 
sandt og gribende Billede af en af Livets Natsider i dette 
ensomme Hedeland. Z  den sidste „Vinterbestilling" ere 
„Fiirkleveret" og „Kjcerlighed i Pinen" oegte Blicherste 
Humoresker, hvor den sceregne jydste Charakter og Livs
anskuelse fremtrccder i sine forstjellige Skikkelser. Herre
manden (i den sidste Fortcrlling) og den Brud, han er
hverver sig paa samme Maade. som man udseer et Stykke 
Kvcrg, ere aldeles klassiske Typer, faaledes som de ncppe 
forekomme udenfor det jydste Landlik. „Kniplerinden" er 
en gemytlig rorende Skizze i samme S t i l  som „E va " og 
adskillige andre. „Rodstenen paa Fuur" og „Ravnen" 
indeholde ligeledes Eharakterer og Situationer af national- 
poetist Skjonhed og Sandhed; dog mcerker man uncegtelig 
i de tre sidstncevnte Fortcrllinger, iscer af en vis Vidtloftig- 
bed i Foredraget, at Digteren er bleven celdre.
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C. M. udgiver mange Boger.
R. Nafl.

At skrive en Bog i vore Tider er det letteste 
af A lt, naar man efter Skik og Brug tager 10 
celdre, der handle om den samme Materie, og 
derudaf sammenskriver en 11te, der handler om 
den samme Materie.

Nicol. Notabene (Forord).

C. Molbech nedstammer (ifolge Erslevs Litteratur- 
lexicon) paa fcrdrene Side fra en Sadelmager, og dette 
Faktum synes ikke ganske uden Forbindelse med den lccder- 
agtige Seigbed', hvormed han har til en vis Grad bearbej
det ncrsten alle Litteraturens Gnemerrker, og erhvervet sig 
et Navn ncrrmest ved Kvantiteten af sine Arbeider. Han 
har imponeret Massen ved Massen. J a , hvis det ikke 
skulde synes altfor umoralsk, vilde jeg forlstrtte Lignelsen 
videre, og sige, at hans t it te n e  Dirksomhed staaer i samme 
Forhold til de klassiske Forfatteres Simpelhed og S to r
hed, som vor Tids Sadelmagere, (der tillige ere Tapet
serere, Gardinophamgere og hvad man vil), til de oprindelige 
Sadelmagerlaug. Han har forsogt sig paa alle mulige
Veie til Udodeligheden, han er optraadt som Poet, Histo- 
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riker, Mfthetiker, Kritiker i alle Fag, han har „skrevet" "  
Forelæsninger og Indledninger til Forelæsninger*) om n,
alt M uligt, har varet Lingvist og Grammatiker, Statisk- -j 
ker, Reisebeskriver, Philvsoph og Feuilletonist, m. m. m. .f 
Hvor der i Litteraturen syntes at vise sig et lille Hul, har 7,
han varet ved Haanden for at udfylde det, hvor der fand- 
tes en nogen Vceg, har han givet den nyt Betrak, hvor 71
Vinduerne vare ramponerede, har han idetmindste hangt h 
nye Gardiner op, da han ikke sandt sig kvalificeret til at l i  
indsatte nye Ruder.

Det er imidlertid saaledes lykkedes ham, skjondt 1,
han i ingen af sine Funktioner egentlig har varet anseet p
for en udmarket Arbejder, at erhverve etkemmeligt betyde- --!
ligt Renomee, isar hos den aldre Generation af Menne
sker og Boghandlere. — Han har erobret sig en n
Plads i den danske Litteratur ved en vis agtvardig M id- 
delmaadighed i de mangfoldigste Brancher, og, som den ro- 
merske Digter siger om Tagdryppet: „»o« vi (o: ikke ved cl
Geni) „86<t 8<vp« esctenclo". Han optraadte desuden paa L

en T id, da et med Flid og Belasthed sammenhobet Stof, 
i et grammatikalsk rigtigt Sprog, var nok til at vinde An- r,
seelse som Forfatter, og da endnu nasten Alle narede dyb st
Veneration for al polyhistorisk Lårdom. Og endnu den n
Tag idag ansees han af Mangden for en meget lard s
Mand, hvilket Udtryk dog efter Nogles Mening bor be- 
rigtiges derhen, at han stedse har kunnet disponere over 7°

* )  Formedelst „indtrufne Omstændigheder", f. E r. for saa T il-  
horere, bleve hans Forelæsninger i  Almindelighed ikke h o l d te. .2



C. Mrlbech 1 2 9

is et meget stort Bibliothek (det kongelige) ved Forfcrrdigel- 
s) sen af sine Vcerker.

E r det ikke mærkeligt, at C. M . oprindelig var be- 
,fs stemt til ar vcere Sokadet, og skulde 17W  have afgaaet til 
^  Indien? — Hvor vilde i dette Tilfalde hans utallige
Z  Skrifter og Artikler vare blevne af? — De vare blevne
sil liggende som ufodte Embryoner, om ikke i hans Hoved, saa 
16 dog i de mange gode Forfatteres Barker, hvoraf han se-
»n nere har sammenhentet dem. Og Verden? —  ja den havde
m unagtelig ikke faaet dem at see, men maaske endda ikke
»6 befundet sig mindre vel. —  Det er ikke heller uden Betyd-
m ning, at det var S y g e l i g h e d ,  som afholdt ham fra at
o) komme til Indien, hvor han maaske enten var dod uberomt,
lls eller havde lagt sig efter Sanskrit og endt siom Bramin.
§> Sygelighed blev saaledes hans Aktiebrev til Videnstaberne
so og -Litteraturen. Paa Grund af Sygelighed blev han pri
so vat instriberel Student (ligesom Oehlenschlager), forberedte
sis sig (ligesom denne) til juridisk Examen, forlod (ligesom

denne) atter dette Studium, og blev —  paa Grund af 
§> Sygelighed —  dog ikke nogen Oehlenschlager, men derimod
W Amanuensis ved det store kgl. Bibliothek, hvor han fandt
A  K i l d e r n e  til sin littercere Berommelse. 1306 blev han
,6 desuden Medarbeider af Videnstabernes Selskabs danste
Q  Ordbog, og det kan ve! for en Del tilskrives hans utrcrt-
Isi telige Ive r, at denne Ordbog endnu ikke er bleven fcerdig,
go og ventelig aldrig bliver det.

Maaske er Bibliotheket med sin Mangfoldighed af alle 
L  Slags Skrifter ikke uden Andel i den Uro og Ustadighed,

9



hvormed Molbech alt i sin tidligste Forfattervirken tumlede 
sig fra det ene Fag til det andet. Han er en sand Briareus, 
der har strakt sine 100 Arme til alle Gebeter i Littera
turen * ) ; det litterare Maskinarbejde, som i den nyeste T id 
isar viser sig i Feuilleton- og Journalpressen, har allerede 
havt et aldre Forbillede hos os i Molbech, saa at N o r
den i den Henseende endog kan gjore Fordringer paa Forste- 
opfindelsesret. I  vor T id  gaaer A lt mer og mer ud 
paa at ercerpere og kompilere, men M . er idetmindste hos 
os forste Opfinder as at excerpere sig et Forfatternavn. 
Den herhen horende Technik blev ham, som ved et medfodt 
Instinkt, hurtig klar, og det er allerede af sig selv indly
sende, at en saa overnaturlig, ofte nasten febrilsk eller kramp
agtig Produktivitet, der (ifolge Erslevs Fortegnelse) omfat
ter circa 300 sterre og mindre Barker, Afhandlinger osv.) 
ikke kan forklares uden af en saregen Organisation i F in 
grene, samt Kjendskab til en Mangde Mysterier ved Litte
raturfabrikationen, hvori kun faa Dodelige hidtil have va
ret indviede. Da man imidlertid ikke mer er tilboielig til 
at troe paa Mirakler, skal jeg blot hentyde paa Noget, 
som man oftere vil have bemarket, at M . hvergang en 
Bog eller Afhandling i hoi Grad bar behaget ham, er 
bleven betaget af et saa levende Onske om selv at vare

* )  Aleneste om Mufiken vides han ikke at have strevet noget 
Vcerk, om han end i  fin S till in g  som Theaterdirektor vist
nok har havt Leilighed t i l  at uddanne og vise sine Indsigter 
ogsaa i  dette Fag.



^ Forfatteren, at han strax har sat sig hen, for at skrive en 
L Bog eller en stor Feuilleton om det samme, og ved et
si forunderligt Selvbedrag synes han da at ansee sig selv for
6 den oprindelige Forfatter. Undertiden handler han dog 
s ogsaa i denne Henseende med Bevidsthed, og benytter da 
»s scrdvanlig folgende Formel: det har i den Grad glcrdet
n mig at finde mine egne Meninger godt udtrykte af en An-
6 den, eller: Forfatterens Fremstilling er faa rigtig og klar,
„  „ar jeg ikke kan undgaae at afstribe det hele Sted,
si hvori en Anden har udtalt min egen Overbevisning; ja

hvor jeg saa at sige maatte bruge ethvert af hans Ord, 
si for at yttre min egen M ening"*).

Medens der gives Mange, som ikke kunne lcese en 
b Bog uden at excerpere den, er Forstjellen her den, at M .
si scrdvanlig har excerperet med en saadan Udforlighed og
L Omhu, at han har kunnet give sine Manuskripter i Tryk-

ken, og saaledes i et saa utroligt Omfang kunnet berige 
A Litteraturen. Og hvis, som han selv (i sin Biographi af
^ Z . L. Heiberg) yttrer, „Alsidighed er et Scrrkjende for
II Ungdommen", saa maa man indromme, at M . endnu i sin
si fremrykkede Alder virkelig har bevaret en sjelden —  Ung-
6 dommelighed.

Og saadan har han vist sig lige siden Begyndelsen af 
K Aarhundredet. Historieskrivning behagede ham, og han

* )  N yt historist Tidsskrift S . 599 (om det danste Skriftsprogs 
Udvikling).



bebudede at ville opoffre sig for dette Fag*), medens han 
tillige skarpt kritiserede Andre, som befattede sig med det 
samme. Men snart fik han en anden Tilbsielighed. Det 
tyktes ham saare snskeligt at blive en bersmt Philolog, og 
han skrev om danske Dialekter, skrev Ordbsger, gav sig i 
S trid  med Prof. Rast og udgav gamle danske Sprog- 
vcerker. Visse Reijebeskrivelser behagede ham, og han gav 
sig strax til at reise, for ogsaa at kunne skrive Rejsebeskri
velser. Men alt fra hans ferste Ungdom havde flere phi- 
losophiske og poetiske Forfattere vakt hans Kappelyst, og 
han skrev baade philosophiske og kritiske Studier, ja ikke 
sieldent sadlede han selve Pegasus. Frugterne heraf ned- 
lagdes dels i Nytaarsgaver**) og Blade, dels i en Sam
ling „Vaarblomster og Hedeurter", som udkom ir r io . 
Den indeholder i )  en Fortale, 2) en philosophifk Afhand
ling om "L ivet, dets Vcrsen og Vaerd", 3) en historisk- 
lyrisk-melankolsk »Vandring i det sydlige Sjcelland" og 
4) en Del originale og oversatte Digte. M . optrceder her 
som en uhyre sentimental, men meget beskeden yngling. 
Det kan maafke interessere, som Prsve paa den Tone, 
hvori man (og in specie M .) dengang skrev, at hore nogle 
Ord af Fortalen:

---------„P a a  Heden, hvor kun sparsomme Urter doekke en
kelte Jordpletter med deres blege G ront og svage Farveffjcer, 
sankede jeg ogsaa blandt flere de faa, som jeg snffede nogle

* )  See M ottoet paa hans Bog om D itm arflerkrigen:
6Iio, luve! novus inKrerlitur tns tempi« sscerUo8!

* * )  F. Ex. Thieles „Rosenblade".



Dieblikkes Liv, omvunden med Erindrings B aand." — (Forf. 
er tilfreds, naar Lcrseren) „finder S po r af en ftemstrcrbende 
In d iv id u a lite t, der maafiee kunde fortjene en bedre  U d v ik 
l i n g "  — (og tilta le r tilfidst sine smaa Blomster og Urter 
saaledes): „kommer ei Kritikens Dommcrscede for noer, th i 
Jslusten, hvori den ene t r iv e s ,  er eders Tilvoerelse ikke be
regnet paa !"

Afhandlingen om Livet er en chaotist Sammenhoben 
af Ideer og Trommener ester Ficbte og Schelling, uden 
egentlig Form, i et trcettende, slcebende, frem og tilbage- 
^aaende Foredrag, med en utilborlig, tidt nccsten barnagtig 
Vidtlostighed i at dvcele ved de simpleste Ting, (som-tyder 
paa, at Forfatterens Hoved er meget langsommere end 
hans Fingre) og en mcrrkelig Uklarhed ved Deduktionen af 
de vigtigere Punkter. Stundom synes han selv al maerke 
at det lober sur, og han undskylder sig da med f. Ex., 
at „visse udvortes Betingelser" (Akkord med Forlceggeren, 
Bud fra Trykkeriet, Bibliothekstiden?? ?) hindre ham i 
„a t betragte den menneskelige Aand i dens hoieste Renhed 
og Udvikling". Over det Hele hviler en melankolsk Tone, 
som minder stcrrkt om den Sygelighed, der fra forst af 
bestemte hans Skjcrbne. Denne Tone faaer dog endnu 
mere Overhaand i det folgende Stykke, den sentimentale 
Reise (Nk. ikke i Ske rnes  Betydning af Ordet) i Sjcel- 
land. Her horer man ikke Andet, end en uendelig Strom 
af „klare Solvbcrkke" —  „lyseblaae Vande" —  „vaar- 
gronne Tepper" —  „underskjonne Blomster" —  „Vemods 
Fryd og sode Smerte", A lt indvcevet i en Taaredug af 
stille Fortvivlelse, som vidner om, at Forf. flittig har loest



Novalis, hvem han tilsid ft ligefrem oversatter. Naar 
Prosaen ikke kan strcekke til at tolke Forf.s Vemod, udgy
der den sig i Vers, der dog ligesom Prosaen bcvcege sig i 
lutter hule Phraser og stabile Talemaader med de behsrige 
Fedder og Enderim. Om den steregne Charakter ved 
denne Poesi tcenker jeg, man kan danne sig en Forestilling 
af felgende Brudstykker:

„D o g  jeg sukkede saatidt i  Len,
T id t t i l  Himlen steg min tause Bon,
Hvad jeg sogte, hist jeg aldrig fa n d t!"

„ D u  svandt, o gyldne T id, med grusom J i l !  
Lyse Dag, o hvor du var saa k o r t !
S iig , hvad har jeg nu tilbage?

„J e g  veed, at Livet aldrig meer stal rcekke 
M ig  Gloedens friste, gronne Krands.

-------- — hun borte er! osv.

„ I  S tevets Hjem jeg bliver,
Hvor Taaren Lindring giver. (S .  262).

„ A l t  efter Ro i Jordens S k jo d ,
M ig  lomges nu saa saare.
Paa Jord  hvad stal jeg ssge meer? —

„Voer mig hilset, Dodens U r t ! "  osv.

Forf. synes her at ville tage G ift, men enten har han siet 
ikke taget den. eller ogsaa har det —  som Voltaire bemær
kede om Kaffe — varet af de langsomme.



Ten samme Aand betegner hans saakaldte „Ungdoms
vandringer i mit Fodeland" (2 Bind), hvor man finder 
historiske Notitser og de ubetydeligste Dagbogsbagateller*) 
blandede med svulstig Naturbeskrivelse og sentimentale Re- 
flexioner, i et fordetmeste slcrbende og overlæsset Sprog, 
hvis Form vexler imellem poetisk Prosa og prosaist Poesi. 
Det er ogsaa ret pudsigt at see, hvorledes han undertiden 
begynder paa en Tonnet, men naar han saa kommer til 
den 14de Linie, hvor Sonetten skulde ende, er C. M . 
endnu langtfra ikke fcrrdig, og han skriver endnu glat vcrk 
fort, saalcenge til Verset er baade materialiter og formali
tet fordærvet. A t den Molbechste Poesi endnu ikke her 
har undergaaet nogen Forandring, kan man f. Ex. see af 
Betragtningerne over Skjoldnccsholm:**)

O s bod vel ofte Nornens D om  at vandre 
Saa mangen mork og soelsom Vei i  Livet,
O g tid t blev kun en Skyggedrom os givet,

Naar sorst v i troe, sig Skjcebnen v il forandre.

Saa gik jeg vel i  S jo lunds gronne Dale,
Med D ie t vendt imod det morke Fjerne;

Hvad undrende jeg fandt, jeg ei kan male;
D og ftroebe Toner af m in Sjcel saa gjerne. 

Men som en Morgendrom de hastigt svinde,
Kun at de svandt, jeg taus med S org  maa finde.

* )  Som  at han ved Harrested „v a r  saa uheldig ikke at finde 
den mindste Veiledning."

* * )  Ester „S k ild e rie t" (180 9 ), hvilket B lad sorst meddelte 
disse Vandringer i Brudstykker.



Hvor endnu Tinden af den stelle Vold 
Omsvcrver Mindestyggen, Danmarks S k jo ld ; 
Hvor Solverbceltet himmelklart omflynger osv.

D er Blomsterlivet yndigt smilte,
Hvor jeg i Drsmme henrykt hvilte;

Men snart jeg saae dets Glands i Taarer svinde,
Een Blomst jeg fandt, den blev mig en KjErmin.de.

Jeg plukked den, og her ved A ltrets Fod 
Jeg offred hvad mig Nornen finde lod ;

Naar snart i  M u ld  dens spEde Blade segne.
M in  Aand endnu omsvLver disse Egne.

1812 gjorde han en Reise til Sverrig, som han ud
bragte til hele 3 Bind „Breve". Nogen Fortjeneste havde 
dette ellers i sin Vidtløftighed kjedelige Reisevcrrk derved, 
at der i tredie Bind meddeltes en Udsigt over den svenske 
Litteratur. En Svensker var saa hoflig at ville overscette 
disse Breve; dog holdt han ikke lamger ud end til ferste 
B ind, enten han nu fandt, at Hofligheden blev for kost
bar, eller han opdagede, at Meget af, hvad han oversatte, 
allerede fandtes trykt paa Svensk.

Man seer, at M . ingenlunde var paa det Rene med 
Hensyn til sit rette Fag og Kald som Forfatter. Dette 
synes han at ncrrme sig, da han overtog Redaktionen af 
Maanedsskriftet „Athene" (1814— 17) som Nyerup havde 
begyndt, og hvis gule Omslag Baggesen opholdt sig saa 
meget over. Han synes virkelig bedst at egne sig til en 
saadan Virksomhed, dels ved sit Talent til at indsamle 
Bidrag fra dode og levende Forfattere, dels ved praktisk



Erfaring, forenet med Smag nok til i Reglen kun at op
tage, hvad der enten ved S to f eller Behandling havde 
Interesse. Ogsaa er det vel ncrrmest her og i senere 
Tidsskrifter, man maa soge M .s littercere Fortjenester. 
Havde han ved sine hidtil udgivne Skrifter ikke vakt syn
derlig Opmærksomhed, sar hostede han deraf den Fordel 
at kunne overraske med en paa den T id ikke scedvanlig, al
sidig Dannelse, og en kritisk Smag (der maaske netop ud
vikler sig ved Ligegyldighed og Tilsidesættelse af Publikum); 
og trods adskillige grove Misgreb og Extravagancer nod 
Athene dog i sin T id en vis litteraer Anseelse ved talent
fulde Medarbejdere*), og ved de politiske Oversigter og 
aesthetiske Kritiker af Udg. der erhvervede sig Routine som 
Feuilletonist ved at blande sig i A lt. Det var bl. Andet 
her, at M . (hvoraf han senere ikke lidt har gjort sig til) 
opdagede Z. L. Heibergs komiske Talent, som,' da Inge
mann paa den T id dominerede Parnasset, ikke var aner- 
kjendt; men det var ogsaa her, at P . H jorts meget om
talte „12 Paragrapher" saae Lyset**), og desuden sporede 
man mer end onskeligt den vrantne og kivagtige, noget gul- 
sotige***) Aand, der baade for og senere var charakteri-

* )  Navnlig a f det Oehlenschlagerfike P a rti, som her havde et 
Organ imod Baggesen.

* * )  Disse har M . i elv senere omtalt med fortjent Dadel 
(Foreloesn. over den nyere danske Poesi, I I  S . 83).

* * * )  Det var rim eligvis hertil, Baggesen sigtede med Spotte
navnet „den gule Athene".



stisk for Udg. Det var saaledes her, at M . (som kort 
i Forvejen havde folt sig meget smigret ved, at Baggesen m 
— mundtlig -  havde rost hans „rene S t i l" ) ,  pludselig i i 
et Slags Manifest overvældede denne med en Strom af 
Skjceldsord og Grovheder*), som Baggesen i et af sine )l> 
Blade: „Skuddagen" (1ste Jun i 1 8 1 4 ) meget noiagtig hi 
afskrev og opsummerede under Titelen „Afregning med ch 
det G u le " ,  —  han var nemlig ikke endnu fcerdig med 6! 
„det Brune" (T . C. Bruun). M . svarede atter herpaa rn 
med „Smaalogne" —  „grove Logne" —  „den, som lyver 
i Skuddagen," eller som Baggesen refererede det:

„Jeg  erklcerer Dem herved offentlig for en Logner paa vi 
Grund af, at hvad De har sagt, er sandt."

B . forespurgte sig nu hos Con feren tsraad Schlegel k 
om der var Anledning for ham til at sagsoge M ., men fik A 
det „Responsum", at M . vistnok kunde dommes for sine zi 
M ringer, men da disse efter Omstændighederne ikke kunde z«

* )  De vare i A lt over 100, hvoraf et Par Prover vel kunne 2
vcere nok: „Gjennemsoleren — Justitsraaden (som M . fiden n
selv blev) — Kagstrygeren i Gjengangeren — Overoseren n
med satirisk Gadefiarn — den, ver har gjort fig t i l  Log- --
nens svorne Tjener — som er umenneskeligere ondskabsfuld 
end Volta ire — den af Galde begeistrede —  den, hvis tz
ublu sarkastiske Muse er M . modbydelig" osv. Med et 1
non pl»8 u ltis  af Spidsborgerlighed regner M . det endelig r
t i l  moralsi Frcekhed, at B . „offentlig kan fremscette Anke- --
poster mod en Skueplads, der har en k o n g e l i g  Direk- .
t io n "  ( ! )  — M an seer heraf, hvorledes han senere har 1
maattet betragte sig selv som Theaterdirektor.



ansees for „crrerorige", syntes Sagsanlccggelse ikke nod- 
vendig. Juristen opfordrede forvvrigt B . til Fred i L it
teraturen, og „endog en vis Tolerants mod det under
ordnede T a l e n t ,  saalcenge det holder sig inden sine 
Skranker;" hvorefter B . lod sig noie med at domme M - 
som „litterarisk Skjamdegjcrst" —  „Udsender af de gule 
Hefter" og „Indsender i Dagen af utilborlige Skjalds
ord", til „paa Parnasset at bode sine Tre M a rk "*) **) 
Dette var en af Smaaskjarmydslerne i den store Bagge- 
senske Feide, hvoraf jeg haaber engang at kunne give en 
omfattende Skildring.

Da denne Krig var forbi, og Athene gaaet ind, reiste 
M . 1 8 1 9 — 2 0  paa et Aar til Syden, og udgav naturligvis 
sin Reise i 3 Bind, fra „Tydskland, Frankrig, England og 
Ita lie n "; og han ftal virkelig have varet i disse Lande, 
hvilket ellers kunde vare tvivlsomt nok, da han, som sam
tidige Rejsende fortalle, mest skal have indelukket sig i sit 
Varelse, for efter de bedste Kilder at udarbejde en Rejse
beskrivelse af den Slags, man i Tydskland kalder „A b- 
klatsch aus dem Fremdenfuhrer." Desuden reiste han ogsaa 
paa Bibliothekvidenftabens Vegne, om hvilken han naturligvis 
ogsaa senere leverede en Afhandling. Men M . havde al
drig Ro paa sig, han tog igjen fat paa Historien, skrev i 
Hast „E rik  Plogpennings Historie" (1 9 2 1 )  og „Forelæs
ninger over det danske Sprogs og Nationallitteraturs H i-

* )  Species Facti, Responsum og Kjendelse osv. udg. af B ag-
gesen. 1814.



storie" (1822); dog det varede kun til der indtraf -Noget, 
som gav hans utrættelige Pen en ny Retning.

Den beromte Rask var vendt tilbage fra sin store ss 
asiatiske Rejse, bclcesset med Berommelse og videnskabelige sx 
Skatte, og blev modtaget med almindelig Velvillie og en m
Forventning, der maaske undertiden faldt noget trykkende s(
for M ., saameget mere, som disse to Personligheder i alle si 
Henseender dannede afgjorte Kontraster. Medens M . syn- --i 
tes mest skabt til at frastode, saa udsvede Rasts Person- -a 
lighed en ncrsten magisk Indflydelse af Geniets uimod- 
staaelige Kraft til at drage til sig. Han var vel, ligesom n
M ., i rastlos Virksomhed overalt, men denne Virksomhed 6
var ikke excentrisk, den dreiede sig stedse om hans ene Cen- 
tralidee; han var en sand „Videnstabsmand", som tcenkte s
og skrev A lt ud af sit Hoved, ikke af Bibliotheker, og ikke s
lod sig nsie med at udskrive eller „underskrive" Andres O rd ; ;
han slog sig aldrig til Ro, eller gjorde sig magelig paa et j
stationcert Standpunkt, ikke engang (som saa Mange), da i
han blev Professor; han arbejdede hvert Oieblik fremad i j
sin Udvikling, men han levede kun for sin Zdee, og ikke s
for indbringende „Anscettelser" eller Boghandlerhonorarer. 
Derfor blev han, hvad man kalder „upraktisk" i Livet, og > 
saa beundringsværdig han end var i at vcrkke Aander, 
saa utrcettelig han end viste sig ved at stifte Selskaber osv. 
saa flodte han dog ofte paa Hindringer fra Spidsborger
lighedens Side, som han ikke forstod at bortrydde, og der
over blev han melankolsk og dode snart som M artyr for ;



snif »  sine Ideer. En saadan Natur kunde umulig harmonere 
km 4 med Molbech.

* Mange undredes over, at Rafl ikke strax rykkede frem 
km  » med Resultaterne af sin Reise, at han til en Slags Re- 
M  L kreation strev en spansk Sproglcrre, og syslede med sin 
M  Z Reform af den danske Retskrivning. N u tog M . Tiden i 
M  !  Agt. Han vilde ikke lcrnger noies med at vcere A lt, han 
M  Z vilde ogsaa vcere Sproglcrrd, og forvausede pludselig Ver- 
n-6 E ^ n  med en Feuilleton (1827) om „Palisproget og P a li- 

l  haandflrifter". Men allerede fra 1825 (i „N y t Aften- 
lM  r blad" og „Skilderiet") havde han begyndt at angribe R . 
ros 1 for Retskrivningens*) Skyld, med en Hcestighed og B it-  
srrt j terhed, som, .da det fjendtlige Forhold i de felgende Aar 
<KO z vedblev paa forskjellige Maader at yttre sig, **) ikke 
»oI6 blot krcenkede og forstyrrede R., men endog, ved at frem
av l . kalde Forstemning hos Personer, som ikke her formaaede 
M  selv at domme, blev ham til megen Skade. — Den, der 
M  1 blot har en Forestilling om det guddommelige Geni, som 
tzoH r  hos R. var forenet med den mest begeistrede Opoffrelse

* )  I  fine forste Skrifter fulgte M . selv en reformeret Retskriv
ning, ks for r  osv.

* * )  Det var ved en saadan senere Lejlighed, at R. ( i  sit „ L i t 
teraturblad") anvendte den i  M ottoet ansorte Linie som 
grammatisk Erempel. Det var i Forbindelsen, hvor det stod, 
en virkelig V ittighed, fijondt Sproggrandskere ellers ikke 
have O rd for at vcere v ittige, men — kseit jntliKnsUo 
versus.



og den elskeligste Beskedenhed, kan neppe uden en uhygge- ^
lig Folelse eller dyb Bedrovelse tcrnke sig, at disse S tr i-  4
digheder, denne hadefulde, om end afmcegtige Polemik mod 6 
rn Mand, hvis Overlegenhed i Sprogfaget var hcrvet 14
over al Tvivl, bidrog tilligemed Mrgrelser og Tilsidesat- rt
telte fra andre Sider, til at fremskynde, den Sygdom, som n
saa lange for Tiden lagde ham i Graven. Og dette -1
uerstattelige Nationaltab blev, ved en salsom Skjabneironi il
besunget i en latinst Elegi af — Molbechs Broder (Berl. .)
Tid. 1833, 28).

Men M ., som bestandig var den praktiske Mand, 
folte med en rigtig Takt, at en af de Veie, hvor han let
test kunde vinde Anseelse for en Sproglardom, som han n 
selv vidste, ikke stod paa starke Fodder, og mulig bortlede 
Opmarksomheden fra R ., var —  at optråde som C or-

i

rekr urmaskine i Ordets hoiere Forstand. Han udgav u 
nu i stor Hast tre gamle danste Sprogvarker (med An- 
mærkninger, Glossarier og Indledninger m. m.) der alene 4
ved Massen af Paginaer maatte imponere, nemlig.' Den n
danste Niimkronike (1825), Henr. Harpestrengs Lcrgebvg y
(1326) og den celdste danske Bibeloversaettelse (1828).
Disse Udgaver bleve besorget anmeldte og roste i mange 4
inden- og udenlandske Journaler, og denne „Kjccrligheds- --
gjernina" skaffede atter M . Grundtvigs Venstab, som ved (
-en tidligere S trid  (i Anledning af G.s forste Verdens- 
kronike) var gaaet tabt. Senere fortsatte han denne Virk- -
somhed, (hvis Vcrrd forresten ikke blot beroer paa Flid og )
Noiagtighed, men ogsaa paa g rund ige  Sprogkundskaber) <



km  med »Prasten Michaels Riimvarker" og Rosenstand Goi- 
sokk ftes „K ritifte  Efterretninger om den danske Skueplads" 
?1) (1770— 80).

M . fulgte nu atter for en T id  Bevidstheden om sit rette 
Kald, idet han 1827 fremtraadte som Samler og Redak- 

ool tor af „Nordisk Tidsskrift" (for Historie, Litteratur og 
uR Kunst), hvis sidste Hefter, paa Grund af de mange Slags 
E  2ern, han altid har havt i Ilden, udkom med meget lange 

ho og uordentlige Mellemrum. Det var isar her, og siden 
fto) (efter Heibergs Udtradelse'af Redaktionen) i sine Bidrag
M til Maanedsftrift for Litt., at M ., ved en paa udenlandske

ukb Autoriteter flottet Strenghed i Smag og Domme, blev til 
y5b Nytte for den danske Litteratur, der just i denne Periode, 
ovn navnlig i kritisk Henseendl, var nedsunken til en Slovhed
! ha og Trivialitet, der soger sin Mage. Den romantiske Sko-
tzft les Ideer havde gjort deres store Felttog. Generalen for
no(l den aldre Skole, Baggesen, havde forladt Valpladsen, og
kok forblev i Udlandet til sin Dod. Slaget mellem de regu-

lcere Tropper var udkcrmpet, uden at det med Vished kunde 
M  siges, paa hvis Side Seiren var bleven. Om end Jnge-
lvm mann vedblev at hylde Nomantiken, saa havde dens tidli-
,ootz gere Chef, Oehlenschlager, efterhaanden indtaget en mere
uon neutral S tilling; haldede Hauch endnu mest til de roman-
Usii tiske Ideer, saa narmede Heiberg sig (i Vaudevillerne og
M  Flyveposten) atter mest til den modsatte Side. Og til
jtzi6 disse Forfattere indftrankede sig nasten al produktiv og
olok selvstandig Livskraft i Litteraturen. Men af begge Par-
ooit tier var en Mangde Marodorer tilbage, der benyttede den



litterære Slappelse hos det Publikum, der havde overvceret 17 
Kampen, til ar drive allehaande Uvcrsen paa det ubevog- ^  
lede Parnas. Det var den Tid, da Schubothe udgav Joh. . 
Wildts Romaner, og Reitzel ,,Dumriana" rc., da Wose- -7 
mose oversatte Blok Topens Digte i 6 Sprog, og man n
disputerede om Tragedien „Esser", da Siesby dobte sin n
Muses forste Fostre med Navnet „S jo lund" og A. P . .k 
Liunge i en Rcekke Aar aabnede Sluserne for en Synd- 
flod af „Danaer, Harper, Herthaer og Theaterblade", ^ 
—  en T id, da Baggesen var borte, da Grundtvig skrev tt 
kirkelig Polemik, da Hanna Zrgens ved Siden af Norre- ^  
fcrlleds Skjald (Garbrecht) glimrede i Lyriken, da Politi- -j 
vennen var det eneste Oppositionsblad, —  en T id , der 7'

. kunde kaldes Lcesefrugternes og Maanedsrosernes Guld- ^  
alder, besungen af Litteraturtidendens Recensenter.

M . angreb naturligvis ikke Marodorerne, men det, 
at han i Artikler, der ved stor Vidtloftighed og lcerdt i< 
Apparat imponerede de littercere Spidsborgere, med tem- -1 
melig Strenghed anvendte historisk og cesthetisk Kritik paa v 
et af deres Idoler, de Zngemannske Romaner, maatte alle- 
rede ved det paa den T id uhort Dristige heri, vcekke Op- ^ 
mcerksomhed, og saaledes bidrage til en Reaktion i Sma- ^  
gen, der efterhaanden ogsaa indflrcenkede hin naive Frodig- ,, 
hed i den littercere Ukrudsregion. Men Folelsen af, at han n 
her havde havt Ret i det Vcrsentlige, gjorde M . overmodig, 
og der paakom ham en kritisk Bersærkergang. Han vilde, 
som det hedder i „Gjengangerbrevene", nu ei neies med

A t Have skulde skrives Hauge,

Men staved Ordet M ave: M a u g e ,



tzo og gik ncrsten med samme Strenghed los paa Hauch, der i sin
>sb Roman "Wilhelm Zabern" dog netop havde undgaaet de
lL  Zngemannske Feil. Fors. gjorde Indsigelser, og M . sva-
K7 rede nu med et Forsog i personlig-satirisk Polemik, (K r i
sti) tiske Epistler ril Wilh. Zab.s Fors. N r. i  med Tilskrift
rsi fra Hunden Berganza) som faldt yderst uheldig ud, og hvis

Fortsættelse ogsaa udeblev. Han vendte sig nu bort-'-fra 
de celdre Digtere, og blev kritisk Mcecen for de yngre. 
Han protegerede med Varme Andersen, Hertz og Paludan- 

M  Muller ved deres forste Optrceden; dog har han senere,
ost hvad den forste angaaer, betydelig forandret sin gunstige
D  Stemning. Den eneste af vore Digtere, som synes endog
s i i stedse stigende Grad at finde Naade for hans Hine, er
.A  3- L. Heiberg. Men det maa ikke heller glemmes, at denne idet-
jm - mindste en T id  usurperede et Slags Smagshierarchi her- 
ilit tillands, saa at det tilvisse var meget prakt isk  at sikkre
ysi sig en saadan Allieret. Saaledes synes han i de sidste
,L  Decennier at have optaget Heibergs Betragtning af Oehlen-
chst schlager, fordum hans Afgud, ligesom han paa den anden Side
74 er bleven billigere imod Baggesen, og endog i det Vcrsentlige har

»si R  sluttet sig til de Baggesenske Kunstanskuelser. ">) Ester sin 
mtz M  gamle Skik, at optage og variere Andres Ideer, har han 
ltzo G ogsaa oste fundet saa stcerkt Behag i Heibergs crsthetiske 
M  S Artikler, at de have inspireret ham til at skrive Artikler paa 
nsi M  sin Maneer om de samme Gjenstande. Der fvrtcelles om 
,(ss M  Poul Moller, at han pleiede at sige: „saasnart Heiberg

( *  W  * )  Det samme gjelder ogsaa om P. H jort og flere Samtidige. 
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skriver en god Kritik, troeder M . den plat i Maanedsstrif- -
tet." Dette viste sig ister paa en frappant Maade, da H. i i
„Persens" havde recenseret „ Svend Dyrings Huns", hvoraf s
M . tog Anledning til, under Skin af en Antikritik, at skrive ;
en lang Artikel om samme Stykke, med en Del ubetydelige :
Indvendinger, der tildels grundede sig paa Misforstaaelser, 
medens han naturligvis var enig med H . i alt Vcesenligt.
Han kom herved ofte i en kjendelig Forlegenhed, der nedte 
ham til endnu mer end ellers at gjere Vold paa Tanke
gang og Foredrag. Dette gav atter en pseudonym Fors. 
(Christiansen) Anledning til i  en Pjece (1337) med megen 
Klarhed og Skarphed at paavise M .s  mcrrkvcrrdige M an
gel paa Tydelighed i Udtryk og Sikkerhed i de crsthetiske 
Principer, og som atter har medfsrt en Uendelighed af 
Modsigelser, Gjentagelser, Omsvsb og unyttigt Ordgyderi?)

Da N . M . Petersen havde udgivet de ferste Dele af 
sin bande ved Lcerdom og Foredrag udmcrrkede Danmarks 
Historie, fik M . efter sin gamle Vane strax Lyst til at 
preve noget Lignende, og han skrev nu i nogle Aar for 
Trykkefrihedsjelskabet „Fortællinger og Skildringer af Dan
marks Historie" som dog aldrig bleve fcrrdige. De 4 ud
komne Hefter naae kun til 1202. En skarp og kyndig 
Kritik (Nordisk Ugeskrift 1337) viste, hvorledes ogsaa dette 
S krift led ikke blot af Sammenblanding i Begreberne, 
Mangel paa logist Orden og Tydelighed, under en over- *)

* )  I f jo r  inspirerede igjen en Artikel af Heiderg (fra 1643) ham til at skrive 
om Schack-Staffeldt. —  Naar Oehlenschlagcr her (Anatektcr. l. 39) sigtes 
for at have plagieret S t., da devises netop det Modsatte af Rahdeks „ T i l 
skuer", hvor D igtet qv.-en i ion i 8 „Eventyret i  den fremmede S ta d ", er 
trykt (M a i 1803) henved et Aar for S .-S t.s  Digte udkom.



H strommende og orkeslos Fylde af Ord, men tillige af et 
m meget lost Bekjendtftab med Sagalitteraturen, og en Ukyn- 

dighed i Oldsproget, hvorpaa M . allerede tidligere, navnlig 
i i fin danske Ordbog havde aflagt tilstrækkelige Prover. —

ch Han havde siden 1830 med sin Hurtigpresse produceret
1; et nyt Fragtlces af dansk Litteratur, nemlig: 2 Bind dansk
scz poetisk Anthologi*), L Bd. „Evalds Levnet", 2 Bd. „Fore-
Nl lcrsninger over den danfte Poesi", i  ditto over „den gamle
W Verdens Kultur og Litteraturhistorie", i  Bd. „dansk Lcrse-

bog", 2 Bd. „samlede Smaaskrifter" (forhen trykte), som 
u? kunne fortscettes i det Uendelige, i  Bd. „svensk Statistik," 
E  Begyndelsen til et dansk Dialektlexicon (sluttet 1840) og —
! L 2 store Bd. „dan sk O r d b o g "  (1833) m. m. E t saa'geval-
tzil tig „Trykvcerk" var ret ftikket til at blcende den store Hob;
»m men forresten er en saadan Ordbog dog ikke saa vanskeligt et 
tik Arbeide, som Mange troe; man lcrgger forskjellige crldre
'<2 Ordboger til Grund, supplerer det Manglende saa fuld-
vsi stcendig som Tiden og andre Beskæftigelser tillade; ende-
hil lig, naar man har Talent i den Retning, kan man have
im  megen Nytte af sine littercrre Venner som Medarbejdere,
go og hoster ligefuldt selv M ren og Fordelen. Bogen er nu
dis visselig intet Mestervcerk, men heller ikke ganske overflodig;
746 den gjcrlder ister som en stor Autoritet for alle Slags
j<L Dillettanter i det Stilistiske, Skoledisciple og Adjuncter,
k»<L Damer og danfte Jurister, Handelscommisser osv. Men

* )  Heraf er siden kun udkommet et Stykke af f j e r d e  Del, 
uagtet det paa Omslaget forfikkredes, at det O vrige af 4de 
og hele 3die D e l skulde udkomme i  samme Aar (.1840).

10*



den, som selv nogenlunde fjender Modersmaalet, vil, naar 
han slaaer op deri, nccsten aldrig finde, hvad han trcenger til, 
endog et ikke ringe Antal simple og bekjendte Ord mangle, 
og Bogen bar, som en skarp Kritiker (T . Baden i „S up 
plementer til M .s  Ordbog" 1 8 3 3 ) bemærkede, ei engang 
„et Lagen" til at skjule sine Synders Mangfoldighed.

For dog engang at komme til Enden, skal jeg blot 
ile hen over, hvad M . i de senere Aar har paabegyndt 
eller virkelig faaet fcerdigt. *) Det er en Del Optryk og 
Aftryk af gamle Dagboger, Diplomer og Breve, Noget 
om de danske Bibeloverscrttelsers Historie i det 16de Aar- 
hundrede, Forelæsninger over Historiens Philofophi (som 
Kritiken i sin T id slemt analyserede), en Samling Even
tyr af forskjellige Forfattere, Videnstabernes Selskabs H i- 
storie og andelig (1844) en nv Reise i Sverrig: „Lund 
Upsala og Stockholm"**) m. m. — Skulde man troe det 
muligt, at alle disse trykte Sider kunne vcrre een Mands 
Vccrk, hvis han ikke er en Adept i den Kunst at gjere 
Bsger'? —  er i Besiddelse af en mystisk Hemmelighed, en 
Slags Syvmilesingre? —  eller han fra sit Studerekam
mer behersker magisk en Svcrrm af Ene mer, fom kunne gjore 
ethvert Onste til en Bog i samme Oieblik, som det op-

* )  Paa den sidste T id  er han dog lid t mindre letsindig med 
fine Lofter; han bruger nu gierne den Form ular: det og 
det stal jeg maaskee engang firive eller fuldende, om Gud 
forunder Helbred og Krast osv.

* * )  Kritiseret med megen Aand og flaaende Satire  i  „S tu d ie r 
Kritiker och Notiser" (Lund 1L45, N r. 1 og 2 ) ,  a f Prof. 
Hagberg, der betegner M . som „litte rc rr Daguerrotypist", 
og viser, at han hverken kjender svenfl Litteratur, eller for- 
staaer Sproget.



ft staaer? —  Sandelig, i gamle Dage vilde han forlccngst
cl vcere brcrndt som en Troldmand! - -  Jeg bar dog kun ncevnet
4 den mindste Del af hans Tryllerier. Medens (naar man
6 betragter ham som Hexemester) de store Nisser fkreve store

Boger paa hans Bud, skreve de smaa stadig Fortaler og 
Indledninger —  Artikler i Folkebladet, Danst Ugeskrift osv. 

o om Statsgjceld, Landoekonomi, artesisk Brondboring (!) m.
n m. m. Desuden har han fra 1840 redigeret "Historist
A Tidsskrift" (mange tykke B ind); han stiftede et Selskab
>) (ester engelsk Monster) for Udgivelsen af Holberg, og var
v i allerede, inden Nogen vidste af det, ftrrdig med et helt Bind
K ; Komedier, et Portrcrt 5 Indledninger og en Fortale. Han saae
ft sig allerede i Aanden som uindskrænket Souvercen over Hol- 
4  ̂ berg og alle tilstsdende Provindser i Litteraturen; men da
cl j  viste sig pludselig nogle onde Aander, som han ikke forstod at
>4 t besvcerge, der udbrod en Revolution, og —  Selskabet detbro-
n ' niserede (1844) sin egen Fader, af hvem det var opfun-

det og stiftet! —
1829 blev M . Professor i Littercrrhistorie, og Aaret 

^ ester Direktor ved National-Theatret, om hvilket han kort 
ft for havde erklcoret, at han kun havde en dunkel Erindring, 
K omtrent som om de franske Theatre, ja neppe ret vidste
ft . hvor det laa. Da hans Litteraturfabrik imidlertid vedblev
tv , at vcrre lige produktiv/ tor man vel antage, at hans
8  ; Virken for Theatret ncermest har indskrænket sig til nogle
A ' Skuespil, som han i denne T id oversatte fra Tydst' og
^  I Franst, og hvis Antagelse neppe har vceret vanskelig, da
A s Overscetteren selv var Director.

!



Man vil maafte finde det dristigt paa disse faa Sider 
at bedomme en Forf. der har skrevet over 300 Boger og 
Artikler om alle Ting og paa alle Steder, ei at tale om 
hvad han har bebudet og lovet. See vi imidlertid tilbage 
paa det her antydede Sknbentliv, da viser det sig, at det 
quosd Massen har vceret optaget af Flids og Samlerarbei- 
der, der som saadanne ligge udenfor den egentlige Littera
tur; og i de kritiske Artikler, hvor M .s  veesentlige F o r
tjenester ere at ssge, spores dog ligesaalidt som i det ø v 
rige nogen overlegen eller gjennemtramgende Aand, ja, hvis 
det er sandt, at en af vore virkelige Videnskabsmand en
gang skal have ncegtet M . dette Pradikat, da kan man 
vel tanke sig M .s  Forundring herover, men Manden har 
maaske dog ikke saa ganske Uret. Man vil i Almindelighed 
i hans "selvstoendige" Skrifter neppe kunne paavise nogen 
Satning eller Tanke, som i streng Forstand er hans egen; 
hans eesthetiske Bevidsthed dannede sig, under Studium af 
Poesiens Historie, narmest efter Herder, Jean Paul, An- 
cillon, W. v. Humboldt, A. W. Schlegel og deres adspredt 
udtalte Anskuelser, samt de engelske Reviews og Heibergs 
populariserede Hegel; hans Smag tilhsrte saaledes uden 
soerlig System tvang halvt en aldre, halvt en nyere Skole. 
Hegel. selv og spekulativ Philosophi overhovedet, har han 
stedse betragtet med en vis sky Respekt en Rgtsnee, og, 
naar det ikke kunde undgaaes, dog kun noermet sig et saa 
farligt Gebeet med fordoblede Bugtninger og allehaande 
stilistiske Sikkerhedsventiler. Da han imidlertid i ingen 
Henseende bar aabnet en ny Bane eller Jdeekilde, da han



ikke har nogen egen, selvstcendig Tankning eller Anskuelse 
at flette sig til, saa er hans Smag og dens kritiske A n
vendelse, om end i Almindelighed ret korrekt, dog uden be
stemt Holdning. Har han nu end ofte, under Indflydelsen 
af sit slette Humor, varet for sparsom i sin Ros, og paa 
den anden Side formeget ladet sig bestikke af en glat Sprog
form/ saa har han dog ogsaa holdt Slagbommen lukket for 
Marodorerne og den plumpe Smag, som stedse, understot
tet af et vist Publikum, soger at tilsnylte sig en Plads 
paa Parnasset. , Saaledes har han her, forsaavidt som 
han sadvanlig udtalte objektive Sandheder, gjort Litteraturen 
reel Nytte, medens hans Afhandlinger i formel Henseende, 
som selvstændige Produktioner, sjelden overstige Middelmaa- 
dighedens Sphcrre. Hans Tcenkning er uklar og som usystema
tisk Hoved fortaber han sig stedse i det Uphoristiske. Det var 
ogsaa en Ulykke for M ., at han i de Tidsskrifter, hvori 
han stedvanlig skrev, kunde disponere over en altfor stor 
P lads*). Derfor synes han tidlig at have betragtet sine 
Kritiker som en Indtægtskilde, og mere tcenkt paa Arke- 
tallet, end paa en sammenhængende Tankeudvikling og et 
klart, koncist Udtryk. Naar man har lcest nogle Blade af 
en saadan voluminss Kritik, kan man gjerne holde op, da 
den udtalte Mening i det Folgende kun vendes og dreies i 
en traettende Uendelighed af Phraser, ligesom en Matros 
tygger sin Tobak, eller som de Personer, der forstaae at

* )  I  Litteraturtidenden, hvor han ogsaa ffrev, var Pladsen mere 
indskrænket, men hans Artikler bleve derved en D e l bedre.



sammenlægge et Stykke Papir i utallige kunstige Figurer, 
snart som en Baad, snart som en H at, osv., men det er 
og bliver dog bestandig det samme Stykke Papir. Man 
kan her sige om M . som Bulver (i „den Fornægtede" 
siger om Doctor Bosselton i „Naturen havde begavet ham 
med flere Ord end Tanker, hvorfor han havde udtcrnkt en 
H M  aandrig Methode, at gjentage Scctningen med om
vendte O rd ." Dette er naturligvis iscer Tilfceldet med 
de Scetninger, om hvis Rigtighed han er ganske overbe
vist, og Gjentagelserne ere at betragte som et Udtryk af 
Forf.s egen Glcede og Tilfredshed dermed. Henstrtter han 
derimod en Paastand, som bagefter synes ham selv altfor 
dristig, dubiss eller — urigtig, saa stryger han den ikke ud 
(som en Anden vilde gjere), men, for at sikkre sig. restrin
gerer og betinger og ophaver han den igjennem en Uende
lighed af „sprogrigtige" *) Phraser, saalcenge indtil han om
trent har faaet sagt det Modsatte af, hvad han oprindelig 
vilde sige. Hvad der lykkedes ham ubetinget bedst af alle 
hans Arbeider, og vil overleve det Meste af disse, var 
„Evalds Levnet", og Biographierne i Anthologien, da det 
chronologisk begreendsede S to f her af sig selv medfsrte en 
organist Ordning og Enhed i Fremstillingen. Disse S k il
dringer bleve ogsaa modtagne med den Interesse, man kunde 
vente af et Publikum, der kjendte saa lidet til sine celdre 
Digtere, som det danste, og altsaa her maatte stede paa 
flere ganske nye Phcenomener.

* )  E t af Molbechs Indsingsard.



„M en", sige Molbechs Forsvarere, esterat man har 
gjennemgaaer alle hans saakaldte Fortjenester, og paavist 
de væsentlige Zndskrcrnkninger ved disse, „man maa dog 
indrsmme ham, at han er en fortræffelig S tilis t." —  Dette 
er bleven til en Slags staaende Phrase hos alle dem, der 
ikke sorstaae sig paa S til. Men hvis Stilens objektive 
Fortrin bestaaer i en rigtig organisk Tankeudvikling, i et 
tydeligt og smagfuldt Foredrag, kan man som ovenfor paavist, 
ikke tillcrgge M . dette Fortrin. Hans Foredrag er tillige 
oste ubestemt og forskruet, fuldt af tvungne Periodeslyng
ninger, og bliver saaledes, istedenfor frisk og naturligt, kun 
slcebende og trcettende. Ved den Vane, hans kritiske Haand- 
vcerk medforte, at pille og pusle ved det M re , tabte han 
efterhaanden den Sands for den indre Form, for den aan- 
dige Gjennemarbeiden af Stoffet, som betinger al sand Frem
stilling; og det i den Grad, at han paa sine gamle Dage 
endog selv har begyndt at sole det Mangelfulde ved sin 
Fremstilling.*) Dog gjcclder delte naturligvis mindre om de

* )  Han indleder nemlig scedvanlig nu sine Afhandlinger med 
en formelig Undskyldning i  saa Henseende. Saaledes lover 
han i  „Analetterne" 1846, (1 , S . 1) kun „Fragmenter", 
men forsikkrer t i l  Erstatning, at de ville vcere „ u a f h æ n g i g e  
S tudier og K ritiker". — Undertiden undskylder han sig med 
Tidens Knaphed osv. Saaledes i „Forordene" t i l  Artiklen 
om „det danske Skriftsprogs Udvikling", der sorovrigt, bortseet 
fra det Aandlose i  en fmaalig Detailpolemik mod en aand- 
fuld Subjektivitets (N . M . Petersen) profetiske Lyrik, inde
holder en D e l sunde og plausible Bemærkninger. Det hed
der her (N . Hist. Tidsskrift, I. S . 563) at Lceseren ikke maa



historist forkastende Arbejder, end om de kritist-reflekkerende.
For det Spirituelle og Aandfulde mangler han aldeles 
A n lag ; naar han har forsogt sig heri, eller blot villet vare n  
sarkastist (som i Polemiken mod Wilh. Zaberns Forf.) har A  
han varet hoist uheldig og vist sig tung og smaglos. Det i-  
Hele man kan indromme ham, reducerer sig saaledes til til 
det, Baggesen indrommede ham, nemlig et rent Sprog, 
eller en „sprogrigtig" og smagfuld Behandling af S k r i f t -  4 
sp rog e t, der dog kun strakker sig til Ordstillingen, ikke si 
til Periodebygningen. Men dette er, som man seer, i )  kun m 
et temmeligt negativt Fortrin , og 2) er det i vore Dage -s 
ikke noget usadvanligt Fortrin , og kan langtfra siges at tr 
fyldestgjore Tidens Fordringer. Det har nemlig vist sig, 
at Skoleundervisningen i saa Henseende er gaaet meget 
frem, og der gives ikke saa faa Studenter, der forstaae at ti 
skrive Modersmaalet feilfrit og flydende. Da M . optraadte, 
kunde man endnu herved opnaae en vis Celebritet som n 
Skribent; men det er ikke langer saaledes, en Forf., som n 
skriver et slet Sprog, vil nu ikke blive taalt. Ingen bli- --j

vente fig en „methodist Redegjorelse", men „kun B idrag t i l  I! 
en saadan, eller spred te  B e m æ r k n i n g e r ,  nedstrevne i  j  
den Orden, hvori de frembod sig, og med den F r i h e d  i  j  
T a n k e  fo lgen  og Ittr inge ns  Overgange, som tildels h 
blev nodvendig ved i d e l i g e  A f b r y d e l s e r  under Arbet- -- 
det," der „ikke kan have noget Krav paa at betragtes som n 
udfort eller fu ld fo rt." T i l  Erstatning lover han en rig tig  x 
Klopffcegtning „uden silkeblode O rd " . Dog — saa kort kan . « 
M . ikke udtrykke en saa simpel Tanke. D et hedder hos ham: :
„skarp og uden silkeblode O rd  i U d s a g n e t . "  ( ! )
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ver mer ubodelig, fordi ban kan „undgaae Sprogfejl", og 
vm mange yngre Forfattere ere forlcrngst „gaaede ud over"
M  M . Man kan altsaa ikke blive staaende ved den tankelese
E  Tradition, som vel endnu har bevaret sig bos Adskillige, at
K6 betragte M . som et Monster, naar Talen er om at skrive
ih,, „godt Danst". E r Marken renset og dyrket, gjelder det
tv at fremkalde, en kraftig Vegetation, naar Sproget har faaet

uK. Kultur og Politur, kan man ikke noies med negativ Kor-
k )  rekthed. Der kraves nu ikke blot en logist ordnet Tanke-
,vh gang, men et fyldigt Indhold, som udprager sig med en
ni4 ejendommelig Charakter, med Liv, Fristhed og individuel
oR Kolorit. Dette forstaaer man nuomstunder ved S t il,  og
6 j i den Forstand er M . ikke Stilist.

Ville vi endelig, idet vi kaste Blikket tilbage, ombytte 
K6 det littercrrkritiste Standpunkt med det rent menneskelige:
M  hvad stal man da domme om et saadant Liv? —  Foran
j<L Giet strakker sig en uendelig Steppe, besaaet med utallige
gK Bog- og Bladtitler; ingensteds opdager man en Horizont,
udH hvor Blikket kan finde Stotte og Hvile. Og det er det
M  Vark, hvori et Menneskeliv har afprceget sin Tilvceresie!
—  —  Enten man betragter det som Hexeri, som en Slags

S jce ls fo rskrivn ing , eller som en febrilsk Monomani, der 
M  yttrer sig i at skrive og ikke andet end skrive, ligemeget om
ntz4 egne eller Andres Tanker, —  en Lidenstab for at ud-

gyde Black, ligesom Andre forfalde til Drik, og som vilde 
km  - medfore Individets Dod, naar f. Ex. Pennen ikke langer gav 
-1G B lak, —  eller man ganske prosaist vil forklare en saa
»mu umaadelig Forfattervirksomhed af et umaadeligt Hastvark,



en uafbrudt Geskceftighed: saa viser dette Liv sig svm en 
sorgelig Abnormitet, en moralsk Forvildelse og M isfor- 
ftaaelse af Menneskets sande Bestemmelse. Selv om M . 
havde langt storre Fortjenester, end det Foregaaende har 
villet indrsmme, selv om det kunde godtgjores, at denne 
langtrukne, drovtyggende og opkogende Methode, som kun 
har den overfladiske Beroring af Ideerne, det Flygtige, 
Lose og Uordnede tilfcrlles med den egentlige Feuilleton- 
ftil, og at denne kolossale Kvantitet har nogen reel Betyd> 
ning; selv om man mener at skylde M . Anerkendelse som 
littercer F lids- og Nytlighedshelt; saa er det dog indly
sende, at en saa exklusiv og unaturlig Pennevirksomhed 
maa blive til Prcrjudice for de sande Borger- og Menne
skepligter, idet den gjor Individet goldt og ubrugbart for 
det virkelige Livs Forholde, og derover det med Friskheden 
og Daadkraften Evnen til at sole og leve ikke blot som 
skrivende Menneske.

Men Noget er der dog, som kan undskylde en saa- 
dan Forstilen af Livets Opgave og det naturlige Ideal? 
J a ! Noget er der. Det er den industrielle og merkantile 
Tidsaand. Hvor ofte have vi ikke hort Grundtvigs gjen- 
tagne Onske og Opraab om, at det levende Ord maatte 
sortrcenge eller dog tilbagevinde sin Net ved Siden af det 
skrevne. Og naar ikke blot Een, men vistnok Mange, fole 
det Grundede i dette Onske, saa forudsætter det dog vel, at 
der virkelig existerer en Retning i den moderne Civilisation, 
som begunstiger og fremlokker et uophorligt og ubegramdset 
Skriveri. De dygtigere Aander lade ikke Tiden spille Bold
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S'M med sig, de formaae, stcrrke ved Ideen eller den uegennyt- 
2hi1 tige Begejstring, at gjore den Modstand eller beherske den. 
M  Men ikke Alle have denne Krast. Ligesom Tiden fordrer 
!y<2 Opera, Ballet, T ivo li, Cigarer, Chokolade, Modeartikler osv. 
lmst saaledes fordrer den ogsaa Litteratur, og da den kun for- 

drer det som en daglig Vane, som en Afvexling i de phy- 
E  siske Fornodenheder, saa konsumerer den iflcrng baade let 

go og flet, blandet og vandet, formlos og aandlos Litteratur, 
KM naar der kun leveres den storstmulige Masse for Abonne- 
nsm mentsbetalingen. Saaledes bliver Litteraturen til et Zndu- 
jrst stri og Maskinarbejde; tusinde skrivende Proletarier scrlge
gfl sig hver Dag til Fabrikherrerne, de bortdrages fra det virke-

sM lige Livs Fylde, og deres hele physiske, intellektuelle og moralske 
n A  Kraft bliver efterhaanden til Blcek. —  Det er et Smitstof 
L i i  Tidens Atmosphcrre, der, som ethvert Smitstof, udbreder 
y T  Sygdom og Dod, om end her i Form af en unaturlig for- 
ktzrr oget Produktivitet, og som viser sig overalt. I  Frankrig, 
uD , Sue'ernes og Dumas'ernes Fcrdrenejordbund, hvor dette 

» Onde sandsynligvis har grebet stccrkest om sig, foler man
sttzv ogsaa dybest de fordærvelige Folger deraf:

> „Hvad er dog dette for et L iv ," (siger en nyere franfl For- 
»ttof ; fatter, Jules Sandeau i  „l,es llevenants^), „hvo r A lt ,  hvad 
H H  - Hjertet har af Dmhed, Gjcrringsstof og Begeiftring, fordunfter 
l tzv s og fortoner sig i estergjorte Lidenstaber, hvor alt det LEdle og 
istT  r  Skjonne indstroenker sig t i l  Litteraturen, hvor alle store Folelser 
M l  § kun udgyde sig i  hoitravende Phraser. hvor v i skrive istedenfor 
i to G at handle, hvor v i synge istedenfor at stride? — Det er ikke 
lsM  »  Menneskene, hverken vore Venner, eller vore Elskerinder, men 
,7as » vore Boger, som man maa sporge, om v i sorstaae at elste og 
kno- R handle."

-<



Fr Palrrdan-Muller.

— Hieriu nun aber karm die dichterische Produktion soweit t i
gehen, dah ib r dies Machen des Ausdrucks zu einer Haupt- 
sache w ird , und ihr Augenmerk weniger auf die innerliche 3(
Wahrheit, als auf die Bildung, die Glatte, Eleganz und den n
tzffect der sprachlichen Seite gerichtet -le ibt. Dies ist dann die -i
Stelle, wo das Rhetorische und Declamatorische sich in einer 7!
die innere Lebcndigkeit der Poesi zerstorenden Weise ausbildet, 
indem die gestaltende Besonnenheit sich als Ad si c h il i chkei t  t
kund giedt, und eine setvstdewuht gereglete Kunst die wahre 7

W irkung, die adsichtlos und unschuldig sein und scheinen n
muh, vertummert. Ganzc Nationen (die Franzosen u. a.) (
haden fast keine andre als solche rhetorische Werke der Poesie 2

hervorzudringen verstanden, und die Kunst als etwas nur 7

Gemachtes, adsichtlich Gedildetes ^wie dei Horaz und V ir g i l ) . . .
Hege l  (Msthetik, 287).

I. Adam Hvnro, et Digt. (Iste Del.) 1841.
De ovenanførte O rd ere her bragte i Erindring >

mere med Hensyn paa Pal.-Mullers Poesi i Almindelig- -
hed, end paa de to i det Folgende omhandlede Arbejder, og 
af disse mere med Hensyn paa det sidste, end paa det forste.

Esterat denne Digter i nogle Aar havde —  baade i 
poetisk og prosaisk Forstand —  varet udenlands, efterat 
han, endnu stedse bevarende sin romantiske Grundtone, havde 
tumlet sig blandt grafte Guder, byronfte Corsarer, Navne- 
krogsphilistere og provencalske Riddere*), vendte han i det

* )  See „Poesier" af P . -M .,  hvis 2den D e l indeholder ikke faa 
forkastelige T ing .



stnn anforte Vcerk tilbage til det fcedrelandske Lokale, hvor han 
engang hensatte sin „Dandserinde", som han neppe senere 
har fordunklet, og til det Nutidsliv, som, reflekteret i de 

lfich forskjellige Spidsborgerier, her i Danmark trcrder os imode.
 ̂ Det var ikke lcenge siden, at vi fra samme Digters Haand
Som modtoge et dramatisk D igt „Venus", som imidlertid fandt 
S 1- et delt B ifa ld, ncermest fordi det overordentlig rige Stof, 
N)S den timelige og evige Modscrtning imellem den sandselige 

> hv og aandelige Kjcrrlighed, som symbolsk Udtryk for det klas- 
oUsi siske og det romantiske Livs-Princip, forekom de Fleste, og 
stis vist ikke uden Grund, noget for lost behandlet, i en, scerdeles 

Sam mod Slutningen af Digtet, flygtig og ncrsten kun stizze- 
Snn rende Form. Saa almindeligt man end anerkjendte de 
riosi store Skjonheder i det Enkelte, havde man, netop af Zn- 

teresse for Ideen, onsket en mere udtommende og fcerdig 
lv lP  Plan. Digteren, som her hengav sig til en absolut ideali- 
M l  slisk Retning, har derimod i sit nceste Vcerk tilsyneladende 

W o  opgivet denne for en afgjort realistisk; men da Digtet endnu 
M  ikke er afsluttet, maa man indtil videre troe Forf. paa hans 

Si(2 Ord, at medens han lader sin Helt blive Student, mangle 
Penge, gaae paa gale Veie, faae Attestats, „tage en Reise 

j tvt sor fra Kallundborg til Aars"
— — blive gammel, blive graa, —

Skal dog tilfidst et T a n k e b i l l e d  sveile 
S ig  i  hans Liv, og stem af D ig te t gaae".

Men af hvad A rt dette stal blive, om den hele brede 
Fortcelling virkelig stal vcrre en Satire paa Tidens Zam-

iksm merlighed, eller snarere en Apologi derfor, kan man af det, vi
«
i
i
Li



hidtil have seet, endnu ikke danne sig nogen bestemt Fore- --
stilling om. Kritiken kan derfor endnu ikke her udtale H
sig afgjorende, men tor, idet den ncrrmest indskrænker sig gi
til den anmeldende overskuende Form , kun hertil knytte ri
nogle almindelige og, med Hensyn til det ncervcrrende Digt, ,1/
for en Del betingelsesvis fremsatte Bemærkninger.

Det Resultat, der efter Gjennemlcrsningen af „Adam m
Homo", ncrrmest ftembyder sig, er ak Forf., der under sin ni
Udvikling i forskjellige Former stedse sogte Poesiens In d -  ^
hold i det Ideale, uden at det i hans ungdommelige -tz
Gjcering endnu var klart, hvilken Retning han vilde tage, ^
—  har nu, som det synes, faaet fast Fod at staae paa, og go
staaet sig til Hvile i en Betragtning af Livet og Poesien, ,n
som ban i sin Prolog bestemt har charakteriseret saaledes: :h

— „Riddertiden — ak, den var poetisk;
V or T id  er i  det Hoieste cesthetist.
Enhver sig selv er ncermest . . .
D erfor sig andre Baner Musen bryder,
I  Poesiens grcendselose Land,
D erfor i Former, som t i l  T i d e n  s v a r e ,
V i l  nu sin Verden hun os aabenbare.

Og hans hoieste Bud for Livet og Poesien er:
„S o g  at behage!"

Dette er da Bundfaldet af alle de poetiske Dromme, og Frug- --H, 
ten af Kampene med Livets Magter, af Erfaring'og Studium,
—  i Sandhed en glcrdelig! A l Philosophernes Dalen om, ,ni 
at det Sande i Tilvcrrelsen ikke er det Synlige og Fol- 
bare, at den endelige Strcrben kun bringer Savn, Zsole- rzl 
ring. Fortvivlelse, medens Sjcrlen hvert Oieblik illuderes



af det Endeliges vexlende Phcenomener, hvortil den knyt
ter sig ; —  alt dette er kun en tom Passiar, det er:

„det Illusoriske,
Som  lang T id  hver Poet holdt fangen".

Forf. er fra Idealist bleven Materialist —  og saaledes, 
hvis dette er hans A lvor, paa Veien til digterisk Under
gang. Da han har lagt Mcrrke til, at vor L id  ynder 
ister Hverdagshistorier, saa v il han nu ogsaa fkjamke os 
en Hverdagshistorie, kun til Afvexling paa Vers:

„J e g  voelger m ig et S to f af Hverdagssnit;
T h i Farven spiller i  det Nationale,
O g  Helten, dansi i  S ind  og Skind og Tale,
S ka l fig i  Hverdagslivet rore ft it .
Han holdes borte fra det Ideale,
Han urom antifl gaser i  Prosasiridt,
Han prsver A lt, men voelger ei det Bedste,
En saadan Helt behage maa min Nceste."

Skulde Nogen have noget mod Planens Armod" at ind
vende, saa forsvarer Forf. sig paa fslgende Maade:

„H v is  man for denne Fattigdom v il Grunde,
I  Tiden og i  A u t o r  man dem har;
M en hvis t i l  Autor man fig ene holder,
S aa  svarer han igjen: m in  T id  det vo ld e r!"

Men hvis Nogen, ved hermed at sammenligne Forf.'s M - 
tring om de lovpriste Hverdags-Noveller, at

— „Faa kun sole det Forkeerte i  
A t saae for Junos Paafugl simple Haner,
For Amors Lund kun et Orangeri,
O g  tcenk — kun Gjces for Venus' hvide S v a n e r!"



skulde sige: „ja . alt det Ovenanfsrte skal naturligvis kun m
vcere I r o n i" ,  saa bencrgter Digtet atrer denne Antagelse, F
da det ganste bovi, 6de bevcrger sig frein paa den saale- rz
des betegnede Bane. Man vil sige, det Hele maa vcere n
et Railleri med vor Did og dens prosaiske Smag, thi saa dybt 
kan Fors. af „Kjcrrlighed ved Hoffet", „Dandserinden" og 
nogle skjenne lyriske Digte dog ikke vcere sunket, at han m
for ramme A lvor scctter Poetens hoieste Princip i dette- 
„S og  at behage." Og naar man lader sig fortcrlle om m
Heltens Charakter og Liv, der begynder blandt Spidsbor- -g
gere, og slynger sig spidsborgerlig hen fremdeles, jaa vil lb
man udbryde: det D igt maa jo nodvendig vcere et satirisk, F
maaske et Sidestykke i jordisk Lokale til Heibergs „S jcel k
efter Doden"; men Digtet selv, naar man lccser det, synes tz:
dog at sige bestemt Nei hertil; det fortceller disse Hver- ^
dagsbegivenheder aldeles trohjertig', med Dilfoiende af en m
Del uskyldige og philanthropiske Reflexioner (f. Ex. Side 
76 om det Farlige i at lade en 14 Aars Dreng logere 
hos en Skrcrdder, der har en smuk ung Kone) i et Fore- r;
drag, der fuldkomment holder, hvad Forf. lover S . 6:

„S a a  v i l  paa B r e v e n  jeg det tiest tage,
I  Haab, at verved Lcengden bliver glemt."

Men de episodiske Reflexioner, der t „Dandserinden" ved ch 
deres Liv og Flamme vare det Vcesemlige, ere det ikke ^  
saaledes her. Deres Indhold er kun svagt og mat.

Der findes saa at sige ikke Spor til Satire —  med 6
mindre det Hele, som man jo endnu ikke kjender, muligen n
stal vcere en stor fordcekt Satire, hvorved Forf. rigtig vil j,



overraske Lcrseren, og forst ril allersyvende og sidst pludse- 
tzsi lig „lade alle S lo r falde" og sige: „see, saaledes see Z  

ud, Z  danske Tr^mennesker, Z  Prosaikere, Z  Lunkenblods- 
M  Amphibier, I  materielle Hverdagssjcele! Fy stamme J e r !"

Digtets Begyndelse fremviser et hollandsk Maleri, 
irtg hvor A lt ,  ja meget mer, end man i et versificeret D igt
km med Grund kunde vente, er opfattet med stor Naturtroskab. 
M  Kan man end ikke rose dette Maleri for spillende Lune,

overordentlig Livlighed, eller for den Kunst, ved faa og 
stvr raste Strog at antyde Meget —  thi Forf. tager det alle- 

rede her mest paa Vreden —  saa erstattes dette tildels 
ved den godmodige Naivitet, Stoffet medforer, og ved 
den sonlige Folelse, hvormed.Præstekonen, Madam Homo 

73 er opfattet. V i fores ind i en jydsk Landsbyprcestegaard,
> jy vi see Digtets Helt i Vuggen, Juleglccderne paa Landet,

„M e d  Pebernodder, Julebrod og Klein er,"

Degnen, som dreier Tommelfingrene om hinanden i Chor- 
doren, den noget rusticerede Prcrst paa Prædikestolen, og 

mK Forholdet imellem hans syvaarige Son og Degnens Dat- 
.n l ter. Prcesten er Realist og vil opdrage sin Son med
goL Logik og Gymnastik, men den betænksomme Moder faaer
mv<) ham i Latinskolen. A lt er skildret med megen Natursand- 

hed, og Forf. har ikke glemt det forste Ind tryk af Sko- 
len, hvor

„L ivets A lvo r traadte dig imode 
I  Form af den latinste Grammatik,
O g  lagde dine gyldne Dromme ode;
De P ryg l, som du af dine Kammerater fik,
Forhærdede din Sjcel, den barnlig blode;

11*



D in  bittre Angst og Taaren i  d it B lik ,
Hvergang din Loerer op lod Roret hente,
T i l  Skjoebnens haarde S lag  dit Hjerte vendte".

(vcented)

Sonnen bliver Student, og Faderen og Moderen lcegge 
deres forskjellige Charakterer for Dagen i to Breve til ham*). 
Han staaer op K l. 6 om Morgenen og er flittig. Men den 
Gemytlighed, som aandede i det landlige Liv, forsvinder, 
og med den Lcrserens Interesse, medens Forf. med samme 
detaillerede Vidtloftighed udmaler det stereotype L iv , som 
unge Studenter i flokkevis fore. Helten gaaer paa Fore- 
lcesninger, spiser til Middag (S . 96), informerer, gaaer i 
Lheatret og paa Dandseovelse, i Exerceerflole og i Sel
skab hos „Iustitsraad D re ie r" .  Her gjor han Bekjendt- 
flab med den blaseerte Partikulier v. Pahlen, men det ta
ger en Ende med Forskrækkelse. Th i da Adam engang 
rider for stcrrkt paa sin Vens Hest, bringer denne ham i 
Slagsmaal med en Kneipevcert, og rider selv bort med 
begge Hestene; vistnok en hoist usandsynlig Hevn af en 
pyntelig Aristokrat.

* )  E t charakteristifl Trcek af Faderens Akkomodationssystem er i
saaledes Formaningen t i l  Sonnen om at gjore sig bekjendt j
med Terminologien i den nye Philosophie, og hans Anmod- -
n ing:

„Hvis et Compendium du fkulde finde 
Af samme Videnflab i kort Begreb,
Hvormed man kan sig hjelpe, naar det kneb 
Da vilde du ved det mig ret forbinde."

Desvoerre vare v r . Magers „B reve t i l  en D am e" (om den r 
hegelsie Philosophi) dengang endnu ikke oversatte.



Forf. anstiller nu en Betragtning over Venskab og 
3-j dets Fordærvelse siden Achils T id , (S . 130— 32) og 

fremstiller, idet han anpriser Taalmodigheden, som M on
ist sier paa samme:

„E n  gammel tro Kopist i  Magistraten . . .
— — som tro lig  kopierer
D ag ud, D ag ind, i  Maaneder, i  Aar,
E>g i  sit Liv kun noget N yt proberer,
Naar ved sin P u lt en anden Pen han sitarer,
O g  andet B lak  han i fin Flaske saaer.
Hver Dag paa Gaden samme Vei han gaaer,
Hver Dag, fra Morgen in d til Asten silde,
Med samme krumme Ryg han sidder stille."

M  Men vi ile hen over denne T id , hvor Helten

„lever flot, g jor G ja ld , sig amuserer,
O g Pokker sig om Creditorer kerer",

tzg og hvor det synes os, at Forf. har vist, hvorledes en
j(L Digter ikke skal benytte sine Livserfaringer, idet han blot
lo) kopierer den nogne Virkelighed, uden at der skjonnes nogen

hoiere Hensigt hermed, —  et Princip, der, som bekjendt, 
,))j ikke lcenger gjcelder i Kunsten. Vor Homo forliber sig
lioj som Lcerer i en ung Grevinde, og da det ikke reusserer,
rch fortvivler han med de O rd:

„H vad er et B lik , et S m u ld  — Hvorfor mig svare 
Saa koldt og haardt? — O  Clare, Clare, C la re !"

-H. Han bliver nu simpel Forforer af en skikkelig Tjeneste-
»t»



pige, (see S . 176— 78 og 303)*) og der folge nogle 
Reflerioner, som kunde v^rret meget smukke, hvis ikke An
ledningen var saa plat og triviel, f. E r.:

„Hvorhen endog hans Fodder monne gaae, 
Ulykkeskammerater paa han stedte:
D et var jo lutter Lidende, han modte,
Hvem Skjcebnekorset tungt paa Skuldren laae:
D et var jo lutter Folk, hvis Hjerter blodte,
Hvem Sorgen ud af Vinene man saae;
D er alle haardt paa Livets Byrder stcebte" osv.

Da hans Anmodning om et Pengelaan paa forfljellige 
Steder bliver afslaaet, lrceder han i Venskab med to of
fentlige Piger, Line og Trine,**) hos hvem han, som det 
synes, har A lt fr it i (Huset S . 216— 28). Men Skildringen 
af dette Forhold, saavelsom af det tidligere til Tjenestepigen, 
er saa anstodelig, at den neppe kan oplceses i godt Selskab. 
Glædespiger ere overhovedet betænkelige Figurer i Poesien, da 
de maae behandles med ualmindelig Takt, eller med en saadan 
Dybde i Folelsen, at herved deres modbydelige Side trcrder 
i  Baggrunden. (V i erindre ikke, at dette er fleet med mere 
Talent end i den svenske Digter A lm q v is ts  „Colombine 
eller Duften ftan Skåne", som vi ville anbefale Lceserne

* ) --------------B liv  hos mig o Lotte,
Ak for de Krænkelser, jeg lide maatte,
Med lid t H u l d s a l i g h e d  mig troste D u !
O  Lykke, dersom D u  mig elste ( ! )  kunde! osv.

* * )  (Nymphen) „rakte Haanden frem, han m o n n e  n a p p ' e n ,  
O g een, to, tre, han oppe var af T rappen!"



til en Sammenligning). Da den ene partout enten v il 
have Homo til Kjcereste, eller stikke ham ihjel med en Kniv, 
medens den anden staaer

„V ed Siden af, og bittert dem bed o m m  e r" ,

bliver han brouilleret med dem begge, og gjor i Fortv iv
lelse herover et, selv hos et saadant „mrmvais sujet" hoist 
umotiveret Sclvmordsattentat fra Langebro, fordi han stedse 

„P aa  Lines siroekkelige O rd  maa hore".

Heldigvis trcrkker en Forbigaaende ham ned fra Rcrkvoerket, 
og endnu heldigere er det, at han bliver syg, at hans M o
der kommer over for at pleie ham, og redder ham af denne 
uvcerdige og uinteressante Undergang. Men allerheldigst 
er det for Digteren; thi hans F lugt, som hidtil gik lavt 
med Jorden, ja ncrsten under den, faaer her atter K raft 
t il at hceve sig, idet han udtrykker Moderens trostende 
Ord i nogle smukke lyriske Sange (S . 240— 43). Efter 
at have poeniteret i to A a r, om hvilke det hedder saare 
prosaisk (S . 245):

„A lt id  han fulgte Religionens Kilde
I  Theologiens v ild t oprorte Vand.
For Prcest at blive, han ftudered' ikke" osv.

kommer Adam paa Bal i "det Venskabelige", og seer her 
den smukke Alma, en Datter af Gartner Stjerne paa 
Vesterbro, og hun bliver hans anden Fredens-Engel. Men 
han er nu bleven et fornuftigt Menneske, der ikke taler om 
Kjcrrlighed, for han har Attestats, og A lt gaaer da nu 
ogsaa efter Onske. Uagtet denne prosaiske Livsanskuelse, 
som i Grunden synes at foragte A lt, uden det Neale og



Nyttige, og som neppe nogensinde fer har vovet at udtale 
sig i rhytmist Poesi, har Fors., der ikke synes at sande 
f t i t  og krisk uden i Landluften, udbredt saa megen Skjenhed 
over Gartnerfamilien, de vaarlige Omgivelser, den lille Alma, 
Nosen for alle Blommerne, og hendes unge ftemspicende 
Kjoerlighed, at man her foler en behagelig Overraskelse og 
Lettelse efter den lange

„Prosavei, hvor scelt det ftover,"

og hvor man:
„G aaer som B ly  tilbunds i  det Reale."

Mærkeligt nok, at han selv, hvor en virkelig idyllist Be
gejstring hcrver ham over Stovet, ikke ganske kan beseire 
Trivialitetens Damen. Naar han f. Ex. saa yndigt synger:

L

„D e n  hele Have syntes ham et Eden;
D et lille  Gartnerhuus, han fiued hist,
Med Ranker dcekket t i l  sra forst t i l  sidst,
E t Tempel saft ham forekom for Freden.
M ens tusind Blomster duftede forneden,
E t Vindue aabent stod i  Husets Q vist:
En Rose der i  Urtepotten drammer,
D er havde Alma selv sit lille  Kammer."

„D e r, toenkte han — seer Dagens S o l hun stige,
O g, naar om Aftnen Maanen sagte gaaer 
Hen over Himlen, der vist tid t hun staaer,
O g stuer ind i  Phantafiens Rige.
D er kan t i l  Skyerne god N at hun sige,
O g , naar i  Busten Nattergalen staaer,
O g  try lle r hende sodt med Sange omme,
D a  kan hun der i Paradis sig dromme" —



vris saa faaer man umiddelbart herefter som en Spand Vand
Ma over Hovedet, ved den erkeprosaiske Linie:

„ D a  husier Adam, Bogen venter hjemme;" 

j I  E i at tale om, at det hverken generer Forf. i hans idyl-
»stil liste M aleri, eller Helten i hans Lykke, at Lotte, der
rvm maaste var en meget brav Pige, nu boer —  i Holmens-
clvtz gade N r. 4 , hvor hun inviterer ham til at besoge sig.
!s<L Denne Indblanding af det Ufljenne i det Skjenne, skeer saa
slla overfladisk, at man flet ikke veed, hvad man stal troe derom.
Lun naar ikke Ff. vil ansees for moralst og crsthetisk Zndlfferentist.
mF Forevrigt er den gamle aervcerdige Gartner, der ikke vil
vug gaae med Pantalons, en hoift fortræffelig tegnet Figur,
ga og det er et smukt Trcek, at Alma i sin tause Kjcrrlig-

M  heds Distraktion spilder Vand af Vandkanden paa Homos
luF Fodder. Hvis Lceseren imidlertid, hvad Forf. selv aner,

„ f ig  undrer, at i  Helten inde 
Saa store Skatte A lma kunde finde,"

vvs saa forklares det meget stjent i den Strophe:
„Echos B o lig  er et Pigebryst,
Den Tone, der flaaes an kun paa dets Stroenge,
T illive  vcekker en besicegtet Rest,
D er af fit eget Liv kan leve lcenge.
Endsijondt den sijcelver, er den rig  paa Lyst;
Skjondt fyldt med Lyst, den kan som Smerte trcenge 
Jgjennem alle Hjertets Fibre ind,
O g underfuldt befrugte Sjoel og S in d " . * )

( *  * )  Det samme varieres i  en af Almas Sonetter t i l  H r. Homo

„S k riv  altid saa oprigtig, som du skrev!
D u  er for mig som Harpens gyldne Strenge;
Hvad Toner dig bersre, altid troenge 
Ned i m il Hjerte, som div Sangbund d lcv!"



Som Resultat af A lt dette synes at fremgaae, at hvis 
Forf. havde koncentreret sig langt mere, skizzeret paa mange 
Steder hvor han har detailleret, ja ligefrem bortskaaret en 
stor Del, navnlig de rent prosaiske Udvcrxter, og ladet Helten 
mindre tjene som Vehikel for en Mamgde tynde og over- 
fladifke Reflexioner*), saa kunde han, uanseet Favlens Fat
tigdom og Hovedpersonens Ubetydelighed, have skjcenket os 
et smukt D ig t, hvis Slutning man med Interesse imode- 
saae. **) Men det vilde endda neppe vcrret befriet for adskil
lige Hovedfeil, og hertil regne vi, idetmindste indtil S lu t
ningen forandrer vor Overbevisning, en vaklende Holdning 
og vcesentlig Mangel paa digterisk Iro n i,  hvorved Fremstil
lingen beroves ren Objektivitet, og dog er Ff.s Subjekti
vitet ikke mcrgtig, ikke byronsk nok, til overalt at vcrre det 
Fremragende; fremdeles Mangel paa nye Tanker i de re
flekterende Partier, Lyst til sovnig - alvorlig Prceken om

I  hvilke endog undertiden findes Gjentagelser, s. Ex. S . 13:
„D e t Indhold, som hun lcegger i den Lille,
Er hendes eget, noiere beseet.
Den Glands, hvori sig Barnet frem maa stille,

-------- t i l h e n d e s  Phantasi kun skyldes."

O g S ide 115:
„A lt  kommer jo paa O iet an, der seer.
Og paa det Speil, hooroed man A lt opfatter." osv.

-r-*) Ester de i  Heltens Charakter h id til givne Forudsætninger 
kan han (som et andet Sted bemcerket) neppe „have Andet 
tilbage, end at saae Kald, gifte fig , avle B o rn , tage mod 
Tiende, blive fed af samme, doe og blive begravet, og saa 
—  Fred vcere med ham !"



E  Bagateller (f. Ex. S . 68 og 76), Mangel paa egentlig fin
v D  Charakteristik, og Mangel paa en klar og enkelt fremtrædende
inG Grundidee, som i et Billede af Hverdagslivet er absolut
k§M nodvendig for at hceve det Endelige til Poesi, og som endog et
v lK  Blad (Dagen) nylig meget philosophisk har fundet udviklet i 

Novellen „N crr og fjccrn". Endelig ansee vi det over- 
hovedet for et Misgreb, ar beholde den i sin Natur ro- 

nbm mantiske Versform ogsaa i den platte Skildring af dansk Phili-
ddfi sterliv. Dette, saavel i. dets aandlose Uskyldighed, som i

dets Udsvævelser (og den omsider efter et sletfort Levnet for- 
ventede Salighed), krcever Prosa eller en prosaisk Versart, 

j  gu og vi have seet det langt bedre fremstillet i C a r l  B a g g e r s
M n  „M in  Broders Levnet", af hvilket H r. Paludan-Muller

endog synes at have laant den Scene (S . 226), hvor
m T  Trine hcelder

„den fulde Punschekrukke"

(kn ned over Lines Hoved.
Hertil kommer den Mangel paa al hoiere poetisk endsige 

glodende Begejstring, som Indholdets Kjedelighed synes 
j  tv at have medfort, og som kommer frem l saa mange
vvm) smaglose Linier, f. E r. foruden det allerede Anfsrte:

.T  S .  179. „S a a  maatte Stolthed hendes Hjerte p r i k k e . "

.Z> S .  88. „D e n , hvem allernodigst jeg und vce re r " .

.§) S .  177. „M e d  Armen hendes Liv han krandser".

.§> S .  261. „ O ,  hvor er samme (Moderkærligheden) dog paa
M id le r r ig ! "

,T  S .  286. „ A t  virkelig hun bleven var forlovet".
.T  S .  74. „F ryg t for, at S t i n e  skulde her ham hore", osv.

X
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Sprog og Versifikation er vel i det Hele korrekt og fly- ^
dende, dog ikke uden Undtagelser, f. Ex.:

S . 299. „Denne Livsanskuelse saa r i g e " .
S .  248. „D e rfo r Aviserne om tykkes  her". (D ette  „ t y k k e "  "z

istedetfor t y g g e  findes endnu et andet S ted).
S . 22. „ S t o l e s t a d e n " .
S . 308. „hom delig" sor „handelig", osv.

Stygge Rim ere: „vakl' ei" —  „forkvakl' ei" (S . 151) „er- --7!
far't" —  „bevar't" (S . 157) osv. Men isser maa det dadles, ^
at det er bleven til ren Maneer hos Forf. at bruge hvert Ir;
Dieblik i det alvorligste Foredrag de bekjendte Trestavelses-
rim , der stedse gjore en komisk eller idetmindste pudserlig M
Effekt, hvilket isser B y  ro n , Paludan-Mullers Forbillede,
saa mesterlig har opfattet, f. Ex. i Don Zuan, Canto m
X II, Stanza X X X :

„8o Krst (kere was a generous emulatjon, 
tken tkere was o general eompetition,' 

lo  un6ortake tke orpkans e6ueation;
^uan was a person ok eonckitiov,

It Ks6 deen an etkrond on tkis oeeasion 
lo  talk ok a subseription or petition." Le.

I  Forfatterens tidligere Vcerker var der en vis Urolighed i j <
Anskuelsen, en Famlen mod det Ideelle og Evige, men ns
med ungdommelig Friskhed, Liv og Energi i Folelsen. Han nv
synes endnu ikke at vcere kommen til Ro, men imidlertid har 7v
Friskheden tabt sig —  uden at erstattes af Dybde —  tilligemed <Ki
Styrken i det Satiriske. Det aand rig Spillende i V id og hg
Fvlelse er forsvundet, og ikke modnet til mandig dyb Con- »n
templation. Hans Ungdomsvcerker bare Prceget af en Slags tzh



UmU Umiddelbarhed og poetisk Uskyldighed, der selv i Tvivlene 
bevarede Troen paa det Traditionelle, paa en god Aand, 

mas som raadende over Tilværelsen. Det Dcemonifle, Mod> 
jkhff sigelsens Princip, var endnu ikke kommen til Frembrud i 
hnvst hans Digtninger, saaledes som det stundom senere er fleet, 

i i Venus f. Ex. Heri rober sig vel en Tendents til Be- 
vcegelse og hoiere Udvikling; men til en saadan Behand- 
ting af Livets slibrige Konflikter, hvorved de forwdles til 

soP  P o e s i, mangler han baade Goethes naive Energi og
stniZ Finhed, George Sands lidenskabelig henrivende Glod, og

den sunde blomstrende Sandselighed, der hos de Gamle og 
host hos Oehlenschlager (som i Nordens Guder og Helge) vi-

s 7A ftr  sig saa fljon og kraftig. Han synes endnu ikke paa
r 106 det Rene med, hvad og hvo rledes  S lig t maa tages fat,
H hv og saaledes har han denne Gang som Experiment, uden at
>ymst benytte en poetisk Filtrermafline, kun givet den raa Virke-
lostbll lighed, —  Prosaens Apotheose; det Farverige og Glimrende
7kst bar tabt sig i det blot Flydende og Klingende, og man

kT-m mcrrker kun hist og her Glimt af hans tidligere bedre Jeg.
noM Men han synes alligevel (om end paa en besynderlig
( j,E  Vei) at ville ud over sit crldre.Standpunkt, og der-
t 70I  for troe v i, at hans senere Arbeider endnu ere at be-
NtzM tragte som Gjceringsstadier i Overgangen til en anden

„medieret" Sphcrre, hvor det da sial vise sig, om det umid- 
delbare lyriske Talent har en virkelig dyb og inderlig 

!h-ti2 Livskilde.



H. Tithon, et dramatisk D ig t (1844).

Det troenger ikke til Bevis, at en Mythe tilsteder n
den Digter, der vil bearbejde den til et D ig t, en ganske z)
anderledes Fribed, end Historien. Te Begivenheder og ge 
Charakterer, som Historien overleverer os, have, om end 6,
ikke i saa hoi Grad, som man nylig ved Oehlenscbla- --i
g e rs  „E rik  Glipping" har urgeret det, den ubestridelige sx
Ret, at man ved Behandlingen af dem respekterer T ra d i-  --i
t io n e n ; og hvorfor? —  fordi Traditionen er hverken m
mer eller mindre, end den evige Folkefornuft med dens tzi
poetisk-umiddelbare Opfattelse og dens inappellable Hoieste- ^  
retsdomme. Derfor kan Traditionen forvanske enkelte Fakta, 
den kan feile i T ids- og Rumsbestemmelser, men i Nan- --s
den eller Ideen kan den aldrig tage Feil. Det er en m
Umulighed; thi den er Folkefornuften, og det er denne, ^
som Schiller tcenkte sig ved „die Wellgeschichte", da han in
sagde, at den var „das Weltgericht".

Saaledes er det ikke med Mytherne. Ogsaa disse zf
ere Produkter af Folkeaanden, ikke af den ordnende og H,
kritisk-dommende, men af den philosophisk og poetisk pro- ^
ducerende, eller af Folkephantasien; de ere saaledes und- 
fangne og fodte i Frihed. Men Folkeaanden er her ble- ^
ven staaende paa Abstraktionens Standpunkt. Zdetmindste zj
viser det sig saaledes for de Generationer, der have opgi- 
vet Troen paa Mythernes episke Element. Mythen giver r'
os kun en Idee; men den giver hermed tillige Digteren ir
en stor negativ Gave, nemlig den mest ubegrccndsede F r i-  
hed i Benyttelsen af sin egen Skaberkrafts Rigdom og H



K T  Selvstcrndighed, naar han, under Betingelser, han selv kan
M  vcelge, paa et mythisk Grundlag konstruerer en heel orga-
Wn nist, poetisk-konkret Mikrokosmos. Mythen giver Perso
nn  ner uden Personlighed, og adskiller kun ved Navne de F i-
>rutz gurer, af hvilke den betjener sig; den bekymrer sig aldeles
sM ikke om deres Charaktereiendommelighed, thi den holder

t M  Blikket ensidig fcrstet paa Ideen. Den bryder sig ikke om,
1 tv at der findes Spring eller umedierede Modsigelser i Tanke-
msrf fremstillingen; thi det er den kun om det ideelle Resultat
h lv at gjore. Men Digteren maa gaae meget videre. T h i
rnvH hans Opgave er ikke at bringe os det ideelle Resultat, vi
j sin alt besidde i Mythen; han skal give noget Andet og Mere, 
nvH han skal udjevne Klofterne, hcrve Modsigelserne, ordne og 

i'lrcif forbinde det Adsplittede, han skal give os Liv og Fylde, 
) go og Enhed i Mangfoldigheden; med andre O rd , han skak
2§jtz give os et Digt. Forst da ville vi modtage Ideen af hans

mvH Haand, naar den ikke lcenger viser sig abstrakt og absolut 
prcedominerende, men titter frem gjennem Digtningen som 

fstzyL Lysstraalerne i  den sastsulde Skov; naar den ikke taler
lM i  exklusivt og hoirostet, men snarere dccmpet og hvidskende,
lolM  melodisk akkompagnerende, som Kilderne og Fuglenes Kvid-

der. Det behover neppe at tilfoies, at ikke enhver Mythe 
nntzr egner sig til digterisk Behandling; det er hertil ikke nok,

Ib at den Zdee, den indeholder, er betydningsfuld, den maa
tillige vcere skjon.

Men denne Mythens cesthetiske Udvikling er ikke en 
Opfindelse af vore Digtere, eller af den Did, da disse 

sir'si ferst som isolerede Personligheder traadte ud af Folkemas-



ferne. Folkephantasien har allerede selv gjort dette Skridt tc 
og anvist Veien, idet den har frembragt E ven ty re t, hvor 
det Aphoristifle organiseres, hvor de mythiske Navne er- ^  
holde Charakter og Personlighed, og det ideelle Element tx
gaaer over fra abstrakt isoleret til umiddelbar levende og tz>
med Livet sammenhængende Symbolik. Og i Virkelighe- --z
den, om man end ikke i alle enkelte Tilfalde kan paavise H
denne Eventyrets Oprindelse historisk, lader ethvert Even- rx 
ty r sig efter sin ideelle Gehalt reducere til en Mythe, og tz<
man kan paa enhver Mythe som Grundlag opfore et Even- 
tyr, omtrent paa samme Maade som Middelalderens Folke- --
boger kunne tcrnkes at have udviklet sig af gamle Sagn. .n
Ja  den gamle Poesi har endog selv et meget bekjendt j(k
Exempel at opvise paa denne poetiske Udvikling af Mythen, ,n
r O  v id s  Metamorphoser; de kunne alle betragtes som m
Eventyr, eller „T illo b " til Eventyr, og hvis man ikke hid- 
t i l har henfsrt dem til denne Kategori, saa er det vel vce- ^  
senligst fleet paa Grund af den romerske Stivhed og nce- --r
sten haandvcrrksmcessige Monotoni i Maneeren, og den m
mcrrkelige Mangel, som Forf., med al sin Pragt i de be- 
skrivende Partier, rober paa opfindende og organiserende -6
Evne. Dette strider nemlig aldeles mod de Begreber om m,
Eventyrdigtning, vi have modtaget fra Orienten.

H r. Paludan-Mullers nyeste Arbeide vilde saaledes tz,
efter det Foregaaende blive at henfore til de dramatiske zH
eller dialogiserede Eventyr, hvor det Episke i Stoffet endnu un
dominerer det Dramatiske i Formen. Men ban har kal- 
det sin „T ithon " et „dramatisk D ig t" , og derved aaben- ^



in ll bart accentueret det dramatiske Princip i Digtningen. Det
lO  Episke maa saaledes betragtes som det Underordnede, og

derimod de dramatiske Fordringer, stilles hoiere, end man 
mus paa Eventyrets Standpunkt i Almindelighed er berettiget

lit til at forlange. Im idlertid, Digteren har nu engang stil
et let sin Opgave saaledes, hvilket ikke blot fremgaaer af T i-  

telbladet, men af selve Digtet, der end ydermere er ind- 
delt i fem „Akter". Ethvert D igt bor for en Del bedom- 

tzM mes efter de Fordringer, Forf. umiskjendelig bar havt for
M  Oie; vi skulle altsaa betragte disse Fordringer, og den
nM  Maade, hvorpaa de i ncrrvcrrende Tilfcelde ere tilfteds-
M's stillede.

H r. Paludan - Muller lover os et dramatisk Digt. 
id  E t dramatisk D igt er noget Andet end et Drama. Det

vilde vaere ubilligt af denne umiddelbare, friere og losere 
'tvK Form at fordre det samme som af et Drama i strengeste,
l§rm navnlig i theatralsk Forstand, at fordre f. Ex. absolut
ljllG Enhed og uafbrudt Fremskriv en i Handlingen, eller dennes
snu? kunstmcessig anlagte og beregnede Udvikling gjennem de tre
, jM  bekjendte Stadier, Exposition, Forvikling og Oplosning.
r iM  Men Noget er der, man med Rette maa kunne fordre af
mPd ethvert D ig t, som kalder sig d ramat i sk .  Hertil horer,
s,-hil ligesom allerede i det episke Digt, en Handling, som, om end i
8 ils sit Vcrsen overnaturlig, skrider frem af naturlige og grun-

dige Motiver, og vcrkker sand og stigende Interesse ved 
ijs sit eget poetiske L iv, uden Hensyn til den didaktiske Zdee,

sioK Forf. igjennem den vil indprente; fremdeles Skildring af
charakteristiske Individualiteter, som famgsle os og frem- 
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178 P alndan-M u lle r.

skynde Handlingen ved Modsætningen af deres forskjellig- -gMj
artede Ejendommelighed og Krast. Denne sidste Fordring W i6
er saa langt sra at vanskeliggjores ved Valget af den friere M is t
dramatiske Form, at den ved denne endog betydelig lettes, 
da det pfychologiske Element her ikke behover ak tilbage- 
tramges af sceniske og andre Hensyn. Men In te l af dette zNsl
finder man i „T ithon ". V il man nu kalde Digtet udra-  -§76
mat i sk, saa mener jeg, som tidligere (Lste Del S . 197) (761
bemcrrket, ikke just som visse Msthetikere hermed, ak enten 
det episke eller lyriske Element er for stcrrkt udviklet, hvilket M im
kun da er at dadle, naar den sceniske Opforelse og en til- -lit n
scrldig Dheatersmag, altsaa p rosa iske  Betingelser, strttes 
som absolut Maalestok. Dette er kun Modsætningen monu
mellem P  oesi (poetisk Geni) og K u n s t ,  som fra et hoiere 
Standpunkt forsvinder. Saaledes er Shakespeare, trods 
sine Monologer og Aander, uden at vccre „theatralft" for 7st 
Nutiden, alligevel en stor poetisk Dramatiker, og saavel hos tzyh st 
Homer, som i Oehlenschlagers episke Digte findes mange 
cegte '-dramatiske" Scener. Fordi -.Tilhon" har store nvst
lyriske Partier, kunde det altsaa mrre et fortræffeligt „dra- -§76 >,
matisk" D ig t, naar det ikke i det Dramatiske, som dog hy6 „
ifolge den valgte Form er Hovedsagen, netop havde sin nst
svageste Side. Det Poetiske i Lyrcken involverer ikke M  ^
Handlingens Dialektik, det kan ikke gjore Stykket „drama- ,Llm-7
tisk" o: poetisk som Drama. Handlingen er i og for sig ,7st ^
uden Interesse, Hovedpersonens faktiske Skjebne er be- rza 7.
kjendt af Mythen, og findes ikke af Digteren begrundet i-j6l-u7
ved noget poetisk 0: af den menneskelige Frihed fremgaaet 
M otiv. Han kjeder sig, drommer, vaagner og doer; men nno
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allerede Handlingens (sit venia verbo) Udgangspunkt, nem
lig hans Kjedsomhed, findes aldeles ikke motiveret. Efter 
at han har levet en Maaned med sin unge Kone, uden 
at fole Misfornoielse med Verden, forekommer det ham
pludselig, at han bor foragte sin T id :

„E n  T id , der i  Bedrifters Sted har Dromme,
Hvor man i  Fortids Helte seer sig stor,
Hvor Mennesker v i l  leve hoit som Guder,
O g dog har Trcellesind — jeg vcemmes ved den . . .  
D et Ny, det Friste v i l  je g !"

Med andre O rd , han faaer Spleen, han bliver Klase; 
hvis dette kan kaldes et dramatisk M otiv , er det i det 
Mindste ikke antikt. Og nu bortfores han, uden Medvirk
ning eller Modstand, af Aurora, og giver sig selv til at 
„dromme" og „leve hoit som Guder". Den Figur, der 
spiller den vigtigste Rolle i Digtet, er en Ring, som to 
Gange optrceder handlende. Dette er en fuldstændig dra
matisk Bankerot, en fuldstændig Opgivelse af det vcesentlige 
dramatiske Livsprincip, F r i h e d e n .  Jstedenfor, at en 
Ring eller lignende Ting, selv i de mest phantastiske Even
tyr, kun bruges som Symbol paa det Vcrsens Magt og 
Frihed, som besidder den, optmder her Ringen selv, eller 
med andre Ord, Ti l fceldet ,  paa de to vigtigste Punkter 
i Handlingen, for at scette denne i Gang. Hvad Forf. 
forovrigt har tildigtet, indskrænker sig til lyrisk og scenisk 
Staffage. Man faaer saaledes i 2den og 3die Akt Bidrag 
til en Geographi over „Morgenrodens R ige", hvor Au- 
rora har et „Sovekammer" med „V induer" ud til Haven 
(S . 51 og 54); men Forf. er selv saa usikker i denne
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Geograpbi, at han i Begyndelsen af 3die M t forverler 
Morgenrodens Rige med „Morgenrodens O ", hvor In -  --E   ̂
gen tor opholde sig uden Aurora og Tithon, og hvorfra msi'KM 
de begge netop nu vende tilbage. Forste Akt aabnes med tz 
en Scene mellem to Slaver, som have en ganske paafal- Hstr-m 
dende Lighed med Grib og Karker i Hakon Jarl. Im id - HimA 
lertid findes i denne Akts Dialog uncrgtelig et dramatisk )mvlm 
Liv, som berettiger til de bedste Forventninger. Men des- n 
vcrrre fordunster dette Liv i det Folgende, (naar man und- --snu i 
tager den Del af 3die Akt, hvor Tithon er kommen til- H i ns 
bage til Jorden), i goglende Drommerier og en gramdse- -sUnD 
los Uendelighed af lyrisk Musik. De to eneste Charakterer, 
som begyndte at interessere os, Elektra og Menestos, ho- Z 
rer man nu slet ikke mere til, for de begge synge paa det iss nm 
sidste Vers.

Alle de ovrige Personer ere, med Undtagelse af Elek 
tras godmodige Terne Melete, kun charakterlose Navne, 
der figurere som Overskrifter over klingende lyriske Re
pliker —  uden Kraft og Personlighed. A f Tithon, som 
dog skal enere Digtets Centralindlvid, er det ikke let at 
danne sig noget psychologisk Billede. Tcrnker man sig ham 
f. Gr. som en crdel Natur, der er vildledet af Sandselig- 
hed eller andre Forforelser, da findes der i Digtet ligesaa 
Lidet, der berettiger til denne, som til nogen anden Anta
gelse. Han er helt igjennem en lyrisk Passivitet. Det 
eneste Trcrk, hvor et G limt af en vis Gbarakter synes at 
troede frem, viser ham feig og uterlig, idet han ikke betæn
ker sig paa at bryde den med Aurora indgaaede Forplig
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, silil telse om at komme igjen om tre Dage, og skjuler sig endog, 
lu im for at hun ikke skal finde ham, hver Nat i en Hule,

„H v o r A lt er morkt og stille, hvor ei Lyden 
A f hendes gyldne Vogn jeg hore stal,
Naar ned ad Himmelbuens B ro  den ruller,
O g Jorden zittrer ved den stcerke G lands."

j  uH Og dog er det ikke Forsis Mening, at han i det Hele
4 lusi skal betragtes som en saa umandig Person, men denne
xlhiiF Feighed kommer uventet, uden tidligere Forudsætning. 
101M  Aurora og alle hendes Nympher staae ligeledes som mu- 
rsilulsi sikalske Tonerakker, uden Omrids. Hun er en forelsket
lliluG  Gudinde, det er det Hele; og deri er jo ikke det mindste

Ondt. Men ifolge Digtets Zdee, skal hun aabenbar vare 
siil ni en listig og falsk Sirene, en Slags Fata Morgana; og 
m dog marker man ikke det mindste hertil. I  hendes K ja r- 
61W  lighed er intet Damonisk eller Uadelt, hun taler og opfo- 

usi 111 rer sig som den elskværdigste og skikkeligste Person af Ver- 
i , n'^ den, der kun tanker paa sin Elskers sande Nel, ja selv, 
lust ul da han forlader hende, siger hun blot:

//Forglem ei Himlen for den dunkle Jo rd !
Glem ei den Glands, hvori med mig D u  svoever,
Hvorfra D u  stuer salig som en Gud
Ned over Jorden og dens lave H ytte r." — —

N Ethvert D igt kan ikke blot betragtes i sir absolute
,417,E  Vard, men ogsaa i sin Relation til andre'Barker, saavel 
lM  si, af Andre som af samme Digter. Betragte vi "T ithon" 
M is  i , i  sidstnavne Relation, da viser det sig her i d r a m a t i s k  

l Henseende som et ligesaa stort Tilbageskridt fra Paludan-



Mullers „Venus", som denne var et Fremskridt fra „Am or 
og Psycbe". Dette D igt vakte i sin Did et stort og al
mindeligt Bifald ved den ungdommelige og zirlige Lyrik, 
hvoraf det ligesom var gjennemdrukket. Men ligesaa afgjort 
som Bifaldet dengang var, ligesaa afgjort syntes det, at 
Ingen for A lvor onskede en Gjentagelse af „Am or og 
Plyche". Naar den dramatiske Form oftere skulde anven
des som Folie for en mythisk Zdee, ventede man med Rette 
en hoiere Udvikling af denne Forms versentlige Princip. 
Denne Forventning fandt virkelig en hoist respektabel F y l
destgørelse i „Venus". Ideen er her i og for sig langt 
betydningsfuldere og rigere paa Motiver, og disse fandtes 
benyttede med sand digterisk Frihed. Diktionen var i det 
Hele kjernefuld, og man vilde neppe her kunne mvvne 
mange Nepliker og Scener, som uden Dab for det Hele 
kunde verret borte, saaledes som man kan fast med Halv
delen af „D ithon". Fremdeles var Hharaktermomentet 
ogsaa kommet til sin Ret. Personerne havde ikke lamger 
blot Betydning som lyriske Ehorager, men saavel de gud
dommelige Versener, de to Venus'er, som Menneskene, 
navnlig Akteron, Mimas, Meleager, Thebe, Prokne, En- 
dymion og Hermione, vare hver for sig tegnede med en 
kraftig Pensel, i bestemte charakteristiske Omrids. Disse 
Fortrin kunde rigelig holde skadelos for det blandede In d 
tryk, som Digterens besynderlige Nonchalance i Brugen af 
de forskelligste Donearter undertiden maatte efterlade. I
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lelse af en begavet Digters Tilbagevenden til et tidligere 
Standpunkt, som man troede, han selv, saavelsom hans 
Lcesere, havde taget Afsked med.

V i have hidtil betragtet H r. Paludan-Mullers „ T i-  
thoa" under den Kategori, han selv har opstillet, som dra
matisk Digt. De Punkter, jeg nu kommer til, angaae det 
som Digtervacrk overhovedet. A t fordre den strengere Hand
lingens Enhed, vilde, som forhen berort, robe M ange l. 
paa Indsigt i den valgte Form. Hvad man derimod af 
ethvert D igt kan fordre, er, at intet P arti fremtræder med 
Udforlighed, naar det er absolut overflodigt med Hensyn 
paa den Idee, for hvilken Digteren vil begejstre os, og 
staaer udenfor den Handling, hvorigiennem denne skal komme 
tilsyne. Men dette er i hoieste Grad Tilfaldet med F or
holdet mellem Flora og Zephyr, som optager hele 14 
Blade, der aldeles kunde vceret sparte, da disse Personer 
ikke have Andet at bestille, end at den forste „tjener som 
Blomsterpige" (S . 60) og den sidste som Skipperdreng 
hos Aurora, og forresten ere hemmelig forlovede. Det tor 
dernafft neppe ansees for ubilligt, i et D igt at fordre en 
vis overvejende Grundtone, eller Enhed i Ud forelsen. Det
kan ofte giore god Effekt, at bruge saavel antike som ro
mantiske Former i eet og samme Digt, eller en antik Idee 
og romantisk Behandling, men Totalcharakteren kan væsent
lig kun vcere een af Delene. Man kan ikke aldeles vilkaarlig 
her, saa lidt som i Musiken, slaae over fra een Toneart til 
en anden. For denne Feil har H r. Paludan-Muller ikke 
holdt sig fri. De Scener, som foregaae paa Jorden, ere



væsentlig skrevne i antik Aand; de have i alt Fald en 
homerisk Duft, hvilket ofte, naar man blot dvcrler ved det 
Enkelte, gjer en fortræffelig Virkning. Z  disse Scener 
mcerker man desuden et aabent, varmt Menneskehjertes 
Pulsflag, en agte menneskelig Aand udfolder sig der med 
poetisk Nigdom og Skjonhed, uden rimet Blomstersprog 
og tom Klingklang; ja, hvis man udtog dette P arti af alt 
det Dvrige, vilde det vise sig som et Fragment af et over
ordentlig skjont Digt. Z  ^Morgenrodens Rige" er Do
nen naturligvis romantisk, men Forfatteren har ikke ladet 
sig noie med denne Modsatning af det Antike og Roman
tiske, som endda kunde forsvares, naar det blot lod sig af- 
gjore, hvilken af disse Toner der var Dominanten. Han 
har endnu tilsat et tredie Element, nemlig den platte Nu- 
tidsagtighed, eller moderne Trivialitet, i de omtalte Sce
ner mellem Zephyr og Flora, som aldeles forstyrre In d 
trykkets Harmoni. Digtet bliver saaledes hverken antikt, 
romantisk eller modernt, fordi det vilde vcere noget af alle 
tre Genrer. M id t imellem den trojanske Heltecrt og M o r
genrodens Wthersprog-talende Versener, troe vi os pludse
lig hensatte til Kjobenhavns Gader, vi troe at hore Re
pliker af „Aprilsnarrene" eller „Eventyret i Rosenborg
have", med hele Spidsborgerlivets erotiske Naivitet, som

S . 72—81 : — „E n  Ed D u  tog af mig,
Ingen Sjcel at aabenbare,
A t f o r l o v e d e  v i v a r e ___

F l o r a :  O , jeg frygter, ingensinde
G iver Dronningen sit M inde . . . .



Z e p h y r :  E i D in  Frygt jeg kan forstaae.
Hvilket Uheld kan befrygtes,
Ved at v i To b li'e r et Par?

F l o r a :  — N u kun intet O rd ,
Det vor V e l f c e rd  kunde gjelde!

Z e p h y r :  Rent besat hun er, jeg troer!
Men et S top  jeg snart sial sige."

(E r dette ikke en ren Parodi?) Ligeledes S . 106:
A u r o r a :  „J e g  selv u d s t y r e r  B ruden"

O g S . 1 9 5 - 2 0 0 :
F l o r a :  „T ro e r D u , Nympher skulde spare

D ig  og mig for S po t igjen,
H vis for B r u d e s k a m l e n  hen 
V i  med Stormskridt vilde fare?" . .  .
Kan jeg ogsaa paa D ig  stole,
S to le  paa D in  Troskab, naar 
— jeg selv derhjemme gaaer 
H u s l i g  kloedt i  simpel K jo le ? "

E r dette ikke, med Hensyn til T id  og Omgivelser, et to
talt Brud paa al poetisk Sandsynlighed? Hvor er det mu
ligt, at der i en grcrsk Gudindes Wtherrige kan vcere 
Tale om Forlovelse, Velfcerd, Udstyr, Brudeskammel og 
huslig Kjole, og hvilken er den hoiere crsthetiske Gevinst, 
som Digteren har havt for Gie, for at troe sig berettiget 
til en saadan Licents? Disse Scener erindre om Middel
alderens barnlige Farcer, hvor man, uden at lade sig ge
nere, sammenblandede Personer og Forholde fra Historiens 
forskelligste Tider. Men vi have ikke lcrnger Middelalde
rens Uvidenhed til Undskyldning, og de ovrige Partier i



Digter vise jo netop muthologisk og historisk Erudition. .n 
Hvis ikke det Hele var holdt fr it for al Iro n i, kunde man m
fristes til at troe, at Forf. her havde tilsigtet en komisk- 
parodisk Effekt, ved at lade mythiske Versener tale som m
københavnske Borgerborn, ligesom H o l b e r g  og Wessel  
opnaaede en saadan ved at lade Spidsborgere tale som Heroer.

Hvad der endnu frembyder sig for Betragtningen, er n  
Digtets lyriske Element, og den ethisk-didaktiske Zdee, Ff. 
har villet fremstille. Det er her, den Berlingske Panegy- -g
riker har valgt sit Udgangspunkt. Med Hensyn til det ^
Forste, da er det en daarlig Kompliment mod en Digter, 
ja nceften en kritisk Uartighed, at beromme ham i 1 8 4 4  14

for et F o rtrin , han allerede 1 8 3 4  besad i den Grad, at r i 
der i denne Retning intet Videre for ham var at udrette, ^
et Fortrin, som nccrmest beroer paa et fint musikalsk Ge- rzj
hor i Sjcrlen, og en vis mechanisk Fcrrdighed, der allerede z«;
truer med at udarte til Maneet. Dialogens lyriske Dik- 
tion er her hverken meget bedre eller slettere, end vi tid- --4 
ligere ere vante til hos denne Digter. Det er netop Fei- ^
len, at den er den samme, at den klinger som en stadig ^
Gjentagelse af en bekjendt Melodi. Den er derhos diffus tzu
og charakterlos, det synes, som om Digteren, naar hans sn
lyriske Pegasus kommer i Trav, ikke fvrmaaer at stramme M
Toilen, og i den klingende Ordleg ganske glemmer, at han ni,
vilde frembringe et „dramatisk" Digt. Paa denne Maade --i.-
fremkommer denne ubegrcrndsede, formlofe Lyrik, som vel 
kan opvcekke Tviv l, om den med Nette bor kaldes Lyrik, f l 
etter om man ikke snarere burde opfinde et andet Navn n?

/



for den. Paludan - M uller er decideret Lyriker, maaske 
mere, end nogen anden dansk Digter siden E w a l d ,  og 
Ingen har kunnet vurdere ham hoiere, end jeg, saa tidt 
som han har udtalt sin Begejstring i afsluttede, organiske 
Former. Men han er tillige reflekterende, ikke blot umiddel
bar Lyriker. Derfor vil han fole sig hendraget til den 
dramatiske Form ; thi Neflerionen indeholder i sin dialek
tiske Tohed en Spire til Dialogen, som er Dramaets Grund
lag. Denne reflekterende Lyrik vil i Reglen frembringe ly
riske Dramaer, og delte er maaske ogsaa den rette Benævnelse 
for „T ithon". Men den dramatiske Dialog er og bliver kun 
betingelsesvis et naturligt Organ for den lyriske Muse og 
i de indlagte Sange frembryder Forsis lyriske Talent 
egentlig forst fyldigt og smukt. De ere som selvstændige 
Digte, som cligjecta memdr°>, fortræffelige, men uden Be
tydning for det Hele. Paa den anden Side blive disse 
lyriske Dramaer altid trettende og kjedelige, naar de mangle 
det charakteristiske Element; men at dette —  under gjen- 
sidig Begrcrndsning —  ret godt kan forenes med det ly
riske, derpaa afgiver Ealderon et slaaende Exempel.

Naar et D igt hviler paa en didaktisk Zdee, maa denne, 
foruden den tidligere omtalte Allestedsncervcerelse, fremtrcede 
med K l a r h e d .  Man maa ikke behove at vccre i Forle
genhed med at bestemme dens Pointe. Naar den oven- 
ikjobet skal finde bestemt Anvendelse paa vor Tid, som det 
sees af Dedikationssonetten:

(„Tanken dog, som Digtet flutter inde,
Zkke blot i Oldtidsdybet boer,
End paa Tidens S tro m  man v i l  den finde")



saa maa man ikke vcere i T v iv l om, hvor Digteren v il 
hen. Men dette er temmelig vanskeligt at udfinde. Grun
den dertil er derimod let ar finde. Den ligger dels i  
Forf.s Mangel paa Begmndsning i den lyriske Phan la
seren, dels i det Hang til udsvcevende Bredhed, hvormed 
han hvert Oieblik forer os ind i uvedkommende faktiske 
Details (s. Ex. Udmalingen af Auroras Sovekammer, hele 
Nymphewirtschaftet, Baalet, hvorpaa Elektra brcrndes osv. 
osv ), der staae som distraherende Ornamenter og aldeles 
lade os tabe Ideen af Syne, —  dels i Personernes Cha- 
rakterloshed, som lader os i stadig Uvished om, hvad Be
tydning man skal tillægge deres Nepliker. Om „T ithon", 
som dog skal vcrre Ideens Hovedreprersentant, veed man 
egentlig slet ikke, hvad man stal tcrnke. Man veed ikke 
ret, om hans Syndefald er det, at han forlader Elektra, 
eller at han forlader Aurora. Th i vel er Elektra en om 
og tro Hustru, men Aurora er ogsaa en meget brav Kone, 
der ikke gjor en Kat Fortråd. Og uagtet han udebliver 
fra Stevnemodet, tager hun ham alligevel op til sig igjen; 
men nu er han bleven gammel og foler kun Trang til at 
doe. Det forste Frafald straffes med Anger, det sidste med 
Alderdom og Dod. Det er aabenbar Meningen, at T i
thon har forspildt sit Liv, fordi han forlod Jorden for en 
Drommeverden; men Menestos, som var en skikkelig Mand 
og blev paa Jorden, erklccrer selv, at ogsaa hans Liv er 
forspildt, det har vcrret „blomsterkost og uden F ru g t!" 
(S . 185). Saaledes forsvinder den ene Modsætning i den 
anden. Naturen gaaer bestandig over Optugtelsen hos



Forf. Han synes at vcere bleven henrevet af Lysten til at 
udfore, inden Ideen hos ham var modnet og Planen gjen- 
nemtcrnkt, hvilket, om det end stundom gaaer an, dog altid 
er voveligt. Han har formegen lyrisk Kjarlighed til sine. 
Personer, til at han, naar de udtale sig, kan nanne at af
bryde dem i rette T td ; han glemmer det Objektive over 
det Subjektive, og Ideen kan da kun komme fragmentarisk 
eller rhapsodisk tilsyne. Det synes underliden, som om 
Forf. forsallig har opgivet det Organiske og Charakteri- 
stiske, hvortil hans Digtning i Kvalitet af Eventyr var 
henvist, for desto bedre at faae den ethiske Idee frem. 
Men han har vaklet mellem begge Formaal, og enten har 
dette hindret ham i at belyse Pointen, eller ogsaa har denne 
ikke tilveiebragt noget nyt Resultat for Bevidstheden. Maaske 
har han havt den unge liberale-Generation for Oie, som 
den, der uden Grund er misfornoiet med det Be- 
staaende, og jager ester et fjernt Ulopien, som man dog 
engang ved et T ilfa lde, et indbringende Embede f. Ex., 
v il komme til at opgive og desavouere, hvorfor man helst 
aldeles lkke skal indlade sig paa Reformer. Maaske har han 
villet holde Tom over de indbildte Genier, som hengive 
sig til forfængelige Tromme, iftedenfor at blive skikke
lige Skatteborgere, Mgtemand og Husfadre. Maaske er 
Moralen den, at man ikke ubetinget skal bortkaste det jor
diske Vand for det himmelske, eller at een Kone paa J o r
den er bedre end ti i Morgenrodens Rige osv. osv. Men, 
at Menneskenes rette Hjemstavn er Jorden, at man ikke 
for phantastiske Idealer bor glemme sin jordiske Bestem-



melse, det er en gammel Sandhed, og efter den almindelige 4y
Mening tramger netop v o r  T id  ikke til Advarsel mod den m
Feil. Tog - - mod alle disse Konjekturer taler den mcer- --7 
kelige Kjendsgjerning, at Morgenrodens Rige ikke dlot er 74
fremstillet som en virkelig, men tillige som en skion og yc
ulastelig Realitet. Hvis Tithon ikke var vendt tilbage til in
det Bestaaende, var han jo bleven udodelig, og det seer 74
ncrsten ud som Utaknemmelighed, naar han, efter Tilbage- rz
komsten til Himlen, paa Auroras omme og venlige T il-  
tale svarer:

„ J a  for m it hele Liv D u  mig bedrog!
A lt har D u  rovet, D u  m it Liv har stjaalet. . . "

Th i han var jo et frit Vcrsen, da han drog til hende, og y«
hun befordrede ham i sin egen Equipage ned til Jorden,, ,n
da han af et Ti lser lde,  ved at finde sin Ring, eller, som m 
Zephyr vilde have sagt, Knuden paa sit Lommetorklerde,, ,7,
kom i Tanker om, at han havde Kone og maaske B orn  n:
at forsorge. E r Tithons Feil maaske kun, at han ikke 4)'
konsekvent fastholder enten Elektra el ler  Aurora? Hvor 70
er Traaden i denne Labyrinth? —  Det maa man dog lade 71
H e i b e r g , at naar han skriver et Drama eller Digt over en N4
philosophisk 'Idee, saa kommer idetmindste Ideen frem m
med temmelig Klarhed, om saa ogsaa Personerne og det 17
Enkelte bliver stedfaderlig behandlet.

Sporger man endelig, hvad jeg da indrommer H r. .7, 
Paludan-Muller som Fors. as „T ithon ", da er dette egent- 
lig allerede besvaret, og jeg skal kun i faa Ord sammen- ^
fatte det. Jeg indrommer, at de ovenfor fremhcrvede Sce- ^



ner af 1ste og 3die Akt, som Fragmenter betragtede, ere 
en stor Digter van-dige; jeg indrammer, at de indstroede 
lyriske Sange, og mangfoldige adspredte Taler og S k il
dringer, ere som Enkeltheder fortræffelige. Hvis det Hele 
var udgivet som en Rcrkke lyrisk-dramatiske. Scener, uden 
videre Pretentioner, vilde Kritiken for en Del have vccrct 
afvccbnet. Dette har Fors. ikke gjort. Han har paa een 
Gang stillet sig to betydelige Opgaver, en lyrisk-dramatisk 
og en ideel-didaktisk, der skulde sammensmelte harmonisk 
til en Digtning as symbolsk Natur. Men da han har 
manglet, eller ikke anvendt, den kunstneriske I ro n i,  som, 
navnlig ved en saa kompliceret Komposition, er nodvendig 
til at begrcendse de forskjellige Elementer i deres indbyrdes 
Forening, maa hans Arbeide i Totaliteten ansees som for
fejlet. V i have ikke omtalt Sproget,^da dette, ifolge dets 
ncrrvccrende Udvikling, ikke lamger hos en renommeret 
Digter bor afgive S to f for Kritiken. Im idlertid findes 
i „T ithon " en temmelig slem Germanisme, som ogsaa 
Heiberg o. A. synes at ynde, nemlig „streife" (S . 101; 
„hun streifed Ringen af min A rm ") brugt som transitivt 
Verbum. Det hedder paa Dansk „at stryge".



i

S i l v i a  P e l l i c s .

M ^ in e  Feengsle r, (le mie pliZioue), Memoirer, over
satte af B o lk m a r  B usch . (1843).

„0 bellu ltslig, ^usnto son Uolct
1.6 lue i im endrunri!"

Disse O rd findes som Motto paa et fortræffeligt 
D igt i Christian Winthers fornylig udgivne „Digtninger". 
Disse O rd kunne vcrre meget sande for den Reisende, den 
Fremmede, der ikke har anden Interesse for Landet end 
den, som den skjonne Natur, det skjonne, naturlige Menneske
liv indgyder. For den, som kommer fra Kulturens ud
tørrede Stepper, som har folr, hvad det er at vansmcegte 
i Reflexionslandenes Kulde og Unatur, som endelig har 
lcrdsket fin torstige Sjatt i den rige Naturfylde under 
Hesperiens milde Himmel; for ham ere hine Ord sande 
og naturlige. Men den, hvis B lik  har gjennemtrcrngt 
dette blcendende Zjdre, og som med Deltagelse har fulgt det 
Folks Skjcebne, der boer under denne Himmel, fra dets 
Ha'der og Storhed, da det beherskede Verden, til den 
Nedværdigelse og Usselhed, hvori det nedsank til et af 
Jordens ulykkeligste Folk, han har vel mere Grund til 
at sige i

„O kolig Italis, quonto son smsri,
1.6 tue lim entusnri!"

N6l

lit



S ilv io  Pellico. 193

Havde nogensinde et Land havt Aarsag til retfærdige Be- 
svceringer over Magthaverne, saa var det Ita lien ved Ud
brudet af den franske Revolution. Ved forscrtlige eller 
uforscrtlige Misgreb af de fleste Regjeringer var Folket 
saavel i physisk som moralsk Henseende dybt sunket, og suk
kede som et Offer for den haardeste Despotisme, i Tramg- 
sel og Danoere. Derfor modtoges Frihedsbuddet fra Frank
rig med ualmindelig Enthusiasme, og som en tro Følge
svend gjennemgik Ita lien alle Metamorphoserne i den fran
ske Statsforfatning. Neppe var Napoleon falden, for de 
Allierede vare ved Haanden, og medens hist Bourbonerne 
for evig vanoerede sig ved hine modbydelige Krigsrets- 
Myrderier, ssgte man ligesaa gestafftig her M  andensteds 
at bringe A lt i den gamle Orden. Men Folket vilde nu 
ikke lamaer lade sig noie med „Fredens Velsignelser" alene. 
Havde det lidt Uendeligt, saa vare nu dets Forhaabninger 
til Fremtiden desto storre, jo mere det i Tidens voldsomme 
Bevægelser var vaagnet af sin Slovhed, havde gjort store 
Fremskridt i intellektuel som i politist Dannelse, og nu med 
Rette kunde vente, at Regjermgerne ikke vilde glemme den 
vigtige Belcrrelse de havde erholdt, men gjore Folkets On- 
ster til Virkelighed. A t dette ikke skete, var Ulykke nok 
for et Folk, der ved sine tusindaarige Erindringer og sine 
af Naturen herlige Evner fortjente en bedre Skjcrbne. 
Man syntes ikke at ville demcerke den almindelig frembry- 
dende Gjcering, for Opstanden udbrod d. 3die J u li 1820 
i Nola i Neapel. Den greb saa utrolig hurtig om sig,
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at Kongen allerede den 7de maatte besvccrge den spån- --ni
ske konstitution, som i Hastvcrrket bleo foreslaaet. Da v(Z
traadte de stcrrke Monarker sammen i Lavbach, Folket blev ct3l
veiet og fundet for let, og allerede nceste Aar indforte sti
osterrigske Bajonnetter den gamle Tingenes Orden. Gjce- --D
ringselementerne vedbleve naturligvis at vcrre tilstede, men N3i
ethvert nyt Udbrud, saaledes ogsaa det sidste, i Romagna nn
(1831), endte kun med ny Undertrykkelse. Dog synes i den N3-
nyeste T id  flere af de italienske Negjeringer at ville laane 3m
Ore til Folkets Onsker.

Under det franske Herredomme havde selve de gamle sln
Dynastier i Forbindelse med Englanderne, som bevogtede 3ck
Kysterne, fremkaldt eller begunstiget visse hemmelige Sel- 4)
staber af „P a trio te r," navnlig i de lavere Klasser, og ha
sogt gjennem dem at vcekke Frihedsaanden hos Folket. .is'
Medlemmerne af disse Selskaber ere bekjendte under Nav- -u,
net „ C a r b o n a r i , "  som stal hidrore derfra, at de maatte 3)1
vcelge Klippehuler eller K u l s v i e r  hy t t  er i det Tykkeste 3si
af Skovene, til deres Forsamlingssteder. Senere benytte- --31
des de netop paa Grund af deres Lokalkundskaber, med 631
Held imod Banditerne. Men da den gamle Orden som nu.
sagt var gjenoprettet, viste det sig, at Autoriteterne selv uU
havde fremmanet en Aand, som de ikke lamger kunde be- 
svarge, thi Carbonarierne levede endnu. De forsvandt ikke O
med Napoleons Fald. De havde kun stiftet Fjende. De 3L
bleve nu ensbetydende med det i den nyeste T id noksom nn.
bekjendte Parti, som i Frankrig har faaet Navn af Live-



Silvio Pellico. 195

rale, som i Spanien kaldes „Eraltados" og i Tydskland 
„Demagoger". Im idlertid have de maaske i Ita lien mere 
end andensteds dannet sluttede Kohorter, ftjondt man 
endnu ikke har kunnet opdage, om alle Carbonari hore til 
et eneste stort Selskab, eller ikke. Saameget er vist, at da 
de forste Uroligheder udbrod l Neapel, bemcrrkedes Svm- 
tvmer til frisindede Tendentser ogsaa i Svre-Ztalien, navn- 

l lig i det Keiserlig-Kongelig-Asterrigsk-Lombardisk-Vene-
, tianske Kongerige. Men den aarvaagne Keiserlig-Kongelig-
- Dsterrigsk-, Lombardisk-Venetianske Regjering var paa sin
! Post, og neppe begyndte Journalerne at give Censuren
t Noget at bestille, for det regnede med Fængslinger, pinlige
 ̂ Forhor, Henrettelser og de haardeste Fcengselstraffe. De,
1 som slap for Strikken, maatte i underjordiske Bure bode
r med Lcrnker og Sult, berovede al Beskæftigelse og Sam-
t tale, overgivne til al Slags Elendighed, og Mishandling.
? Da man i Ita lien iscrr ad den hoiere Dannelses Vei havde
ss sogt at forberede Tidens store Reformer, var det fornem
il lig Mcend af de beste Familier, crdle og herligt begavede
L Naturer, hoitagtede Digtere og Videnskabsmand, som bleve 
L Offere for disse Grusomheder. En af de vcrrst Mishand- 
,! lede var den Forfatter, vi her skulle omtale.

S i l v i o  P e l l i c o ,  en as det unge Ita liens mest ud- 
n mcrrkede Digtere, er fodt 1789 i Saluzzo i Piemont.
§ Allerede i sit 6te Aar yttrede han Tilboielighed til at gjore
L Vers, og det varede ikke lcenge, for han udkastede et S o r-
,h gespil, hvis Helte vare hentede fra de dengang moderne
2 ' Ossianske Digte. I  sit 17de Aar fulgte han en gift So-
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ster til Lyon, hvor han ivrig beskjcrftigede sig med den mc 
franske Litteratur, og nisten glemte Italien. Da udkom mo 
(1807) det patriotifl begejstrede D igt »Gravene" af Ugo oh 
F  ose o lo.*)  Han grebes herved dybt af Tanken om sit ns
Fcedrelands Berommelse og Ulykke, han blev tungsindig M
og eftertænksom; han folte, at der var et Sprog, et Folk, Ho
en herlig Natur, som han maatte hellige sin Aand og sin ms
Kjcrrlighed, og faa Dage efter var han paa Veien til Zta- -vy
lien. Skjondt hans Familie boede i L u rin , valgte Utzj
han Mailand til sit Opholdssted, som dengang var en M
Samlingsplads for de mest udnicrrkede Mcend, saavel Uvl
Zndfodte som Fremmede. Hans blide, og dog mandig hfch
crdle Natur, bragte ham i Venskabsforhold til de Fleste af fn 2
dem, ister til den i sin brcrndende Fcrdrelandskjcerlighed 63̂
uslebne og frastodende Fosco lo ,  og til Lord B y r o n ,  
som dengang opholdt sig sammesteds, og hvis „M anfred"
P . oversatte paa Italiensk. Hans Aand tog nu et stedse sies,
storre Opsving, hans Verdensanskuelse blev friere, hans onv
Patriotisme mere levende. Snart erholdt han ved to ot
Sorgespil (1810) „Laodicea" og „Francesca da R im ini",
(hvilket sidste med stormende Bifald blev opfort paa alle M
italienske Theatre), Plads hlandl de mest anseete Digtere. .nzi
Det var hans Livsopgave ved Udbredelse af videnskabelig hjk-
Dannelse at fremkalde Ita liens Gjenfodelse. T i l  dette ,11̂

. * )  En interessant S kild ring  af denne D ig ter findes i Prof. .»ny
Schous „dansi Ugeskrift", forste Rcekke.



Oiemed grundede han, i Forening med flere patriotiske 
Lcrrde, Tidsskriftet „ I l  eoncrlistoi-e". Dette blev Kilden 
til hans Ulykke. Uagtet Tidsskriftets Natur og Charakter 
var saadan, at selv det nyere Italiens beromteste Digter, 
Manzoni, optraadte blandt dets Medarbejdere, uagtet dets 
Tendents kun var at opflamme Folket ved Erindringen om 
dets gamle Berommelse, til materiel og aandelig Gjenfo- 
delle, vakte ben frimodige Tone, hvori dette ftete, snart i 
den Grad Regjeringens Mishag, at den ene Medarbejder 
efter den anden, selv en graahcerdet Olding, G ioja, blev 
sirngslet, og deriblandt ogsaa Pellico (i Oktober 1820). 
Hermed begynder den oprorende Lidelseshistorie, ban har 
beskrevet i det her oversatte Skrift, der er. en evig Skam
stotte for Menneskeheden i det 19de Aarhundrede. F or
tællingens store Naivitet og Rolighed og den forsætlige 
Forbigasen af de politiske Aarsager til Mishandlingen, 
har gjort det muligt, at den i Originalsproget har kunnet 
opleve en Mcengde Oplag, og er bleven oversat i de fleste 
europcrifte Sprog.

Medens han under Processen sloebtê  sra det ene 
Famgsel til det andet, fuldendte han en nu to Dramaer. 
Han tilbragte et Aar i Mailand imellem Tyve, Rovere 
og vancerede Fruentimmer, et Aar i Venedigs berygtede 
»Blykamre", martret nccsten tildode af Heden og Myggene, 
hvert Oieblik fristet til selv at ende sit ssrgelige Liv. M y 
rer og Wdderkopper udgjorde hans eneste selskabelige Ad
spredelse. Den 21. Febr. 1622 fortes han og hans Ven 
Digteren M a r o n c e l l i  t il Skafottet, hvor der for begge



oplcrstes en Dodsdom, der dog ved Keiserens „Naade" 
var forandret for P . til 15 og for M . til 20 Nars 
haardt Famgsel paa Fcrstningen Spielberg i Mahren. E t 
keiserligt Tilsagn, som de senere modtog, om at Straffetidens 
Tage skulde beregnes til 12 Timer istedenfor 24, gik ikke 
i  Opfyldelse. Lamkede og under stcerk Bevogtning forlode 
de Fædrelandet, og det var en sorgelig Trost, at saavel 
Italienere som Tydskere paa hele Reisen samledes om dem 
i de Buer, som de passerede, og viste dem de mest le
vende Tegn paa Deltagelse.

Ankomne til Bestemmelsesstedet bleve Vennerne ad
skilte hver i sit underjordiske Famgsel, og delte her Op
holdssted og Skjcebne med omtrent 300 Rovere og M o r
dere. Man iforte dem Skjorter af „stikkende Dlaarbrr- 
red", og en grov tofarvet Dragt, lig vore uccrlige Slavers; 
en bar Trcrbrix udgjorde deres eneste Moblement, og til 
den smeddede man dem med korte, tunge Lamker. F ra 
den friske Luft vare de udelukkede, som om den kunde for
pestes ved deres Aande. Den reglementerede Kost var 
V a n d  og B r o d .  Hertil kom imidlertid ved besyn
derlig Naade et Middagsmaaltid af en rursten uspiselig 
Suppe, formodentlig for at de rkke skulde doe altfor hur
tig. Kun et heftigt Feberanfald kunde Pellico takke for, 
at hans Bekvemmeligheder bleve forogede med en Straasaek. 
Z  1823 blev han paa Grund af Opholdsstedets og Ko
ftens Usundhed endnu heftigere syg. Lamkerne maatte ta
ges af ham, han erholdt den sidste Olie og Maroneelli 
fik Lov til at pleie og opvarte ham. Dette ophorte atter



da han kom sig, og Strengheden fordobledes fra 1824. 
Man berovede dem deres S k r i v e m a t e r i a l i e r  og alle 
B e g e r ,  med Undtagelse af nogle Andagtsskrifter. De 
maatte nu. udarbejde deres Digte i Hovedet, og recitere 
dem for hinanden af Hukommelsen, hvorved denne vistnok 
vandt betydelig i Styrke. Man seer, at der var en Plan, 
en vel gjennemtamkt Plan i disse Grusomheder. Naar de 
vcerste Rovere i rastende Lamker gik forbi P .s  Dor, sagde 
de til hverandre: »Han er ikke saadan en Slyngel som vi, 
og dog er hans Famgsel strengere end vort". Tilsidst fik 
den stakkels Maroncelli en Svulst i Knceet, som skulde have 
endt hans L iv, hvis ikke Benet var blevet sat af. Men 
dette kunde ikke skee for Tilladelse dertil var indhentet fra 
Wien, hvilket medtog otte Dage.

De stedse haardere Forholdsregler gjorde mer og mer dette 
Famgsel til en Forbandelse. Paa ubestemte Dage hver Maaned 
-lev de Ulykkelige klcedte nogne af, og undersogte indtil Gom
mene paa deres Klceder; man opstar Straascrkkene, for at 
sikkre sig, at ingen Papirstrimmel nogensteds var skjult. 
Og disse Mennesker havde aldrig vakt saameget som en 
Mistanke om Forsog paa at flygte eller strtte sig i F o r
bindelse med Hjemmet. Stedse ankom flere Ulykkesbrodre 
hertil, alle af Italiens ypperste Aander, Digtere og S kri
benter. Flere af dem dode af Hunger, af den fordcervede 
underjordiske Luft og en hermed folgende epidemisk Skjorbug.

Endelig kom Befrielsesdekretet for M . og P ., der 
begge efter en ny Sygdom vare saa udpinedc og flovede,



at de ikke engang kunde fole Glcede herover. Keiseren 
havde tilfaldig undertegnet det samme Dag, som Zulirevo- 
lutionen udbrod. Men af Frygt for Folgerne af denne, 
forte man dem en lang T id  om under Politiopsigt fra det 
ene Sted til det andet. Saaledes kom de ogjaa til Wien, 
og da Keiseren en Dag kom fSrbi dem, fik de Ordre til 
at vende sig om, „ fo r  at Synet af deres hentcerede Lege
mer ikke skulde bedrove ham." M . kom tilsidst til Pa
ris, og P . blev givet tilbage til sin Familie, hos hvem han 
siden forgjceves har sogt at gjenvinde sin Sundhed. Dette 
er Indholdet af disje Memoirer.

Man kunde vel her sporge.' I  Herrer, som eie de 
storke Fcestninger, naar en Mand intet Vanarende har be- 
gaaet, naar hans hele Forbrydelse maaske kun er, at han 
ikke har villet vcere Angiver, kunde det da ikke vcere nok 
at lcenke ham som Prometheus til Klippen ? skal han en
delig begraves levende, eller med umenneskelige Pinsler 
langsomt snigmyrdes? Vist er det, at Kuren med Hensyn 
til P e l l i c o  var ypperl' , veregnet. Han er ikke blot nu 
aldeles uskadelig, ha', er i Virkeligheden dod for Verden. 
10 Aars Hung>". og Morte, saadanne fortræffelige under
jordiske Vcerelser med Trcebrixe osv., kunne nok udrydde 
de mest begejstrede Frihedsideer, drcebe den mest glodende 
Enthusiasme, stakke Vingerne paa den kraftigste Genius. 
M an maa forbauses over den utrolige Resignation, hvor
med Pellico har beskrevet sine Lidelser. Men saaledes 
som Bogen er, er den maaske netop den blodigste Klage, 
den virksomste Fvrdommelse over det Osterrigske System.



Den er en blytung Vcegt, som evig vil hvile paa den 
„ g o d e "  Keiser Frantz's Hoved i Graven.

Indholdets Interesse har afholdt os fra at tale om 
Oversættelsen. Den er i det Hele ikke scrrdeles flydende, 
endsige naiv som Originalen, og Sproget har ikke faa Plet
ter, f. Ex. den ofte komiste, sprogstridige Purisme, som af 
vore bekjendte Forfattere endnu fornemlig kun Heiberg og 
Blok Loren forftrgte, at scette Passiv efter „lade" og visse 
andre Verber. Saaledes lceser man S . 102: „N aar de 
hore synges Visen," osv.



Lyrisk Poesi.
(Chr. W inther, E m il Aarestrup, Kaalund.)

— Grau ist alle Theone,
Und grun des Ledens goldne^Baum.

Goethe (Faust).

Poesien kroener T ro  og Underkastelse hos den, der vil 
voere delagtig i dens Herlighed. Men derfor har den og- 
saa ligesom den infallible Pave og de uansvarlige Enevolds- 
regjeringer, altid havt sin Opposition, der ligesom i det 
politiske Liv kan deles i Demokrater og Konstitutionelle. 
Der har stedse voeret „ildesindede" Oprorere, sor hvilke 
Poesien enten slet ikke, eller kun i visse tilfoeldige For
mer, var noget Betydningsfuldt. Der gives Natu
rer med et saadant Prosaisthedens Kainsmcerke, at 
Poesiens Paradis for evig er tillukt for dem. Der gives 
Andre, hos hvilke Dispositionen kun er gjenstridig imod 
en umiddelbar Paavirkning af Poesien, medens den dog 
ad en og anden Omvej kan tramge ind i deres Indre  og 
frelse dem fra Aandlosheden. Disse, og de have vel altid 
udgjort Pluraliteten af de Dodelige, behove Undervisning, 
og derfor er det godt, at der findes Folk, som ikke blot 
selv umiddelbart gribes og begejstres af de udvalgte Præ
sters Ord, men. fole Kald til at forklare og forkynde det 
for Folkene. Det er dem, som her udovc den platoniske



Iordemoderkunst * ) ,  baade til at udlsse Poesiens vccsentlige 
Indhold af Helligdommens dunkle Skjod, og til at berede de 
Nyfodte en velvillig Optagelse. Oldtiden regnede dem til 
Philosopherne; Nutiden har kaldet dem Kommentatorer, 
Kritikere og Wsthetikere. De ere Poesiens Evangelister 
og Apostle. Vistnok vil Poesien, som enhver af Livets in
derste Magter, vide at fortsatte sin Stromning selv igjennem 
en Slcegt, der ikke bliver sig dette bevidst, saa at dens 
Frugter forst spores hos en senere Generation. Men dens 
Livsvirksomhed kan standses eller fremmes, og den, der er- 
kjender dens Vcerd, vil ogsaa fole det Fortjenstlige i saaledes at 
bane Veien for den.

Der var en T id , da der ikke var nogen Msthetik, 
og den ikke behovedes. T a  Former og Interesser tiltoge 
i det Uendelige, tramgte man til ordnende Systemer. 
De forskjellige Former, hvor Digteren ganske glem
mer sig selv over de organiske Verdener, i hvilke han 
lader Tilværelsens uendelige Indhold speile sig, gav man 
Navn af Epos og Drama. De forskjellige Maader, hvor- 
paa han l Subjektivitetens Sympathier og Kampe udtaler 
Tidens dybeste. Glcede og Savn, kaldte man lyrisk Poesi.

Lyriken, jom under Tidernes stigende Adsplittelse er 
bleven den nyere Poesies umiddelbareste Udtryk, var det 
ikke saaledes i Oldtiden. Hos Grcrkerne opslugte Mytho- 
logi, Historie, Natur og S ta t Selvbevidstheden, og grebe 
ogsaa Digteraanderne saa mcrgtig, at de mindre fandt An-

* )  Saaledes fremkaldte den danteste, ihakespeareste og goetheste
Poesi utallige flige Iordemodre eller Fortolkere.



ledning til at fordybe sig i deres egen Subjektivitet og i 
dens Sceregenhed at afspeile det Universelle. Derfor 
fjende vi saalidet det subjektive Indhold bos Homer og 
Dramatikerne, og kun forsaavidt det lejlighedsvis kunde ud- 
prcege sig i deres Vccrkers Form. Men det var heller lkke 
saameget hine Ind ivider, der selv digtede, eller ifolge be
vidst Selvbestemmelse vare deres Tids Repræsentanter; det 
var mere deres Tidsaldere, der fremtraadte poetisk i dem. 
Selv hos de celdste orientalske Lyrikere, der for saa vidt 
kunne stilles i Modsætning til den „klassiske" Old, som vi 
hos dem mode de forste Spirer kil Nomantiken, forsvinder 
Subjektiviteten dels i profetisk Inspiration, dels i Sandse- 
lighed, Naturbetragtning og Senlentser. Naar man vil 
tcelle disse Digtere, maa man dog ikke regne med Tiere eller 
Hundreder, men med Tusinder*), og det var saaledes hel
ler ikke de menneskelige Subjekter, der her digtede, men det 
var hele Orientens religiose Begejstring, det var dens 
yppige N a tu r, som lovpriste sig selv med Rosenduft og 
Nattergalsang og Mennesketunger.

I  den nyere T id er Forholdet anderledes. In d iv i
derne, og med dem Lyriken, have her faaet en ganske an
den Betydning. Subjektiviteten maa sordetmeste udtale, 
maa ligesom overvinde sig selv, inden den kan hensmelte i 
Universet og erobre det. Men denne Overvinden er ikke 
en Tilintetgørelse, den er en Luttrelse, en Styrkelse, og

* )  Saaledes have alene Tyrkerne (ester 1300) over 2200 Ly
rikere. See H a m m e r - P u r g s t a l l :  „Geschichte der osman- 

nischen Dichtkunst".



Subjektets primitive Lyrik vedbliver da ogsaa i de andre 
Former at vcere Poesiens Kilde og Grundlag. Paa Grund 
af den overveiende lyrisk-subjektive Charakter, der betegner 
den moderne Poesi fremfor den antike, bliver det isirr nu- 
omstunder en fuldkommen Urimelighed at ville opstille visse 
Negler for en Digter, visse Bestemmelser abstraherede fra 
tidligere Digtere, som nodvendig maa vcere tilstede hos den, 
der vil anerkjendes som Digter. Saaledes bcere dog 
Mange sig ad. Te have gjort Bekjendtftab med en eller 
anden beromt Digter, som har tiltalt dem, og nu danne 
de sig herefter en vis ensidig Forestilling om Poesi, og 
forkaste ubetinget A lt,  hvad der ikke tiltaler dem paa samme 
Maade, hvad der ikke er stsbt i de Former, paa hvilke 
deres Forkjcerlighed engang bar kastet sig. Meget Faa 
kunne sympathisere med det Poetiske i alle dets forfkjellige 
Aabenbarelsesmaader, og ingen Poesi har kunnet behage og 
tilfredsstille Alle. Hvad der hos Nogle har vakt Begej
string, have Andre fundet betydninaslost, eller endog for
kasteligt; men det har derfor ikke mindre vcrret Poesi. 
Man erkjender til en vis Grad den individuelle Moral, 
eller dog Individualiteten hos de almindelig menneskelige Cha- 
raklerer; hvormeget mere da ikke hos de digteriske? — 
Men vistnok horer der en sjelden universel Dannelse, en 
overordentlig fin og aaben Sands til, i de mangfoldige 
sorskjellige Tonearter at gjenkjende den W ther, det Poe
siens evige Vingeslag, der dog maa ledsage de uendelige 
Modifikationer af Ideen, og til med Bestemthed at afgjore, 
hvad der ligger aldeles udenfor Poesiens vidtstrakte Rige.



A l Poesi kan betragtes som ftemgaaet af en historisk Nod- 
vendighed, men i den nyere T id  faaer denne Nodvendig- 
hed sin Modvcrgt i den subjektive Frihed, i den hos D ig
teren fremtrædende lyriske Personlighed. Alle nyere D ra
matikere og Epikere have, naar de ikke, som f. Ex. Gothe 
ofte har gjort, netop levere S t u d i e r  i den antike Poesi, 
en vis lyrisk eller dog ejendommelig subjektiv Charakter. 
Det gjcrlder om Shakespeare, det gjcelder om Ariost og 
Calderon. Det gjcelder om Byron og om Oehlenschlager. 
Denne lyriske Grundtone kan dels fremgaae af en med- 
fydt Individualitet, dels mere af en vis cesthetist Skole, 
(f. den romantiske hos Tieck) eller af en vis tilegnet Ver
densanskuelse (f. E r. den kantiske hos Schiller).

For at erholde et Overblik over hele Verdenslyri- 
ken, maa man betragte dens betydningsfuldest Hovedstrøm
ninger. Derefter kan man skride til Undersøgelsen af de 
specielle Skoler, hvori de dele sig, og forst saaledes naaer 
man til Vurderingen af de enkelte Digtere, som i Sko
lerne trcede mer og mindre charakteristisk frem. Jeg 
troer saaledes, man i Lyrikens Historie kan skjelne fire 
store Stramninger, som maaske kunne betegnes billedlig paa 
folgende Maade. Den hele o r i e n t a l s k e  Lyrik, saavel den 
indiske, som den hebraiske, arabiske og persiske, er som et even
tyrligt Land, hvor Perler, Koraller, Noser, Oranger og 
Granatæbler, mellem dristige Slyngplanter, glimre, blomstre 
og dufte i kolossal og broget Uorden. Den grceske Lyrik 
(jeg llrnker her nccrmest paa Zdyldigterne, Anthvlogien og 
Anakreon; thi Pindar strejfer dels meget ind i det,Episke,



dels har han med sin „hoie F lug t" neppe uden hos sine 
Landsmcrnd ret fundet Anerkjendelse eller havt betydelig In d 
flydelse), er som en Samling af smukke, klare, velformede 
Chryftaller eller en Vegetation af zirlig ordnede Blomster, 
som speile sig i klare Bolger. Ten i ta l i enske og span
ske, „romantiske" Lyrik (Petrarca, Calderon og den utal
lige Mcengde Canzone-, Madrigal- og Sonet-Digtere) er 
som slebne Mdelstene, der af Mesteren med en vis Osten- 

, tation vendes og dreies i Haanden, saa at de reflektere 
» Sollyset i alle Retninger og alle Farver. Den nordisk-
i occidentalske Lyrik (Eddasangene, Sagaversene, de os-
s sianske Digte og Kæmpeviserne, hvis Rige ogsaa strakte
s sig til Nordtydskland) ligner en vild Fjeldegn, hvor man
j i de henslcrngte Klippestykker opdager snart en Guldaare,
s snart et Stykke Solverts, snart en Mdelsten, medens
 ̂ man horer Havet rase, eller seer det forme sig til glimrende

'  Isbjerge.
Men disse adsplittede chaotiske Elementer, maatte en- 

tz gang ordne sig til virkelig Poesi, til poetisk Kunst, og saa-
si ledes udvikledeNorden —  dog forst i den nyere Did —  ad-
si stillige, ved Didens og Nationalitetens Prceg bestemt mar-

kerede lyriske Skoler, scrdvanlig med en stor Genius som 
P Repræsentant, i hvis Glands de talrige Disciple ncesten
,h ganske tabe sig og forsvinde: saaledes i Sverrig Bellmann,
j i Dydstland Goethe, i Skotland og England Burns og

§  Byron, (som egentlig blot er Lyriker, men i stor kolossal
L  S t i l) ,  i Danmark Evald, Ingemann og Oehlenschlager,
6) (der ved sin farverige Phantasi blev Aarsag til stundom



ubillig Forglemmelse af tidligere og samtidige danste Digtere). 
Men disse den sidstncrvnte Lyriks Forgreninger bevare un
der al deres indbyrdes Forskellighed den fcelles nordiste Cha- 
rakter, en dyb og inderlig Folelse, der i alle Formens M o
difikationer stedse beholder Overvcegt over Phantasien, som 
derimod i den sydeuropanste og isccr i den orientalske Ly
rik er prcrdominerende.

Z  Tydskland vare Minnesangerne forstummede, da 
den religiose Polemik imod Pavedommet drog de nationale 
Interesser til sig, og denne Bevægelse strakte sig ogsaa til 
Nabolandene. Reformationen og Trediveaarskrigen optoge 
for udelukkende alle Interesser, til at en ejendommelig 
Poesi kunde fremspire, og Uroen fortsattes ved Ludvig den 
I4des og Frederik den 2dens Krige. Mcrrkelig nok blom
strede netop i Tidsrummet mellem disse to Monarker 
(1715— 23) den forste og lcenge saa godt som eneste, 
geniale tydske Lyriker, Giinther. Men i Goethe var 
det ligesom det hele germaniste Gemyt frembrod i al sin 
Fylde og Styrke; og bortseet fra de forstjellige fremmede 
Paavirkninger, der senere befrugtede hans Poesi, danner 
Gvethes Ungdom i Lyrikens Historie en uforgængelig Epoke, 
der kun forbigaaende modificeredes ved den romantiske 
Skole. Men det „fashionable" Aristokrati's Livslede, Tom
heden efter det opbrugte Nydelsesfond, de politiste Friheds
ideer, der efter Napoleons Fald, til Magthavernes M is - 
fornoielse begejstrede Tydskland, Skepticismen mod det so
ciale Livs philistrose Traditioner, fremtraadte nu med saa 
stor Betydning, at disse Elementer begrundede en sceregen
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„modern" Poesi. Denne, som havde en afgjort polemisk 
Charakter, dels direkte og offensiv,*) dels mere negativ, 
(',zerrihen", som man kaldte det) fandt iscrr Repræsentanter 
i B y r o n  og H eine, og blev senere en Modesag i Frankrig. 
Poesien, der for ncermest havde vceret t il for sin egen Skyld, 
traadte nu i visse Hensigters, „Tendentsers", Tjeneste. 
Saaledes fremstod f. Ex. den politiske Poesi, der snart ud
artede tilFabrikarbeide; saaledes har endog den philosophifke 
Svimmel villet gjore den til umiddelbart Organ for en 
saakaldet „spekulativ" Tendents, istedenfor at kun en ny 
Erkjendelses Resultater, en ny Verdensanskuelse skulde gjen- 
nemstromme og befrugte Poesien, og vcrre tilstcrde uden at 
Nogen kan sige: „her er den, eller der er den".

Goethe havde vakt Aanderne. Tydskland oversvom- 
medes efterhaanden af Lyrikere, og Mcrngden blev i A l
mindelighed kun Efterlignere af ham og Schiller. Men 
medens der i mange Gemytter ulmede en Utilfredshed, 
Uro og Gjcering, sporedes dette dog ikke hos de mest ud
mærkede Lyrikere (som Riickert og Uhland), indtil Heinr. 
Heine i Decenniet 20— 30 flog ned som et Lyn. Dette 
Lyn fandt Tonder i Mcengde, det greb om sig og fortcrrede 
Meget. Heine, der trods al sin ovrige Polemik imod 
Goethe, stedse har beundret ham som Lyriker, fandt i ham 
og i Romantiken Udgangspunktet for sin egen Lyrik. Men 
Goethes naive Felelse blev hos ham, under det moderne

* )  Den moderne Poesis Soerkjende er nemlig at blotte, ikke at 
skjule Livets Skyggesider. Derfor er den ikke en v is  Tilstands 
Kulm ination, men den er en Overgang, en Kamp for Los- 
rivelsenWa det Ulykkelige i  Tilværelsen.
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Livs Konflikter, til I r o n i;  hans Phantasi var mere sind
rig sonderlemmende og vittig kombinerende, end egentlig 
produktiv, og det indskrænkede Gebeet, hvori hans Geni 
bevcegede sig, lod ham snart forfalde til Maneer. Allige
vel er Heine, trods alle Indsigelser fra hans schwabifke 
Digterfjender, (at hans Poesi er trosteslos, hans Smerte 
affekteret, hans Kjccrlighed umoralsk, hans Vittighed 
frock), en sand original Genius; det stadfcrster sig og- 
saa ved den overordentlige Opmærksomhed og Modstand, 
han har vakt, samt de talrige Efterlignere, der sluttede sig 
til ham. Det er i alt Fald ikke ved Ukvemsord, man 
stal danne en Modvcrgt imod ham,  ̂men hellere ved en ny 
Poesi som den, der fra det magyariste Sydtydstland (Le- 
nau, Anast. Grun og Carl Beck) har ladet sig hore.

T i l  denne moderne lyriske Skole, med Goethe som 
Grundlag, Uhland som Overgangsled og Heine paa Over
fladen, hore vccsentlig ogsaa de danste Lyrikere, som ere 
yngre end den Oehlenschlager-Zngemannste Periode,*) lige
som hele vor Litteratur fra Evald af har vceret stcrrkt paa
virket af den tydste. Men der kan voere Noget saa for
tjenstligt, og fra aandlos Kopieren saa fvrstjelligt, i Over- 
forelsen fra en fremmed Litteratur af en ny D igtart, en 
ny poetisk Netning, at det stundom Odiose i Valget af 
bestemte Forbilleder bortfalder. Her er ikke Talen om 
Laan af Andres Tanker og Billeder, men om poetiske 
Naturer, der ikke optrcrde med heel nye Livsanskuelser, men 
med selvstændig Opfattelse slutte sig til en allerede optaget

* )  Kun hos Hertz sporer man mere sranfl Indflydelse.



og anerkjendt. Saadanne Digtere ere altid en sand Ge
vinst for Litteraturen, idet de, istedenfor kun at eftersynge 
hjemlige og lccngst bekjendte Toner, tvertimod optrcede som 
Tolke og Talsmcend for en ny poetisk Troesbekjendelse, 
der alt kan have vundet verdenshistorisk Betydning anden
steds, medens den i et enkelt Land endnu er ganske fremmed.

A f de tre lyriske Digtere,, jeg her ncermere skal om
tale, har den ferste, Chr. W i n t h e r ,  den betydelige Fortje
neste, at han efter Paavirkning af Goethe, Oehlenschlager 
og Uhland, ved sit Exempel og den Mdest, hans Digte 
have vundet, egentlig kan siges hos os at, have konsolideret 
Bevidstheden om den sande l y r i ske  Diktion. *) Vel maa 
det ikke glemmes, at Oehlenschlager her var hans Forgan
ger, men dennes objektive, omfangsrige Geni kunde kun 
temporcert, aldrig udelukkende, fordybe sig i Lyriken, og han 
hengav sig snart med saa mcrgtig Kraft og Held til de episke og 
dramatiske Former, at hans Virkning som Lyriker derved 
traadte i Baggrunden. Medens Chr. Winther i sin Ung
dom var besjcelet af en altfor sund og umiddelbar Livs-

* )  D a  han har varet omhyggeligere for det lyriske Udtryk, end 
s. E r. Ingem ann, kan han narmest siges at have afskaffet 
for stedse de prosaiske, abstrakte og fattige Phraser i det ly - 
riste Sprog, som en aldre, heri mindre noieregnende Gene
ration tog for gode Varer, og hvorpaa man endog finder 
Erempler i  nogle af Oehlenschlagers tidligste D igte. Zngen 
v i l  mere finde fig ly r if l opbygget ved saadanne Phraser som 
„e t Baand, knyttet af T i l l i d s  H a a n d "  ( i  Heibergs sidste 
Geburtsdagsvise) „Venstabs A rm e" osv. M an  v il  simpelt 
hen kalde det rimet Prosa.
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glcrde, til at sympathisere med den „romantiske Skoles" "h
idealistiske Overspcrndthed, synes heller ikke den nordiske 
Aands ant ike K raft at have begejstret ham. Derimod 6a
havde han en jjelden Sands for Folkelivets naive Gien- -m
dommelighed, og forstod med et fint Instinkt at udfinde de -6
skjulte Traade, som endnu forbinde dette med Kæmpeviser- »n
nes Poesi. Derved fik hans Lyrik, iscer i det Erotiske, en D
Gemytsinderlighed, en Tone og Farve, der tiltalte dobbelt, 
fordi den var saa aldeles dansk.

A a r e s t r u p  bevcrger sig imellem to diametralt mod- ;6a
satte Poler: Oehlenschlager og Heine. Deraf denne Svce- »M
ven imellem sund, fyrig Sandselighed, og den moderne -nr
Sentimentalitet, som man, i Betragtning af det forrige syn
Element, ikke rigtig troer paa. Derhos har han noget af fo
en Anakreon, og det er iscer dette, som maa forsone med <kn
det ofte overdrevent Moderne i Maneeren.

Den sidste og yngste af de her ncrvnte Lyrikere, Kaa-  »ve
l und ,  har vel modtaget sin forste poetiske Dannelse i af- Ho
gjort nordisk Retning, under Indflydelse ncrrmest af Oeh- -gst
lenschlager og Grundtvig. Men i sin sidste Samling, hvor 
hans Selvstcendighed forst fremtrceder, har han emanciperet 
sig fra de forste Indtryk, og viser sig som et frist og danst 
Skud af den ovenfor charakteriserede moderne  Poesi, 
selv hvor han i Sange og Fabler med ungdommelig Ufor- 
sagthed polemiserer mod det „malcontente" Element i denne, 
og den Livsanskuelse, der trceffende er betegnet ved Ordet 
„Weltschmerz„ Han veed endnu at afvinde Nutidens Stemnin- 
ger en idyllisk Side, og er uberort af den „diplomatiske" Poesi. .st-o



Christian Winther.
(Fedt 1796.)

Sang og Sagn, Digtninger, Noveller, Haand-
tegninger.

Denne Digter er allerede for flere Aar siden ind- 
lraadt i en ny Phase, med Hensyn til Formen. Om end 
Indhold og Livsanskuelse ikke væsentlig har forandret sig, 
har dog Fremstillingen taget en overvejende episk Retning, som 
i mine Tanker lover saare Meget; men det synes som om 
hans Publikum hverken vil erkjende dette eller tillade ham 
det. Det er nu vistnok intet N yt, at man vil beholde en 
Digter uforandret saadan, som man engang har faaet ham 
kjccr, uagtet det aldeles strider imod den Naturens Gang, 
som man i alle andre Forholde finder ganske i sin O r
den*). En Digters Aand maa som Organisme udvikle 
sig, -aade i Anskuelsen og Formen, han kan ikke stedse blive 
den samme, og hvis han blev det, vilde hans Lcesere endnu 

l langt mindre fole sig fornoiede.
Jeg har ovenfor antydet Cbr. W.s væsentligste Be- 

> tydning for den danske Lyrik. Fslelsen var den over-
i veiende Evne hos ham, og det var ved Naiviteten, Znder-
i ligheden og en vis saftfuld Sodme i dens Udtryk, at han
s fik en laa afgjorende Indvirkning paa den danste lyriske S til.
.  -  l -  -  -- — .  X

* )  Allerede Less i  ng bemarker et S ted : „M ege t beroer paa 
den Tone, hvori en D ig te r anmelder fig, eller har forfattet 
fine bedste Barker; man troer at finde noget Slettere, saa- 
snart man ikke finder det selvsamme."

t
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Hans Naivitet vifte sig navnlig deri, at han ncesten var 
den eneste af vore Digtere, som kunde forstaaes og nydes 
fra det rene Naturstandpunkt, og hos hvem man ikke hvert 
Sieblik mcerkede Spor af vor »civiliserede" T ids Lcerdom 
og dens Fremskridt i de forskjellige Videnskabsfag. An
dersen er vel ogsaa naiv, men det horer med til hans N a i
vitet, af og til at lade os mcrrke, at han har studeret, eller, 
som man siger »lcrrt Noget". Det var iscer i W.s forste
Digte, denne Naivitet viste sig som primitiv og uvilkaarlig.

*

Senere synes den derimod ikke saa sjeldent netop at vcere 
frembragt ved Kritik og Neflexion, som Frugt af den hsieste 
Kunst eller Routine; og det maa indrommes, at det sced- 
vanlig er saa godt gjort,*) at det uindviede Oie ikke let mcrr- 
ker Forskjellen. Men undertiden, hvor den indre Tilskyn
delse synes at mangle, bliver denne kunstige Naivitet rig
tignok til Maneer, som i »Liden Irm a "* * )  en svag Efter
klang af »Alfens B ru d ", og i adskillige af Digtene » T il 
Een". —  Saavidt er det kommen med vor T id, at det, at 
tale ganske simpelt og naivt, er bleven en Kunst, som de 
Fleste maae studere, og som man med noget Anlceg tildels 
kan lcrre. Hos Oehlcnschlager alene synes Naiviteten ncr- 
sten altid at yttre sig ubevidst, men derfor har den her 
ogsaa mere Kraft.

Ehr. W. var oprindelig ikke blot Lyriker; allerede i 
hans forste Digte, der nu 4de Gang ere udgivne, viste sig 
et decideret Anlceg i episk Retning, langt betydeligere og

* )  f. E r. „ I  Skoven" (D ig tn . 1843) „V io linsp illeren" o. a. S t.

* * )  Haandtegninger 1846.



mere plastisk, end s. Ex. hos Paludan-Muller. Dette pl
irede sig endnu destemtere i „Nogle Digte". Men Grun
den til det Navn, han allerede ved den mindste Del af sine 
Frembringelser erhvervede, maa, uden Hensyn til Formen, 
soges deri, at han var saa aldeles dansk, baade i sine F or
trin og Mangler. Man gjenfandt her den danske Natur, det 

' danske Gemyt og Lune, de bedste Doner i vort Sprog, og
-hans Flugt gik ikke hoiere, end at den danske Forstandig- 

! hed, der har en vis Sky for det altfor Hoie og Dybe,
t kunde folge ham. Han holdt sig til den jcrvne Virkelighed,
, og det var iscer „Trccsnittene"*), som skaffede ham Venner og

—  Veninder. Endstjondt der i samme forste Samling 
i fandtes rent-lyriske (iscer erotiske) Digte af maaske hoiere 
s poetisk Vcrrd, end hine idylliste Romanzer, bleve de dog
i mindre cendsede, og det syntes, som om Publikum, der des-
i uden gjerne vil have lidt „S to f" ,  nu stedse ventede, ja for- 
f langte kun „Drcrsnit" af W . Dette har uden T v iv l for
, en Del standset den frie Udvikling af hans Talent, idet
g han saaledes savnede fornoden Opmuntring til at forsoge
's sig i andre Retninger.

Da han i sin T id  udgav „Nogle Digte" (1835), 
7 reiste sig en temmelig heftig S trid  om denne Samling
n mellem Chr. Wilster og Poul Moller. Zeg mener, at
„  enhver kyndig og smagfuld Kritiker maa give P . Moller
H Ret i, at der her viste sig en langtj sterre Finhed i Op-
st fattelse og Behandling, en hoiere kunstnerisk Dannelse og
L Modenhed, navnlig i Nomanzerne af Selskabslivet: „A n -
' *) De forste ( i  Liunges „In le troe") omtaltes just ikke smigrende i L itte ra tur

tidenden 1823 S . 10. Dog indrsmmer Rcs. Forf. „Takt for det N atur
lige", og spaaer „a t han ikke v il prsve noget Greb i Lyren, uden i V ie- 
vlik, da en venlig Muse synes at vinke ham."



nette", „D e  to Cousiner" og i det rent episke D igt „R in 
gens Indskrift", et i sit Slags mesterligt Digt. Man 
finder endog, som i „Sjcelland", maaske det bedste afW .s 
lyriske Digte), en hoiere Begejstrings Doner end forhen. 
M en, hvad der vel har virket frastodende paa Wilsters 
fine Instinkt, var et Element, som tillige viste sig i denne 
Samling, om det end kun glimtede svagt og ncesten umær
keligt frem. Der viste sig her Spor af en dobbelt I n 
teresse hos Digteren, ikke blot for den idylliske Skjenhed i 
Naturen og Menneskehjertet, som han forstod saa yndig at 
besynge; men ogsaa for et pyntet Aristokrati's hule Livs
former. Der viste sig et „A n flug " af „geziertes Wesen", 
en vis forfinet Smag for det fashionable Salonlivs Ele
gance,*) hvis indre Domhed, skjult under forforifk Glimmer, 
kan blive farlig, ister for en folkelig og naiv Digter, som 
det da ogsaa senere viste sig i enkelte af W.s Digte. Dette 
sociale Phcenomen fsrer uvilkaarlig til den under Navn af 
„Blaseerthed" bekjendte Lede for Livets rige Fylde, og det 
har i vore Dage udviklet sig methodisk til en saadan Kon- 
sistents, at det endog har affsdt sin egen „blaseerte" Poesi.

Im idlertid syntes Chr. Winther som Lyriker at have 
kulmineret, hans Gebeet var stedse temmelig begrcrndset, hans 
subjekt i ve Lyrik var omtrent afsluttet med iste Bind, 
og han syntes nu selv, med en rigtig Dakt, at ville udvikle 
sig fortrinlig i den episke Retning. Og her besad han, 
ister for den episke Skizze, ualmindelige Anlcrg. I  denne

* )  Egentlig indfort hos os af Heiberg, som en Folge as hans 
d i p l o m a t i s k e  Forbindelser og Livsanskuelser.



Form kan endnu det Objektive af-Lyriken komme til me
gen Nytte. Han besad en sjelden Gave til at udtrykke sig 
med fyndig Korthed; ingen dansk Digter, undtagen Oehlen- 
schlager, formaner vel saaledes med enkelte Nepliker, med faa 
henkastede Penselstrøg, at tegne lyslevende Skikkelser i  be
stemte Omrids. Men om end hans S p r o g  var i  hoi 
Gradplastisk, var dog hans Phantasi ikke p r o d u k t i v  sta
dende eller kombinatorisk nok, til Roman og Drama. Der
imod besad den, som a p p l i k a t i v ,  en Varme og malende 
Styrke, som kunde blive af stor Virkning i Novellen og 
-en stizzerende Fortælling, hvortil han saaledes syntes hen
vist. Desvcrrre syntes uheldige Omstændigheder at standse 
hans Produktionskilde i  nogle A a r; og hvad der 1 8 4 0  

udkom under Navn af „Sang og Sagn", var kun O p
tryk af adspredte Digte, som for en stor Del endog Lejlig
heden havde kremkaldt. Man bemcrrkede her dels lidt 
Ruckertst Sprogkunstleri (i „M in  Skat") dels noget af 
den ovenomtalte poetiske Dandysme, med V ifter og M an
tiller osv. som i („Mathildes Hamder") den Linie:

„D isse spade Frokenhcrnder" osv.

Im idlertid finder man dog ogsaa her mange fljsnne G lim t 
af Digterens Ungdomskraft og kjcekke Naturlighed, f. Ex. 
„Ravnens O vide", „E n  Ven" og mange Enkeltheder i  
„Novellen". Dette, i Omfang det storste af W.s Digte, 
tydede bestemt paa en Omvccltning i hans Indre, en Trang 
til at udvide den poetiske Synskreds og udtale sig i andre 
Former; men man overrastedes ogsaa her, som i enkelte an
dre Digte, af en mvrk Melankoli, der begyndte som en Orm



at nage paa Digterens Hjerte, en ncrsten fortvivlet Lceng- 
sel efter et tabt Paradis, som iscer fremtraadte med nogen 
Monotoni i „Haandtegningerne", f. Er. („H ans Hjerte
sorg"):

„J e g  styrted mig i Livets Larm, —
En hoist usalig M a n d ! . . .
Jeg sogte, ak, men fanyt det ei,
Hvad Elverpigen gav . . .
Ak, sporg m ig ei, hvorfor m it S ind  
E r kummersuldt og v i ld t ! "  osv.

Denne Stemning viste sig ikke isoleret, men vendte som et 
Refrain hyppig tilbage,*) og den blev saa at sige „mis en 
action" i andre Digte, som „Fjeldvandring ved Badet" og 
„Bcegeret" (Digtninger 1843), hvor Kjcerlighed og Skin
syge fore til Voldsgjerning og Undergang, og det, med et 
Slags ironisk Bizarreri, i de eleganteste, marmorglatte, 
gallaklcrdte Vers. Men i alt dette overtraf Digteren dog ikke 
lamger sig selv; i al hans Formvirtuositet viste sig ikke nogen 
sand Udvikling af den lyrisk - episke Evne, som berettigede 
til saa fkjonne Forventninger. Denne morke Livsanskuelse 
syntes mere at vcrre subjektiv Stemning, end objektiv 
Skildring. Ten poetiske Livskraft var i Dvale.

Skylden laa vistnok for en Del hos Publikum, der 
paa den ene Side i sin Higen efter stedje ny P irring, og 
ved den uhyre blandede Masse, det siuger, er bleven blase r et 
for den egentlige Poesi, og paa den anden Side i W. stedse 
kun vilde soge og finde Trcrsnitsdigteren. Men det var maaske

* )  F. E r. „E n  Novelle" (S ang  og Sagn 1840), „E n  Van
drer" og „E n  Fortabt" (Haandtegntnger 1846).



ogsaa en Feil hos ham, at han ikke rask og resolut afbrod sin 
tidligere Retning. Dog det var kun en forbigaaende Forstem
ning. Z  ,,Haandtegningerne",(l846) som egentlig (i 1ste Udg.) 
tilhore en crldre Periode end „Digtningerne", staae selv de 
ftjsnneste Digte (som „Ridderen og hans Datter") dog 
kun i samme Stadium som tidligere Romanzer;*) og 
stjondt i andre Digte den omtalte Melankoli med sit fine 
poetiske Klcrdebon kan interessere den affthetiske Patholog, 
kunde den dog i en saa snoevert begroendset Form ikke ud
vikle sig dyb og energisk nok, til ved sin egen Krast at 
voekke og foengsle den indifferente Masse. Hertil behovedes 
den episke Form. Forsis Erfaring var nu for rig, hans 
S to f til Produktion af for meget Omfang, til at kunne 
udtommes i Lyrikens lette, ungdommelige Former. Da 
desuden hine Stemninger netop selv pegede paa en episk 
Baggrund, som deres rette Hjem, kunde de her kun efter
lade Indtrykket af noget Flygtigt, Afbrudt, Umotiveret eller 
Ufuldstændigt. De præsenterede sig som poetiske Fodsels
veer og Forlovere for en ny Udvikling, men en Digter kan 
hos „Publikum" aldrig vente Sympathi for sine Over- 
gangsbevcegelser.

Det var i „Digtningerne" (1843), at den forste kraf
tige, fuldmodne Frugt viste sig af den Forvandling, der 
var foregaaet i Digterens Indre. F  Romanzerne her, som

* )  Idy llen  „A lfernes Pleieson" synes mig endog a l staae ikke 
lidet tilbage for Trcrsnittene; men maafie er jeg uretfærdig 
mod dette D ig t ,  fordi det fsrste Gang var trykt — med 
store latinste Bogstaver.



i og for sig vare fortræffelige, synes Digteren selv, af det 
Goetheske Motto at slutte*), at fole, al ban ikke præste
rede noget vcrsentlig N yt. Men i det „romerske Osterie" 
havde han med en kjak og kraftig Vending emanciperet sig 
fra sine Ungdomsfovmer, og havede sig som moden Mand 
op over sig selv. Han kalder dette D igt „en Skizze",
men det er tillige et agte modernt Epos, hvor det for 
alle Lider Blivende i hans Talent har med sin Ejendom
melighed krydret den nys' Form og den nye Livssphare. 
Her foles ikke langer noget Savn, enhver Fordring, som 
Digtet vakker, er tilfredsstillet, og for vor L id , der ved 
sin i saa mangfoldige Retninger adsplittede Charakter, netop 
egner sig til at opfattes i Skizzer, har et saadant D igt 
samme Betydning, som Oldtidens episke Sange for den. 
Z  vor Litteratur staaer det ved sin plastiske Kraft og Kort
hed, ved Sandheden i det hele Billede, og den korrekt 
gjennemforte I ro n i,  hidtil i sin A rt ene. Naiviteten er 
Ungdommens Prarogativ; den taber sig nodvendigvis i 
,amme Forhold som Erfaringskredsen udvides og Illus io 
nerne svinde,* og det nytter ikke at ville eftergjore den. 
Hvad der svarer til den i den modnerc Alder, og i vor 
L id  nasten er ligesaa sjalden, er F riskheden , og denne 
besidder W.s Fremstilling endnu stedse i hoi Grad.

De her navnte udmarkede Betingelser for den episke 
Skizzedigtning, viste sig atter ligesaa beundringsvardig i

* )  „Z h r  nah't euch wieder, schwankende Gestalten! 
Versuch ich wohl euch diesmal fest zu halten?"



de „F ire  Noveller". Z  denne Retning, hvor W. efter min 
Mening har lagt sit Talents modneste og mest glimrende 
Side for Dagen, erindrer han ved sin livlige Kolorit og 
kjcrkt henkastende Plastik, ofte om Puschkin, og Merimee, 
kun at den russiske Digter, der ogsaa undertiden bevcrger 
sig i Salonlivet, skildrer med endnu storre Friskhed, I ld ,  
Kraft og Iro n i. Endelig gav Chr. W. i Novellerne —  
og her kom hans lyriste Natur ham fortrinlig tilgode —  
Prove paa en prosaist S t i l, * )  som man hos os ikke for 
havde kjendt, og som med fuldkommen Elegance forenede 
en aandfuld, animeret Allure og en malende Styrke, som 
allerede herved stillede disse Skizzer ncrsten over A lt, hvad vor 
Novellelitteratur hidtil havde frembragt. Men, som forhen 
bemcerket, hans Phantasi var ikke mangesidig i Opfindelse 
og Interesser, og derfor gjenfandt man ogsaa i Indholdet 
her den Analyse af det Erotiske, det Thema, som dannede 
-et Centrale i Digtene fra hans Overgangsperiode:

„H vad  Q v a l der kan ruge
Mellem Qvinde og M a n d ." »

Han ledede os med vvet Haand ind i Kjcrrlighedens Kon
flikter, ikke de, hvor en idyllisk Aand afvcrrger alle Skib
brud, men hvor hcrttige Lidenskaber fore' til Overstriden 
af Hverdagslivets nedarvede Traditioner og trivielle F o r
mer. Her var ingen passiv Melankoli, det var Kjcerlig- 
hedsideen, der, ifolge sin Ret som den stjonneste Naturmagt, 
gjennemfone sin Emancipation. Dette var tildels Themaet, 
og Udforelsen lignede de dristige Phantasier af en stor V ir -

* )  O g denne staaer i sin Udvikling hos os langt tilbage for den poetiske.
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tuos, i hvilke man, selv om de afbrydes med en Disso- »o 
nants, derfor ikke mindre maa beundre Kunstneren. Dette 
er nu i  cesthetisk Henseende —  i den valgte Kunstform, der n
ifolge sin Natur ikke skal give en a f s lu t te t  Livscyklus—  —
fuldkommen berettiget; det er ialtfald for den kritiske Be- 
tragtning uvasentligt. Men det Publikum, som, for selv R 
at kunne vcrre saa passiv ved sin Lekture som muligt, helst fsi
vil have Alting "klappet og k lart", kunde her flet ikke z)'
komme paa det rette Standpunkt. Folk, som ikke ville til- rjj
staae deres crsthetiske Ignorants, komme gjerne flcrbende z<j
med deres D yd, og saaledes viste sig her paa den ene -n
Side det velbekjendte Snerperi hos Philistre af begge z-
Kjon, som mente, Novellerne vare ikke "dydige" nok; me- ^
dens paa den anden Side kun Faa havde Forstand paa oe
deres udmccrkede Form og den mesterlige S til.

Hvad Chr. W. ogsaa i Novellen vil kunne gjore i hsi jy 
Grad frugtbringende, er det folkelige Element, som han op- 
fatter med saamegen Sympathi, og gjengiver med saa smag- -h
fuld Benyttelse af det aldre og nyere Sprog. Dette viste zf,
sig alt i en tidligere Fortcclling „Hesteprangeren". I  de 
„fire Noveller" vare vel de tre forste vasentlig af en unordisk H  
Charakter; men den sidste, „E n  Aftenscene", foiede ogsaa vr 
et såregent nationalt T ry lle ri til sine ovrige Fortrin. .n
Den er en sand Perle i vor Litteratur, og enhver Ven m
af Litteraturen bor onske og haabe, at Forf. maatte finde 
Kald til videre Udvikling i denne Retning, hvor han viser ^
saa udmccrkede Anlag. Dette Huske er „armest i I n -  ^
teresse af Litteraturen og Laserne. For Digterens egen ^



fremtidige Produktivitet, og for at denne ikke skal staae til- 
bage for hans Talent, troer jeg ikke at kunne onske ham 
noget Bedre, end en aandelig „Harzreise", et aabent B rud 
med Philisteriet LUX A«Mt8 jsun68 odeur8 de katekoul^  

—  saa at man igjennem hans nceste Vcerker maatte hore 
Sangen tone:

„A u f die Berge w ill ich steigen,
W o die ftommen Hutten stehen,
W o die Brust fich fte i erschlieHet,
Und die fteien Luste wehen. . .

Lebet wohl, ihr glatten S a le !
G latte Herren, glatte Frauen!
A uf die Berge w ill ich steigen,
Lachend auf euch niederfchauen! "  * )

Emil Aarestrup. ( D i g t e  1838.)

Hans Muse er ikke nogen smcrgtende Skjenhed. Hun
er ingen nordisk Skjoldme, hun svoermer ikke ubetinget for
det oprorte Hav og „Stormens Basun":

„ J a  — siger Digtermsen —
Men, efter Havets Gys,
Fyld m ig min Seng med D u u n ! "  ( S .  81)

Hun viser os ikke et i det Fjerne fortonende Landstab, men 
en Have, hvor en rig Vegetation træder os imede. M el
lem Blomsterne strcekke sig blode Grcrsbcenke, som vinke 
Sjcrlen til jordisk Glcede, til Elskovs Lcrngsel og Lyst.

* )  Heines „Harzreise."



Meloner straale fra Misbcrnkene, i Drivhuse prange Oran- ^  
ger og udenlandske Planter, og i Bcekken springe Forel- 
ler. Det synes som om Sydens Gled, ikke et nordisk K li- --il
mas kolige Temperatur, har fremlokket disse stcrrktduftende z<5
Blomster, disse merkegrenne Slyngplanter, der opfylde 
Forgrunden. Men her er ingen anelsesfuld Baggrund 6n
med blaae Bjerge i Horizonten, In te t, som drager Tan- --m 
ken til det Fjerne, In te t, som vcrkker Mennestesicrlens Sn
Lcrngsel efter dunkle, ubekjendte Verdener, ingen Skumring, ,yl
som stemmer med et Barns ubevidste Higen efter Even- ^
fyrets og Sagnenes Mysterier; dets Sandser vilde her 
kun bedeves. In te t olympisk Vindpust udvider Mandens tzn
Bryst for de „verdenhistoriske Interesser", eller bevinger n r
ham til en ideal Himmelflugt. A lt er her en lys, frist Hj:
og ikke ganske platonisk Realitet. Snart viser sig en blom- --m
strende V iv  (»Gunlode") med „Reglen ved S ide", som mo
„fletter paa Bordet duftende Retter", snart et af disse 
nysselige Smaavcesener,

„H o s  hvem man vel kan tv iv le
O m  Aanden gjores nodig,
O g  om den, blandt saa meget,
E i rent er overflodig." ( S .  45)

Og Forf. er (i Parenthes) her meget elskværdigere, end 
naar han scrtler sig i sværmerisk Positur. Grundtonen i j n 
hans Stemninger og Skildringer indbyder til idyllist sand- 
selig Livsnydelse; viser der sig Elementer til Uro og S trid , ^  
da gjcelder det ikke just de saakaldte heieste Livsspergsmaal, 
ikke metaphysiske Problemer; Kjcerlighedens Glcrder og ^



Sorger danne Valpladsen, Vaabnene ere Amorspile, selv 
de bittre udslynges ofte med anakreontisk Skjelmeri *), og 
den virkelige eller paatagne Smerte hyller sig i Ironiens 
S lo r og Heineske Phraser. Sjelden strider Blikket og
Lamgflerne udover Momentet, som man med epikurceist 
Angest eller horatsist Letsind opfordres til at benytte:

„H o ld  fastere omkring m ig med dine runde Arme . . .
O m  lid t er v i forsvundne som Boblerne i  Brokken." ( S .  208)

Drist dig ei Doden! — Livet
E r dog en Fugl i  Haanden." ( S .  267.)

Dog er man ikke afstaaren fra al Beroring med en hoiere 
Verden. En enkelt Gang aabne Grenene sig i den tcette 
Lovhytte og give en flygtig Udsigt til den sierne blaa 
Himmel. Undertiden viser sig da en Stjerne og minder 
om noget Hinsidigt.

E r alt dette nu Dadel eller Berommelse? —  Jeg 
skulde mene, det er Noget af begge Dele, men dog mest af 
det Sidste. Enhver Fugl synger med sit Nceb, siger O rd
sproget, og den er derfor lige god Fugl. Nogle foretroekke 
een, Andre en anden. Enhver Digter vcelger sit S to f og 
sin Sphcrre efter sin Naturs Mboielighed. Hans For
tjeneste staaer og falder ikke med Stoffet, forudsat at det 
ei er upoetist, men med den Maade, hvorpaa han loser 
sin Opgave. Det bliver de forstjellige Lcrseres egen Sag,

*) K. Ex. S . 202: „Omkring mig rasled Pite . . .
Og jeg saae ud — et Pindsvin 
Har ikke flere Pigge."

rs



hvilken Tanke- og Livssphcere de subjektivt foretrcekke; men ns?
Kriliken har ncrrmest kun at vurdere det storre eller min- --mi
dre Mesterskab, der i den enkelte Retning er udviklet. Jeg 
har sogt i Almindelighed at betegne Aarestrups Retning; 
jeg skal nu lidt ncrrmere dvcrle ved, hvad han her har prcrste- 
ret. Det viser en beklagelig Dorskbed, eller Ligegyldighed Szy, 
for vor egen poetiske Litteratur, at dette ikke for er skeet.
Jeg, som lcenge folte det Uretfærdige heri, har kun til lir
Undskyldning, at jeg i sin T id  ventede paa, at det skulde s6Iu
skee ved en dygtigere Haand og i storre Omfang, end her. .77H 
Men dengang herskede paa Parnasset den strenge spekula- ^
tive Disciplin, Ingen vilde nedlade sig til at rore ved en m c
saa .,umiddelbar" Person, og Aarestrup kan maaske oven- 
ikjobet verve ret glad, at han ikke kom under den hegelske Kniv. .M

Hvad der efter mit Skjonnende er det Fortræffeligste M j
hos A ., og det, som giver ham en hcrderlig og selvstamdig tzicln
Plads i vor lyriske Litteratur, er hans naive L u n e ,  og hg
den Fristhed, hvormed han i lyriste Former udtaler det; 
uanseet, at nogle af hans fortrinligste Digte hore til den 
alvorlige A rt. Disse ere nemlig just ikke mange, og man nom
vil maaste ikke saa bestemt ved disse erholde Indtrykket af fv 
noget scerdeles Ejendommeligt. Men i sit Lune er han ori- --jrg 
ginal, og dette fortjener saameget mere at fremhceves, som mcsi 
Lune overhovedet i den nyere danske Litteratur er et tem- Mzi 
meligt sieldent Phccnomen. Undertiden har han, som det d§ , 
synes med en Miskjendelse af denne ejendommelige Ressource m m  
i sin Natur, udtalt det i Former, der ikke ere hans egne, 
og som han dog noksom har vist, han ikke behover at hente



andensteds fra. Den af vore yngre Digtere, som her frembyder 
sig ncermest til Sammenligning, er Andersen. Ogsaa han 
har Lune, ogsaa han er paavirket af Heine; han har Geni 
og opfindende Phantasi, men Aarestrup har mere V irtuo
sitet i Form og Udtryk, hvorfor hans Lune sccdvanlig 
fremtræder med en vis A n s t a n d  ved Siden af en for
dringslos Naivitet. Hans Lune er vistnok af ringere Om
fang end Andersens, men det yttrer sig i sine fcrrre F or
mer stedse mere graciost spillende, og erholder derved en 
egen tiltrækkende Nuancering. Blandt de mangfoldige 
Exempler berpaa maa jeg iscer henvise til det fkjelmsk-naive 
D igt „Sidskensang", den „unge Poets Klage" og det i sit 
Slags aldeles mesterlige „D istraktion". Men naar hans 
Begejstring er af mere alvorlig Natur, som i „V inens Gud", 
„ T i l  Oehlenschlager" „Sommerens Dale" o. fl. er han ligesaa 
meget Mester i kort og kjernefuld, frisk og fyldig Diktion, fr i 
for alt rhetorifl Ordgyderi og overflodige Phraser. Versifika
tionen er i det Hele fortræffelig, om end Meget hos A., som 
hos andre Digtere, kan forekomme cesthetiske Skoledisciple 
som Ukorrekthed. Den, som i Vers tceller Stavelserne 
efter paa Fingrene, vil ikke altid (see f. Ex. „Dyrehaugen") 
fole sig tilfreds, ftjsndt Afvigelserne ere berettigede ved 
den angivne Rythmus. Lyrik er Musik, og den, der kun 
kan tcelle Versfedder, der ikke veed, at den metriske Musik 
har sine Takter, (og ikke ligemange Noder i hver, men 
ogsaa Pauser, Trioler osv.) han gjor rettest i ikke at lcese 
Vers, uden i Vise- og Psalmeboger.

Hvad der gjor et saa behageligt Ind tryk hos A. og
15*



tillader ham endog at sige E t og Andet, f. Ex. i Digtet 
om Strsmperne (T il Nanna), som man ikke saa lige vilde 
taale af Enhver, er denne fuldkomne Umiddelbarhed, denne 
i  vor T id  saa sieldne Frihed for al Reflexion, som folger 
ham overalt baade i Opfattelse og Udtryk, og viser, at han 
har levet  idetmindste ligesaa meget som studeret. Der
for have selv de, ikke saa ganske faa, ideelose Smaating i 
Samlingen gjerne Noget, som behager, noget —  man veed 
ei hvad —  S nurrig t og Pudsigt i Udtryk og Ordstilling. 
Hermed mener jeg dog ikke det blot Pikante, som Forf. 
undertiden synes at jage efter; thi det er netop den yder
lighed, hvor han har sin poetiske Achilleshcel. Det frem
træder i de Digte, hvor han i Form og Maneer altfor 
meget minder om Heine. Det sidste Afsnit indeholder ister en 
Mcrngde saadanne fingerlange, dels satiriske, dels sentimental- 
rnaniererle*), epigrammatisk tilspidsede Digte, men netop da 
Forbilledet staaer saa ncrr, mcrrker man desto mere baade 
Ligheden og Forskjellen. Ligheden bestaaer i den afbrudte, 
forscetlig nonchalante, stundom affekterte Maneer, de moderne 
Bizarrerier i Versform og Ordstilling; Uligheden i, at man 
hos A. savner den bidende Iro n i,  de vittige Pointer, som 
hos Heine bringer os til at taale det Sogte i Maneeren. Denne 
Mangel erstattes dog hos A. undertiden ved en slaaende

*) F. E x . -------- Hvo, der hang nu,
Hoit, svcermerifl i Kronen,
Som  denne Kramsfugl hamger, 
Livlss og qvalt i  Donen! (S . 2<)0)



Naturlighed i Udtrykket*), som desvcerre i vore Dage er 
bleven en saadan Sjeldenhed, at den ofte gjor samme In d 
tryk som den egentlige Vittighed. Men omtrent Halvdelen 
af dette hele sidste Afsnit er uncegtelig, som Forf. selv kal
der det, kun „S ituationer," ikke egentlige D i g t e ,  og deres 
Virkning er endog svcekket derved, at de, med en Mcengde 
ssgte og unyttige T itle r, ere ligesom trukne paa en A rt episk 
Traad, og, skjendt vistnok isolerede i deres Oprindelse, bragte i  
en les, udvortes Forbindelse, som de enkelte Led jelv ofte 
opponere imod. Dette Arrangement synes endog at have 
fordcervet enkelte Digte, som f. Ex. det (S . 226), der begyn
der saa skjont og kraftigt**), men hvis maniererte Slutning 
synes mekanisk paaklistret. Ligesom Chr. Winther har ogsaa 
A., trods sin sunde, livsglade Natur, en vis Smag for den 
lyriskeDandysme, en Passion for Tokayer, Pomade, Sylleloi 
Marmorfliser, Silkekjoler***), som aldeles ikke harmonerer

* )  S om  i  det lille  fortræffelige D ig t „Erkjendelse":

, . . „Ja  hun maa troe, jeg er af Troe!
Men det er jeg paa ingen Maade;
O, gid jeg bare var af Troe!
Men jeg er lid t moralsk, lid t dydig,
Og derfor egentlig et Foe."

**) Det var en ung og deilig Kone,
Der gav mig Noering af sit Bryst,
Og denne Kone var min Moder,
Og jeg var hendes Liv og Lyst . . .

***) See S . 187,204 og 220: Og om dit Knce jeg horte
Den glatte Silke skrige.

(S . 195) — „en melodisk Rislen
M ig af diu Silkekjole" o. a. S t.



med den rette Grundtone i hans Lyrik. En Fortjeneste, st 
som han ogsaa deler med Christian Winther, er, at han m
opfatter Kjcerligheden som uafhoengig crsthetisk Magt over- --7
for de spidsborgerlige Bestemmelser, der ere Poesien uved- --6 
kommende. Denne Fortjeneste var sa.imeget stsrre, som nr
A . egentlig var den forste Digter hertillands, der optraadte 
polemisk i den Retning. H id til havde ncrsten Ingen vo- --g 
vet at opponere mod de gode gamle Skikke i det sociale zsi 
Liv. Da de ivrigste politiske Opponenter netop her gjorde 
Sag med Spidsborgerne, havde man en vis Sky for at in
berore de sociale Konflikter navnlig med Traditionerne i j  1
Kjcrrlighedskapitlet, som danne et Grundthema i Byrons, t̂z,
Heines og den hele moderne Poesi. Disse Digtere havde gcb
vel ogsaa her talrige Lersere, ja Beundrere, men kun i j 1
al Stilhed. Den dydige Husfader lcrste dem i Smug, ^
men forvarte dem under Laas og Lukke for sin Kone og hg
sine Dottre. A t flaae paa disse Strenge, mente man, var 7v>
kun at indfore en skadelig Snylteplante i vor tamme Litte- r-j
ratur, som om ikke Livet ogsaa hos os frembragte saadanne Mi
Konflikter, hvis Losning netop fremskyndes ved, at de gjores H7-
til S to f for Litteraturen. Men de, som her raabte Ana- 
thema, vare da ogsaa kun vcrrdige Matroner eller beda- 
gede Recensenter, der aldrig ville indromme Individerne, 
og ei engang Digterne, Net til at elske eller udtale Kjcrr- 7̂7
ligheden, uden i den Form, der var i Mode, da de endnu un
selv vare i Stand til at elste.

A t A. her stundom henfaldt til den „moderne" 
bittre Sentimentalitet, der udtaler sig i S m il og ironist Hj, 
Spot, istedenfor at den i forrige Tider grcrd, kunde —  ? —



som Udtryk for en af Nutidens typiske Stemninger —  ikke 
med Foie dadles, hvis det ei havde staaet i saa aabenvar 
S trid  med hans egentlige Naturel, at det viser sig som et 
Produkt af Studium, eller Maneer, kun oplivet ved spar- 
komme Glimt af det joviale Lune, der er hans eget Indhold og 
sande Styrke,(f. Ex. „Naturraisonnement", „E n  Soiree" o.fl.)

De af hans Digte, som mest have tiltalt de Fleste, ere 
vel imidlertid Romanzerne, navnlig „Havfruen" og „M a ry " . 
De udmcrrke sig, ligesom Chr. Winthers Romanzer, ved 
Friskhed, rask Tournure og en Tone af „modern" Ro
mantik, medens man her ligesaalidt fom hos W. sporer 
Paavirkning af den „romantiske Skole" i strengere F o r
stand. Den bedste af dem alle, og i sin A rt (Formen 
ncermer sig noget Nob. Burns) uden T v iv l den skjonneste 
Romanze i vor Litteratur, er „Skjon Ellens Elsker". 
Da enhver sand Digter har sit eget, om end nok saa ind
skrænkede Gebeet —  og A. vil neppe udvide sit eller ero
bre noget nyt*) — hvor han ikke let overtrarffes af Andre, 
skal jeg her, istedenfor at bestemme A.s Plads i den poe
tiske Rangforordning, henscette et Par Vers af sidstnævnte 
D igt:

„H an  lob paa saarede Fsdder,
Han havde ei Krumme af B ro d ;
Han aad de bedstefte Redder 
O g  fristede Livet med Nod.
D et var ene og alene, fijon Ellen,
Fordi det huede ham
Langt bedre end doe, at hungre,
O g kunne tcenke paa d ig ! . . .

* )  Han udgav (fodt 1801) fin D igtsam ling i  sit 37te Aar.



„H an lagde fit Hoved paa Blokken —
Ingen  Nuade blev ham forundt.
A lt  Bodlen greb ham ved Lokken —
Holdt — raabte han — blot et Secund!
D e t var ene og alene, fljon Ellen,
Fordi det huede ham 
Endnu engang, under Oren,
A t kunne tcenke paa d ig !"

A t en Samling, der indeholder saa ypperlige Ting, ^
i sin T id  blev dels miskjendt, dels lidet bemcerket, dertil li!
bidrog, foruden den omtalte philosophiske Paroxysme samt den m
philistrsse Dydsfeber, maaske ogsaa den typographiske Luxus, 
hvormed Papiret var benyttet, og hvorved mange Ubety- --y
ligheder i Bogen fremtraadte med en Pretension, som ikke S
fandtes fyldestgjort. Lyriske Digte burde allerede ved de- 
res Udvortes anslaae hos Lceseren den Stemning, hvori n<
de helst skulle nydes.

H .  B. Kaalund.*) (Fabler og blandede Digte, 1845.) (.r

Kritiken er bov, og Kritiken er stum,
Kritiken er flau og Kritiken er dum;

men det bliver nok rettest at fortscrtte paa Prosa, thi jyi
vilde man sige alt det Onde, der for Tiden kan siges om me
den danske Kritik, og det endog paa Vers, saa blev man n»r
aldrig fcrrdig. E r det ikke mcrrkeligt, at i Slutningen af 
forrige Aarhundrede, da vor Litteratur kun var af lidet 
Omfang, havde vi engang ikke mindre end tre  kritiske

* )  Fodt 1818.



Tidsskrifter: de Berlingfke „lcrrde Efterretninger", Ba
dens „kritiske Journal" og Fastings „kritiske Tilskuer", 
foruden Minerva, I r i s  og Hebe m. ft., der ogsaa optoge 
kritiske Artikler? Nu, da vi have en Litteratur, der sandt 
at sige, efter vore Omstændigheder er al M re  vcrrd, kan 
ikke et eneste kritisk Tidsskrift lcenger bestaae. Og hvor
for? fordi ncesten alle Blade redigeres as Politikere, der 
tillige ville vcrre Dilettanter i Kritiken, og da denne dog stedse 
maa vcrre dem noget Underordnet, besorge de den uden 
Omhu, uden Samvittighedsfuldhed, uden Talent. Lad os 
gaae det sidste A a r* )  igjennem af vor Journalistik! —  jeg 
udlover en Belonning til den, som kan opvise meer end to, 
hoist tre, taalelige kritiske Artikler. —  Og hvad er atter 
Felgen heraf? at Kritiken, som Publikum dog er vant til 
at fordre, kommer i Foragt, og at tilsidst hverken Lcrsere 
eller Forfattere bryde sig om den. Man begynder at an- 
see den for ganske overfledig, og hvad er atter Folgen 
heraf? at Interessen og Agtelsen for de littercere Frem
bringelser taber sig. Litteraturen, som dog er og bliver 
Folkedannelsens hsieste Blomst, kommer i Miskredit, fordi 
Publikum, der savner Ledere, det kan respektere og stole 
paa, og dog ikke vil vedgaae sin egen Umyndighed, forvil
der sig i en Labyrinth af de mest modstridende Domme, 
saa det hverken veed ud eller ind, og tilsidst snsker hele 
Litteraturen Pokker i Vold. Publikum, det umyndige 
Publikum, griber i Fortvivlelsen til at ansee sig selv som

*) 1844.



fodte kritiske Genier, der troe at vise en stor Naade, naar 
de blot blade i en Bog selv af den mest udmcerkede For
fatter, og ikke, hvad der er det Hyppigste, sparke til den 
med Foden.

Det danske Bogmarked, navnlig for skjon Litteratur, 
indtrcrffer som bekjendt ved Jule- og Nytaarstiden. Det 
hav sidste Gang vcrret temmelig rigt og vel sorteret. Det 
skulde i alt Fald vcrre besynderligt, om ikke Noget var 
Omtale vcrrd. Og har til Dato et eneste af vore mange 
Blade vcerdiget noget af Fædrelandets ved denne Messe 
vptraadte littercrre Talenter, jeg vil ikke sige en omfattende 
Vurdering, men blot en flygtig Anmeldelse af den Natur, 
at man tor tillcrgge den nogen Vcrgt? Zo, det er sandt, 
„Fædrelandet'" har endelig faaet Plads til en Artikel om 
„Sakuntala", et Arbeide, hvis Fortjenester jeg ingenlunde 
vil nedsectte. Men der er dog udkommet Meget, som lig
ger os ncrrmere, som er Kjod as vort Kjod og Aand af 
vor egen Aand. Og hvor og naar er der offentlig sagt 
et kyndigt og fornuftigt Ord om noget ak de i sidste Fjer- 
diugaar udkomne originale danske Arbejder? E r det da 
fordi de ganske mangle Aand ? Det vil dog neppe Nogen paa- 
staae, og det vilde vel ogsaa vcrre en Afsindighed at paastaae 
det; eller er det virkelig fordi vi ringeagte vor egen Aands 
Frembringelser? — vor egen danske Aand, der, om vi end 
ikke ville respektere den lom dansk, dog altid er et Stykke 
skandinavisk Aand, og det endda ikke det magreste Stykke? 
Eller ere vi for Tiden saa omtaagede af den oldnordiske 
A lruus, have vi „karvel" saa megen aandelig Bjørneskinke



og cedt os saa mcrtte i Hesteleverposteier, ere vi saa fortryl
lede ved „Gnyet" af vore norske Brodres Tolleknive*), at 
vi derfor vandre blinde og tankelose forbi de Gaver, den 
evigunge Phantasi jsodtsmilende rcrkker os, hun, som ikke 
befrugtes af en Zdee, fordi den er i Moden, som ikke be
gejstres ved stoltklingende Toaster og daadlose Hurraskrig, 
men flygter blufccrdig for Skraalets Impertinente?

Jeg tillader mig, som man seer, at tale rent ud af 
Posen, og generer mig saameget mindre ved at sige, hvad 
der er Sandheden, som jeg selv, i Egenskab af kritisk 
Statsmedlem, maa tilstaae at have en Nem af Huden, og 
kun tor tillcrgge mig det Fortrin for mine vandige Kolle
ger, ar jeg aabent bekjender og angrer min Synd. Har 
man, for at gaae lidt tilbage i Tiden, seet saameget som 
en Anmeldelse af de mankelige Skrifter „Gjentagelsen", 
„F ry g t og Banen" og „Begrebet Angst" eller af „vhilo- 
sophiske Sm uler" eller af Grundtvigs Bragepassiar og 
meget Mere ? kunne vore Kritikere da ikke ligesaa godt forst 
som sidst blive enige om at gjore en anlig Bankerot og 
overgive Boet til Skifteretten?

Og naar man blot kaster Blikket paa, hvad der lig
ger ncermest, hvilken rig Mark frembyder sig da ikke for 
den kritiske Ploug? Den Enkelte, som foler Lyst til at 
fkjane en Fure, veed jo fast ei, hvorhen han skal vende sig 
og maa ncrsten lade Tilfcrldet bestemme Valget. T i l  at 
kritisere "Urania" kan ncrrvanende Ff. forlidt Astronomi, 
det maa han overlade til Prof. Olufsen eller Hansteen,

See Beretningerne om den nordiske Fest i  Christiania, Jan .
1845.



som ifjor Paatog sig Uleiligheden. T i l  at skrive om „A n 
dersens nye Eventyr" som de fortjene, udfordres barnligt 
Geni, til at lccse og bedomme „Cometens Afstedsstraaler" 
behoves Taalmodighed og —  Galstab. Men Tilfceldet 
kom mig tilhjelp ved at spille mig Kaalunds nyeste Digte
samling i Hcenderne, og ved den vil jeg for denne 
Gang blive staaende.

Forelobig maa jeg erklcere, at jeg ingenlunde horer 
til dem, der have overseet eller miskjendt den poetiske Aare, 
som viste sig i adskillige af H r. Kaalunds forhen trykte 
Digte, om man end ved „Haldan den Stcrrke" og „V a l
kyrien Gondul" maatte beklage, at Digteren havde mis
kjendt dels sin aandige Originalitet, dels Gramdserne for 
sine Evner. Men hvor overrasket blev jeg ikke ved at 
blade hist og her i disse „Fabler og blandede Digte." Jeg 
folte mig overalt tiltrukken og fcengflet, og hvilede ikke, 
for jeg havde gjennemlcest A lt. Enten har Forfatterens 
Talent uscrdvanlig hurtig modnet sig, eller han har i V a l
get af det her Optagne ladet sig lede af en strengere 
Smag og Selvkritik, end man skulde tiltroet ham. Der 
vifter gjennem det Hele en vaarlig Luftning af et aabent 
Gemyt, en frist og varm Folelse, en sund og naturlig 
Begejstring, som i vor gjennemreflekterte, sippede og pro
saiske T id  er ligesaa ualmindelig som forfristende og veder
kvægende.

E r det dog ikke ret besynderligt, —  jeg, som sidder 
her og skriver en Slags Philippika, er, hvad jeg, om paa- 
fordres, kan bevise, ingenlunde nogen Eremit, der glemmer



Verden af Fromhed, eller en Snegl, der sidder hjemme i 
sin Skal, og undrer sig oder, hvad andre christne Menne
sker alt isior vare fcrrdige med at undre sig over —  tvert- 
imod, jeg fcrrdes gjerne paa Gader og Strceder, paa offent
lige og private Steder, jeg holder af at tale om Livets, 
Litteraturens og Byens Nyheder, jeg fik saaledes oieblikke- 
lig at vide, at der havde vcrret Revolution i Bornehuset; 
men ikke paa et eneste Sted har jeg truffet et eneste Men
neske (mig selv til igaar iberegnet), som kjendte Kaalunds 
Digte, endsige havde lcrst dem, eller blot med et Ord om
talte dem. Jeg har talt med Officierer og Damer, hos 
hvem Poesien dog maa antages fortrinlig at vcerc yndet, 
da den baade kan foraarsage Krig og Kjcrrlighed, —  jeg 
har talt med Poeter og Redaktorer og Pakhusforvaltere, 
jeg har talt med Markorer og Boghandlere og lcrrde S tu 
denter, saavel af de graahcrrdede, den saakaldte Senior- 
Kaste, som af de yngre —  Springfyrene, Driverne og 
Kollegiefordoierne; men ikke en eneste af dem alle har jeg 
hort tale om Kaalunds Digte. Det maa da vcrre, at T il
faldet ikke har ladet Nogen af dem faae Bogen —  tillaans 
eller til Forcering; thi at de alle skulde vcrre saa aandelig 
og hjertelig flove, saa dorske paa Sjcel og Forstand, saa 
blottede for al poetisk Sands, at de ved Lcrsningen ikke 
havde fornummet Vingeslaget af en ungdommelig Genius 
og Dusten as en Lyrik, der har virkelig Saft og Liv, og 
ei er nogen Toi- eller Fjcerblomst; —  det vilde jo vcrre 
ncesten fcrdrelandsforrcrderisk at antage.

Ikke vil jeg paastaae, at man i disse Digte overraskes
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af glimrende nye Ideer, eller at de i isaa Henseende over- 
gaae, hvad den danske Lyrik alt har præsteret, men man 
trasser overalt stjonne, gedigne Tanker, som ved deres 
ungdommelige Kladebon blive nye, selv om de ikke ere det 
i strengeste Forstand, saa Hjertet foler sig bevinget og ve- 
derkvcrget. Man trasser overalt en sund og frist Livs- 
bestuelse, et freidigt Gemyt, en varm Folelse, jom.river 
En med sig, saa man foler sig selv freidig og forynget, 
og ikke tvivler om, at Forfatteren har Ret, naar han i det 
ypperlige D igt „Folelser ved Esteraaret" udbryder:

— „J e g  er ung, og m idt i  Esteraaret
Jeg barer Livets Foraar i m it H jerte."

Fors. er Lyriker, og rimeligvis for Tiden alene Ly
riker; men da der i denne Retning sadvanlig fuskes mer 
end i andre, maa man vare desto taknemmeligere, naar 
der her bydes os noget virkelig Godt. Han besidder, 
hvad der danner en lyrisk Poet, letbevagelig Phantasi og 
Folelse, sjalfulde Stemninger, et varmt og aabent Hjerte, 
der banker med troe og inderlig Kjarlighed for Naturen. 
O g, hvad der for Lyrikeren er endnu vigtigere, end for 
andre Digtere, Sproget boier sig villigt, musikalsk og fuld
tonende i Sangens Rythmer. Man marker ikke til be
sejrede Vanskeligheder, ikke til F lid eller Hovl og F iil, 
Begejstringen kommer ikke for eller ester Udtrykket, eller 
omvendt, men de komme samtidig, de folges venlig og uad
skillelig ad som Blomsten og Duften, som Himlen og dens 
Farve, som Foraar og Fuglesang.



I  Fablerne ere sindrige Billeder anvendte med træf
fende, undertiden vittig Satire. Men det Lyriske i Ud
trykket er dog stedse det Overvejende, og de erholde derved 
netop en smuk Ejendommelighed i Forhold til de fleste tid
ligere bekjendte Fabler, idet de spille over i Parablen, en 
Form, der ved sin dybere og alvorligere Charakter synes nar- 
mere beslagtet med Digterens Aandsretning. Den Grund
stemning, som hyppigst fremtræder, er en trohjertig og frist 
S ja ls  Harme over Tidens Smaalighed og Gammelklog- 
stab, dens Mathed, Mangel paa Livskraft og Friskhed til 
at glades ved simple og sunde Nydelser. Derfor foler 
Digteren sig stedse tvungen, med sin varme Livslyst at 
flygte ud til Naturen, den store Moder, Livets, Poesiens 
og Foryngelsens evige Kilde. Dette, som det synes, simple 
Dhema, varierer han uden at det tratter, fordi han altid 
er ikke blot frisk og naturlig, men virkelig poetisk stemt. 
Hvo vil ikke gjerne glemme meget af, hvad der strives ude 
og hjemme, baade den bryllupholdende „Dryade", og mang
foldige andre betrykte Blade, over Skildringer som i oven 
navnte D igt:

Tys, atter sutker dybt det i  Naturen!
Den drysser visne Blade om min T inding 
Ret som den vilde sige: Daare der,
D er har D u  Krandsen t i l  a l jordisk Lyst;
V e l! jeg v il gribe den vg slynge ind 
De visne Blade mellem Haabets Roser,
O g vie m ig i Livets friste Morgen
T i l  Savn, t i l  A lvo r og t i l  Vemod ind ! . . .



M en Norden med fin underlige A lvor,
M ed Elementers Kamp og Skumringen 
I  lange Efteraars og Vinteraftner,
Opvcekker Eftertanke i  m it Bryst.
D erfo r D u  friste S to rm , brus D u  kun lystigt 
D in  Sang, din dybe Alvorssang, og lu ft 
D e t syge M ism od bort og Smaaligheden 
Fra denne Slcegt, som fcerdes nu s Norden. . . .
Foroven stilles nu fra Himlens B laa  
D e tunge Skyer, og deiligt kaster Solen 
En S traa le  paa de morkebrune Skove.
O , det er Sommeren, som end engang 
T i l  Asfied vender fig og seer tilbage; . . .
Lad kun den Svage gysende sig vende 
Fra Sorgesynet bort og prise Vaaren, —
Zeg priser Esteraaret: thi det viser 
M ig  ikke Haabet som et sorglost Barn,
M en som en Cherub, der paa Dodens Nakke 
S to lt  scetter Foden, og udodelig 
I  Undergangen peger op mod Gud.

Og denne Aand hviler over det Hele, hvert Oieblik foler nk 
man Lyst til at kunne gribe Digterens Haand og trykke 
den ret trofast. Nu, da jeg slet ikke kjender ham, og alt- M  
saa ikke engang kan takke ham med et virkeligt Haandtryk, 
maa jeg noies med at sende ham et skriftligt.

Id e t jeg forovrigt henviser dem, der have Interesse Hh«
for S lig t, til Bogen selv, og efter gammel Skik ncevner „ n
Noget af, hvad ister har tiltalt mig (f. Ex. Naar Du er i ,
troet —  V or T id  —  Forbandet Kain udi Orken gik - -  
O  var jeg en Jaeger! —  Korset —  Da hun var voxen 
—  Naturens Graad —  Edderkoppen) — stal jeg kun ul Ui



Slutning endnu meddele et P a r Prover Faa Digterens 
frejdige Sind og livfulde lyriske Charakter:

Alverden er syg, Alverden er mat,
M ig  tykkes, den ganger paa Held;
O , jeg gad lystigt svinge min Hat 
O g bestige det hoieste Fjeld!

Den smaalige Klogflab, den visne Fornuft 
G js r Banen hernede trang ;
O , jeg gad indaande den renere Luft 
O g fole mig ung engang! . . .

O , jeg gad stige paa Bjerget op 
O g juble og'svinge min H a t;
O g greb mig en H virvelvind paa dets Top —
D a, syge Verden: God N a t!

Det fortræffelige D igt » T il Familien i Prcestegaarden" er 
for langt til at meddeles fuldstændig, men jeg haaber, at 
nedenstaaende Brudstykker ville give de Lcrsere, Forf. helst 
maa enske sig. Lyst til at kjende det Hele:

. . . N a a r  Dagen helder, t Skum ringen^
D a  faaer man saa lyse Tanker,
D a  drommer jeg glad hver Fryd igjen.
O g sidder saa taus, naar Den og Den 
T i l  Doren kommer og banker;
Ja , hvor jeg vandrer, og hvor jeg staaer,
S in  lette Vinge min Lomgsel flaaer 
T i l  den velsignede Proestegaard,
Omslynget af gronne Ranker . . .
Saa svober jeg mig i  min Kappe toet,
O g Luftkasteller mig bygger:
E t Hus og foran en Haveplet, i ;
En Boenk under Lindeflygger, . . .
O , min Lyksaligheds Id e a l!
E i nogen glimrende M arm orsal!
E i bonede G u lv  derinde! :



En venlig Stue, en Bogreol,
E t gjcrstftit B orv og en Lamestol,
O g  saa tilsidst, alle Onsters S o l,
En from og elstelig Q vrnde! . . .
Ja , hvor jeg vandred ved Danmarks Soer, 
Paa alle de stjonne Steder,

> M ig  aabnedeS aldrig saa gjcestfri D or,
S aa  kjcerligt et Hiem jeg sandt ei for,
Med patriarkalske Scrder.
.O , det er mer end Sm iger tom !
Vist aldrig jeg fandt, hvorhen jeg kom,
S aa aabne Hjerter, saa m ild en Dom, 
Som , Elskelige hos Eder. . . .

Jeg tager ikke i Betænkning at kalde dette >t i sit 
Slags klassisk D ig t, og det er aabenbart, at i denne 
Genre ,  den lyrisk-idylliske, har neppe nogen dansk D ig
ter, naar man undtager Oehlenschlager og Chr. Winther, 
frembragt noget bedre, mere skjont, simpelt og inderligt.

N u  veed jeg meget vel, at mange af mine „lcrrde 
Venner" ville tale fornemt om denne Artikel, og mulig 
kalde den slet, umiddelbar, subjektiv, uvidenskabelig, og bvad 
der behager dem. Men det skal ikke genere mig i mindste 
Maade, jeg har just villet skrive den saadan og ikke ander
ledes. Naar man stiger op af et forfriskende poetisk Bad, 
er det forste, man foler, ikke Tilboielighed til at dissekere 
Bademesteren pro og contra, eller chemisk oplose de Ele
menter, der gave Badtt den styrkende og vederkvægende 
Kraft. Nei, man foler sig oploftet og udvidet i Hjertet, 
man tecnker hverken paa Peer eller Povl, Herodes eller 
P ilatus, man foler kun Trang til at skildre det sia'lelige 
.Indtryk, man har modtaget, og give Andre Lejlighed til 
ogsaa at blive delagtige deri.



Emanuel S°t. Hermidad
G

Cn Vandring i Syden. 1943.
Endskjsndt denne Bog er bleven rost i salig „Dagen", 

maa man dog ikke troe, at det er en daarlig Bog. Der
imod er der en anden Ding, som strax maa vcrkke gunstige 
Danker om Bogen, det er, at den ikke har kunnet finde 
nogen Forlcrgger, saaledes som vr. Sophus og Konsorters 
Vcrrker, men er ligesom „Enten —  Eller" udkommet i 
„Commission".

Den giver os et Billede af Italien, uagtet Handlin
gen foregaaer i Schweiz. —  Hvorledes giver den da dette 
Billede? —  ikke ved at skildre Befordringsvcesenet, de 
eviggronne P inier, de blomstrende Marker og crrvcrrdige 
Ruiner, som mange andre yndede Forfattere have gjort. 
Denne Fors. er en virkelig Poet, han har kun skabt tre — fire 
Charakterer, en deilig Grevinde paa 14 A ar, stolt, skjon 
og fuld af Eaprice som Naturen selv, en Fcetter med et 
sort, giftigt Slangeblod og en langbenet, listig og slavisk 
Hushovmester*); men i disse tre Charakterer staaer Ita lien 
lyslevende for Locseren, sandere, klarere og helere, end i de 
lcrngst udspundne Kommentarer over „Kennst du das Land". 
Den tjenende Klasses feige Slavesind, de Dannedes skum
melt glodende Lidenskaber, Magthavernes Despoti, —  er 
det ikke hele Ita lien ? —  og derfor er denne Forfatter en 
virkelig Digter, fordi han i tre levende Mennesker har vist 
o S  hele Italien.

H ertil kommer en ypperlig tegnet — Hund.
16*



Men over Sandheden har han heller ikke forglemt, 
at Digtekunsten er en indsmigrende Kunst, og han har saa- 
ledes vist os Tyranniet og Absolutismen i den eneste elsk
værdige Skikkelse, nemlig som en deilig ung Dame, i hvem 
Alle maae blive dodelig forelskede, medens hun tyranniserer 
dem. Endelig viser hans Kunst sig deri, at han har gi
vet det Hele Relief ved at lade en blond, skikkelig og be
skeden Nordbo, som danner en cedel Modscetning til hine 
sydlig-vulkanske Charakterer, deltage i Handlingen. Be
undringsværdig skjon er den Maade, hvorpaa Romanen 
ender og det yderst delikat behandlede Kærlighedsforhold 
afbrydes, idet den unge prineiperra med en rask og kraftig 
Beslutning seiler hen over Comersoen, og lader Vennen, 
med hans drommende Lcengfler og Anelser, tilbage paa 
dens Bredder.

Men er denne Forfatter en talentfuld Forfatter, saa 
er han dog ogsaa en underlig Forfatter. Han har ment, 
at burde offre til Tidens philosophifke Moloch ved at 
fylde det Halve af sin Bog med abstrakte Reflexioner, som 
ikke indeholde meget N y t; han har ogsaa villet vcere M a
ler, og Frugten heraf er en Del langtrukne Skildringer 
af Schweizernaturen. Dette ville vi raade Lceserne at 
springe over, og Forfatteren ligeledes, naar han skriver en 

, ny Bog, eller besorger en ny Udgave af denne. Hvor
for kan han dog ikke noies med at vcere Digter? Maafke 
han ikke veed, at han er det, ja mere end de Fleste, som 
have T ite l deraf. Kjcere H r. Emanuel osv.. Te behover 
derfor ikke at scctte Motto over ethvert af Deres Kapitler.



Havfruen, et Afsnit af min Grandonkels Levnets- 
historie, redigeret af Cand. Kes sin g, med en Indled
ning af Em. S t .  Hermidad .  1846.

Vor Litteratur er i den senere T id  bleven overstrom- 
i met med en saadan Mcengde pseudonyme Forfatternavne, 
r ofte af de eventyrligste Kompositioner, jat de crrede Pseu- 
j  donymer virkelig maae have Kritiken undskyldt, om den 
, engang imellem lober vildt i den Labyrinth af Navne, 
«l hvori deres opfindsomme Phantasi forstaaer 'at tilhylle de 
i respektive Forfatterindividualiteter. Da en Recensents Hu
si kommelse ncermest maa soge at fcrste sig til de Vcerker, 

han kritisk beskjeftiger sig med. er det jo en Selvfolge, at 
han paa den anden Side let kan glemme eller forvexle 

,6 de fingerede Navne, hvormed vedkommende Forf. soger at 
',6 distingvere de forskjellige Sider af sin produktive Natur, 
Hr eller endog forskjellige Afsnit af samme Vcerk. Saaledes 
kg bar det i mange Henseender udmcrrkede Arbeide, vi her 

flulle omtale, efter Angivende ikke mindre end 4— 5 F o r
ks fattere. Dedikationsdigtet, og formodentlig ogsaa den for- 
lsi tryllende Skizze af en Ligbegcrngelse paa Bredden af Gen- 
lst fersoen, hvormed Bogen aabnes, har til Forf. E m a n u l  
T  S t .  H e r m i d a d ,  som allerede er vor Læseverden for- 
Ircl delagtig bekjendt af sin " V a n d r i n g  i S y d e n " ,  hvis 
lyr episke Dele, naar man flitter dem ud fra de heterogene 
!?) Elementer, der paa en forstyrrende Maade afbryde For- 

tcrllingens Gang, —  uden T v iv l hore til det Wperste, 
ir§ den danske Novellelitteratur bar frembragt. Forf. har i 
ist sit nyeste Arbeide dels vidst at beherske sit Hang til Re-



flexion, dels ncrsten umcerkelig at indsmelte det som orga- --v 
n ifl Bestanddel i Fortællingen. Den egentlige Roman m
(„Havfruen"), som folger efter hin Skizze, er oprindelig tzjj 
„forfattet" af Bogens Helt, A l f r e d  K e s f i n g ,  men „re- 
digeret" af dennes Petit-Neveu, en Kandidat af samme Zm
Navn, og fortcelles efter Manuskriptet af en Kandidat tm
M o l l e r .  Den Naturfkildring, som flutter det Hele, er 74
endelig af en uncrvnt Forfatter', som dog synes ncerbe- ^
slcegtet med Emanuel S t. Hermidad. For nu at lette os tzo
Overblikket, ville vi tillade os at betragte det Hele under 74c
Eet, og som hidrorende fra en enkelt Forf., der fremtrcc- 
der som en hsitbegavet Aand, paa hvem vi onske at hen- 
vende deres Opmærksomhed, som i vor udvortes bevcrgede E
T id  endnu have bevaret nogen Interesse for, —  hvad <jk'
der. siden 1807, har vceret vor eneste Stolthed, —  vor 7N
Litteratur, og det stille Aandens Liv, som deri udvikler sig. .m,

Det synes som om det Liv, der i denne Retning ro- »87
rer sig hos den yngre Slcrgt, ester at det lyriske og dra- »v7
matifke Gebeet paa saa glimrende en Maade har vcrret ta- -Hi
get i Besiddelse af crldre Mestere, at Adgangen dertil er 77
bleven dobbelt vanskelig for Esterfolgerne, —  at dette Liv M
fortrinsvis vil bryde frem i Romanens og Novellens For- <7̂
mer. Saaledes har netop for nylig flere betydelige A r- *7);
beider i denne Retning seet Lyset. Foruden det Skrift, 
hvortil vi knytte disse Bemærkninger, maa vi her erindre ,7g 
om den boist interessante Roman „ K j o d  og A a n d " ,  et i, 
Vcrrk med store Skjonheder og sjelden Gehalt, hvis Forf.



Havfruen. 24 t

ogsaa tidligere var bekjendt som et usædvanlig righoldigt 
Talent, der kun naar han vil forene andre Formaal med 
det rent crsthetiske, geraader paa Afveie. En tredie N o
velle, hvis Forfatter vistnok staaer langt tilbage for de to 
ncevnte i Dybde, Modenhed, organisk og smagfuld'Frem
stilling, er „en Jode", som dog ved sit pikante S to f, o g . 
et umiskendeligt Talent til Fremstilling i lette Skizzer og 
Genrebilleder, tildrog sig en Opmærksomhed, der maaske 
ikke i samme Grad bliver de to andre Arbejder til Tel.

„Havfruen" er i Plan og Komposition et hsist ori
ginalt og mcerkeligt, og naar man har Oie for den syrn-- 
bolske Grundtanke, der synes at have foresvcrvet Forf., et 
meget dybsindigt, og med usccdvanlig Udholdenhed gjennem- 
fert Digt. Fvrf. har ikke frygtet for atter at optage de 
gamle Sagn om Havmaend og Havfruer og en Verden 
paa Havets Bund, om end dette S to f kunde synes ud
tomt i Fouques mesterlige „Undine". Men han er gaaet 
en hel anden Vei, han har egentlig ikke villet sysselsætte 
Phantasien med et stjont Eventyr, der vel fremtrceder be
skedent og fordringslost som en ung Pige, men for For
standens Domstol dog kun som flet og ret Eventyr, der 
i vore Dage ikke kan gjore Fordring paa at troes paa 
Ordet. Nei, denne' Forfatter scetter dristig Eventyret i  
den direkteste Forbindelse med Virkeligheden, med den Ver
den, vi Alle kjende, modbeviser med. jcrregen Veltalenhed de 
Grunde, ifolge hvilke man hidtil har erklceret alle S ag n ' 
om en Undineverden for Overtro, han bringer ved en 
ejendommelig A rt af Sjælevandring, Jordens og Havets

>
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Beboere i umiddelbar Vexelvirkning, og gjor alt dette
paa en saadan Maade, at man ncrsten fristes til at ind- »6
romme Muligheden af S lig t, ja ofte mener, at Forf. selv sl
har troet ikke blot paa Muligheden, men paa Dirkelighe- rz
den af, hvad han skildrer. Skjondt nu denne Skildring,
der i det Hele falder ud til afgjort Fordel for Havmen- -n

x

nestene, paa mange Steder er af stor, ja ofte ophoret jz 
Skjonhed, skjondt Havdrvnningen, den skjonne Eiga, 
fremtrcrder som det mest fuldendte Ideal af den cegte zl
Kvindelighed, med dens uendelige Kjcrrliqhed, rorende Hen- -r
givelse, og selvforglemmende Opoffrelse, saa lader det sig hj
dog ikke ncrgte, at Forf.s Veltalenhed under Havet jccvn- ^
lig taber sig i Ordrigdom, i en vidtloftig Bredhed og hc
hyppige Gjentagelser, medens hans plastiske Talent her kun nr
bringer det til dunkle, ubestemt svcrvende og noget ensfor- ^
mige Omrids. Dette Savn bliver saa meget foleligere, ^
da Forf. med saa stor Kunst har givet det Hele Udseende z(
af en trovcerdig Fortcelling, medens man vccsentlig kun i j
Skildringerne fra Zordbeboernes Liv moder den cegte Digt- --i
nings kraftig vexlende Farver og skabende Mangfoldighed.
Her mcerker man bestandig, at Forf. er i sit rette Ele- 
ment, og vi kunne trceffende paa ham selv anvende de Ord, ^
han (S . 455) bruger om sin Helt: „Alene de Besog. ^
han havde gjort i Oververdenen, indeholdt virkelige, mar- ^
kerede Begivenheder." Derfor ere ogsaa Zndledningsskizzen m
og Alfreds Fcrrden paa Jorden til forskjellige Tider og i r
forstjellige Skikkelser, ikke blot de en crsthetisk Sands mest h
tilfredsstillende Partier i Bogen, men de kunne ubetinget i .



henregnes til de bedste Novellefkildringer i vor Litteratur 
Ncervcerende Forfatter forstaaer vel ikke saaledes som Jean  
P i e r r e ,  (Forf. af „K jod og Aand") i Dialogen med en 
vis magisk dirrende Tveklang at parre Dybsind og Ele
gance, eller som denne Forf. med glimrende Kraft at an- 
lcegge og udvikle en Situation fra det roligste pisno til det 
mest brusende koitissimo; men han veed efter Omstændig
hederne at anvende en dybt gribende Ro (som i Olivias 
Charakter), en rorende Folelse, saavesiom et letsvcevende 
Lune, og der er over hans Fremstilling i det Hele udbredt 
en virkelig cesthetisk D uft, saa at man med Velbehag og 
og Interesse folger ham selv der, hvor han er for ordrig 
og uplastisk til at frembringe det crgte poetiske Indtryk. 
Mod Strukturen i det Enkelte kunde vel ogsaa E t og 
Andet med Foie indvendes; saaledes er Alfreds Charakter 
i Begyndelsen ikke saa bestemt anlagt, som hans senere Op- 
trcrden synes at fordre; at han, saavel da han forste Gang 
kommer tilbage til Jorden, som anden Gang, da han fo
rer Elga med sig, ikke har en Folelse eller Danke for sit 
eget B arn , samt hans oprorende Grusomhed mod Elga, 
synes dog i hans tidligere Letsind ikke tilstrækkelig motiveret, 
ligesaalidt som Sonnens pludselige Selvmord, der berettes 
ncrsten blot som tilfceldigt. Men et Selvmord er, naar 
det benyttes af en Romandigter, aldrig nogen Tilfældighed.

Dette med Hensyn til Behandlingen. V il man nu^ 
ikke lade sig illudere af Fremstillingens Kunst og troe 
Fortælleren paa Ordet, men soge en sensus esotei-icus, da 
viser den ovenfor berorte symbolske Grundtanke, Bogens



VM vi saa maae sige didaktifle Element, sig som den stwrkt 
fastholdte Modsirtning paa den ene Side af det instinktive 
Folelsesliv (hos Havboerne), der tillige kan betragtes som 
Allegori af Kvindelighedens Princip i Almindelighed, og 
paa den anden Side den efter Idealerne higende, efter 
aandelig No og Hvile stedse kcrmpende menneskelige (ii» 
5p6cie mandlige) Aand, og endelig den Modsætningens 
Forsoning, som det umiddelbare Folelsesgeni allerede i dette 
Liv besidder i Anelsen, men som den af aandelig S trid  
adsplittede og trallte Sja?l forst tor haabe hinsides Graven, 
i det gaadefulde Land, hvor alle Gaader skulle loses. A t 
en saa dannet og aandfuld Forf., der tillige viser sig som 
et religiost Gemyt, har kunnet undfange og nedskrive et saa 
smaglost Billede, som det, der findes S . 492, har forun
dret os, da Diktionen ellers er smuk og pletfri. Im id le r
tid skal dette ikke forstyrre os Gllrden over, at have bi
draget vor Skjerrv til Anerkjendelsen af en saa begavet 
poetisk Aand, hvis Fremtråden synes at love overordent
lig Meget.

V i have i det Foregaaende omtalt den illusoriske 
Fremstillingskunst, hvormed „Havfruens" Forf. ofte ncr- 
sten frister Leeseren til at troe paa en Menneskeverden i 
Havets D yb, hvorledes han i det Enkelte udmaler og i 
den Grad indlever sig i disse Forestillinger, at han ncrsten 
selv synes at troe paa de phantastiske Billeder, han med 
scerlig Forkærlighed og en Slags logisk Konsekvents har 
bragt i et formeligt System. Det er naturligvis langtfra, 
at vi, i en saa oplyst Tidsalder, som mrrmrrende, ville



ssge at udbrede Troen paa slige Vcrsener. Mcerkeligt bli
ver det dog, at Menneskene til alle Tider have syslet med 
disse Forestillinger, og de herhen horende Sagn synes at 
vinde en storre Betydning end de fleste andre derved, at, 
de under forskjellige Skikkelser vise sig snavet i Grcekernes 
som i Nordboernes Mythologier og Digtninger, saavel i  
den katholsk-mystiske Middelalder, (see vore Kæmpeviser), 
som under de senere Tiders al Overtro modarbejdende 
Oplysning. Det er saaledes et interessant og heldigt 
Trcek af vor Forfatter, at han sammenknytter en af de 
sidste Episoder i sit D igt med et historisk Faktum*) fra det 
13de Aarhundrede, dette Aarhundrede, som med al sin 
Vantro forbandt en Interesse for Charlataneriet med 
hemmelige Videnskaber og tilsyneladende overnaturlige Krcrf- 
ter, der kaster et phantastisk Skjcer over dets Udskejelser i 
den materielle Virkelighed.

Det er et ret mærkeligt Exempel paa den menneske
lige Aands Selvmodsigelser, at da den religiose Fanatisme 
vphorte, fanatiserede man sig for en absurd Naturbetragtning 
(deraf de utallige Hereprocesser), og senere, da man begyndte 
at tvivle om saa Meget af det Bestaaende, som hidtil havde 
vcrret anseet for urokkeligt, da man idetmindste i Litteraturen 
kun betragtede Sagn og Mytber fra den komiske eller alle
goriste Side, —  blomstrede netop en A r t prosaisk T ro  paa 
forskjellige Allotria, der i gamle Dage mere anskuedes med 
et poetisk Oie; og mange jaadanne Sagn og Forestillinger

* )  En Aventurier, som reiste om i flere Lande og foreviste et
Fruentimmer som „H avfrue".



afforte sig det poetiske Klcrdebon, for at fremtrcede med 
Fordring paa umiddelbar historist Realitet. Adepternes 
og Astrologernes poetiske begejstrede T ro  paa deres I l l u 
sioner blev til beregnende Bedrageri. Snilde Hoveder be
nyttede nu kil smudsig Vinding den Menneskene medfodte 
Trang til at troe paa noget Ubegribeligt. En Paracelsus 
vilde man nu have spottet, men det 18de Aarhundrede 
troede paa Cagliostro og andre Charlataner.

Dette og det 17de Aarhundredes Litteratur*) afgiver, 
en Mcengde mcrrkelige Beviser paa den Lettroenhed, hvor
med Menneskene, netop naar de have maattet opgive det 
tidligere Palladium for deres T ro  og inderste Overbevis
ning, have hengivet sig til allehaande Absurditeter. Jo  
mere Erkjendelsen er opklaret i en enkelt Kreds af T i l 
værelsen, desto mere synes Overtroen at stige med Hensyn 
paa de Livssphcrrer, der endnu ere forblevne dunkle; og 
saaledes ogsaa, jo mere „Oplysningen" i vore Dage paa 
alle Maader har gjennemtrcengt alle det virkelige Livs F o r
mer, desto mere foler man sig lokket og hendraget til den 
phantastiske Verden, som et poetisk Talent endnu stundom for
maner at fremtrylle.

* )  See s. E r. Descript. novse .4nKlire, l.ec> b'iorsvsntus ( ? b ) -  
s ics), 1 tiest, um Luiopkeum 1619, (hvor der fortoelles en 
Historie om en Havmand, der blev fangen under Christian 
den 4de, og som talte godt Dansk) <Le. Samme Kronike findes 
—  med forstjellige andre — forta lt saavel i  T h ie le s  „Danske 
Folkesagn", som i  den lcerde J a c o b  B o r r e b y e s  „Liden 
T u d s -F o rd r iv s "  „fo rfte  Naritcrtskammers tredie L tab ie ", 
„u d i hvilken seeis mange forunderlige og scrrdeeles mcerkvcrr- 
dige T in g , som kraftige Beviser paa den store GUds og 
Almcegtige Skabers Almcegtighed og Retscrrdighed, curieuse 
Licbhabere t i l  Eftersyn." Kjobenhavn (uden Aarsta l).
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S .  Kierkegaard.
(Fodt 1813.)

„Philosophiske D riller,
Hvori Lyset med alle syv Farver spiller.
Og med lutter Glands hele Verden forvilder! '

Ingemann.

„ I  vor Tid er Terminologier og andet Saa- 
dant saa fo rv irre t, at det ncrsten er um uligt at 
sikkre sig mod en konfusion".

(Assl. uvidfk. E fterflr. S . 152.)

Afsluttende uvidenskabelig Efterskrift t i l  de philo
sophiske Smuler, mimisk - path etisk - dialektisk 
Sammenskrift, existentielt Zudlaeg, af H r. I .  C li- 
macuS. Udg. af S . Kierkegaard. 1846.

Himlen er ikke styrtet sammen. Elementerne ikke ge- 
raadede udi O pror, Afgrundene have ikke aabnet deres 
Sluser, og dog —  har den store danske Ubekjendte i disse 
Dage loftet Vefirel. Her maa man rigtignok sige ^med 
Grete:

»Jeg ingen Lynild seer, ei horer Tordenskrald!
Hvordan er dette sat? — Naturens hele Orden
Urygget s ta a e r;-------- hvad stal jeg troe, m in Ven,
T i l  stig Koldsindighed bevceger Himmelen?"

Im idlertid lader det sig ikke ncegte, at adskillige Iertegn 
have dels bebudet, dels ledsaget denne Begivenhed; to Ko-



meter have vist sig, den ene endog med to Hoveder, der 
har vcrret tvende Gange Zldlos i Vimmelftaftet, og i Lille- 
Asien er der regnet Manna, uagtet der ikke var Hungers
nod.. Under alt dette er en tyk Bog sagtelig vandret ud 
fra Trykkeriet, overladende sin Forf. Otium til at reflek
tere over hine Iertegn, og maaske endnu sogende sin ',ene" 
Lerser, der ikke —  som maaske de Fleste —  blot noies 
med at kige i den uden at skarre op, for atter at kunne 
sende den tilbage til Boghandleren. Bogen er. vandret ud, 
og endnu har ikke en Hund fordristet sig at kny ad den, 
<jeg siger Hund, thi ligeoverfvr Forf. ere vi jo alle at 
aniee ligervis som Hunde); aleneste „Berlingske^ har un- 
derstaaet sig at opramse Titelen, hvilket maaske kan komme 
hende dyrt nok at staae. Naar jeg alligevel vover —  jeg 
siger vover, fordi som bekjendt Forfatteren har den geniale 
Sccrhed, Originalitet, Nykke, eller hvad man vil kalde det, 
at give baade dem, som rose, og dem, som dadle ham, paa 
Hovedet —  naar altsaa jeg vover at skrive nogle beskedne 
Linier om denne Bog, saa skeer det kun i Haab om crdle 
Landsmcrnds Deltagelse, hvis jeg skulde paadrage mig den 
Guddommeliges Vrede, da det jo saa idetmindste ikke 
kommer til at gaae ud over Andre. — Eftersom jeg bar 
bemccrket, at han fletter megen P ris  paa anseelige Navne, 
og fast ikke nccrer Veneration for andet Jordisk, havde jeg 
vgsaa forst anskaffet mig et saadant, der hverken kunde be
findes altfor kort eller ildeklingende, uagtet han selv uneg- 
telig har brugt mange flere og meget lcrngere Navne. Da 
det imidlertid har vist sig, at denne Forf. horer til de



irrilableste Species as Arten, har jeg denne Gang beslut
tet at noies med mit eget ubetydelige Navn, for tillige at 
berolige hans Sind med den E rk lc r r in g , at jeg foruden 
ncevnte Artikel (og en Efterskrift, der dog her er udeladt) 
I n t e t  pseudonymt eller anonymt har ladet trykke angaaende 
.Forf. og hans Vcrrker. Skulde han imidlertid nu finde 
Partiet altfor ulige, saa vil jeg sige: „M in  gode Frater, 
I .  Climacus osv.. Partiet er maaske ikke endda saa ganske 
ulige, som De mener, eftersom De jo, qua dialektisk Phi- 
losoph, maa indromme Berettigelsen af forskjellige Stand
punkter. De scetter nu Deres W re  i at vcrre „subjekttv
Dcenker," et Hui6em Ironiker P3r excellence, et quiclem 
Ml'terende, samt dialektisk, saaledes at De, saa ofte det be
hager Dem, kan forsvinde som en dialektisk Luftning. Jeg 
derimod er kun et ganske simpelt, ordincrrt Naturmenneske, 
der ikke betragter Alting som Ideer og Kategorier, som har 
den maaske taabelige Indbildning, at man endog kan blive salig 
uden at vcere dialektisk Ironiker, og som af og til ogsaa 
morer mig med at betragte Litteraturen, naturligvis kun 
"komparativt", ihvorvel jeg villig tilstaaer, at Deres S krif
ter egentlig hore til ben „absolute" Litteratur. Men —
uttrs PU856 N6M0 obliAstur."

Altsaa —  seet fra dette underordnede Standpunkt —  
synes da denne Gaaenvp i dialektiske Modsætninger at tnrre 
det gennemgribende Scerkjende for vor Forf., saa at han 
i sin hele Skribentvirksomhed har — om jeg saa tor sige 
— beskrevet lutter dialektiske Kredslob. Saaledes den Tid, 
da han i „Flyvende Posts Znterimsblade" skrev ret pikante



Korsarartikler mod Kjobenhavnsposten, gik det ubehcendig og 
daarlig med Philosophien, som man seer af „en endnu Leven
des Papirer" (1938). Senere derimod, da det immervcek gik 
brillantere med Philosophien, skrev han daarlige Korsar
artikler, som kan sees af de to Opsatser fornylig i „Fæ
drelandet", som H r. S . Kjerkegaard nu med alt det Go
nge ogsaa har taget paa sin Samvittighed.

For nu at komme til hans sidste Vcerk, som taller 
> ncesten sod Sider, som kaldes en „Efterskrift" og en 

„Sammenskrift", og hvormed han synes for en T id at 
ville afslutte sin Virksomhed, da paatrcenger sig uncegtelig 
forsi den Tanke, om ikke Forf. skulde vare et Fruentim
mer, eftersom -han paa disses V is  har gjemt det Vigtigste 
til I>o8t8eriplum. Eller ogsaa man kunde fristes til at an
tage ham for en af „Berlingskes" Medarbejdere, da han 
nemlig giver et „Tilbageblik" paa sin hele dialektiske V irk
somhed, under T ite l af „Henblik til en sam tid ig Stråben 
i den danste Litteratur" (S . 187 —226). Han recenserer 
her selv alle de Skrifter, som Rygtet tidligere har l illagt 
ham, og som han nu har lyst i Kuld og Kjon; men han 
recenserer dem som hidrorende fra ham uvedkommende 
Forfattere; ja „Livets Stadier" har i den Grad fundet 
Naade for hans Gine, at han optrykker en Tel deraf, si 
Ex. S . 243— 44. Resultatet er, at de blive allesammen 
umaadelig roste, saa at Andre for Fremtiden kunne spare 
sig Ulejligheden. T il denne Roes har han udfundet en 
hoist genial Form. Han fortcrller nemlig saare humoristisk, 
hvorlunde han fattede den Beslutning at blive Forfatter.



Det var en Dag, da han sad ude hos Zostys og rog Ci- 
garrer. Hvergang han nu fik en Zdee, og lige vilde til 
at slette Pennen til Papiret, begav det sig mirseuleusement, 
at der netop udkom et. S krift af Victor Ecemita, eller 
Vigilius Hafnienfis osv., hvori just hans egne Ideer paa 
det Allerfortrceffeligste vare behandlede. Hvad var der 
altsaa tilbage for den stakkels I .  Climacus, uden at sige: 
„A llah er stor," og scrtte sig hen og- beundre disse udmær
kede Forfattere. Een Gang narrede han dem dog, rdet 
var, da han fik Ideen til „Smulerne"; dem fik han v ir
kelig selv skrevet, men, som man kan tcrnke, i kjendelig 

- Hast, hvorfor han nu maa skrive en „Efterskrift" dertil, 
12 Gange jas stor, som Bogen selv. Denne „Efterskrift" 
indeholder nu en Udvikling af „Smulernes Problem, ifort 
historist Kostume," men berorer desuden en Mcengde an
dre interessante Gjenstande. Saaledes tages Mag. Kjer- 
kegaard (S . 195) i Forsvar mod den Bagtallelse, hvor
med han efter Forfatterens Forfikkring forfolges af mang
foldige „Mcrnder og Koner" her i Byen, Man under
rettes om, hvorledes en rigtig Ironiker bor vccre indrets- 
let (S . 365, 424 osv.), samt hvorledes Forfatteren ved 
Udgivelsen af Smulerne „har sat Penge t i l"  (S . 137). 
Fremdeles faaer man at vide, at Forf. er en stor Komi
ker, saasnart han v i l  vcrre det, men han takker Herren, 
at han ikke er som disse Toldere, der „fuske i det Komi
ste." „A ld r ig ,"  siger han (S . 398) „har jeg lagt den 
komiske. Opfattelse an paa Noget eller Nogen, uden forst 
ved Sammenstilling af Kategorierne at see, fra hvilken



Sphcrre det Komiske kom, og hvorledes dette forholdt sig his t 
t i l det Samme eller den Samme pathetist opfattet." Hvis tzmH 
altsaa H r. Climacus engang skulde fristes af Djcevelen til lit n 
at opfatte en eller anden skikkelig Person komisk, behover 
denne siet ikke at angste sig, da han magelig kan faae Tid 
til at lobe sin Vei, medens Forf. „sammenstiller Kate- ---wD 
gorierne."

Det vasentlige Indhold af Barket er da det „histo- --oW 
rist kostumerte Problem", som atter deler sig i to Pro- 
blemer. Det forste, det objektive, om Christendommens tznM 
Sandhed, angaaer egentlig ikke Forfatteren personlig, og er 74 ha 
derfor af ham behandlet i stor Korthed. Det andet der- 
imod, det subjektive Problem, hvorledes Z. C l i m a c u s ,  
„barnefodt heraf Byen, circa 30 Aar gammel" osv., kan M  , 
blive Aktiehaver i den evige Salighed, angaaer vasentligft W i r  
kun ham selv, hvorfor det ogsaa af ham er behandlet med (km  ̂
megen Udforlighed, medens Andre til Nod kunne over- --nna 
springe det. Han er saa at sige alt i Vuggen kommen ud 6u m 
over det, man kalder at troe i Hjertets Enfoldighed; det 
er et Lune, et n f de Bizarrerier, der pleie at folge med 6>,m ! 
Genialiteten, at han kun vil nyde Saligheden ifolge en m 
dialektisk Slutmngsrcckke, hvorved det godtgjores, at den b 
overleverede Christendom —  som noget paa een Gang Histo- -HsiiH 
rist og Ikke-Historist —  er en Absurditet, et Paradox; 
forst da seer han sig ved Hjcrlp af „et S pring" i Stand 6nv1Z 
til at troe paa den og den Salighed, den forjcetter. For 70F  
dem, der ikke ret forstaae Ordene „dialektisk" og „D ia - 
lektik", kan Betydningen beregnes som en Bevcrgelse



i Zikzak, en „Krydsen" som Sofolk sige, mod et Maal, der af 
udialektifke Hverdagsmennesker naaes i en lige Linie. Da den 
dialektiske Maade at blive salig paa altsaa maa optage om
trent 3 Gange saa lang T id, som den scedvanlige, og saa- 
ledes forudscetter en aandelig Hurtiglober, er det ei at un
dres over, at den af Forf. i saa Henseende foreskrevne 
„D icel" er temmelig streng. Den dialektiske Saligheds
aspirant maa ene vcere bekymret for sig selv, maa emanci- 
pere sig fra alle saakaldle borgerlige og menneskelige P lig 
ter, alle private Folelsesforhold osv., hvilket ikke er andet 
end „Msthetik". „D et at blive subjektiv er den hsieste 
Opgave for et Menneske, og den hoieste Lon, en evig S a
lighed, er kun til for den Subjektive". Han maa stadig 
holde sin Inderlighed skjult, „ikke i sit M re  udtrykke den 
Maade, hvorpaa han existerer i sit Inderste", men „ind
hylle sig i Ironiens eller Humorens Inkognito", for at 
vcere i Fred for de umiddelbar pathetlske Folk, som Penge- 
laanere, Aktieindbydere, Tiggere og andre Indsamlere af 
milde Gaver, for ret at kunne indeslutte sig i sig selv, for 
Nat og Dag, i Sengen og paa Gaden, ved Morgenkaffen 
som ved Aftenpiben, ene og alene at kunne tcrnke paa sig 
selv og hvorledes han. Subjektet N . N ., kan blive Med
interessent i den evige Salighed. Han maa, af Interesse 
for dette sit personlige Velvcere efter Doden, endog kunne 
„hade Fader og Moder" (S . 45 L), ja gjore hvad Pok
ker det skal vcere*).

* )  Det er et ikke umcerkeligt Tidens Tegn, at der fornylig i  
Tydsiland er udkommet et S lags System af gansie lignende

17*



Denne Theori tunde maafle er af de saakaldte frie, na- -inr 
turlige og sunde Mennesker falde paa at udskrige for en ni i 
spiritualistisk, saft- og kraftlos Egoisme, som i en opskruet tru? 
skolastisk Aand vil behage Gud ved at kvcrle enhver natur- -7ui, 
lig Folelse. Men mod alle saadanne Indvendinger har 
den aandrige Forfatter i Tide vidst at sikkre sig, idet han nnst 
allerede S . 7 viser, at denne Problemets Fremsættelse slet jrsi > 
ikke har sin Grund i Ubeskedenhed, „men kun er en A rt t tS  
Galskab."

Hvad der gjor dette geniale „Galskab" dobbelt interes-
sant, er at Forf. helt igjennem krydrer sit Foredrag med 6rm
en staaende Polemik, dels mod det store Publikum, som er n  n
„saadan uden videre Christne", dels mod Prcrsterne, saa- -M)
vel de orthodoxe som de „crstheliske", men fornemmelig hilrsf
forst og sidst mod de spekulative Philosopher, som ikke ville E n
fatte, at „Subjektiviteten er Sandheden", som ville mediere nsj(l
Paradoxet, og ikke noies med at vcrre subjektive og „exi- - in „
sterende" Tcenkere. Mod disse er Forf. uudtommelig i i tzjj.
„opbyggelige" Skjceldsord, han kalder dem f. Ex.: „D o - --aL,
center" —  „Spekulanter" —  „Privatdocenter" —  „Nam- -Myst
sere" —  „meget cerede Namsere" — „kautionerende Prce- -rnH
ster" —  „arrangerende, velbaarne H rr. Professorer" —  —
som have T id  til at tage sig af Verdenshistorien*) —  —  , * **)
— ,---------------

Princip (M .  S tirn e r: „D e r  Einzige und sein Eigenthum^O 
kun gjennemfort i  en modsat negativRetning. Principet (S u b - 
jektiviteten er Sandheden) er nemlig her udviklet som en i j  nr 
dialektisk Form gjennemfort Materialisme.

* * )  Det er nemlig „usoedeligt, formeget at omgaaes med det tro g, 
Verdenshistoriste" ( S .  96).



, „Astronomer og Veterinccrer" - -  „Hoivise" —  „dyrebare
! Dcrnkere" —  „Chinesere" —  „verdenshistorift bekymrede
s Barbeersvende og Bedemcend" — „Spadserestokke" —
, „Opfindelse af Dobler" —  „Skriverkarle" — „geistlig-verds-
! lig Sluddermads" —  „Bcelgetrcedere" —  „Vexelerere i
 ̂ Forgaarden" — „lille  bitte Dingeldangel" og —  „de som

x, gaae videre". Undertiden gaaer Forf. )elv saavidt i sin
, „Lidenskab for det Absurde", f. Er. i Historien om Doktor
t, Hjortespring o: .Aeiberg (S . 135), at Frater Tracitur-
a nus, naar han lcrser det, bestemt vil henregne det til „varm--
n melige Eorsarangreb paa fredelige respektable Mcrnd, der i
y hccderlig Ubemærkethed regte hver sit Kald i Statens Tjene-
t't ste", og afaefte H r. K. den paa sidste Side tilbudte „A fb ig t".*) 

Med Hensyn nu til Maaden, hvorpaa Forf. soger 
v at komme til sit Maal, da erklcerer han selv (S . 137), at
cl han har stillet sig den Opgave: „a f menneskekjccrlig Be-
tz geistring og Kjcrrlighed til Menneskeheden" (da han ikke

kan gjere Noget lettere end det er) saa at ville gjsre A l-  
i t i n g  svcvrere,  „ o v e r a l t  at g jore Vanske l i gheder "  

—  „hvert Gieblik at fastholde Paradoxet, netop befrygtende 
Ib allermest en Forklaring" (S . 133) og han attraaer (S .
>L 209) kun den „D ro s t": at have „a f yders te E v n e  ar-
6 be idet  f o rg j c r ves " .  Dette er maaske ikke aldeles saa

beskedent som det synes, men det staaek under alle Om- 
ch stcendigheder i god Konsekvents med Subjektivitets-Prin-
lj, cipet  ̂ at man i A lt ,  hvad der horer til Salighed, alene
ss ftal see paa sit Eget og ingenlunde paa Andres. Derncest

* * )  „H v is  han har sorncrrmet nogen agtvcerdig eller endog af
ham selv b e u n d r e t  M and ."



introducerer Forf. sig som „subjektiv existentiel Tcenker" ^
2: en saadan, som meddeler A lt, hvad der falder ham ind, .g
og som det falder ham ind; det er netop hans Maade at exi- »j
stere paa. Herved forklares saavel hans ejendommelige Form, ,i>
som det hidtil Gaadefulde ved hans horrible, ncesten over- ^
Molbechske Produktivitet. Det er nemlig ikke blot det Mage- -4
ligste, men, da „Subjektiviteten er Sandheden", endog Forf.s h.
Skyldighed, at nedskrive Lost og Fast, hvad han tamker. Hvis tzj
enhver Forf. gjorde ligesaa, og f. Ex. udgav alle sine A
Kladdeboger i Trykken, vilde man maaske hos Mange N
komme til at beundre en ligesaa forbavsende Produktivitet- -y
Man kan-heraf see, hvor langt vi i visse Henseender ere n
forud for de Franske; hos dette pedantiske Folk fastholdes tz;
nemlig Begrebet af Litteratur inden snevrere Gramdser, man ni
fordrer, den skal vcrre organisk gjennemarbeidet, og der ^
vilde en Forf. som vor store Climacus, trods alle hans tz.
Skrifter, maaske faae Plads under Rubriken: chaotisk Lite- 
ratur, eller —  slet ikke blive regnet blandt Forfatterne.

Den subjektive Tamkers scrregne Form eller S t i l om- 
tales S r 272. Man lcerer her, at hvad der hos enhver 14
anden Forf. vilde kaldes uendelig Bredbed, forstyrrende xz
Vidtloftighed, -maniereret og affekteret Ordgyderi, det er hos H
ham ikke Andet end fyndig Korthed, Afrundethed, Humor 
og Originalitet. Hvad man f. >Ex. hos Molbech vilde 
kalde utaalelige Gjentagelser, tjenende kun til at foroge 
Arketallet (som S . 151, 191, 204, 464— 65 0. m. st. .h
S t.) , det er i dette Tilfcrlde ikke Gjentagelser; derfor er i-,
Fors. i sin gode Net, naar han gjennemfletter sit hele



H Foredrag med alenlange Parentheser, skjsndt han selv (S . 17
0 o. a. S t.)  gjor sig lystig over dem hos Andre*); derfor
st fortjener han ikke Tadel, men tvertimod megen Roes, fordi
) han (efter den vulgcrre Sprogbrug) jager Livet af alle sine
K Vitzer ved at udtvccre dem, hvilket hos den subjektive Tcrn-
st ker hedder: „a t celte Tankerne til Teien bliver god" (S .
1 IV ) .  V or T id er, som bekjendt. Dampmaskinernes, Zern- 

banernes og Virtuosernes T id , og disse tre Ideer findes
q paa det Vidunderligste forenede hos vor Forfatter. Hans
L Dialektik udvikler idelige Dampe, hans Pen lober som Lo
st komotivet paa en Jernbane, i at variere sit ovenangivne Then.a
tz gjennem de barokkesteDissvnantser, i at overvinde de mesthals-
§ brcrkkende Passager, kappes han dristig med B u ll, Thalberg
0 og Litzt. I  hans Foredrag horer man snart Platonisk
ss Pathos, snart sladdrende Kaffesostre, snart bibelsk Enfol-

dighed og Rhytmus, snart kjobenbavnsk Konditorpassiar. 
„Sokrates" og „Dyrehaven", „Religiositet" og „Borger- 

>7 repræsentanternes M oder," „statsborgerlig Candisering"
og „Kaffegrums", „Dobbeltreflexion", „Existentsinderlig- 

ci hed" og „Contoirvigtighed" osv.; A lt sindes her blandet i
1 den guddommeligste Pcerevcclling. Han udforer Akrobat-
id og Eskamotor-Kunststykker saagodt som Carl Rappo, Bosco
.o og andre Virtuoser, han gjor Badutspring, som M ktle
>6 henrykke selve Madam Jean Jensen, og han behovede vist
Ikj blot, som det hedder i „Enten— E lle r" (isteDelS. 377) „a t

* )  Saadanne Fvlk kaldes af Forfatteren „Parenthes - Durch- 
lobere" — „Dom inospillere" — „Gardinophoengere" osv.



scette sig overskrevs paa en Tanke/' for at erholde det 
fordelagtigste Engagement ved Circus i Tivoli.

Endnu kun til Slutning nogle aphorististe Bemærk
ninger, som under Lesningen ere faldne mig ind.

Det synes lidt underligt, at man hele Bogen igjennem 
horer Z . Elimacus tale i ferste Person og i tredie Dito 
omtale Frater Taciturnus, V . Eremita, H il. Bogbinder 
osv. samt at mange Blade aabenbar ere skrevne ene for at 
bevare det strengeste Inkognito, og saa —  erfarer man til 
sin store Overraskelse paa sidste Side, at det er en vis 
S . Kjerkegaard, som (dog vel ikke iberegnet den af I n 
dustriforeningen kronede Afhandling*) om Klcrde), har for
fattet alle disse —  Forfattere; hvorhos samme Hr. K. dog 
udbeder sig den Gunst, at aldrig Nogen vil „citere" ham 
som Forf., men kun de respektive Pseudonymer, da der i 
alle disse Skrifter i Grunden „ikke er et O rd af ham 
selv." Dette seer nceslen ud, som om Forf. kun vil hedde 
Frater Taciturnus osv. naar han frygter for at faae paa 
Hovedet, men derimod, naar ingen Fare er paa Fcerde, 
vil han nok hedde S . Kjerkegaard. E r det saaledes, 
c,- ! eller hvorledes? —

L i  kunne derncest ikke billige det Nag, Forf. synes at 
bcere W  Hs. Hsivelbaarne Hoicervcerdighed, nu Excellence, 
Biskop Mynster. Paa sidste Side af Bogen takker H r. 
Kjerkegaard med megen Varme Biskoppen, fordi hans 

F irm a" har rosi ham, og lader sig ved samme Lejlighed 
utvetydig forstaae med, at han (K.) vice ver8g beund re r

Indsendt under Forfattermcerket „V ic to r  Erem ita".



Biskoppen. Men nu har Forf. alt (S . V) erklcrret, at 
det „a t beundre er det samme som at scrtte en Mand for 
svcrre Skatter og Afgifter," og (S . 18) endog paaberaabt 
sig Joh. 5, 44. (Hvorledes kunne de t r o e ,  der indbyr
des tage W re  af hinanden?) Dette synes dog vel ncer- 
gaaende, thi om ogsaa H r. Climacus-Kjerkegaard har Lov 
at fraskrive sig selv Troen, skulde han dog vcrre lidt var
som i det Kapitel mod Landets overste Gejstlige.

Fremdeles synes det saavel af F ratris Taciturni an
den Artikel i „Fædrelandet"(1846), som afen M r in g  i „ A f 
sluttende Efterskrift" (S . 395) at fremgaae, at vor Forf. 
herer til dem, den .ansee sig for ubetinget bedre, end „e t 
offentligt Fruentimmer". Men <s hvorfor siger
Du dette? —  M ig forekommer det meget problematisk, 
hvorvidt et Menneske overhovedet kan paastaae S lig t; i 
alt Fald er det da just ikke S to rt at gjore sig til af. 
Jeg kan her fortoelle en lille virkelig Tildragelse. Da jeg 
forleden Aften gik over Gstergade, saae jeg en fattig, pjaltet 
Kone, som med et Barn paa Armen svgte at vcekke de 
Forbigaaendes Medlidenhed. Det var just Komedietid, en 
Mamgde propre og velkladte Herrer vimsede forbi med 
deres Damer; men Ingen vcrrdigede den stakkels Kone et 
B lik, det vilde jo vceret H M  upassende at standse M D am e  
i saadan Anledning. Da kom tilsidst en „Dame" uden Ledsa
ger, det var nemlig et offentligt Fruentimmer; hun stod stille 
og gav den fattige Kone en Almisse. I  det samme gik en 
Laps forbi og spurgte i en spottende Tone, om hun havde 
Raad til at give Almisse. „ J a " ,  svarede Fruentimmeret 
uden mindste „ethisk" Anmasselse, „det gjor jeg altid, for



Herregud, man kan jo aldrig vide, hvad man selv kan blive til" . 
Zeg tomkte. paa, hvormange fine, saakaldte „anstamdige" 
Damer, der findes, som brillere i Thesaloner og dufte 
paa Klubballer, og ikke have en Hvid tilovers til en fat
tig Djoevel, ja ansee det for „uanstamdigt" at troede i slig 
Bersring med ham; og jeg folte — Gud forlade min 
Synd —  ingen Skam ved at voere i Selskab med dette 
offentlige Fruentimmer, istedenfor i et „anstoendigt" Selskab, 
hvor man dyrker Dyden med Thevand,idet man ikke blot drikker 
det, men tillige tvoetter Ncestens Rygte deri. Og jeg tomkte: 
Gud veed, om ikke dette Fruentimmer skulde faae en lille 
Aktie i den evige Salighed, uagtet hun ikke kan skrive 
„uvidenskabelige Efterskrifter", og rimeligvis, ikke har megen 
Styrke i det Dialektiske? —  Og jeg tilstaaer, i m it.Hjer
tes Ondflab vedblev jeg at tamkel Gud veed, om hun ikke 
engang sidder ret lunt oppe i „Paradiset", medens Frater 
Taciturnus og de andre Pseudonymer endnu staae udenfor 
og svge dialektisk at bevise S t. Peder deres Berettigelse 
til fr i Entree. Dog dette er naturligvis kun et Tanke- 
experiment; thi i Grunden kan der vel ikke voere T v iv l 
om, at jo H r. Elimacus og de Andre, med Sor. Kjerkegaard 
i Spidsen, ville ved et dialektisk „S p ring ", i Kraft af der 
AbsurdeWffcette baade over S t. Peter og Barrieren, og 
dumpe lige lukt ind i Himmerige —  med mindre Nogen 
af D H rr. skulde komme til Rigdom, thi da v il, som be- 
kjendt, en Kamel lettere kunne passere et Naalesie.*)

A t dette egentlig endnu mere gjalder om de Fattige, har
Forf. senere dialektist bevist i en Postil kaldet „Kjcerlighe-

dens G jerninger."



Jeg vil slutte med et P a r O rd om Forsis (af ham ' 
selv) saa meget omtalte Beskedenhed og ydmyghed. Denne 
Dyd fremtrcrder hos ham iscrr paa tre Maader, nemlig 
1) i den bekjendte M r in g , som man hidtil har anseet for 
original, at han er glad ved blot at have een Lceser, og 
ikke engang skriver for flere. Dette er nu visselig en stor 
Beskedenhed, men dog kun paa anden Haand; thi Ideen 
er aabenbar et Plagiat af Platos „G org ias", hvor«So
krates siger: „som Vidne for, hvad jeg siger, kan jeg kun 
opstille een Person, med hvem jeg altid taler; alle Andre, 
lader jeg gaae for Lud og koldt Vand, kun denne Enes 
Stemme bryder jeg mig om at indkrcrve; med de Andre 
taler jeg ikke engang"; —  2) hvor H r. Kjerkegaard, i 
„Efterskriftens" Efterskrift takker Forsynet, fordi det har 
vaaget over hans Produktion i 4^ A ar, saa at han fast 
„uden en Dags Afbrydelse" har kunnet fortscette samme. - 
Dette er vistnok ogsaa meget beskedent; imidlertid turde der 
maaske dog findes enkelte Blade i disse Boger, som Forsynet. 
ikke kan siges at have havt umiddelbar Andel i;  —  3) 
i den Jndstcendighed, hvormed Forf., ligesom ved flere tid
ligere Leiligheder, ogsaa her frabeder sig al Noes og Be
undring. „Dette" yttrede jeg for en Mand fra Landet, 
„maa De dog erkjende som Beskedenhedens hoiesteMulmi- 
nation". Men hvad troer man vel, han svarede? „D et 
forekommer m ig", sagde denne topmaalte Skumler, „at 
man kan sige her, hvad Aristip sagde om Diogenes: Jeg 
seer Forfamgeligheden gjennem Hullerne paa hans Kappe."

Dog —  disse Bemærkninger ere i Grunden over-



flodige, og kunne ikke ramme en subjektiv og existentiel Forf., 
der hver Gang, man troer at have ham paa Kornet, kan 
forsvinde som en dialektisk Luftning. Th i den „eristentielle" 
Dialektiker er som hin Proteus, om hvem Ovid siger, at 
han hverken er Fugl eller Fist, og viser sig snart som en 
„stjccgget Love"

„S n a r t  som Panter, og Drage, og snart som drabeligt V ildsviin ,
S n a rt han flyder i  Vand, og som Trce han blomflrer i  Luften."

Har Fors. ikke med den hsieste dialektiske Klogt udtalt 
sig paa en Maade, der maa afvcebne al Kritik, naar han 
selv i Slutningen af sin „mimist-pathetiste osv. Sammen- 
skrift" erklcerer (S . 4 7 7 p a t  „ A l t  skal fo rs taaes  saa- 
ledes, at  det er t i l b a g e k a ld t? "  -  Herved ville maaste 
Nogle erindres om Matrosen, som lamge havde siddet og talt 
ondt om en Mand, men, da hans Tilhorer tilsidst udbrod : 
„den Mand er ellers min Svoger", svarede ham: „ ja  saa 
stal det saagu vcere Logn hvert Ord, jeg har sagt".



C a r r l  E t l a r .
(Fodt 1820.)

„ v a n s  les momens de marelre ineolierente et eonkuse, 
eomme le sont les te in ts  p rese ts , i l  egt s im ple, yu'on 
s'oecupe du î^os de la msuoenvee, et <^ue, meme e» l i l -  
tei^stupv, ee soit I lZadilude de klapper kort et de s'ecrier 
par des trom petles on des p o r te -v v ii.

(8 » in te  Leuve: e r it .  Le p o r lr .  l i t t .  —  k lad . de 8 o u ra .)

I. Ayella. Fortoellmg. 1847. '
Det synes som om denne Fors. virkelig vil begynde 

en ny Epoke i sit Skribentliv, og at han i en vis Ret
ning for A lvor har besluttet at overvinde det temmelig 
krasse Standpunkt, hvorpaa han tidligere har staaet som 
Fortceller. Denne Retning er ncermest den formelle. Men en 
Novelleforfatter kan dele sine Lcesere i to Klasjer. T i l  den 
forske hore de, som fluge en Bog alene for Indholdets 
Skyld, og som derfor give den Forf. Prisen, der kan t il
vejebringe det massiveste, mest spcendende eller pikante 
S tof, lcesse Begivenhed paa Begivenhed og efter Omstæn
dighederne det ene Mord- und Todtschlag paa det andet. 
Disse Lcesere, blandt hvilke vor Forf. tidligere har havt 
talrige Beundrere paa Barberstuer og Skra'dersale, ville 
neppe vide at paaskjonne de Fremskridt, han i den senere 
T id har gjort. —  Den anden Klasse bestaaer af Dannede, 
som, foruden en vel opfundet og anordnet Fabel, fordre en 
Fremstilling, hvorved man med crsthetisk Velbehag kan 
dvcrle, og finde den hoiere Nydelse, hvortil Fabelen kun 
afgiver et nodvendigt Vehikel. Disse Lcesere, som mane an-



tages at forene Billighed med Kyndighed, ville ikke uden 
Glcede bemccrke den Forandring, hvori Forf. er —  som 
Tydsterne sige — „begriffen." Om det episke Element i 
nccrvcerende Novellecyclus er interessantere, mere eller min
dre stikket til at pirre de ved udenlandste Retter forvcente 
Ganer og flappede Nerver, dette maae vi henstille til den 
„massive" Poesis Kjendere og yndere at afgjore; men hvad 
der synes udenfor al Tvivl, er, at Fortællingerne i denne 
Bog, idetmindste hver for sig betragtet, staae i smagfuld 
Fremstilling, i Sprog og Form, over A lt, hvad Forfatteren 
forhen har ladet trykke. Som Exempel herpaa maae vi 
ncevne de Episoder, som Fors. tidligere har behandlet, og 
som her fremtmde i en saa sammentrængt og omarbejdet 
Skikkelse, at de i formel Henseende ere som nye, men iscer 
den Skizze, som har til Overskrift „E t  Mode", og som 
rimeligvis allermindst vil tiltale det tidligere Carit-Etlarste 
Publikum. Fremtiden maa nu vise, hvorvidt Fors. for- 
maaer ganske at losrive sig fra de crtdre Sympathier, for 
at vandre en ny Bane. Hvad det foreliggende Arbeide 
ncermere angaaer, da lader det sig ikke ncegte, at Total
indtrykket stades derved., at flere af de her meddelte For
tællinger, istedenfor som de burde, at fremtmde som selv
stændige Kompositioner, ere satte i en ofte hoist loselig 
Forbindelse med det Hele, eller rettere med den — i og 
for sig fortrinlig tegnede kvindelige Charakter —  som i 
Bogens Begyndelse og atter mod Slutningen er Central
personen. Men, hvad der er det Vcerste, denne Forbin
delse tilvejebringes ikke fjeld en paa en meget ubehændig.



sogt og usandsynlig Maade, saa at Fors. endog engang 
ikke kan finde anden Udvei, end at lade en gammel M ulat- 
inde oplåse et helt omhyggelig udarbejdet Manuskript, for 
at Laseren kan blive bekjendt med „Doungs Historie", der 
(in psrentken) slutter med en flem affektert Linie. Lige- 
saa unaturligt er det, naar en ung vestindisk Dame (Side 
46 o. flg.) indleder en Fortalling med en detailleret 
Skildring af —  Slokhuset i Kjobenbavn. Forovrigt ere 
flere af Hovedcharaktererne tegnede med meget Talent og 
Omhu, isar Planteren Zngola og Ayella; men paa andre 
Steder mcerker man, af utilstrækkelig Motivering og adskillige 
Uagtsomheder, altfor meget, at Forf. har havt Hastvark. 
Saaledes er der aldeles ingen Grund til, at Houng, der 
tidligere kun har gjort sig bekjendt som Spiller, Bedrager 
og Ladegaardslem, S . 24 paa Zamaika optrceder som en 
erfaren Don Juan. Ayellas Fader.fremfores, som flere 
Personer, kun for at forsvinde. Dette og mange andre 
Enkeltheder kan kun desto mere beklages, jo mere man 
maa anerkjende det hos os virkelig ualmindelige Talent, 
Forf. i andre Henseender lcegger for Dagen. Z  Kompo- 

, fitionens Rigdom og Interesse tor maaske „Kule Chans 
Barber" tilkjendes Fortrinet; den Skizze, „E n  H avn", 
hvormed Bogen begynder, er udkastet med kjcekke og fikkre 
T rak og ren objektiv Holdning. Z  at opfinde eller kom
binere Begivenheder og sammenstille Charakterer i stcerke 
Konflikter, staaer C. Etlar vistnok over alle de yngre danste 
Forfattere, som have fvrsegt sig i Novellefaget. Men hvad 
man ogsaa i dette hans nyeste Arbeide savner, er en hoiere



Aand, som skulde svave over del Hele, og fore det til et ir
bestemt Maal. Han synes selv aldeles at vare fortabt i j i
Begivenhederne som jaadanne, istedenfor at lade dem fore- -n
gaae og udvikle sig i en Id e  es Tjeneste, og derfor ville rllj
hans Arbeider endnu for det Publikum, efter hvis Gunst sin
vi anbefale ham at stra'be, synes at mangle det hoiere, det ir<L
egentlig poetiske Stempel, medens hans Studiumafvisse 
franske Ro.manfabrikorer desto mere ioinefaldende trader iry
frem. Hvad Fremstillingen angaaer i det Enkelte, da har M
Forf., som vi ovenfor bemærkede, gjort meget betydelige og tzy
rosvardige Fremskridt; dog haabe vi, han ikke v il blive ryj
staaende derved. Tet er allerede al M re  vard, at have 
hcrvet sin Diktion fra Plathed, Bredhed og Trivialitet til iii
en vis objektiv Korrekthed, saa at den dannede Laser ikke M
frastodes af Noget; men det naste Skridt er endnu til- H i
bage: Fremstillingen maa blive aandfuld og charakteristist, 
forend en Forf. selv med den rigeste skabende Phantasi - stvl
kan vinde en Plads i Litteraturen.

II. Cventyr og Folkesagn fra Jylland. 1847. Dl

„T e r er den Forstjel paa Sagn og Eventyr, at de -s
sidste overhovedet ere at betragte som mere fuldstamdige rhj«
Digtninger, fremgaaede af en allerede modnere Kultur og mere n ,  
selvbevidst Livsanskuelse. Sagnene derimod ere i Almin- -ny 
delighed langt aldre, hidrore fra Folkenes tidligste Natur- 
tilstand, og idet de som korte Forlallinger af historisk eller 
mythisk Natur kun forplantes ved mundtlig Overlevering, 
kunne de dels betragtes som de adsplittede Elementer, ,171



hvoraf en jenere Eventyrdigtning kan udfolde fig, dels have 
de overordentlig Betydning i og for sig, som det umiddel
barest Udtryk af et Folks oprindelige Charakter, aandelige 
Sundhed og ejendommelige Opfattelse af Livet, Naturen 
og det Oversandselige. For Historikeren og Digteren, der 
soger at gjore sig fortrolig med det Inderligste og O prin
deligste i et Folks Natur og Sjccl, ja for ethvert dannet 
Menneske, have de derfor en overordentlig Interesse, og 
jo mere en Nation fjerner sig fra den forste Naturlighed, 
desto mere Taknemlighed skylder man den, som med Kjcrr- 
lighed og naiv Sands samler disse Sagn, og, ved at ind- 
fore dem i Litteraturen, redder disse kostelige Folkehellig- 
domme fra den Tilintetgjorelse, hvormed en nyere Kulturs 
forandrede og mangeartede Interesser let kunde true dem."

Tisse Ord, som. jeg oprindelig nedskrev ved en anden 
Lejlighed * ) ,  lade sig ikke ubetinget anvende paa ncervoerende 
Bog, idetmindste ikke hvad Sagnene angaaer. Th i idet 
Forf., ikke (som Thiele) har ladet sig noie med at levere 
Materialet som han forefandt det, men, ofte mere selvvirk
som, end onskeligt, har komponeret, suppleret eller omdigtet 
disse Sagn, er Interessen bortdragen fra det givne Stof, 
og hviler noesten ene i Behandlingen. Han har benyt
tet Motiverne i det Overleverede, uden at respektere dette 
som saadant, til at vise sin egen Fcerdighed i at skrive For
tællinger. Men Stoffet gjsr ikke destomindre her sine soer- 
egne Rettigheder gjcrldende, idet det kun taaler en naiv og

* )  Z  en Anmeldelse af T h r e l e s  Folkesagn (2den Udgave) i
Ny Portefeuille 1843 N r. 1.



folkelig Behandling, der ikke udvisker men gjenfoder det op
rindelige Prceg. Derved vwkkes hoiere Fordringer, end Forf. 
har kunnet tilfredsstille. —  I  visse Henseender er dette maa- 
ske det fortienstligste Arbeide, denne „frugtbare" Fors. har 
befordret til Trykken, forsaavidt nemlig, som her, dels efter 
et gammelt Manuskript, dels efter mundtlig Tradition, en 
Te l folkelige Eventyr og Sagn ere opbevarede, som maa- 
fke ellers vare gaaet tabt, og af hvilke det, forsaavidt de ere 
crgte, synes at fremgaae, at vor Middelalder i Folkeliv og 
Digtning har optaget Mere af den germaniske Ridderromantik, 
end den har opbevaret af den oldnordiske Sagacharakter. 
Enkelte Sagn, som f. Er. Mosemanden o. fl. hore lige
frem til „de vandrende", som man gjenfinder hos de forskjel- 
ligste Folk.) —  Hvor kommer det da, at denne Bog ikke 
lceses med den Interesse, som Forfatters sidste A r
beide (Ayella)? —  Det er fordi der netop i Reproduk
tionen af det Givne er formeget  S t o f  og f o r l i d t  B e 
handl ing,  eller en vis Fattigdom i denne. Naar man har 
lccst sig noget frem, meerker man strax Methoden og det 
Fabrikmcrssige i Organisationen eller „Kompositionen," hvor
ved der opstaaer en vis Monotoni. Eventyrene, hvor Mere af 
det Givne synes bevaret, ere vel i den Henseende de heldigste, 
hvorimod der i Folkesagnene foruden hin Monotoni i Formen, 
jcevnlig spores et Hastvcrrk, der har medfort komiske Anachro- 
nismer, Uagtsomheder og moderne Phraser, som her ere 
paa urette Sted.*) Man pleier at rose denne Forf. for

* )  I  en Fortælling, som begynder i Hedenold „mange Aar fo r 
Christi Fodsel, da Regenterne i Danmark kaldtes D om 
mere", hedder Helten „J o n a s "  og „Kirkeklokken flaaer 12" 
(S -  240). S . 231 hedder en Pige „J a n e ". „ E t  andet



hans „F lid " . Men hvis denne F lid mere viser sig i at 
befordre mange Ark til Trykken, end i den paa Behand
lingen anvendte Omhu, fortjener den neppe ubetinget at 
roses. Han synes endnu ikke at bave saamegen Interesse 
for sit S to f og sine Personer eller for et poetisk Totalindtryk, 
som for blot at bringe Laseren i „Spamding".* *) Inden F f. 
kommer med den bebudede Fortsættelse af disse Sagn og 
Eventyr, onske vi, netop paa Grund af det Interessante, 
der kunde bringes ud af hans Materialier, at han vilde give 
baade sig selv og sit S to f T id  til at modnes. Men han 
mangler her endnu paa den ene Side den lyriske Sands, 
den fine Folelse og det Naive i Udtrykket, som udmccrker 
de tydske Folke-Eventyr (navnlig Grimms)og de vedHylten- 
Cavallius udgivne svenske; og paa den anden Side den 
Lethed og Iro n i og det folkelig-gemytlige Lune, hvormed 
de norske ere gjengivne af Asbjornsen og Moe.

Ogsaa havde det vceret onskeligt, om Forf. havde seet 
sig i Stand til, ved historiske og kritisk sammenlignede O p
lysninger, at give sit Arbeide noget videnskabeligt Vcerd, 
saameget mere, som det astheliske Element ikke er stcerkt 
nok til, at det ene derved kan holde sig.

Sted koste „tre  Tylte  F ja le , tilligemed Arbejdsmandene" 
kun „tre  K roner" ( S .  255) Paa en T id, „da  Jylland 
stod under en Mcengde Smaakonger", forekomme Phraser 
som „sciasandt hjelpe mig G ud" og „v o r  unge K jarliqhed" 
(S ,  279 > osv.

* )  I  saa Henseende horer Fors. t i l  den „moderne" Skole: Han 
synes just ikke selv blaseret, han lider hverken a f,, I«  mol 
ll'Lui-ope" eller „lo  inolgltio Nu sivclv," men han s k r i v e r  
for de Europatratte, ivet han jager efter Spanding. Det 
er denne „M ethode", som Under Skinnet af Rigdom i O p 
findelse soger at fortrcenge en aldre T ids Enhed, Simvelhev 
og Renhed i Phantasten.



Poul Nytter.
(Fodt 1813.)

Biser og Vers. Januar 1847. m
Drum lob' ich mir das liederliche Leben,
Den liederlichen Leuten geht es gut.
Der Freiheit hab' ich mich auch ganz ergeben, 
Und das erheitert meinen Muth.

(T yd fl Bursche-Vise.)

Disse Digte ere, som man strax v il see, ncesten alle 
tilbobe Leilighedspoesier. Mange af dem have i det Gie
blik, der fremkaldte dem, og i en vis Kreds, gjort hvad 
man kalder Lykke; men dermed er deres Berettigelse til, 
som Bog at fremtrcrde i Litteraturen just ikke ubetinget 
afgjort. Mange ville vel mene, at disse Privatmysterier ikke 
skulde have fremstillet sig for Publikum og Kritiken, men 
helst forblevet Manuskript for Venner" for dem, som 
have vceret Bisiddere i de Cliquer, der oprindelig opelskede 
H r. Poul Rytters Muse. Dog behover man ikke at amgste 
sig paa Litteraturens Vegne; thi den vil altid, som enhver 
sund Organisme, nok vide selv at skille sig af med de he
terogene og overflodige Partikler, der for en Did kunne 
plumre dens Safter og besvcrre dens Blodcirkulation.

De to ledende Ideer, om hvilke A lt her dreier sig, 
ere: Svireliv (poetiee L  elefanter „S o ld ") og dansk-nor
disk-Plougsk-S tu rzenbechersk Skandinavisme. E i engang
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Diser og Vers.

til Kjarlighedskapitlet har Forfatterens Stoicisme, idet han 
devoverer sig for hine hoiere Ideer, tilladt ham at offre 
et Par „Vers?, endsige en "Vise." Ligesom sal. Bunke
slod i forrige Aarh. skjcenkede os „Viser for Spindesko-  
le rne, "  ligesom man har Samlinger af Bornepsalmer" 
af „Viser for S n e d k e r e "  og for „Asylskoleborn", osv- 
saaledes have vi her faaet et Debauchens „Credo", et Bre
viar af Aften- eller Nattepsalmer for Soldebrodre og 
Skandinavister. Jeg formoder ikke, at Nogen onsker det 
udforlig bevist, hvorfor narvarende Samling mere er at 
henfore til Spinde- og Snedkerviselitteraturen, end til Poe
sien. Forf. noder selv Kritiken ind i en Privatdetail, 
hvor de cesthetiske Kategorier ikke slaae til.

- l Naar man laser det forfte Afsnit, „Studenterliv", 
som rimeligvis dog Enkelte ville foretrcekke, vil man, hvis 
man er personlig uindviet, let faae en forkert Forestilling om 
det danske Studenterliv. Man vil maaske troe, at der dog 
vel maa vare Noget saare rart ved dette Liv, der er be
sunget her i over 30 Kvad, at Begejstringen for det tro
faste „Venskab", den falles „Aandsudvikling", for Christian 
den 4de og Negentsstuerne, maa vcrre ganske overordentlig, - 
siden disse Themaer kunne varieres paa Vers i det Uen
delige, med samme Svada og Pathos, uden at Vedkom
mende selv finde det kjedsommeligt, eller uden at Rytteren 
selv bliver stiv af sin Pegasus. . Men det maa erindres, 
at disse R idt ere foretagne igjennem en Rakke af Aar, 
saa at der i Gjennemsnit kun kommer- en 3— 4 Toure paa 
hvert; og dernast marker man snart ved Låsningen, at



det Hele er kun en Maneer, en Konvenients, at det en
gang var blevet til -Vane for en Del af vore Studenter 
og deres Poeter, at rose og smigre sig selv ved deres G il
der —  for deres Fccrdighed i at ryge Tobak og drikke Punsch. 
Altlaa denne trcrttende og korceerte Lovprisning af S tu 
dentens „glade L iv ", er en Maneer, en Methode, der kun 
har Vcrrd, saalcenge man selv er drukken nok til at troe 
derpaa. Der horer ikke meget Bekjendtflab til at vide, at 
denne hele Herlighed, der har saa liden Grund i den danske 
Aand, at Sproget ei engang har Ord derfor*), i Virke
ligheden reducerer sig til, at de danske Regents- og Aka- 
demikumstudenter gavne tilligemed Duellerne ogsaa en Del af 
de tydfles Gemytlighed og levende Samfundsaand, medens 
deres Lystighed oftest bestaaer i,  ved et Glas at udvexle 
„Skumlerier" og fade „V itze r", og Fostbroderskabet (na
turligvis blandt Massen) kulminerer deri, at den Ene 
laaner den Anden en Mark, naar han er i Knibe. Men 
saa have de ei heller den drabelige Vildhed, som „Soldets" 
Tyrtcrus tillccgger dem. En Folelse af det Tomme i dette 
hele „Soldeliv" og i den forcerede, af horatsiske og bellmanfle 
Klude sammer rimpede Sangbegeistring for samme, synes

* )  Den ellers saa antigermanifle Forf. maa saaledes hvert 
D ieblik tage sin T ilf lu g t t i l  O rd  som „ B u r c h e n s c h a f t "  
( S .  35)  „ f i d e l e " ,  „ K n e i p e "  ( S .  17, 56 og 74), 
„ K a H e n w e h " ,  „ B u r s c h c a l a s "  (361, „ bu rsch i kos "  osv., 
son« for at bevise, at v i Danfle ere i  a lt vort Vcesen saa 
ubetingede Efterabere, at v i ikke engang kunne — drikke 
os flrlde paa D anfl.



undertiden at have overlistet selve Tyrtcrus, som naar han 
Side 4 udbryder:

„Ak hvor er I ,  som dette mine Gloeder,
M in  Ungdoms Jdroct og dens S y n d "  . . .

(De Personer, med hvem man i Ungdommen foerdedes, 
have naturligvis, om end nok laa ubetydelige, altid en vis 
Interesse, nemlig den samme, som A lt,  hvad der er for
svundet) ; —  eller Side 50, hvor han

„Toersier en kjedelig lang Kommentar,
For engang at blive lid t meer, end en N a r ."

Og siden sukker:
„M e n  jeg har offret m in feireste Vaar 
A ltfo r galant paa Horaernes A lte r; ,
R ig  kun paa rustede M inder jeg staaer 
N u som en utro Forva lte r."

I  Sandhed en sjelden Aabenhjertighed. Det Eneste, som giver 
disse Studenterviser noget Voerd, er et vist Lune. der dog sjeldent 
strommer egentlig frisk og naturlig eller med stor Styrke, men 
oftest blot med en Charakter af vild „Forsorcnhed", og som 
let, isser under spirituose Omgivelser, overvurderes, naar 
det kun udtaler visse lo c i eommunes i kansssble og pikante 
Couplets. Naar Fors. begiver sig ind paa et alvorligere 
Gebeet, bliver hans "Vers" i Almindelighed til hoilravende 
Svulst s. Ex. " T i l  Universitetslcererne" (S . 28)

„D e  flulle V e r d e n s l i v e t  raade!
T h i Tidens store, dunkle Gaade 
Har klaret fig for deres B lik ! "

og'man kan neppe tilbageholde et Sm il, naar man toenker sig 
en Flok halvomtaagede S  tud i o ser .sidde ved Kruset og synge:



„ B i  bygge tro lig  ved Nat og D ag 
Paa Vidflabs evige S lo t ! "  (S .  68)

(et S lot, hvis Evighed meget ligner Danaidernes Kar) eller 

„O m  de hellige Ku n s te r ,  v i dyrke," ( S .  67 ).

A t disse „V iser" aldrig ville eller kunne blive populccre strå
ledes som f. Er. de Nahbekske, der forstaaes af Alle og t il 
Lider, er fordi de ganske mangle den frie poetiske Flugt, 
idet de ere „snedkrede" for visse Lokaliteter og en enkelt 
Privatkreds, og folgclig ville forgaae med denne, og fordi de 
ere skrevne i en Jargon, der kun forstaaes af denne, og 
hvori Regentsens rode Mure, Christian den 4de, „S y le " 
og „S o ld " osv. ere de staaende Zngredientser. Det sidste 
Ord forekommer idetmindste halvhundrede Gange, dog haabe

x

vi, det ikke derfor skal faae Borgerret i det danske Sprog.

„S lu tte r  nu Kreds, Brodre! thi hylde 
V i ville  S o l d e t s  stcrrke Aand"

hedder det S . 71, og paa den ncrsle igjen:

„ D u  Soldets Hcer, lo ft altsaa Choret!
Hvor S o l d e t s  rode Fakler skinne 
V i samlede hinanden finde !"

(S .  81) „Soldede med dem paa K ra ft"

og atter S . 74. „S a a  griber S o l d e t s  ftoerke Aand
De ungdomsvarme Gutter,
O g  knytter mangt et Venflabsbaand ( ! )
Z  flygtige M in u tte r,"

og saa fort i det Uendelige.
A t en og fanden Cynisme indsniger sig i saadanne



Viser, derimod kan In te t med. Billighed indvendes, naar 
det kun ikke udarter til plat Naahed, som s. Ex. S . 15.

„O g  du siriver i  de s t i v e ,
B lik , der rundt om paa mig g l o e , "  osv.

S . 48: „N u  crdle B o r s t e r !  hvad synes I ? "  ' .
S . 64: „H v o r der kroekkes paa T s s e r  og fo rM a jes t« rte r"osv .

S lig t synes dog at lugte vel stccrkt af, at F f. ikke er Medlem af 
„Totalafholdenheden",ja ei engang af„Foreningen mod Bram- 
devinsdrik", og det forekommer os, han havde gjort vel i  
at udelade den storste Del af disse Dogn- eller rettere Nat- 
Produkter, og bl. a. oasaa dem, der figurere som historiske 
Vidnesbyrd om Eristentsen af den saakaldte akademiske Læse
forening*), hvilket „Samfunds unge K ra ft" endte sit kort
dampende Liv med en hcederlig Bankerot, eller (for at tale 
i Vifemandens poetiske Sprog, S . 75— 76): hensov i 
„Vimmelskaftssolen", i en „Sphame af Tran og Tobak" 
„druknende i Gjcrld", men endnu stammende:

„S o ld , Akademikum, een Gang endnu!" — —
„O g  engang sial den t r e d e l t e  N a t i o n  
Tage Erempel as v o r  U n io n !" ( S .  79, 83 ).

Denne Apotheose af „Soldets" Muse hcrvner sig og- 
saa selv, naar vor „N ytte r" vil spore sin Ganger til et

* )  O m  denne, der tidligere er flildret med den hele Rytterske 
Phantasi som „A rne  for Vensiabsbaand," som „kongeligt 
Asyl for Musernes oegte Familieø ( S .  6 5 ), hvor „Frihed 
og Ret er M a a le t" , — siger Fors. tilsidst i  et Anfald a f 
S e lv iron i ( S .  8 1 ) :

„Ja  vi er bleven vs lige t i l Sidst,
Drev! og Principer og Enhed og Tvist 
Bve her som hist".



mere lyrisk T rav; han har da ikke Smag nok til at und- 
gaae prosaiske Trivialiteter, der stikke stygt af, jo smukkere 
Tonen er i det Ovrige af Digtet, s. Ex. S . 5.

„T h i Aanden B rodre ! kan dog ei gaae f l o i t e n , "
„O s  ramte tungt de ydre F o rh o ld s  M a g t"  osv.

Det i saa Henseende reneste D igt, som ogsaa uden Tviv l 
det bedste i dette Afsnit, er: „Afsked til en Gronlandsfar."

Alle disse Digte have vistnok til sin T id og Sted 
opfyldt deres private Bestemmelse; hermed synes vi Forf. 
kunde vcrret tilfreds, og erindret, at det Publikum, som nu 
lceser hans Poemer, mangler den fornodne Indvielse af en 
Olruus.

En dansk Digter, som, ved en vis Retning i hans 
Poesi, undertiden her indbyder til Sammenligning, er C a r l  
B a g g e r .  Ogsaa han har besunget „Soldelivet", dog ikke 
for at forgude det, men med en gjennem Sangen klingende 
Grundtone af dyb Melankoli, ja Fortvivlelse. Han gjen- 
fod te det som Epos i sin sunde, kjcrkke og kraftige Phan- 
tasi. Men ligesom H r. P . Rytter ncrsten synes at mangle 
Phantasi, besidder han hverken den Friskhed, Energi og 
Lidenskab i Folelsen, eller den geniale Cynisme, som ud- 
mcerkede hin, oprindelig herlig udrustede Digternatur.

A f de to sidste Afsnit har det ene til Overskrift „ F r i 
hed og Fccdreland" og det andet „Museum". Her dra
ger Forf. ikke lamger som „bemoostes Haupt" om til 
„Knejperne" og raaber „Burschen heraus!" han staaer fest- 
klcedt og smilende paa Kathederet og uddeler Skaaler og M in 
devers til og over Skandinaver, Stcenderdeputerede,



Liberale og nogle beromte Mcrnd. Her moder man vistnok 
overalt den routinerede Fest- og Toasttaler; men hvad der 
under el godt Middagsbord vcekker de Spisendes Jubel, ta
ger sia ofte for en crdru Lee ser ud som deklamatorisk og rhe- 
torisk Pomp A f Poesi, af den sande lyriske Poesis 
usminkede Varme. Inderlighed og Dybde, trcrffer man kun 
i enkelte Stropher flygtige Glimt. Enten er dette over
hovedet ikke den P . Rytterske Muses steerke Side, eller 
han vil ikke bebyrde s it Publikum med Sligt.

V i skulle ikke opholde os lamge ved disse versificerede 
Taler, der i det Hele ere tilskaarne efter eet S n it ,  og 
kunne charakteriseres ved Begyndelsen til Sangen Side 1 19:

„ E t  O rd endnu. — — —

hvorpaa folger et Resume af den hele skandinaviske Eathe- 
kismus in nuce. Undertiden findes patriotiske Stemnin
ger og Almeenscrtninger udtalte i velklingende Vers, som 
„Fædrelandet" (S . 9 6 ) ,  men oftere synes Begejstrin
gen at mangle, og Resultatet bliver da kun en paa S ty l
ter opskruet Bombast, eller huul Ordbram, som i „ F r i 
heden" (S . 9 9 ) „Opraab" (S . 1 0 6 ) ,  „Sang for skan
dinavisk Selskab" (S . 12L), „Fostbrodrelaget", „ T i l  N o r
dens Konger", „Ordets Ridder" osv. —  A lt efter Recevten 
af „Fædrelandets" Principer. Undertiden stoder man og- 
saa her paa Plumpheder, hvoraf cn (S . 110, de to sidste 
Linier i ander Vers) er saa „einzig" i vor Litteratur, at 
vi undsee os for at meddele den. Digtet „ t i l  de Unge", 
aftrykt i „Fædrelandet" (kort i Forveien), er en saadan 
Sammenccltning af firdrelandske Phraser, at det synes os 
som om vi havde lccst det mange Gange for, lige fra det 
Velhavenske Vers:

„O g  dette Folk, som har saa store Aner" ( S .  89 ). 

til den ( i et lyrisk Digt utilladelige) rhetoriske Plathed.
„O g  vorder klar og virkelig H is to r ie . "  ( S .  92 ).

„Epilogen til politisk Visebog" skulde Forf. have udeladt, 
om ikke for Andet, saa fordi det er udiplomatisk, at bringe 
en Bog i Erindring, der siden den udkom har hvilet i en



rolig oa velfortjent Glemsel. Digter til Fibiger er en 
Stilovelse fra Skolen.

T i l  Slutning skulle vi fremdrage de "enkelte Digte, 
der i denne „magre Bog", blandt de „visne Blomster uden 
Duft og Glands", som Forfatteren i „Efterskriften" ret 
trceffende udtrykker sig, vise sig som Oaser eller Lys 
pletter, og som Vidner om, at der under Soldet og Fest 
bordet-dog virkelig er gaaet en Digter, om ei af betydelig 
Omfang, tabt i H r. P . Nytter. Disse Digte ere ikke 
mange, i A lt omtrent sire, nemlig: „Modersmaalet", 
„Dronning Matbilde" (trods nogle Neminiscentser og Pletter 
i Diktionen*) „Ove Chr. Dreier", (et virkeligt smukt Digt. 
som kun vanzires ved det ubehagelige Ord „Vejedro", et 
kummerligt Efteraberi af det bekjendte „Balfungo") og 
endelig „ I  Foraaret" (S . 127). Ovenpaa Deftillator- 
butikens kvalme Luft vil Lcrseren maaske kunne forfriskes 
ved nogle Stropher af dette. Samlingens udentvivl bed
ste D ig t:

„Jgjennem  Rummet gynger 
En lif lig  Tonestrom;
T h i A lt, som lever, synger 

", S in  Leengsel og sin D ro m ;
Fra Busten Drosten klager,
I  Sky flaaer Loerken glad:
V o rt fulde Bryst gjentager ,
I  Chor de samme Q va d ."

„O g  see, hvor Havet ruller 
Derude sagte frem,
O g bcerer paa sin Skulder 
Den fjerne Seiler hjem;
Men Haabets gyldne Snekke 
S to lt  pleier Himlens B laa,
O g som Matroser kjoekke 
Gaae v i ombord derpaa!"

Tisse Linier synes os at have mere poetisk Va^rd, end alle 
Soldeviserne og Toasttalerne tilsammen.

*) FSx. „Vredens Pil afprelled fra Lejesvendens haarde Skind (S. l^ ) .  
„Hans Maal, det var bam selv,
Men Midlet kun var Folkets Vel." (S . 157.)



.... r.'

MW--^
-.r/ -

VM.̂ >
M>̂ -? -

» -  « V  ^
. .V /'«'.

l/i ?.. .

'' !-. '' ' ', -̂ ' i,»

. . > .  ̂ i . , 1..'̂' ' /i -.- l̂ 'AZ

/c('

. . E

' U
G -

- .

-

>
» / > ' -

.  ̂ ^

' > ? ' 7- ̂ '">«»

,

-- »? >7. ̂

t-̂ ' ""

r '».--
. ^

' ' i ' -'< '7-' ''
" <>e/- _7' '7^-7 >,X, » M

Z -W
' . . . . ̂

. 'r 5̂.
-««.  ̂ ^

v'

:M -̂ ?. ̂-'K .
'̂< i

"  M

A

. . A
- -.i,'

"- ^  ' - ̂  . -«-

?< »t ' - H

-L  ̂ ^di«. .
.---h ^

' 7 '^  '

/ 'Zi' '' ̂ ̂

V

, ^ >̂-> »̂ ..z



> -



?



H''
i ' , ' ,  1

.. I

>

I

§
' I



'
. -

», ^
____

^ - . . .  >  ' .  -" ' ' ^ 1.

.7 > ' /

7

7 - .   ̂ " . '  '  -
'  ^ ?-

" 7 ^

7

'-c

, --7- -
> . ,' '.  ̂-- ^

^  '

. - 7 -

< - ' . 7

.  < ^ ' . 7 - 7 , V'

,.r-,7 -' '-  -

..^- ^ .>'7
' ' - .  »' > 7 —  ,

' ' ,7 7
- . 7 ^ 7

7 x ^ '

' ' .7̂  .  ^  ^ i.. ^ .̂ -. »H ' ' '' ^   ̂^- . - ^  ' , - .' .L- ,>77  ̂>r—
^  ^  -  7 -  .  ^ ' ' ^ '  -  " ' < ' ''

'  ^

 ̂ 7

, . '  V  - / .  . 7  '   ̂ ^
- -X > - ^  ' .  -  '  .7 .

"  '  ' 7 ,  ^  .  ' -  ^ .  . - ' ' ' >
- -  - , -   ̂ ,. ^ < . 7 - ,  ^  7 , ' - . . ^

. .  7  7 .   ̂ ^  . - ^  '  ^

- 7 i

< L -  7
' l  . - ^ v -  '

^  './>' '  -'7-̂   ̂ ,^-

-
>7 -  - ' - 7 - - - ^  , '

. ^ . <

' , X

7 ^ 7
-  7  , '  ̂ x

' 7 -
<

- V

.

- « '

^  ^ 7 . " '  '  -  "  7  r .  ^  ,

^ L  - < '  '  . ^ 7 "  ^  ^  „  "  --. T.«-

' ^   ̂ 7,̂ -  ̂^  7, -x'?' ."-.  ̂ /
^  .. , ;   ̂ ^  >  ,  .'-  ̂ . '1

' - - - ' '  ^ 7 , .   ̂ ' '  '  ?

X - , '  . "  / - T - -

'  / > .  /   ̂ i - '  -

V -  "  ' '   ̂ 1
' / " < .  - .  -  -  . ' . x . - >  . ^  7 -

- > ^  . .  -  ^  ^  . ^ - - 7

, ' ?  „  > 7 .  ^  '  E -  -  7  ,  . .   ̂ .

. ' .  ^ 7 "  X ' .  - -  '  ^  ^

 ̂ X .  - V  < " '  " "  >

- . . .X- V . - - - '

-  '  -  7 -  '^ 7 . /
^  /

^  /

I -
- >  - 7

- - ,  - . 7V ^
7̂ L7 -' -'

- '  7  ^  ^  ^  ^  ^ / ' '  ^

 ̂ ' . ^  "   ̂  ̂ . i
^  7^ - /

" ,  -   ̂ . 7 "  <  '  -" ' '  1
7 ,  -,.-^ '7  - , . ,   ̂ ' ^ i'7 ^ ,1
- I  ^  > ^ ' X 7  ->, - - > . .  - /  , ,  E . .  7  . . - '  .  - -  ^

- r -  ^ ' -

>

 ̂ ^
- , '  . -

<

7 - ' " - , -  - ^  7  - 7 ^  , "  ^

T' .  ^

- /

7'  7  7 - 7  *
' - ' - T v . ^  ->

'  '  '  ^  <
- '   ̂ V  >

7 - '  -

.  ^ 7

' 7>

77-- ,'2.7 -"' - --X ^' - c-' ,< -, , ,j
'  . -' ! 7 >  -  , ' .7-  7,

- >  ' - '  i .  .  - '7 ' '  i

7 - 7 -  <  ' c 2  -

' . .  7 - > ? - 7 "

.  > 7  > > . . -

'' .  7 ............................. "

' ^ 7 ^  -  ' <  '  . '  > -  '  7 ' - - ,  7  r  . -  '  " 7  . >   ̂ - .   ̂ ^ 7  - ^ 7  ,  ?  ' -  - - ' -

> ' .  7 °  ^ ^  ^ . '7 ^ - ' ' 7 .  777- 7 ^  2 ' 7 7  . - . ,  - ' 7  . '  ^

' " '  —  - " °>7  - . . » < ' 7 ^  '  -V 2 ^ - , 7 - 7 > .

.  -  7 ,  - 7 c 7 ,  -

7x / '  "7 ' 7̂  7' -
. X . ^  - » - '  , ° " < 7

>  >  <

7". 7 ' ,7,2- ' ' ' > , 7 ^"'. ,7.7  ̂' " - -> 7
. - ' .  7 . ,  ^ 7  -.^7 ' ^ . . . / - p ' ,  , ^ ' '  '7  L  .<.,, - 7 / -  - F

>  '  ,

.'-cr - k > 7 '  '

-- >  ^  i / ,  >"_

'  7  7  ̂ .. -' . X  , .  ^
,/ ' 2. ?-' ^

. '' '  '

7 - H  - / ' - ^

- . .  »  x .  ^ .7. . ̂  ̂ -' >'7 < -
" ,  ^ .  , ,  .  >-  ^  /  > 

'  .  -- - .  - " > , /  , / . «  L

" ^ 7 ' ^ 7  ^ 7  7- - r ' ' "  7 , ' - '

' .  -   ̂ - X -  f /

 ̂ .-7- /,. 7/'̂ >, -
» -̂ - —

,''72
<.. .-»-> - 7 -7- ^ , ^

7 -  .  . .  / - '  ' 7 " ^  ^

- )  -  - ^  ' /  '  7 2 >  ^ .  v - ,  -> " , - »  i ! ? « ?

, ' < -  ' >  ' 7 .  ,  . >  ^  . ' -' - , , .  7  '

7  ' - 7  X ^  ' ,  l, -  - ' V  I ' W W
> v ^ 7 ' " '  .VX.--2.X. - ,

- 7, ^ . 7  ~  ^  ^ - '  ^  ^ 7  "  '  "  7 ^ 7 -

^ . ,  ' 7 - 7-7-  ̂ 2-^ 7 ,. ,̂ ;
' 7 . - 7  -  7  7 >  -  -   ̂ ^

'  '  -  — >^  -  7  -  >

^   ̂ ' ' 7

7

> 7.  -  -  - ' '  l^ . , '  . ^ , .  X "  - 7 .  7  ,>

^ - 7 - - . , . ^  '  " 7 7° ___ '
, -7 -  - - /- ^  .7

>'> ^  >, 
. V . ' -

- *>. " ,  '  -7- -

' " 7

. X- ,  . '  '

7 -  "  '  - ' -

»  7 " '  7  -
>'. .

< -  " ' 7

> / > - 7

7 -
, . - ' 2. - 7

7̂« X - . 7 '

- 7 '  -

'  ' ^  - /

- - ^ 7
' x ^ .

" ̂  ^ '

2- ^  ' ' , 7  , ' ^  .  »  /
- 7-*' .
- " - . , -  »  7 " /  „

<-7 -- ' '.., -

" ' . 7  , > « <

.- -  ' ' "  ' ^ '  7 ^  ' . .  ' X >  ' '  7 '
-  - , « ^ ^  7> ^  « . c „

'  ' . 7- ^  .' - " '  <  " -  "  '  ̂ -

- 7 7  . X 7 - 7  -  .  ^  ^ 7 "  ,  -  x -
.. ^ , ,  > -  , < .  - . . .  7 - ' -

.  -,  ̂ s " - '   ̂ ^  ^  ^  '  - »  ' , .  7  ^   ̂ ^  ^  ^  i

? 7 ^ -  7 ' 7 . -  X - 7  7 7 . 7 '  - 7 ' " 7 - ,  7 . 2  - " 7 ' -  k

<^ > - .  .- /  7 ». ^  , » - ?  - .  - .  '  v

.  "  ' ' - ' '  -  /  ^ . ^  7 -  ^  ^  / '  - > 7   ̂ ^  ^

<> ^ .7 ' , >. - - > ,

' /: ' -  - 7 ^ . 7  - ' > 7 ' ^ ^  ' '_'. ' --^'7 ,-7  ̂ , 7 '-.. .7  - ^  ' 7 x.'7x< -^

7 " '

' . !

. , , "  '  ' ' 

- 4 ,  , '  > '  '

>> — .  ,  - . —

7  ' ^  '  ' -

"  < 7 "  -  -  " ,  .

^  ^  7  ^ <, ' < - '  7  , -  ,  .  7  v  ' ' - ^  ^   ̂ , /

...7. 7 ' ' X. 7 ' ' , '-^  x ' ' ' ' . E> ' , ^ ,7

,  - > / 7 ' "  x 7 . 2 ^  - ^ "  ^

- < '  ^  ' '  .. 7 ' 7 '  - - 2 77 - v  '  ' '

' ' '  , 7  ' " ' '  ,  ^  , "  7 -  ^  - ' V  "  ^ , 7  , - ,  - '  7  7 - ^ ,   ̂ -

" ' 2 «-' ,7 l'-
7 - , ' ' , -

' " x  ' _ .  - X  7  ,  -  . »  '  ' 7 . . ' .  „

^  " X  >  . ,  - > '  - o '  - ' "  ^  . ^ . 7 . '  - ^
,  ^ 7  , x ..

> . '̂
4



»

>



4

..

!

>

V

i'-

i
?sv

r

n

. / -  .

/
,

-. ' ?

i

' ' '

i

l




